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RESUMO

Esta tese investiga a cobertura internacional realizada pelos jornais da GloboNews, primeiro
canal brasileiro de jornalismo na TV por assinatura, inaugurado ha 25 anos. O objetivo principal
da pesquisa é compreender de que forma as tecnologias da mobilidade (CANAVILHAS, 2021;
LEMOS, 2007) influenciam os modos de produ¢do da noticia internacional e a pauta sobre o
mundo. O percurso teve cunho teodrico-analitico, desenvolvido com revisdo bibliografica,
mapeamento e andlise das experiéncias em mobilidade da rede de correspondentes da
GloboNews no exterior, bem como das estratégias adotadas na apresentacdo do noticiario
internacional do canal. A pesquisa respaldou-se em dez entrevistas exploratorias e de percepcao
com os profissionais mais diretamente envolvidos com a construgdo da noticia internacional:
editor e chefe supervisor de Internacional, apresentadora, e correspondentes internacionais. A
cobertura sobre o mundo foi observada nos jornais, ao longo de toda a pesquisa (2017-2022),
com o intuito de identificar as pautas, os formatos, a construcdo ¢ a atualizagdo das noticias, as
caracteristicas discursivas e estéticas das narrativas, a presenca de correspondentes nos fatos e
nas reportagens, o uso de tecnologias da mobilidade e, a partir de todos esses elementos, 0 modo
de fazer da noticia internacional no canal. A selecdo do material que compde as analises
constitui uma amostra intencional, que revela diversidade, e levou em conta o que esta tese
identificou e propde como paradigmas para o contexto de produgao internacional de campo, em
condi¢des técnicas de mobilidade. Temporalmente, eles estdo localizados entre a segunda
década do século XXI e o inicio da terceira (2011-2022). Verificou-se que: o canal ndo depende
exclusivamente do material selecionado e produzido pelas agéncias de noticias, mas segue
pautando-se, principalmente, pela agenda e pelas prioridades tematicas de determinados paises
hegemonicos; as tecnologias da mobilidade asseguram a presenca dos correspondentes nos
jornais da GloboNews, especialmente com participagdes ao vivo (sem limitagdes de tempo e de
frequéncia); o canal consegue oferecer a audiéncia um conjunto de leituras feitas por brasileiros
de assuntos internacionais (as vezes, de quem esta distante mesmo, como apresentadores,
editores de Internacional, comentaristas ¢ convidados especialistas; outras, de quem esta mais
proximo a eles, sendo testemunhas da realidade por vivéncia e acessando fontes locais, os
correspondentes); a presenca dos correspondentes freelancer, proporcionada pelas tecnologias
da mobilidade, em paises ndo hegemonicos, tem potencial para atrair o olhar e o interesse da
GloboNews na viabilizagdo de pautas sobre esses lugares e suas regioes.

Palavras-chave: Cobertura internacional; GloboNews; TV por assinatura; Tecnologias da

Mobilidade; Correspondentes.



ABSTRACT

This thesis investigates the international coverage carried out by GloboNews’ TV news
programmes, the first Brazilian journalism channel on pay TV, inaugurated 25 years ago. The
main objective of the research is to understand how mobility technologies (CAVAVILHAS,
2021; LEMOS, 2007) influence the modes of production of international news and the agenda
about the world. The process had a theoretical-analytical nature, developed with a bibliographic
review, mapping and analysis of experiences in mobility of GloboNews' international network
of correspondents, as well as the strategies adopted in the presentation of the channel's
international news. The research was supported by ten exploratory and insightful interviews
with the professionals most directly involved with the construction of international news: editor
and international chief supervisor, presenter, and foreign correspondents. The coverage of the
world was observed in the TV news programmes, throughout the research (2017-2022), to
identify the guidelines, formats, construction and updating of news, the discursive and aesthetic
characteristics of the narratives, the presence of correspondents in the facts and reports, the use
of mobility technologies and, based on all these elements, the way of making international news
on the channel. The selection of the material that composes the analyzes constitutes an
intentional sample, which reveals diversity, and considered what this thesis has identified and
proposes as paradigms for the context of international field production, in technical conditions
of mobility. They are located between the second decade of the 21st century and the beginning
of the third (2011-2022). The research found that: the channel does not depend exclusively on
the material selected and produced by the news agencies, but continues to be guided mainly by
the agenda and thematic priorities of certain hegemonic countries; mobility technologies ensure
the presence of correspondents in GloboNews newspapers, especially with live participation
(without time and frequency limitations); the channel manages to offer the audience a set of
readings made by Brazilians of international affairs (sometimes, from those who are even
distant, such as presenters, editors, commentators and expert guests; others, from those who are
closest to them, being witnesses of reality through experience and accessing local sources, the
correspondents); the presence of freelance correspondents, provided by mobility technologies,
in non-hegemonic countries, has the potential to attract the gaze and interest of GloboNews in
the feasibility of agendas about these places and their regions.

Keywords: International coverage; GloboNews; Pay TV; Mobility Technologies; Foreign

correspondents.
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1 INTRODUCAO

A consciéncia sobre um mundo outro, para além daquele que eu habitava e conhecia,
foi despertada muito cedo por um contexto familiar em que tios e primos viviam em outros
paises ou tinham acesso a viagens ao exterior. A Europa e a Africa eram lugares distantes, mas
curiosamente proximos. Os primeiros relatos que despertaram e alimentaram o meu interesse
sobre a vida distante da minha realidade ndo foram os feitos por correspondentes nem enviados
especiais, aqueles que sdo os mediadores responsaveis por testemunhar e traduzir fatos e
acontecimentos internacionais para o publico dos veiculos nos quais trabalham. As cartas, os
cartdes postais, as fotos dos que estavam longe, bem como as reunides organizadas pelos meus
padrinhos, Geraldo e Astrid, para compartilhar os detalhes dos roteiros que faziam apds cada
periodo de férias, cumpriram esse papel na minha formacao e percepgao sobre esse mundo para
além do meu proprio. A assinatura da Revista Geografica Universal, um presente de aniversario
(do meu padrinho), também fez parte dessa constru¢do de imaginario, repertorio e interesses,
apresentando o mundo em diferentes e desafiadoras configuracdes. Nao demorou até que minha
atencdo se voltasse para os relatos profissionais nos noticiarios da televisao.

A queda do Muro, um dos maiores simbolos da Guerra Fria que durante 28 anos dividiu
Berlim em duas, ¢ uma parte da Historia contemporanea da qual lembro como se tivesse sido
testemunha. Fui, de certa forma, pelas imagens e pelas narrativas carregadas de emocdo dos
enviados especiais da TV Globo ao pais em novembro de 1989: Silio Boccanera e Paulo
Pimentel. Daquele momento em diante, a adolescente que precisava escolher um caminho
profissional ndo tirava os olhos dos telejornais. O jornalismo acabou sendo um caminho natural.
No resultado do primeiro vestibular que fiz, em dezembro de 1996, outro presente (do meu
padrinho), guardado com carinho até hoje, antecipava em alguns anos aquilo que me provocaria
como pesquisadora no futuro: o fazer jornalistico na televisdo e no contexto das noticias
internacionais. Crénicas de Reporter, do entdo correspondente internacional da Globo em
Londres, Pedro Bial, um dos enviados especiais da emissora na cobertura da reunificacio alema,
em outubro de 1990, reunia experiéncias que, naquela época, ndo eram compartilhadas com os
telespectadores.

A distancia entre os estdgios na TV Universitaria e na Globo Pernambuco (antes Rede
Globo Nordeste) e o primeiro emprego na TV Asa Branca, afiliada & Globo em Caruaru, foi,
apenas, o tempo da graduacdo na Universidade Federal de Pernambuco. Em setembro de 2001,
comecava a minha jornada como profissional do jornalismo. No interior, descobri um estado

que sofre e resiste a adversidades, rico em sabedoria popular e vivéncia com o campo, mas que
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também tem uma linguagem propria, uma gastronomia forte e muita riqueza cultural. Naquela
época aprendi que, mesmo quando se mora no mesmo pais ¢ se fala a mesma lingua, a cultura
e a realidade social pedem tradugdo. As vezes, apenas de vocabulario e expressdes. Em outras
tantas, de referéncias, contexto. Cheguei recém-formada e inexperiente. A rua e os colegas de
trabalho me ensinaram a ser reporter. Quando encerrei meu vinculo com a emissora, em 2003,
para estudar em Londres, na Inglaterra, também apresentava os telejornais. Escolhi a mudanca
para me aproximar do mundo dos cartdes postais que recebia quando era crianga e que ainda
ndo conhecia. Embarquei com uma passagem dada de presente por uma tia e com o curso de
inglés pago como empréstimo.

Precisava ganhar fluéncia na lingua, que havia comecado a estudar aos onze anos,
porque planejava me candidatar a uma bolsa de mestrado. O Reino Unido havia apoiado a
invasdo americana ao Iraque e o noticidrio internacional estampava as capas dos jornais
britanicos, presentes ndo so6 nas bancas de revistas, mas nas leituras diarias dos passageiros nos
Onibus e nos vagdes do metrd da capital inglesa. E eles liam em pé, no aperto das horas de pico.
Nunca tinha visto nada parecido. Nas ruas, a populagdo protestava contra o apoio ¢ a
participacdo das tropas britdnicas numa guerra que questionavam o sentido.

Consegui visitar o escritorio da Rede Globo em Camdem Town, Norte da cidade, duas
vezes. Fui ao encontro da realidade que me fascinava desde sempre e dos rostos e vozes que
assistia pela televisdo. Marcos Uchoa, que chefiava o escritorio naquele periodo, havia voltado
héa poucos dias da temporada de coberturas no Kuwait e no Iraque. Os coletes refor¢ados de
imprensa, a prova de balas, e os capacetes pesados ainda estavam no chdo da redagdo. Sobre a
mesa dele, jornais britanicos. Muitos. Era o horario da sua leitura de atualizacdo. N&o verbalizei
o que achava do texto dele nem o quanto admirava o trabalho que fazia por vergonha de nao
parecer profissional. Conversamos por alguns minutos, tempo em que dividiu um pouco da
rotina do escritério comigo ¢ como fazia para conciliar o trabalho como correspondente ou
enviado especial com o de gestor.

Troquei algumas frases com Marcos Losekann, que pouco tempo depois assumiu o
posto de correspondente em Israel e foi pioneiro no uso do kit-correspondente desenvolvido
pela Globo. Antes de ser transferido, precisou aprender a filmar, a editar e a enviar o material
produzido para o Brasil pela internet. O jornalista Caco Barcellos, que completava o time de
correspondentes em Londres em 2003, acabou sendo meu cicerone na reportagem. Fui
convidada a acompanhar a sua equipe numa gravacao com o repérter cinematografico Paulo
Pimentel. Saimos de taxi do escritorio da Globo — no prédio da Associated Press Television

News (APTN), umas das maiores agéncias de contetido para emissoras de televisdo — em
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direcdo ao centro de Londres. L4, encontramos Silio Boccanera, que ha alguns anos havia
trocado a Globo pela GloboNews. Caco Barcellos ajudava carregando o tripé ¢ Paulo Pimentel
gravava para os dois reporteres. Os equipamentos ainda eram grandes e nada leves, como os
usados pela emissora aqui no Brasil.

Naquele primeiro momento em Londres, os celulares ja faziam parte da rotina.
Desconheciam, no entanto, as cameras e a internet. A comunica¢do com a familia custava caro.
Comprava cartdes telefonicos em lan houses para poder ligar para casa. Precisava discar um
niamero 0800, um codigo de acesso e sO entdo os codigos do Brasil ¢ de Pernambuco.
Conversava muito menos do que precisava e a saudade era sempre grande. Usava a internet nos
mesmos locais em que comprava os cartdes, quando sobrava dinheiro. O MSN era o que
ajudava a encurtar a distancia dos amigos.

Voltei ao Brasil em 2004, garanti um teste de proficiéncia da lingua inglesa, mas s
pude me candidatar ao Programa Chevening, do Conselho Britanico, no ano seguinte. Voltei a
trabalhar na TVU. Inicialmente, como reporter do Nosso Jornal e, alguns meses depois, como
editora-chefe do programa. Nesse periodo, fiz uma especializagdo em Relacdes Internacionais
na Universidade Catolica de Pernambuco. Foi uma €poca de conflitos entre Israel e Libano.
Cidadaos brasileiros e familiares foram retirados da regido pelo governo federal e quando os
avides pousavam no Recife eram pauta no telejornal. Chegamos a fazer algumas entrevistas
sobre o assunto com um internacionalista e cientista politico.

Em 2006, ganhei, enfim, a bolsa Chevening para fazer um Master of Arts em Jornalismo
Internacional, Televisdo, na City University (hoje, parte da Universidade de Londres). A
formagdo confirmou o que perseguia desde a escolha do jornalismo como profissdo e
proporcionou um aprendizado rico sobre a producdo e o fluxo de noticias internacionais, o papel
das grandes agéncias no agendamento de temas do noticidrio, as tragédias negligenciadas (o
que acontecia em Darfur, no Sudao, era o exemplo do momento daqueles dias), os desafios no
campo para correspondentes e enviados especiais. Estudei com jornalistas de 30 nacionalidades
diferentes: iraquianos, iemenitas, africanos da Zambia e das Ilhas Mauricio, japoneses,
americanos, gregos, italianos etc. Nos debates e na convivéncia, aprendi sobre o mundo e suas
idiossincrasias. Aprendi também sobre o jornalismo fora da universidade. Tive a chance de
estagiar na redacdo da BBC Brasil (hoje, BBC News Brasil), na APTN e de ser produtora
freelancer do Servigo Portugués para a Africa da BBC (extinto em 2011).
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O craché (temporério) de acesso a Bush House!, que por mais de 70 anos funcionou
como a sede do Servigo Mundial de Linguas da BBC, fez do sonho realidade. Era 14 onde
trabalhavam as equipes do servigo brasileiro e do servigo portugués para a Africa. Os jornalistas
eram multimidia e a internet, a plataforma principal. Eles circulavam de tempos em tempos
entre as fungdes e dominavam as linguagens do radio, do audiovisual e do texto para online na
redacdo brasileira e do radio e do texto, na portuguesa. A maior ligdo dos dias na BBC foi o
compromisso com a apuracdo ¢ a verificagdo rigorosas ¢ ndo com a pressa. Editei e traduzi
videos para o site, produzi reportagem para TV, traduzi textos para o site, gravei e editei
reportagens para a Radio Nacional de Angola, fui noticiarista em algumas emissdes da Bush
House para os paises de lingua portuguesa na Africa. Na APTN, numa redagio nio tio grande
para o tamanho da responsabilidade e da producdo diaria de material que ¢ distribuido para o
mundo todo, assisti a reunides de pauta, acompanhei um produtor em sua rotina e revisei o
material de alguns boletins (texto e video). Vivi a pressdo intensa de cumprimento de deadlines
a cada 30 minutos da agéncia, bem como a intolerancia a atrasos e erros. Nada podia ser
impreciso ou finalizado depois do horério de geracdo via satélite para os assinantes do servico.

Nessa época, 2007, a internet era muito mais acessivel. Nao gastava nenhuma libra para
falar com a familia e o Skype era a ferramenta que encurtava a distancia nas chamadas de video.
Comprei, em Londres, meu primeiro telefone celular com camera, um Nokia N97, ainda com
resolucdo VGA. Ja era possivel verificar e-mail pelo aparelho, mas o custo ndo compensava.
Entre a primeira e a segunda experiéncia na Inglaterra, pouco tempo havia passado. As
mudangas na comunicagdo, no entanto, tinham sido grandes. Nas atividades da universidade,
por exemplo, aprendiamos a gravar sozinhos com equipamentos portateis. Um técnico ensinava
0 necessario e experimentavamos na pratica as orientagdes. Andava pela cidade carregando um
tripé e uma bolsa com uma camera, microfones, baterias e fitas. A midia para gravacdo ainda
era analogica.

No retorno ao Brasil, descobri em sala de aula outra vocagdo, o ensino. Entre os
compromissos que passei a assumir como professora de graduagdes em Jornalismo, a partir de
2009, duas disciplinas diretamente ligadas a minha trajetoria profissional e de estudos:
Telejornalismo e Jornalismo Internacional. Vi, na tltima, uma oportunidade de estimular uma

cultura de consumo, critica e producao de contetido sobre o mundo. Nao tive essa oportunidade

! Desde 2013, a Global News Division (que inclui o Servigo Mundial) e a BBC britanica (com sua produgdo
jornalistica para radio, TV e internet, além da parte musical) passaram a funcionar na New Broadcasting House,
prédio apelidado de W1, considerado o maior centro de produgdo de noticias multilingue do mundo. Disponivel
em:

https://www.bbec.com/portuguese/videos_e_fotos/2012/03/120323 w1 _iracema Acesso em: 20/03/2022
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durante a minha graduacao e fui presenteada com os meios de despertar esse interesse nos meus
alunos.

Foi ficando cada vez mais claro, com o passar dos anos, que as tecnologias que haviam
me servido para diminuir a saudade de casa passavam a encurtar distdncias também no
jornalismo, ampliando as possibilidades de atuag@o de correspondentes e enviados especiais e
locais de cobertura. A rotina de observagdo do fazer jornalistico — principalmente na televisao
e nesse cenario das noticias internacionais, suas estratégias ¢ mobilizagdes de recursos — com o
objetivo de alimentar o processo de ensino e facilitar a aprendizagem em sala de aula, assim
como o desejo de qualificacdo, foram os caminhos até a pesquisa. No mestrado académico,
concluido em fevereiro de 2014 no Programa de Comunicagdo e Culturas Midiaticas (PPGC),
da Universidade Federal da Paraiba, analisei o uso de internet, celulares e webcams em
coberturas internacionais do Jornal Nacional (JN), entre os anos de 2011 e 2013, discutindo
geopolitica da informagdo, performance em dispositivos moveis e estatutos estéticos no
telejornalismo. A fase era de experimentagdes ainda muito pontuais em um JN que ainda se
preservava como espaco para formatos consagrados dentro do jornalismo da TV Globo. A
dissertagdo foi publicada em livro pela Editora Insular em outubro do mesmo ano, por
recomendacdo da banca examinadora, com o titulo A cobertura internacional do Jornal
Nacional: correspondentes, enviados e usos de tecnologias.

Sai da experiéncia do mestrado académico motivada a seguir pesquisando a
convergéncia entre o fazer jornalistico das noticias internacionais na TV e as mudangas
provocadas pelas tecnologias da mobilidade nesse contexto. A producdo da GloboNews
chamava a minha atengdo justamente por ser o oposto do que o JN representava: era um espaco
vocacionado a experimentagdo. A partir de 2015, quando entdo comegava a pensar em um
projeto para submeter a este Programa de Pos-Graduagdo em Comunicacdo (PPGCOM), da
|Universidade Federal de Pernambuco, passei a observar com mais aten¢do as noticias
internacionais na emissora, os seus correspondentes e as suas estratégias de cobertura.

Nesse periodo, duas coberturas em particular chamaram a minha ateng@o: ambas com
uso da camera do celular e da internet, tanto para envio de material gravado para o canal como
para participagcdes ao vivo das jornalistas que estavam em campo: uma reporter do Rio de
Janeiro, ocasionalmente de passagem por Paris, em 2015, passa a cobrir uma sequéncia de
atentados terroristas na capital francesa; € uma correspondente, que vive na Suica, ¢ havia sido
enviada a fronteira entre a Sérvia e a Hungria, no leste europeu, em 2016, e se vé no meio de
um momento de grande tensdo e violéncia na maior crise migratoria do século XXI na Europa.

Nos dois casos, que vado ser apresentados e analisados neste trabalho, houve improvisagdo
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diante do privilégio da presenca no desenrolar de acontecimentos com grande valor de noticia,
tensionamento de paradigmas da linguagem padrdo do telejornalismo (algo que em si e
isoladamente ndo ¢ completamente novo, mas que vem ganhando maior frequéncia e novos
contornos desde meados dos anos 2010), um outro tipo de olhar sobre a captacao das imagens,
a partir da perspectiva das jornalistas — que, sozinhas, assumem o papel de protagonistas
naqueles contextos —, ¢ a producdo de narrativas testemunhais, marcadas pelas situagoes que
estavam vivenciando. E foi dessa observagdo que nasceu esta pesquisa, a qual apresento na

sequéncia.

1.1 JUSTIFICATIVA E OBJETIVOS

O olhar sobre as dindmicas das coberturas internacionais na GloboNews — lider no
segmento de jornalismo em tempo integral, e, também por isso, um dos principais veiculos para
o0 noticiario sobre o mundo no mercado brasileiro atual —, foi sendo amadurecido aos poucos.
O canal de jornalismo 24 horas da Globo na TV por assinatura, o primeiro do pais, ¢ desde o
seu inicio um ambiente para formagao de jovens profissionais, assim como para testes de
tecnologias e linguagens, que, posteriormente, acabam servindo como parametro para a propria
TV Globo. No contexto atual, de convergéncia, mobilidade e conectividade, ndo tem sido
diferente, pois incorporou diversas novas ferramentas — no decorrer deste século XXI — ao seu
fazer jornalistico, que promovem rupturas com paradigmas historicos do telejornalismo e, no
ambiente internacional, representam novas possibilidades de pauta, além de novos regimes de
presenca e de participag@o de correspondentes e enviados especiais em seus noticiarios.

Por essas questdes, bem como pela sua grade de programagdo — que prioriza 0s
telejornais e as informagdes ao vivo —, e pelo espaco dado as informagdes sobre 0 mundo?, a

GloboNews configurou-se como um vivo ¢ interessante objeto de pesquisa desta tese de

2 Na TV aberta, sinal UHF, o Brasil tem uma tnica emissora que dedica sua programagdo exclusivamente a
conteudos jornalisticos, a Record News, da Rede Record, inaugurada em 27 de setembro de 2007. Na TV por
assinatura, sdo trés: BandNews, do Grupo Bandeirantes, cuja estreia foi em 19 de marco de 2001; GloboNews, da
Globo, que foi o primeiro canal de jornalismo do pais e estreou em 15 de outubro de 1996; e a CNN Brasil, marca
licenciada pela norte-americana Turner, que foi inaugurada em 15 de margo de 2020. A escolha pela GloboNews
se deu pelo seu pioneirismo no formato, inspirado, inclusive, no sucesso da CNN norte-americana, pela sua
audiéncia, pelo espaco dado aos assuntos internacionais em sua grade de programagdo ¢ pela rede de
correspondentes atuante na construgdo de reportagens do exterior. Em 2018, numa atividade de andlise
desenvolvida com alunos da graduagdo em Jornalismo, na Universidade Federal de Pernambuco — durante a
disciplina Jornalismo Internacional, ministrada como estagio-docéncia —, essa escolha foi ratificada. A andlise
empirica, a época, confirmou o que ja parecia claro desde o primeiro momento: Record News e BandNews, as
emissoras que, entdo, estavam no ar, ndo dedicavam muito tempo nem pessoal na cobertura de assuntos do mundo;
a maior parte desse noticiario era construida a partir do uso de informagdes e imagens de agéncias; havia pouca
participacdo de correspondentes em campo.
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doutorado, no qual foi possivel investigar as estratégias empregadas para construir e apresentar
as noticias internacionais para a audiéncia brasileira, a partir, principalmente (mas ndo so6), do
trabalho de correspondentes (contratados e freelancers) — ou seja, do fazer da reportagem —, e
da apropriagdo de tecnologias moveis e conectadas (ou conectaveis) a internet.

Em meio a um ecossistema midiatico marcado pelos processos de convergéncia digital
e cada vez mais complexo, os niimeros mostram que a televisdo e os telejornais exercem ainda
inegavel protagonismo no Brasil. A pesquisa da Kantar Ibope Media — Target Group Index,
realizada em 14 mercados entre janeiro e dezembro de 2019, e divulgada no Midia Dados Brasil
2021, mostra que a TV aberta consegue alcancar 87% da populagdo brasileira. O Painel
Nacional de Televisio (PNT)?, referente ao ano de 2020, evidencia que o pico de televisores
ligados, cerca de 70%, se da entre as 20h00 e as 22h00, horario considerado nobre, pois com
maior audiéncia, e em que sdo apresentados os principais telejornais nacionais do pais, entre
eles o Jornal Nacional, da TV Globo. Do total da populagdo que assistiu a programagdo da
televisdo aberta no ano de 2020, de segunda a domingo, a maior parte acompanhou a
programacdo da Globo, 32,06%* (Record 12,05%; SBT 10,99%; Band 2,86%) (Midia Dados
Brasil, 2021).

Ao longo de 2020, por causa da pandemia de Covid-19, a Globo ampliou o espago para
o jornalismo na sua grade de televisdo. Entre as modificacdes na TV aberta, criou o programa
Combate ao Coronavirus, apresentado pelo jornalista Marcio Gomes, que ficou no ar entre
margo ¢ maio de 2020; retirou algumas atracdes de entretenimento da programacao, inclusive,
o Globo Esporte (cujo tempo foi incorporado pelos telejornais locais do meio-dia); e aumentou
o tempo dos telejornais nacionais. Na TV por assinatura®, liberou o sinal da GloboNews nas
operadoras ¢ na internet.

Uma pesquisa de opinidio sobre a pandemia, conduzida pelo Instituto Datafolha® em abril

daquele ano, revelou que a TV era o principal meio de informagao utilizado pelos entrevistados

3 O Painel Nacional de Televisdo apresenta os resultados de emissoras nos 15 mercados acompanhados pela
Kantar Ibope Media. Universo pesquisado: 26.056.000 domicilios com TV.

4 Levantamento feito nas Regides Metropolitanas.

> Movimento semelhante foi observado na BandNews € na CNN Brasil, que também liberaram seus sinais na
internet no periodo inicial da pandemia. Essa, alids, tem sido uma estratégia recorrente da Globo em relagdo a
GloboNews ¢ a sua plataforma digital GloboPlay em situa¢des pontuais. O inicio dos ataques russos a Ucrania,
por exemplo, mudou a grade de programacdo da emissora (que criou um novo programa), e levou a decisdo de
abrir o seu sinal no gl e nas operadoras de TV por assinatura. Retomaremos essa questdo no capitulo 2. Disponivel
em:
https://www.meioemensagem.com.br/home/midia/2022/03/04/globonews-abre-sinal-e-estreia-programa-central-
da-guerra.html Acesso em: 02/04/2022

¢ Foram entrevistados 1511 brasileiros adultos que possuem telefone celular em todas as regides € estados do
pais. A coleta de dados aconteceu entre 1 e 3 de abril de 2020. Disponivel em:
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para se informar sobre o coronavirus, com 81% de mengdes espontaneas. O veiculo era seguido
por redes sociais, como YouTube, Instagram e Twitter (29%), sites de noticias (28%), internet
em geral (11%), WhatsApp (11%), radio (9%), parentes e amigos (6%), e jornais impressos
(5%).

O PNT relativo ao segundo ano da pandemia’ mostra a GloboNews como o segundo
canal com maior audiéncia da TV por assinatura no Brasil (atrds do canal Viva, também do
grupo Globo). A emissora teve, no periodo, uma audiéncia 157% maior do que a CNN Brasil.

Considerando esse contexto de destaque do telejornalismo no pais e do canal
especificamente no segmento por assinatura (que inclui o periodo da pandemia, mas ndo ¢
exclusivo a ele), a tese estabeleceu como objetivo compreender, a partir de meados da segunda
metade deste século XXI, como as tecnologias da mobilidade influenciam os modos de
producdo da noticia internacional na GloboNews e a sua pauta sobre o mundo, buscando
perceber as estratégias usadas para apresentar o que acontece fora daqui para a audiéncia
brasileira. Os objetivos especificos da pesquisa foram: identificar o que mudou nos modos de
producdo da cobertura internacional da GloboNews, com as tecnologias da mobilidade, e quais
os impactos desses novos modos de producdo na pauta noticiosa da emissora; investigar as
estratégias de construcdo dessas narrativas, levando em considerag@o o contexto de produgéo e
as tecnologias empregadas; verificar se vem ocorrendo uma reconfiguracao na dependéncia do

material produzido pelas agéncias internacionais de imagens para televisao.

1.2 PROBLEMAS E HIPOTESES

Para atingir esses objetivos, a pesquisa levantou as seguintes questoes: de que forma os
jornais da GloboNews exploram as potencialidades da produgao de informagdes internacionais
com tecnologias da mobilidade; o que mudou nos modos de produgdo da cobertura
internacional da GloboNews nesse contexto; e como esses modos novos de producdo estdo

impactando a pauta noticiosa da emissora. Foram quatro as hipoteses para esses problemas:

1. As tecnologias moveis, para além de significarem mudangas nas rotinas produtivas dos
correspondentes internacionais do canal, provocam, também, um processo de expansao

geopolitica das fronteiras historicas de suas coberturas no exterior;

http://media.folha.uol.com.br/datafolha/2020/09/conhecimento-e-meios-de-informacao.pdf Acesso em:
18/01/2022

7 Divulgado pelo jornal digital Poder360. Disponivel em: https:/www.poder360.com.br/midia/canal-viva-segue-
lider-na-tv-paga-globonews-e-2a/ Acesso em: 15/01/2022
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2. Esses modos novos de producao provocados pelas mudancas tecnologicas impactam a
pauta noticiosa da GloboNews;

3. As tecnologias da mobilidade pouco ampliam e mais reforgam a presenca dos
profissionais da GloboNews nos noticiarios, principalmente por meio de participacdes
ao vivo e a partir de paises considerados estratégicos.

4. As tecnologias da mobilidade proporcionam alternativas, mas ndo chegam a provocar
uma reconfigurag@o na relagdo do canal com o mercado internacional de imagens para

televisdo.

1.3 PERCURSO E PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

Desde o projeto, a ideia era realizar uma pesquisa que envolvesse observagao, entrevistas
e analises. Por isso, a escolha pelo estudo de caso, método que proporciona, a partir de
investigacdo qualitativa e exploratoria, verificar novos modos de produgdo e de narrativa da
noticia internacional nos jornais da GloboNews, impulsionados pelos processos de
convergéncia digital e de adocdo de tecnologias da mobilidade. Além de ter natureza
qualitativa, o estudo de caso ¢ “uma inquirigdo empirica que investiga um fendmeno
contemporaneo dentro de um contexto da vida real, quando a fronteira entre o fendmeno e o
contexto ndo ¢ claramente evidente e onde multiplas fontes de evidéncia sdo utilizadas” (YIN,
2001, p.32).

O percurso teve cunho teodrico-analitico, desenvolvido a partir de revisao bibliografica,
mapeamento e analise das experiéncias em condi¢des técnicas de mobilidade e conectividade
da rede de correspondentes da GloboNews no exterior, bem como das estratégias adotadas na
apresentacdo do noticiario internacional do canal. Além de ser uma atividade continua e
constante, que “acompanha o trabalho académico desde a sua concepgao até a sua conclusao”
(STUMPF, 2015, p.54), a revisdo da literatura ¢ uma atividade fundamental para a produgdo de
conhecimento e a construgdo dos pilares tedrico-conceituais de qualquer trabalho pesquisa.
Neste, os principais, a partir dos quais sdo destrinchadas tematicas e analises relacionadas,
foram: o telejornalismo na TV por assinatura; os fluxos da informagao jornalistica internacional
e os processos de agendamento na pauta noticiosa sobre o mundo; as tecnologias da mobilidade
e as estratégias de autorreferencialidade na apresentacdo da noticia internacional. Para a etapa
de analise dos dados coletados, de acordo com Stumpf (2015, p.54), o exame dos textos

pertinentes pode ajudar a interpretar e explicar os fendmenos observados, pois funciona como
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“uma complementagao a bagagem pessoal do pesquisador € um enriquecimento a analise que
pretende elaborar”.

A pesquisa respaldou-se, também, em entrevistas exploratorias e de percepgdo com o0s
profissionais mais diretamente envolvidos com a constru¢do da noticia internacional: editor e
chefe supervisor de Internacional, apresentador, e correspondente internacional. O uso de
entrevistas, de acordo com Duarte (2015, p.63), “permite identificar as diferentes maneiras de
perceber e descrever os fendmenos”. As individuais e em profundidade sdo particularmente
uteis para estudos exploratorios, que “tratam de conceitos, percepcdes ou visdes para ampliar
conceitos sobre a situacdo analisada” (DUARTE, 2015, p.64). Além disso, como técnica
qualitativa, permitem “com base em teorias e pressupostos definidos pelo investigador, recolher
respostas a partir da experiéncia subjetiva de uma fonte, selecionada por deter informagdes que
se deseja conhecer” (DUARTE, 2015, p.62). Elas ndo permitem testar hipdteses, mas, sim,
como eclas sdo percebidas pelo conjunto dos entrevistados. Duarte (2015, p.63) explica que
estabelecidas as limitagdes e as condigdes de realizacdo, as entrevistas podem ser ferramentas
importantes para “lidar com problemas complexos ao permitir uma construcao baseada em
relatos de interpretacdo e experiéncia”. Nesta pesquisa, as entrevistas foram semiabertas,
porque se basearam em um roteiro de questdes, partindo sempre “de certos questionamentos
basicos, apoiados em teorias e hipoteses que interessam a pesquisa, € que, em seguida, oferecem
amplo campo de interrogativas, fruto de novas hipoteses que vao surgindo a medida que se

recebem as respostas do informante” (TRIVINOS, 1987, p.146).

1.3.1 Entrevistas

Assim como no mestrado, porque ja conhecia o caminho, procurei o programa Globo
Universidade® a fim de obter o que ¢ chamado de “auxilio a pesquisa”. O primeiro contato foi
realizado no dia 06 de maio de 2018 e o pedido formal foi encaminhado no dia 26 de junho, por
meio de um formulario (anexo A) em que solicitei autorizagdo para observagdo ndo participante,
entrevistas com profissionais da GloboNews envolvidos com a editoria de Internacional e
acesso’ ao acervo dos telejornais da GloboNews, a partir de 2001, que nio estivesse disponivel
online nos espagos oficiais da emissora (G1, Memoria Globo, Canais Globo e aplicativo

GloboPlay). A observagao dos profissionais em campo ¢ na redagdo foi rejeitada como

8 Globo Universidade é a area de relacionamento da Globo com o meio académico e o pliblico jovem, que atua
em trés pilares: pesquisa, inovagao e formagao.
9 Nio foi dado.
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possibilidade em agosto do mesmo ano. No dia 30 de outubro, por exigéncia do programa, os
roteiros com as questdes-guia que seriam apresentadas aos editores (32 questdes),
apresentadores (17) e correspondentes (35 questdes) foram encaminhadas por e-mail (apéndices
A, B e C, respectivamente) e, de um modo geral, serviram como norte para as entrevistas.
Algumas perguntas eram introdutdrias e comuns a todos sobre a formagdo, o vinculo com a
GloboNews, a fungdo desempenhada, a rotina produtiva, e tinham a intencdo de conhecer as
experiéncias dos profissionais, além de tentar estabelecer um perfil. Outras eram mais
especificas para cada fungdo e buscavam um entendimento sobre as dinamicas do modo de
producdo da noticia internacional na emissora. Para os editores, por exemplo, o roteiro trazia
questdes sobre como funcionava a editoria, quantas pessoas trabalhavam nela, quais eram as
principais fontes de informacdo, os métodos de verificagdo usados pela equipe etc. Comum a
todos também, perguntas sobre as narrativas construidas a partir do protagonismo dos sujeitos
que usam a camera de celular e a internet, os estatutos estéticos do telejornalismo no contexto
de convergéncia ¢ mobilidade e a geopolitica das coberturas, que tinham como objetivo
compreender as mudangas e os significados dela na pauta noticiosa da GloboNews.

A resposta definitiva sobre as entrevistas veio apenas no dia 08 de fevereiro de 2019
(anexo B). A partir daquele momento, o funcionario com quem estava em contato, Juan
Crisafulli, se responsabilizaria por agendar as entrevistas com os profissionais'® que havia
solicitado no formulario de apoio a pesquisa (quadro 02). A selecdo inicial desses nomes levou
em conta a exposi¢ao nos telejornais e programas da GloboNews, o tempo de vinculo com a
emissora, a fungdo exercida no exterior ou na editoria de internacional no Brasil, bem como a

relacdo, no caso dos reporteres, com tecnologias da mobilidade em suas rotinas de trabalho.

10 Mais tarde, no dia 02 de abril, foram adicionados dois nomes de editores de internacional a lista, Caroline Durand
e Daniel Monnerat. A emissora ndo fez a indicagdo de profissionais que exercem essa fungéo, conforme pedido na
solicitagdo de auxilio a pesquisa. Eles foram identificados por seus perfis no LinkedIn, uma rede social para
profissionais e negécios.



Quadro 1 - Lista apresentada ao programa Globo Universidade, com nomes, paises de atuagdo e

fungodes exercidas pelos profissionais solicitados para entrevistas meio de 2018

NOME | CIDADE | PAIS | FUNCAO

Ana Carolina Abar | Londres | Inglaterra | Correspondente

Ariel Palécios | Buenos Aires | Argentina | Correspondente

Bianca Rothier | Zurique | Suica | Correspondente

Carolina Cimenti Nova lorque Estados Unidos Correspondente

Cristiane Ramalho | Berlim | Alemanha | Correspondente

Jorge Pontual | Nova lorque | Estados Unidos | Correspondente

Leila Sterenberg Rio de Janeiro Brasil Apresentadora e

reporter especial

Luisa Belchior Madri Espanha Correspondente
Marcelo Lins Rio de Janeiro Brasil Editor de Internacional,

comentarista e apresentador

Raquel Krahenbiihl

| Washington D.C.

Estados Unidos

Correspondente

Insisti, em todas as etapas, para que as entrevistas com os profissionais da redacao no
Rio de Janeiro fossem presenciais, assim como as dos Estados Unidos, nos meses em que estaria
no pais em func¢do do meu periodo de estagio de pesquisa na Universidade do Texas em Austin
(de agosto/2019 a janeiro/2020), com bolsa do Programa de Doutorado-sanduiche no Exterior
(PDSE). O contato pessoal seria uma forma de ser testemunha, em alguma medida, do ambiente
de trabalho e das rotinas produtivas dos profissionais, uma vez que a observacao nao havia sido
autorizada. Além disso, permitiria um contato sem mediagdo tecnoldgica que pudesse
representar distancia ou dificuldade de comunica¢do. Durante varios meses, a orientagdo do
Globo Universidade me prendeu ao ritmo do programa: como pesquisadora, fui explicitamente
orientada a ndo contactar os entrevistados diretamente, porque precisava respeitar o processo
interno (e era parte do acordo de auxilio). Inclusive, pelo fato de que os profissionais poderiam
ndo se dispor para as entrevistas.

As primeiras foram agendadas e observadas por Juan Crisafulli nos dias 03 ¢ 15 de abril
de 2019. Apesar da insisténcia em conversar com os profissionais na redagdo, as entrevistas
com o editor de Internacional, apresentador e comentarista Marcelo Lins (apéndice D) e com a
apresentadora e reporter especial Leila Sterenberg (apéndice E), que trabalham no Rio de
Janeiro, foram por conferéncia telefonica. Nas duas entrevistas que duraram, respectivamente,

42 minutos e 29 minutos, Juan Crisafulli fez a apresentacao inicial e se manteve na escuta como
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testemunha e representante dos interesses institucionais da Globo, com alguns momentos de
interferéncia no curso da conversa com Marcelo Lins. Pedi que a ligagdo fosse feita para o meu
celular, para que pudesse projetd-la em uma caixa de som!'' e gravéa-la, para posterior
transcrigdo. A terceira entrevista foi com o correspondente Ariel Palacios (apéndice F), que
vive e trabalha em Buenos Aires, na Argentina. A conferéncia, também mediada por Juan
Manuel Crisafulli, foi feita via Skype for business'? sem a imagem do correspondente, por causa
de alguma dificuldade técnica e durou 42 minutos. O audio foi gravado por celular, uma vez
que o Skype ndo permitia a grava¢ao do video da reunido.

Apesar de todos os cuidados para assegurar a qualidade do material para analise, por se
tratar de entrevistas mediadas por telefone ou pela internet, alguns trechos ficaram abafados ou
muito baixos, dificultando o entendimento de palavras ou frases pontuais. As transcri¢des
foram feitas com o auxilio da ferramenta online o Transcribe que permite a digitacdo e a escuta
sem a necessidade de alternar telas, além de oferecer os recursos de aceleracdo ¢ desaceleracdo
de 4udio.

Nesse primeiro momento, tive acesso a informagdes importantes sobre varios aspectos
da editoria, sua rotina produtiva, a relagdo entre editores, apresentadores e correspondentes,
fontes de imagens e de informagdes, uso de tecnologias da mobilidade, estratégias de cobertura
etc. Os profissionais foram solicitos, mas, claramente, a presenca do observador — que
controlava o tempo das entrevistas e se envolvia na conversa — € a conversa sem imagem
engessavam 0s encontros.

No dia 15 de agosto de 2019, ja nos Estados Unidos, fiz as duas tnicas entrevistas
presenciais, com os correspondentes do escritorio da Globo em Nova lorque — que funcionava
no numero 32 da 6th Avenue (Avenue of the Americas), em uma regido de Manhattan chamada
de Tribeca — Carolina Cimenti (apéndice G) e Jorge Pontual (apéndice H), uma negociacao
interna que levou meses. Mesmo pessoalmente, as limitagdes de tempo foram reforgadas por e-
mail. Jorge Pontual ndo lembrava que o encontro seria naquele dia e foi pego de surpresa,
porque ia participar do jornal Em Pauta em menos de uma hora. Conversamos por menos de 20
minutos. Aguardei a chegada de Carolina Cimenti, que estava fazendo uma reportagem, ¢
voltou da rua com a mochila do LiveU (que ¢ apresentado mais adiante neste trabalho) nas
costas ¢ puxando uma mala de equipamentos, porque precisou subir na frente do reporter

cinematografico que a acompanhava (no exterior, os reporteres da GloboNews trabalham

1 IBL (Flip 3)
12,0 Skype é um software da Microsoft que permite chamadas de 4udio, de video e a troca de mensagens. A sua
versdo profissional permite reunides online com até 250 pessoas a0 mesmo tempo.
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apenas com a parceria de um reporter cinematografico ou sozinhos, diferente do que acontece
no Brasil, onde ha a presenga de uma terceira pessoa, que faz o papel de motorista ¢ de
assistente do cinegrafista). A entrevista durou quase uma hora e o processo de escuta ativa me
permitiu o mergulho no contexto de percurso profissional e de experiéncias da correspondente
do canal que buscava desde o inicio da pesquisa. N2o tive oportunidade de conhecer, de fato, o
escritorio. Apenas de observar, a partir da sala de vidro onde fui orientada a aguardar pelos
jornalistas, a redagdo que ficava na frente, além do movimento de alguns profissionais: a
produtora Carolina Petry, que me recebeu e me encaminhou para essa sala, um editor de
imagens e um reporter cinematografico.

A partir dessas entrevistas em Nova lorque, registradas pelo gravador do celular, os
roteiros se tornaram, de fato, mais um norte para os encontros com os profissionais. Sem a
presenca do mediador, orientava-me pelo tempo acordado (que passou a ser negociado a medida
em que a conversa avangava), pela prioridade das questdes e pelos detalhes das respostas. Os
entrevistados ficaram mais soltos e eu, como entrevistadora, mais livre. Nos Estados Unidos,
passei a tentar contactar pessoalmente a correspondente Raquel Krahenbiihl, uma vez que Juan
Crisafulli relatava dificuldade em agendar uma entrevista com ela, mas nao obtive sucesso (por
diversas vezes, por e-mail pessoal, pelo Instagram por meio de mensagem direta, comentario
em post, em Story). Nenhum retorno em dois anos de tentativas. A época, a correspondente
baseada em Washington D.C. usava diariamente uma espécie de kit-celular'® para participar
dos telejornais da GloboNews e era considerada uma fonte-chave para esta tese.

Uma entrevista com Rodrigo Carvalho, correspondente em Londres, chegou a ser
marcada para o dia 20 de setembro de 2019, via videochamada pelo Skype, mas ele ndo entrou
na reunido no horario acertado ¢ ndo houve um novo agendamento. Ainda nesse periodo,
solicitei a Marcelo Lins a indicagdo de um profissional da producdo e ele sugeriu Deni Navarro,
que, a época, era o chefe supervisor de Internacional no Rio de Janeiro. Com essa informacao,
Juan Crisafulli agendou a entrevista, mas ndo mediou o encontro. A conversa aconteceu no dia
31 de outubro de 2019, por uma chamada de audio pelo WhatsApp (porque o link do Skype néo
funcionou)'.

Apos essas seis entrevistas, Juan Crisafulli informou que havia feito o que estava ao seu
alcance para viabilizar os contatos € que o auxilio dele & minha pesquisa estava encerrado. Eu

expliquei que seguiria tentando os profissionais que ainda precisava ouvir e assim o fiz. Em 11

13 O kit-celular é apresentado mais adiante.
14 A conversa foi projetada no viva-voz para que a gravagdo fosse feita em outro dispositivo.
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e em 25 de setembro de 2020, entrevistei via Zoom'® os jornalistas Camilla Viegas e Vinicius
Assis'®, que vivem no Chile e na Africa do Sul, e trabalham como correspondentes freelancers
para a GloboNews. As entrevistas duraram, respectivamente, 1 hora e 14 minutos e uma 1 hora
e 22 minutos. No dia 06 de maio de 2021, também por videochamada do Zoom, conversei por
50 minutos com a correspondente Bianca Rothier, baseada na Suica; e no dia 25 de margo de
2022, entrevistei por pouco mais de uma hora a ex-correspondente freelancer, Luiza Duarte,
que viveu em Hong Kong. Os contatos iniciais com esses profissionais foram feitos pelas redes
sociais (Instagram e/ou Facebook).

Dos doze nomes solicitados em 2018, entrevistei seis: Marcelo Lins, Leila Sterenberg,
Ariel Palacios, Jorge Pontual, Carolina Cimenti e Bianca Rothier (ordem em que as entrevistas
aconteceram). Deni Navarro, Camilla Viegas, Vinicius Assis e Luiza Duarte foram nomes que
surgiram posteriormente, por indicagdo ou como resultado da observacdo dos telejornais da
GloboNews. Somadas, as dez entrevistas renderam aproximadamente 8 horas ¢ 30 minutos de
gravacdo, e representam as perspectivas e as experiéncias dos profissionais sobre o modo de
fazer a noticia internacional na emissora (e ndo apenas sobre 0s anos em que 0S encontros,

mediados ou ndo por tecnologias da comunicagdo, aconteceram: de 2019 a 2022).

1.3.2 Entrevistados

Marcelo Lins formou-se em Jornalismo pela Pontificia Universidade Catolica do Rio
de Janeiro (PUCIRJ) e esta na GloboNews desde 1998. Comecou no canal cobrindo férias,
depois de ter retornado de uma experiéncia em Londres, na Inglaterra, trabalhando para a BBC
News Brasil, que faz parte do Servigo Mundial da BBC. Desde o inicio, trabalha na Editoria de
Internacional, exercendo diversas fungoes: € editor de Internacional, editor-chefe do programa
GloboNews Internacional, comentarista de assuntos internacionais no Estudio 1 e,
eventualmente, em alguns telejornais (fig.1); faz tradugdes simultdneas em transmissodes e
participa de projetos internacionais especiais; além disso, supervisiona alguns projetos ligados

a internacional, como, por exemplo, o projeto Que Mundo E Esse?, que € uma coprodugio da

15 Plataforma de comunicagdes multifuncional, que permite, entre outros servigos, chamadas de video pela internet
e a gravacao delas.

16 O primeiro contato com Vinicius Assis ocorreu em junho de 2019 pelo Instagram. Nessa ocasifo, o jornalista
respondeu, por mensagens de texto (Direct Message, DM), a questionamentos especificos sobre a cobertura que
realizou da passagem do ciclone Idai em Mogambique, na Africa. Em 2020, uma entrevista por videochamada foi
agendada para questdes mais diversas e amplas em relag@o ao seu trabalho como correspondente freelancer.
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GloboNews com um produtora chamada Base 1. Marcelo Lins fala quatro linguas: francés,

inglés, espanhol e italiano.

Figura 1 - No dia 06 de maio de 2017, Marcelo Lins comenta sobre as elei¢des francesas, as vésperas
do segundo turno, no Jornal das Dez da GloboNews

Fonte: reproducao do site de noticias G1

Leila Sterenberg ¢ formada em Jornalismo pela Universidade Federal do Rio de Janeiro
(UFRJ). Antes de comegar na GloboNews, em janeiro de 2000, trabalhou para a empresa de
informagdes financeiras ¢ noticias Bloomberg em Nova lorque, nos Estados Unidos. Antes
disso, foi stringer!” do Jornal O Globo, também em Nova lorque. Leila Sterenberg é
apresentadora tanto de jornais quanto de programas na GloboNews, além de ser reporter
especial do canal. Ancorou ao vivo, com o colega Luis Ernesto Lacombe, a cobertura dos
atentados ocorridos no dia 11 de setembro de 2001 nos Estados Unidos, e, juntamente com o
jornalista Geneton Moraes Neto (falecido em 2016), foi uma das idealizadoras e a apresentadora
do programa Clube dos Correspondentes, que foi ao ar em temporadas anuais ou edigdes
especiais até o inicio de 2018. Leila Sterenberg ja fez tradugdes simultdneas nos cinco idiomas
que domina — inglés, francés, espanhol, alemdo e italiano (fig. 2). Em maio de 2022, a
GloboNews anunciou uma série de mudangas no comando de seus jornais'® e, a partir do fim
daquele més, Leila Sterenberg assumia como apresentadora fixa o Jornal GloboNews: Especial

de Domingo, a partir das 18h00.

17 Profissional ndo contratado formalmente, mas que, rotineiramente, presta servigo para um veiculo de
comunicagdo.

18 Disponivel em: https://gl.globo.com/globonews/noticia/2022/05/12/globonews-anuncia-novidades-em-seus-
telejornais.ghtml Acesso em: 12/05/2022
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Figura 2 - Postagem da jornalista no Twitter, no dia 13 de novembro de 2021, em que compartilha
com os seus seguidores os bastidores da sua rotina na GloboNews

.. Leila Sterenberg &
¥® OleilSterenber

A vida como ela é: adiantando
a maquiagem no cantinho do
estudio, porque ja ja rendo a
@eulilianribeiro na
@GloboNews , enquanto
aguardo pra fazer a traducé@o
da declaragéo final da
#COP26Glasgow . 22 De olho
no @AlokSharma_RDG e no

@JohnKerry ! &3
3:59 PM - 13 de nov de 2021 - Twitter for
iPhone

8Retweets 4 Tweets com comentério

458 Curtidas

Q 0 Q &

Fonte: reprodugio do Twitter

Ariel Palacios ¢ filho de argentinos, nascido no Brasil. Cresceu em Londrina, no Parana,
onde estudou Jornalismo na Universidade Estadual (UEL), e morou em Madri, na Espanha,
onde fez o master de Jornalismo do jornal espanhol El Pais. Trabalha na GloboNews desde a
sua fundagdo, em outubro de 1996, como correspondente internacional em Buenos Aires, na
Argentina, de onde costuma reportar e, principalmente, comentar sobre a América Latina
(segundo palavras dele, sobre a Hispano-América e Caribe). Na maior parte do tempo, trabalha
sozinho, fazendo uso da camera de um telefone celular (iPhone 8), ¢ utiliza como cenario o
escritorio de sua propria casa (fig. 3), que se tornou familiar para a audiéncia do canal. Ariel

Palécios fala espanhol, inglés, francés, italiano e alemao.
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Figura 3 - Do seu escritdrio, Ariel Palacios participa ao vivo da Edi¢do das 10h do Jornal da
GloboNews, no dia 23 de janeiro de 2019, falando sobre o governo de Nicolas Maduro

Fonte: reproducao do site de noticias G1

Jorge Pontual (fig. 4) ndo estudou Jornalismo, fez sociologia (PUC-Rio) e comecou a
trabalhar em redacdo quando ainda estava na faculdade. Na entrevista, disse que aprendeu
fazendo. Primeiro, segundo informagdes do Memoria Globo, no Jornal do Brasil (JB) e, depois,
na TV Globo, a partir de 1972, quando foi redator do Jornal Internacional (1972-1975). Saiu do
canal e s6 voltou em 1983, assumindo a fun¢do de editor-chefe do Jornal da Globo. No ano
seguinte, passou a exercer o papel de chefe da equipe do programa Globo Reporter. Em 1996,
Jorge Pontual foi para Nova lorque, nos Estados Unidos, como chefe do escritorio da Globo, ¢
comecou a trabalhar como correspondente em 1998, fun¢do que exerce desde entdo, e pode
testemunhar diversas atualizagdes tecnologicas que impactaram na produgdo jornalistica de

televisao.
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Figura 4 - Jorge Pontual relata — na Edi¢ao das 18h00 do Jornal da GloboNews, no dia 28 de fevereiro
de 2021 — a emogao de voltar a trabalhar nas ruas de Nova York depois de um ano de isolamento. Na
imagem, ele esta ao lado do reporter cinematografico Orlando Moreira

—— —

v ‘«
#Edicaol8

AOVIVO

- ”
| ova Yo
.‘b " Nova York

P o . | !3..

-

8 CORRESPONDENTE VOLTA AS RUAS DEPOIS DE UM ANO DE ISOLAMENTO
Gl 18:07

Fonte: reproducao do G1

Carolina Cimenti estudou Jornalismo na Universidade Federal do Rio Grande do Sul
(UFRGS) e concluiu o curso no ano 2000. Fala, fluentemente, inglés e italiano, e também
consegue se comunicar em espanhol e em francés. E correspondente em Nova lorque desde
abril de 2016. Antes de comecar a trabalhar na GloboNews em 2013, morou doze anos fora do
Brasil. Foi estagiaria da Radio Vaticana e trabalhou como freelancer para uma produtora de
TV, em Roma, na Italia. Depois dessas experiéncias, fez estagio no Parlamento Europeu em
Bruxelas, na Bélgica, onde também cursou um master em Relagdes Internacionais e fez trabalho
freelancer para varios veiculos brasileiros, entre eles, a BBC News Brasil (do qual foi stringer).
Em 2005, foi contratada pela rede norte-americana CNBC (especializada em noticias sobre
negocios ¢ mercado financeiro), inicialmente como assistente de producdo em Londres, na
Inglaterra, e, posteriormente, em Bruxelas, como produtora primeiro e depois como
correspondente. Em 2011, pediu demissdo para acompanhar o entdo marido, que trabalhava
para a ONU, em Nova lorque e ficou dois anos trabalhando como freelancer, antes de voltar ao
Brasil e comecar a trabalhar na GloboNews, no Rio de Janeiro.

Na entrevista, contou que a experiéncia em Paris, na Fran¢a, quando estava de férias em
novembro de 2015 e acompanhava a partida amistosa entre as selecdes da Franga e da
Alemanha, no Stade de France, foi um divisor de dguas na sua carreira como jornalista da
GloboNews. Na noite daquele dia, 13, houve uma série de atentados na cidade e Carolina

Cimenti (fig. 5) acabou dando inicio de dentro do estadio, com o seu telefone celular (iPhone),
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a uma grande cobertura jornalistica que durou dez dias, comegou em Paris e continuou em
Bruxelas. No retorno ao Brasil, deixou claro para a diregdo de jornalismo do canal que gostaria

de ser correspondente. O convite chegou no ano seguinte.

Figura 5 - No inicio do julgamento de um dos acusados pelos atentados, o jornal Em Pauta
relembra a cobertura em Paris, em novembro de 2015. Na imagem, Carolina Cimenti aparece no
gramado do Stade de France, de onde gravou relatos, com a camera do celular, para os jornais da

GloboNews e da TV Globo

#EmPauta . CNEWS

ARQUIVO
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CAROLINA CIMENTI
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APAUTA E TRIBUNAL CONTRA O TERROR
RELEMBRE A COBERTURA HISTORICA DOS ATENTADOS DE 2015 EM PARIS

G1 DE MEDIDAS QUE FACILITAM COMPRA DE ARMAS = MEDIA DIARIA DE MORTES POR COVID FICA 21:47

Fonte: reprodugio do G1

Deni Navarro comec¢ou na GloboNews ainda como estagiario em 2009, mesmo ano em
que se formou jornalista pela PUC-Rio. Na ocasido da entrevista (outubro de 2019), exercia —
desde abril de 2017 — a fungdo de chefe supervisor da editoria de Internacional na redagdo do

Rio de Janeiro.

Basicamente, todo contetido que entra nos telejornais da GloboNews, de
internacional, ¢ responsabilidade minha. Tenho uma equipe que trabalha
comigo que a gente monitora o que esta acontecendo, na area de Inter, 24 horas
por dia. Entdo, ao longo do dia, a gente vai pensando como dar essa noticia, a
maneira diferente de dar essa noticia, do que esta acontecendo, o que € que é
importante e o que ndo €. Além disso, eu faco a gestdo de conteudo com os
editores, os correspondentes, os correspondentes freelancers (Deni Navarro,
informagdo verbal'?).

19 Entrevista do jornalista a autora no dia 31 de outubro de 2019.
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Pelo canal, na época ainda como editor de Internacional, Deni Navarro produziu e foi a
Cuba para a gravacdo de um documentario (fig. 6) sobre a reaproximacao dos Estados Unidos
com o pais caribenho, anunciada pelo entdo presidente norte-americano Barack Obama em 12
de dezembro de 2014. Essa foi a sua unica experiéncia fora do Brasil como jornalista. No inicio

de 2022, o jornalista assumiu a chefia do escritorio da Globo em Nova lorque.

Figura 6 - Na edi¢ao das 18h00 do Jornal da GloboNews, Deni Navarro comenta sobre o que
viu e aprendeu durante a gravacdo do documentario. A apresentadora Leilane Neubarth destaca que a
equipe da GloboNews foi a primeira brasileira a conseguir entrar em Cuba depois do anuncio da
reaproximag¢ao com os Estados Unidos

y
y

DENI NAVARRO
editor

al

Fonte: reprodugido G1

Camilla Viegas ¢ formada em jornalismo pela Universidade Federal do Ceara, concluiu
o curso em 2010. Dos profissionais entrevistados, ¢ a tnica nordestina. Ela ¢ correspondente
freelancer para a GloboNews em Santiago, no Chile, desde novembro de 2017. Trabalha no
modo que chama de “euquipe”, isto é, sozinha como videorreporter, fazendo uso de uma cadmera
DSLR (que sao fotograficas, mas gravam também videos em alta resolug@o) ou de uma cadmera
de telefone celular (iPhone 8). Chegou em agosto de 2016 com o objetivo de fazer um mestrado
e vive no pais desde entdo. Antes, foi estagiaria e reporter da TV Verdes Mares, afiliada a Globo
no Ceara, produtora e reporter na TV Jangadeiro, afiliada ao SBT no mesmo estado, trabalhou
com assessoria de imprensa e comunicagao interna, e foi reporter, ja no Chile, para a Globo
Internacional (até margo de 2020, quando o programa Globo Noticia Américas deixou de ser
produzido). Camilla Viegas fala espanhol e inglés, e, em 2019, participou ativamente dos
jornais da GloboNews, reportando (fig. 7) — principalmente, ao vivo — sobre os protestos que

tomaram as ruas do Chile naquele ano e que comegaram com a contestagdo do reajuste da tarifa
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do transporte publico € — assim como aconteceu no Brasil em 2013 — tiveram a pauta ampliada

para outras questdes (econdmicas, sociais ¢ politicas).

Figura 7 - Reportagem de Camilla Viegas — em outubro de 2019, no Jornal das Dez, sobre o
numero de pessoas feridas nos olhos durante os protestos no Chile e outras dentncias de
violéncia policial contra manifestantes

Fonte: reproducao do acervo de Camilla Viegas no YouTube

Vinicius Assis estudou jornalismo na UniverCidade, no Rio de Janeiro, e concluiu o
curso em 2004. Em 2005, comegou a trabalhar como editor de texto na GloboNews, onde
permaneceu por quatro anos. Depois, foi ser reporter em emissoras afiliadas a Globo no interior
do estado do Rio. Antes de se mudar para Joanesburgo, na Africa do Sul, tinha passado pouco
mais de um ano atuando como repérter da TV Record. Na entrevista, contou que conversou
com a GloboNews sobre sua intengdo de ir para o continente africano, porque estava em busca
de uma experiéncia no exterior, e apresentou seu interesse em voltar a trabalhar para o canal:
“calhou de eles estarem, justamente, procurando alguém no continente africano, porque o
Heraldo (Pereira) tinha assumido o Jornal das Dez e vinha insistindo com a dire¢do para se ter

mais presenca africana no noticiario” (Vinicius Assis, informacio verbal?’

, grifo nosso).
Vinicius Assis (fig. 8) ¢ o correspondente freelancer da GloboNews na Africa desde

julho de 2018. Nesse mesmo ano, fez reportagens sobre a visita do Papa Francisco a

Mocgambique e sobre o vencedor do Prémio Nobel da Paz, o congolés Dénis Mukwege. No ano

seguinte, em 2019, viajou ao Zimbabue por causa da morte de Robert Mugabe, ex-ditador do

20 Entrevista do jornalista a autora no dia 11 de setembro de 2020.
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pais, e cobriu as elei¢des presidenciais na Nigéria. Em 2019, também cobriu a passagem e as
consequéncias do ciclone Idai por Mogambique, tanto de Joanesburgo quanto in loco, usando

uma camera de celular (Iphone 8) e acessorios. Vinicius Assis fala inglés e espanhol.

Figura 8 - Vinicius Assis participa ao vivo, no dia 22 de marco de 2019, da Edigao
das 16h00 do Jornal da GloboNews, reportando sobre a situagdo nos paises do sudeste
africano apos a passagem do ciclone Idai

CNEWS

AD VIVO
poanestirg

PASSAGEM DO CICLONE IDAI DEIXA PELO MENOS 600 MORTOS

G 1. NOS TRES PAISES, MAIS DE 16 MIL LARES FORAM DESTRUIDOS. A ONU ESTIMA QUE QUASE 1, 7N 17:36

Fonte: reproducdo do G1

Bianca Rothier concluiu o curso de Jornalismo na PUC-Rio em 2002. Estagiou no
Esporte, da Globo, no mesmo ano, e, em 2003, foi efetivada como trainee da GloboNews, onde
atuou como produtora, editora, reporter e apresentadora até o fim de 2007. No inicio de 2008,
comegou a trabalhar no programa de televisdo Globo Universidade, que a cada semana era
produzido em uma cidade diferente do Brasil, e, nos fins de semana, manteve-se como
apresentadora na GloboNews. Depois anos depois, em 2010, decidiu morar na Sui¢a com o

entdo namorado.

Tive que tomar essa decisdo de demissao e ir como correspondente freelancer.
Quando eu falei isso, foi muito dificil. Todos os meus chefes diretos - editores-
chefes, minha chefia direta - achou meio loucura, porque, Genebra? Nada
acontece na Suica. Na época, eu vendi uma proposta de eu fazer
videorreportagem, que era uma coisa que estava muito comegando, e enviar
as matérias pela internet. Para a Globo, aquilo era muito dificil de entender.
Ninguém entendia o que era nuvem, sabe? Nao era trivial mandar video pela
internet. Nao era. Era um super desafio. As vezes, eu ficava horas, horas (1),
para mandar uma matéria, uma madrugada inteira e a Globo achava que ia
perder a qualidade, que ndo era uma coisa ainda viavel. E eu defendi ali uma
ideia, uma proposta de que aquele era o caminho e, quando conversei com a
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direcdo mesmo, o topo — a Alice-Maria e o (Carlos Henrique) Schroder foram
os Tnicos dois, quer dizer, teve uma outra pessoa no caminho, a Vera Iris
(Paternostro) — que disseram, de fato, vai, porque se ndo der certo vocé volta,
as portas estdo abertas. Quando os dois falaram isso, eu senti que, né? Eu vou
tentar. E ai eu comprei o equipamento todo, chamado kit-correspondente, que
a Globo estava comecando a desenvolver para viagens, para eventos mais
pontuais. Era uma cadmera, com uma luz simples, tipo sun gun, o computador
para mandar por FTP?!. Na época, era um FTP interno, da Globo, tripé,
microfones. Enfim, era um equipamento basico. Foi um superinvestimento
para mim, na época, eu tinha 30 anos. Foi supercaro para mim. Usei meu
FGTS para comprar isso € me mudei para Genebra, com a proposta de fazer
videorreportagem como correspondente itinerante (Bianca Rothier,
informagdo verbal??).

Bianca Rothier comecou a trabalhar como correspondente freelancer em 2010 e s6 em
2015 foi contratada. No ano seguinte, acompanhando a crise dos refugiados na Europa,
protagonizou uma cobertura que considera um marco para a sua carreira ¢ também para a
GloboNews. Era 16 de setembro de 2016, ela e um reporter cinematografico freelancer cobriam
as tensdes provocadas pelo fechamento da fronteira entre a Hungria e a Sérvia pelo governo
hangaro, bem como a reagdo de centenas de migrantes de varias nacionalidades e refugiados
vindos da Siria, que esperavam permissao para atravessar o pais a pé. Ao longo daquele dia,
eles produziram reportagens com equipamentos profissionais e participaram ao vivo dos jornais
do canal, usando o Skype?®*, a partir de um telefone celular.

Bianca Rothier falava ao vivo para a GloboNews, quando comegou um confronto entre
as forgas de seguranca e o grupo que tentava continuar sua jornada rumo ao norte da Europa.
Mesmo quando a qualidade da conexdo impossibilitava a compreensao do que era mostrado, as
imagens foram mantidas no ar. Posteriormente, o material ndo editado dessa cobertura ao vivo
foi reprisado diversas vezes nos telejornais daquele dia. No meio do tumulto que acompanhava,

a correspondente se perdeu do reporter cinematografico e, também, contato com o canal.

2 File Transfer Protocol (Protocolo de Transferéncia pela Internet) foi criado antes dos sistemas de
armazenamento em nuvem. Serve para que usudrios possam enviar ou receber documentos por meio de um
enderego no navegador ou um software instalado no PC. A conex@o ¢é autenticada por um nome de usudrio e
servidor em um determinado endereco de IP. Disponivel em: https://www.techtudo.com.br/noticias/2012/07/0-
que-ftp-e-como-usar.ghtml Acesso em: 30/01/2022

22 Entrevista da jornalista a autora no dia 06 de maio de 2021.

2 Software, langado em 2003, que permite chamadas de voz e video pela internet. Desde 2011, pertence &
Microsoft. Pode ser usado por meio de aplicativo (computador, tablet ou smartphone) ou navegador.
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Sozinha, ela passou a registrar depoimentos sobre o que via a sua volta com a cadmera do seu

celular (fig. 9) e, quando foi possivel, enviou os videos para a redacio pelo WhatsApp?*.

Figura 9 - Os videos gravados por Bianca Rothier, enquanto estava sozinha, foram exibidos
com a tarja de “material ndo editado” ao longo daquele dia

Policia da Hungria entra em confronto com
imigrantes da fronteira do pais com a Sérvia

Fonte: reprodugdo do G1

Bianca Rothier fala inglés, espanhol, francés e alemao (“muito em constru¢do”, nas suas
palavras, mas suficiente para realizar a cobertura das elei¢des na Alemanha).

Luiza Duarte formou-se em jornalismo pela Universidade Federal do Rio de Janeiro
(UFRJ), em 2008. Ainda estudante da graduacdo, teve oportunidade de fazer um intercdmbio
de um ano no curso de jornalismo na Universidade Paris VIII, na Franga. Fez mestrado em
Estudos de Midia no Instituto Francés de Imprensa (IFP), na Universidade Pantheon Assas
(Paris II), e doutorado em Ciéncia Politica, no Instituto de Altos Estudos sobre a América
Latina, da Universidade Sorbonne Nouvelle, também em Paris. Luiza Duarte construiu toda a
sua carreira como jornalista profissional e académica fora do Brasil.

Na Franga, comegou trabalhando com freelancer para varios veiculos no Brasil, de
plataformas diferentes: impresso, radio, TV e digital. A porta de entrada para a televisdo,
inclusive, foi a partir do seu vinculo com a Radio Franga Internacional (RFI), que tem, assim
como a BBC, um servi¢o em portugués. Foi primeiro estagiaria e, depois, prestou servigco de
forma constante por cerca de quatro anos. A RFI tem uma rede de parceiros aqui no Brasil, e,

na época, a GloboNews era um deles. Assim, a jornalista comegou a participar de um rodizio

24 O aplicativo surgiu como uma alternativa ao sistema de SMS (Servigo de Mensagens Curtas) e possibilita o
envio e o recebimento de diversos arquivos de midia — textos, fotos, videos, documentos e localizagdo -, além de
chamadas de voz de video. Em 2014, a empresa foi comprada pelo Facebook.
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interno para produgio de boletins gravados por telefone® (e eventualmente ao vivo), que eram
exibidos no canal. Depois, a partir de 2010, passou a fazer videos, no inicio das primeiras
experiéncias de Web TV, para os portais Uol e Yahoo, onde tinha um programa semanal com
contetido de comportamento.

Da Franca foi para Hong Kong, em 2014. Nos primeiros seis meses, trabalhou para a
GloboNews como freelancer, e, na sequéncia, foi contratada como correspondente da Rede TV,
que tinha acabado de abrir um escritorio para cobrir a Asia. Depois de um ano, voltou a prestar
servigo para GloboNews, relacdo que se manteve até o fim de 2019, quando foi contratada para

16, Desde setembro de 2020, estd vinculada ao

trabalhar em Nova lorque pela CNN Brasi
Wilson Center, Brazil Institute, assim como no Center for Latin America & Latino Studies, da
Universidade Americana, como pesquisadora.

Em Hong Kong, territorio chinés com um sistema proprio de leis e independéncia
juridica, Luiza Duarte (fig. 10) acompanhou de perto as manifestagdes civis, que tiveram inicio
em junho daquele ano e se prolongaram por meses, em repudio a um controverso projeto de lei

que permitiria a extradi¢ao de suspeitos de crimes para a China continental.

Figuras 10 - O registro, de 2019, mostra a jornalista Luiza Duarte cobrindo as manifestacdes
civis em Hong Kong para a GloboNews

Fonte: acervo pessoal da jornalista

Luiza Duarte fala francés, inglé€s, espanhol e chinés (basico).

25 A participagdo gravada por telefone é chamada de audiotape (fita de dudio). Também ¢é apresentada com a
ilustragdo de um mapa e da foto do reporter (PATERNOSTRO, 1999).
%6 Vinculo encerrado em setembro de 2020.
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1.3.3 Material analisado

A cobertura sobre o mundo foi observada nos jornais, ao longo de toda a pesquisa (2017-
2022), com o intuito de identificar as pautas, os formatos, as estratégias de construcdo e de
atualizag@o das noticias, as caracteristicas discursivas ¢ estéticas das narrativas, a presenca de
correspondentes nos fatos e nas reportagens, o uso de tecnologias da mobilidade e, a partir de
todos esses elementos, o0 modo de fazer da noticia internacional no canal.

A observacdo foi aleatéria, em alguns momentos, e sistematica em outros,
principalmente quando da eclosdao de fatos de grande repercussao jornalistica, a exemplo dos
protestos antirracistas contra a morte de George Floyd em marco de 2020 nos Estados Unidos.
A programagao do canal foi vista, ao vivo, tanto no canal da GloboNews na TV por assinatura
quanto pela plataforma de streaming GloboPlay. Para recuperar coberturas especificas, ver e/ou
rever material, foram utilizados como fontes o site do projeto Memoéria Globo, do portal G1, da
GloboPlay e dos Canais Globo. Aqui, ¢ importante explicar que a observagdo de experiéncias
foi além da tela da TV e dos sites. Ela se deu também nos perfis da GloboNews nas redes
sociais Instagram, Facebook e Twitter, assim como nos dos profissionais (correspondentes,
editor, apresentadora) do canal no Instagram, uma vez que esses espagos — apesar de ndo serem
institucionais — passaram a ser usados, rotineiramente, para dar visibilidade as rotinas
profissionais e aos bastidores da producao.

A selecdo do material que compde as analises (presentes ao longo dos capitulos)
constitui uma amostra intencional, que revela diversidade, e levou em conta o que esta tese
identificou e propde como paradigmas para o contexto de producio internacional de campo?’,
em condicoes técnicas de mobilidade, na GloboNews. Esses paradigmas, que foram definidos
tanto pela observacdo — e ratificados nas entrevistas — quanto por terem surgido como
informagao dos proprios entrevistados, representam usos da cadmera do celular nas situacdes de
entrada ao vivo dos correspondentes (de casa, de externa ou em deslocamento); de produgdo da
reportagem tradicional; de reportagem sem off; e de gravacdo de apenas algumas das unidades
estruturadoras da reportagem. Em todos esses exemplos, cada vez mais cotidianos, encontramos
ora um uso anunciado, ora um uso normatizado da tecnologia empregada®. Temporalmente,

eles estdo localizados entre a segunda década do século XXI e o inicio da terceira (2011-2022).

%7 Aqui, campo ¢ usado como sindnimo de ambiente diferente de redagio e estidio.
28 Esses conceitos sdo apresentados mais adiante, no capitulo 4.
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As escolhas privilegiaram, na medida do possivel, experiéncias diversas entre si, que
oferecessem um retrato mais amplo dessa produgdo com correspondentes, em formatos
recorrentes € também outros mais pontuais.

Aqui, € necessario explicar a compreensao adotada para cada um desses formatos. No
telejornalismo, a entrada ao vivo refere-se a participagdo do reporter — nesta pesquisa,
observado a partir de sua atuagdo como correspondente internacional — de qualquer lugar?® onde
ocorreu, estd ocorrendo ou ainda vai ocorrer algum fato noticioso. No decorrer dos exemplos
analisados nesta tese, sera possivel notar que, na maioria das vezes, ndo ha uma coincidéncia
entre o local do fato e o local de fala do correspondente, mas, sim, alguma proximidade
(geografica, historica, politica ou simplesmente com a fonte que ¢ destacada na cobertura)
construida discursivamente (CAVALCANTI, 2014).

A reportagem tradicional, assim chamada como forma de diferencia-la de narrativas
construidas com improvisagdes e apenas algumas das suas unidades estruturadoras: off do
reporter, sonoras e passagem. Nesta tese, as imagens e seus respectivos sons (ou trilhas sonoras
criadas/escolhidas na edi¢do); o uso em destaque — sobe som no jargdo das redacdes — de alguma
informacao sonora (som ambiente da prépria imagem ou ndo); os créditos e as artes sdo
considerados elementos de apoio para a constru¢do da reportagem®® na TV. Assim como
Fechine e Abreu e Lima (2022), entende-se por off todo texto gravado pelo reporter, em que ele
nao esta presente no video, para ser articulado com as imagens dentro da reportagem; por
passagem, toda apari¢do do reporter dentro da reportagem, independentemente da sua posi¢ao
(se no comego, meio ou fim); e por sonora, toda fala dos entrevistados nas reportagens.

A reportagem sem um off que conduza a construgdo de sentido da narrativa tem uma
presenga maior do reporter no video, a partir de uma sequéncia que ¢é resultado de uma
articulacdo entre passagens e outros elementos (ndo obrigatoriamente), como sonoras e sobe
som, ¢ cuja coeréncia informativa ¢ fruto de uma combinagao entre a iniciativa de gravagao em

campo da equipe de reportagem (ou exclusivamente do reporter, caso trabalhe sozinho) e de

2 Fechine (2006), a partir de uma perspectiva semiotica, explica que nessas situagdes hd, normalmente, a
instauracdo de dois tempos diferentes, o tempo atual e o tempo real. Quando fala de algo que aconteceu em um
momento anterior (serve também para as antecipagdes), a participagdo do repdrter constitui um tempo atual e
promove uma atualizagdo do fato, aproximando-o ao “agora” da exibigdo do telejornal; ja quando fala sobre algo
que esta acontecendo durante o telejornal e a sua participacdo ao vivo, configura o tempo real, pois ndo ha
deslocamento temporal entre o que o reporter fala, o fato e a apresentacao do programa.

30Fechine e Abreu e Lima (2022, p.56) consideram todos esses elementos como constituintes do relato noticioso
da reportagem na TV: off, imagens, sonoras e passagem, além de elementos de apoio. No entanto, ndo separam as
unidades off, passagem e sonora das demais; e consideram como elementos de apoio /letferings, créditos, legendas
e textos em destaque dentro da reportagem.
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um processo de decupagem?®! feito por editores de texto e imagem — possivelmente, numa ilha
de edi¢io — do material produzido. E a decupagem que vai permitir a estruturagio coerente da
narrativa (com inicio, meio e fim), a partir da escolha das sequéncias das passagens e de outros
elementos que poderdo compor a reportagem.

O uso da camera de celular para gravacdo de apenas algumas das unidades
estruturadoras da reportagem, geralmente sonora e passagem, foi relatado pelos jornalistas
entrevistados ao longo do processo de pesquisa e construcdo desta tese, especialmente aqueles
que trabalham sozinhos em campo. O uso ¢ recorrente, pelo que foi compartilhado pelos
profissionais, para captacao de passagens que vao ser a contribuicdo original do correspondente
em uma narrativa composta, na maior parte, por material produzido por agéncia de noticias
(imagens e sonoras). Também é comum que essa contribuicdo seja com sonoras de fontes
entrevistadas pelo proprio profissional, mas ndo necessariamente empregadas para compor
reportagens. Elas podem aparecer, por exemplo, como informag¢do que vai ser explorada na
participagdo ao vivo do proprio correspondente, quando este convoca, na sua fala, a explicag@o
ou o depoimento de uma fonte entrevistada por ele.

Os casos de uso da camera do computador portatil foram relatados pelos jornalistas
entrevistados para a tese e também observados nos jornais da GloboNews. Eles representam
tanto situagdes de participacdo ao vivo dos correspondentes de suas casas como de entrevistas
remotas com fontes gravadas via alguma plataforma de chamada de video?. No segundo caso,
algo que vinha sendo praticado pontualmente no contexto das coberturas internacionais ha pelo
menos uma década, e que, a partir da pandemia de Covid-19 e das regras de distanciamento
social, tornaram-se cotidianas (ndo apenas no exterior, ¢ importante ressaltar), a despeito dos
tensionamentos técnicos e estéticos da linguagem tradicional do telejornalismo e do nao

encontro face a face, presencial, entre jornalista e fonte.

1.4 ESTRUTURA DA TESE

No Capitulo 2, sdo apresentados o contexto historico, politico e tecnoldgico de
surgimento dos canais por assinatura no Brasil e da GloboNews, em particular, como o primeiro
de jornalismo no pais; a inspiracdo do modelo da CNN norte-americana, pioneira nesse

segmento no mundo, ¢ alguns destaques da trajetoria de 25 anos da GloboNews, no que diz

31 Processo de assistir ao material gravado pela equipe de reportagem, identificando em que tempo imagens,
sonoras e passagem aparecem.
32 As tecnologias usadas pelos correspondentes internacionais da GloboNews sdo apresentadas no capitulo 4.
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respeito a trajetoria, as apostas e as principais mudancgas tecnoldgicas que impactam no seu
modo de fazer telejornalismo; uma discussdo sobre tempo real ¢ a grade de programacdo do
canal; seus jornais e programas; e como funciona a sua editoria de Internacional.

O papel do correspondente na constru¢do dos relatos sobre o mundo, os paises
estratégicos onde ficam posicionados, a relagdo dos veiculos — e da GloboNews em particular
— com as agéncias internacionais de noticias e as fontes hegemonicas ocidentais, bem como as
possibilidades de ruptura nos processos de agendamento e dependéncia, a partir da internet e
das tecnologias da mobilidade, sdo tratados no capitulo 3. Ja no quarto e ultimo capitulo,
propde-se uma analise sobre como o atual contexto de mobilidade e conectividade atua sobre a
producdo internacional de campo nos jornais da GloboNews, buscando apontar os tipos de uso
da camera do celular (normatizados e anunciados), as mudancas nas narrativas dos
correspondentes no fazer das reportagens e nas participagdes ao vivo (afetadas pelas
caracteristicas da propria tecnologia), e, ainda, como se configuram, a partir de suas rotinas

cotidianas, os perfis desses mediadores da noticia internacional no canal de jornalismo.
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2 A GLOBONEWS, O TELEJORNALISMO EM TEMPO REAL E AS NOTICIAS
SOBRE O MUNDO

A GloboNews ¢ um canal exclusivo de jornalismo na TV por assinatura, que também
pode ser chamada de paga ou fechada, pelo acesso restrito a assinantes do servico; fragmentada,
tematica (WOLTON, 1996) ou segmentada, por atender a nichos de interesse (no caso,
jornalismo), contrapondo-se ao perfil generalista das emissoras de TV aberta, que tentam atingir
publicos diversos; e, ainda, de narrowcast, pela distribuicdo de contetdo para audiéncia
especifica, numa comparagdo ao sistema de comunicagdo broadcast, caracterizado por um
“enderecamento de um-para-muitos, unidirecional e de massas, organizado como uma larga
escala industrial” (MOREIRA, 2016, p.2).

Varios pesquisadores fizeram exercicios de periodizagdo sobre o desenvolvimento da
televisdo (ECO, 1984; LOTZ, 2007; CARLON e SCOLARI, 2009) ¢ consideram, nas suas
divisdes, entre outros aspectos, as praticas de mercado, as tecnologias de distribuicdo de
conteudo, os modos de enunciacao ¢ os programas. Ao estudar a TV no Brasil, por exemplo,
Wolton (1996) dividiu sua histéria, de 1955 ao inicio dos anos 1990, em quatro fases: fase
elitista (1955-1964), fase da decolagem (1964-1975), fase do triunfo tecnoldgico (1975-1988)
e fase da expansdo (a partir de 1988). Aqui, interessa destacar duas propostas, de autores
brasileiros, que foram além dos anos 1980 e tentaram explicar o contexto de surgimento da
televisdo por assinatura no pais e, portanto, do objeto de estudo desta tese, a GloboNews.

Mattos (2010) propde uma divisdo da evolucdo da TV no Brasil por sete fases, que
comeca em 1950 — quando da inauguragdo da TV TUPI de Sao Paulo, primeira emissora do

pais —, e segue até o fim da primeira década do século XXI, quando escreveu sua proposta.

1) a fase elitista (1950-1964), quando o televisor era considerado um luxo ao
qual apenas a elite tinha acesso; 2) a fase populista (1964-1975) quando a
televisdo era considerada um exemplo de modernidade e programas de
auditorio e de baixo nivel tomavam grande parte da programacao; 3) a fase do
desenvolvimento tecnologico (1975-1985) quando as redes de TV se
aperfeicoaram e comecaram a produzir, com profissionalismo, os seus
proprios programas com estimulo de 6rgao oficiais, visando a exportagdo; 4)
a fase da transicdo e da expansao internacional (1985-1990), durante a Nova
Republica, quando; 5) a fase da globalizacdo e da TV Paga (1990), quando o
pais busca a modernidade a qualquer custo e a televisdo se adapta aos novos
rumos da redemocratizagdo; 6) a fase da convergéncia e da qualidade digital
(2000-2010), com a tecnologia apontando para uma interatividade cada vez
maior dos veiculos de comunicagdo, principalmente a televisdo, com a
Internet e outras tecnologias da informacgdo; e 7) a fase da portabilidade,
mobilidade e interatividade digital (a partir de 2010) (MATTOS, 2014, p. 26-
27).
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Rezende (2010), por sua vez, faz uma divisdo por fases, sete também, mas do
telejornalismo brasileiro, identificando as principais caracteristicas e apresentando um
programa como paradigma para cada e, excepcionalmente, uma emissora. Na primeira, de 1950
a 1960, destaca a influéncia radiofonica e o paradigma, o programa Reporter Esso, da TV Tupi,
que primeiro foi um grande sucesso no radio. Na segunda, de 1960 a 1969, é apresentada a
busca por uma linguagem propria do telejornalismo nacional e o paradigma ¢ o Jornal de
Vanguarda, da TV Excelsior, pelas novidades introduzidas pelo programa. Na terceira fase, de
1969 a 1983, chamada de telejornalismo em redes, o paradigma ¢ o Jornal Nacional, da TV
Globo, o primeiro do pais a ser transmitido®® simultaneamente, ao vivo, para seis cidades: Rio
de Janeiro, Sdo Paulo, Belo Horizonte, Curitiba, Porto Alegre e Brasilia. Na quarta fase, de
1983 a 1990, surge, segundo o pesquisador, uma alternativa no horario nobre e o paradigma ¢é
o Jornal da Manchete, da Rede Manchete, que, assim como o SBT, herdou as concessdes da
TV Tupi e ficou no ar até 1999, quando a emissora faliu. Na quinta fase, de 1990 a 1997, tem
inicio a primeira experiéncia de ancoragem a brasileira, como batiza Rezende, com a estreia do
TJ Brasil, do SBT, jornal apresentado pelo jornalista Boris Casoy. Na sexta, de 1997 a 2002,
comeca a fase dos canais segmentados, na entdo novissima TV por assinatura, e o paradigma ¢
a GloboNews, primeiro canal exclusivo de jornalismo do Brasil. Na sétima e ultima fase, a
partir de 2002, surgem novos modelos de programas jornalisticos ou que se apropriam do modo
de fazer do jornalismo na televisdo, entre eles, o Profissdo Reporter, da TV Globo, e o CQC,
da Band, respectivamente (REZENDE, 2010).

Percorrer essas décadas localiza no tempo o periodo de surgimento do primeiro canal
dedicado exclusivamente ao jornalismo no Brasil — fase da globalizacdo e da TV Paga para
Mattos (2010), chamada de fase dos canais segmentados por Rezende (2010) — e ajuda a
compreender o contexto tecnologico, politico e social de desenvolvimento da televisao, que
comeca a proporcionar uma experiéncia de producdo, difusdo e acesso a contetido nova para o
pais.

Jambeiro (2002) diz que a TV por assinatura inicia com tumultos politicos e legais em
torno da regulacdo especifica dos servigos e que se estabelece através de um sistema combinado
de tecnologias: cabo, satélite e MMDS* (Servico de Distribui¢io Multipontos Multicanais). O

Brasil foi um dos ultimos paises da América Latina a ter o servi¢o, mais de 10 anos apds a

33 A transmissdo aconteceu em 1° de setembro de 1969.
34 O pesquisador explica que é uma tecnologia que utiliza decodificadores setoriais, que recebem imagem e som
de satélites e os distribuem através de cabos e microondas.



49

Argentina, e depois da Colombia, Bolivia e Venezuela. Os grupos Globo e Abril tiveram
permissao do governo para comecar a operar os servicos em fevereiro de 1989, quatro meses
apos a Constituigdo de 1988 ser aprovada (JAMBEIRO, 2002).

Na década de 1990, segundo Mattos (2010), a aprovacdo de duas novas leis interferiu
no segmento da comunicacdo: a Lei 8.389, de 30 de dezembro de 1991, que regulamentou o
Conselho de Comunicagdo Social; e a Lei 8.977, de 06 de janeiro de 1995, que trouxe as
diretrizes para o servigo de TV a cabo. Em termos regulatorios, segundo Lins (2017), esta

ultima subdividiu as atividades de provimento de infraestrutura e oferta de conteudo.

O servico de TV a cabo foi definido como ‘servico de
telecomunicagdes que consiste na distribuicdo de sinais de video e/ou audio,
a assinantes, mediante transporte por meios fisicos’, portanto de
infraestrutura. A outorga seria feita por concessdo. A empresa responsavel
pelo conteudo de cada canal passava a se denominar programadora (LINS,
2017, p.40).

O Grupo Globo langou seu servigo de TV via satélite, Globosat, em 10 de novembro de
1991. Inicialmente, “a Globosat operava como programadora e operadora, a0 mesmo tempo.
Em 1993, foi dividida em duas, sendo criada a NetBrasil como operadora e ficando a Globosat
como programadora” (JAMBEIRO, 2002, p. 118).

A década de 1990, para Brittos (1999), vai ser lembrada como a que mudou o panorama
televisivo nacional, com o aparecimento das emissoras segmentadas e dos canais nacionais
pagos. Nesse inicio, os canais da TVA, inaugurada em 1989, como Canal+, inicialmente
trouxeram apenas o esportivo norte-americano ESPN e os da GloboSat comecaram com o
Telecine (filmes), o GNT (documentarios), o Multishow (variedades) e o Top Sport
(atualmente, SporTV).

O primeiro canal de jornalismo do Brasil estreia a esteira dessa nova legislagdo, no dia
15 de outubro de 1996, com uma programagao que “prometia cobrir as limitagdes que as grades

de programacdo impdem as emissoras abertas” (REZENDE, 2010, p.73).

2.1 PRIMEIRO CANAL EXCLUSIVO DE JORNALISMO NA TV POR ASSINATURA DO
BRASIL: DA INSPIRACAO DO MODELO AO ANIVERSARIO DE 25 ANOS

A criacdo da GloboNews foi inspirada no modelo da CNN (Cable News Network),
primeiro canal do mundo, na TV por assinatura, a transmitir exclusivamente conteido

jornalistico ao longo de toda a sua programagdo. Vera iris Paternostro (1999), uma das
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jornalistas fundadoras do canal, ¢ Jodo Roberto Marinho (apud PATERNOSTRO, 2006),
presidente do Grupo Globo?, fazem referéncia a emissora norte-americana quando contam
sobre o surgimento da GloboNews, embora ressaltem a busca, desde o inicio, por um jeito
brasileiro de fazer jornalismo®®. A CNN foi inaugurada no dia 1° de junho de 1980, com
“transmissdo por satélite, ao vivo, 24 horas” (ARONCHI DE SOUZA, 2005, p.92) e a CNN
International, em 1985.

Até os anos 1980, de acordo com Aronchi de Souza (2005), ninguém tinha arriscado
manter uma programacao exclusivamente de jornalismo, transmitida em tempo real, 24 horas
por dia. Os empresarios consideravam que ndo havia mercado para manter uma proposta tdo
ousada. A iniciativa ndo partiu de um grupo consolidado, mas de Ted Turner, um jovem que ja
tinha negdcios na drea da comunicagao. A CNN foi precursora do segmento de canal de noticias
24 horas e seu modelo promoveu o langamento de outros canais do género ndo apenas nos
Estados Unidos. O pesquisador afirma, inclusive, que ¢ possivel verificar uma “ceenizagao”

desse género de jornalismo, que lembra o processo de “macdonaldizago da sociedade”.

O processo de produgdo industrial ¢ marcado por uma padronizacdo de agdes
de varias unidades das empresas, independentemente do seu ramo de negocio.
Entre todos os produtos e servigos prestados por empresas transnacionais,
destaca-se a rede de fast-food McDonald’s, presente em todo o planeta,
produzindo e vendendo hamburgueres para cidaddos de todas as culturas que
engolem, além do tempero, o estilo norte-americano de alimentagdo e

consumo (ARONCHI DE SOUZA, 2005, p. 25).

A CNN seria a materializacdo da influéncia norte-americana®’ no modo de fazer
telejornalismo 24 horas — que o pesquisador chama de “ceenizacdo” —, porque, devido a sua
presenca global, emissoras de todo o mundo passaram a adotar o mesmo padrdo estético nos
seus programas informativos e nas suas estruturas de programacao. Além disso, seria possivel

dizer que, pela sua onipresenca, conquistou o status de familiar e de referéncia niao sé6 para

35 Jodo Roberto Marinho assumiu a presidéncia do Grupo Globo em fevereiro de 2022.

36 Ao comparar os dois canais, GloboNews € CNN, ¢ possivel apontar que, desde o comego, o brasileiro investe
na reportagem e valoriza esse formato, embora também recorra, com frequéncia, as participagdes ao vivo de
reporteres e correspondentes; € que o norte-americano privilegia basicamente, nos noticiarios, a presenca da figura
do reporter e/ou correspondente, mas com relatos ao vivo. Essa diferenga também pode ser observada na CNN
Brasil.

37 Muito ja se falou e pesquisou sobre a CNN e sua capacidade de influenciar, ndo apenas o género, mas a propria
agenda dos noticiarios internacionais, decisdes politicas, a propria economia e a opinido publica, estes ltimos,
especialmente, as norte-americanas. Sao estudos que extrapolam o campo da Comunicagdo, embora digam respeito
também a ele, construidos na perspectiva da Ciéncia Politica. O canal se consolidou como um sucesso na cobertura
da primeira Guerra do Golfo, em 1991. A partir desse momento, passou-se a falar, por exemplo, em “efeito CNN”.
Sobre isso, ver “The CNN effect: the myth of news, foreign policy and intervention”.
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profissionais e empresas, mas também para a audiéncia, uma espécie de “comfort food’*® do
noticiario televisivo.

No dia 15 de outubro de 2021, a GloboNews completou 25 anos ou 220 mil horas no ar.
Essa soma foi apresentada na abertura do décimo e ultimo episodio da série especial de
documentarios®’, que, em comemoragdo ao aniversario, resgatou coberturas do primeiro canal
brasileiro dedicado exclusivamente ao jornalismo sobre economia, meio ambiente, sociedade,
saude, internacional, cultura, ciéncia e tecnologia, futuro e politica. Esse décimo episodio,
batizado de “Nunca desliga”, foi dedicado a trajetoria da GloboNews, as diferentes formas de
noticiar que acompanharam o desenvolvimento tecnologico, as mudancas dos e nos telejornais,
e ao reconhecimento de jornalistas que atuaram e/ou ainda atuam no canal, como a propria
Maria Beltrao, que faz a apresentacdo e entrou para a equipe antes mesmo da estreia.

Maria Beltrdo conta que o canal foi uma encomenda feita por Roberto Irineu Marinho,
vice-presidente executivo da Rede Globo na época, a Evandro Carlos de Andrade, entdo diretor
de Jornalismo da Globo; e que a primeira equipe, montada por Alice-Maria Reiniger — uma das
criadoras do Jornal Nacional, da TV Globo —, era formada por profissionais que vinham de
outros veiculos de comunicagdo, por veteranos na TV e por uma maioria recém-formada*’ em
jornalismo. A jornalista também destaca a diferenca entre as possibilidades tecnologicas com
as quais a GloboNews contava no inicio e o espago para as experimentagcdes que se tornou uma
das marcas do canal.

Durante muitos anos (e ndo apenas no canal), para as participagdes ao vivo dos
reporteres na rua*!, por exemplo, era preciso recorrer as Unidades Méveis de Jornalismo (UMYJ),
“uma miniemissora de TV instalada em um caminhdo*?, usada para a realizacio de reportagens
externas. Possui cameras, mesa de corte ¢ mesa de audio; grava no local do acontecimento e
pode gerar os sinais para a emissora” (PATERNOSTRO, 1999, p. 152). No programa, Maria

Beltrao apresenta o equipamento (fig.11) fazendo uma énfase que provoca a leitura de que

38 Aqui, usado numa metafora, ndo pelo sentimento de nostalgia que representa em sua interpretagdo estrita, mas
pelo sentido de familiaridade com o padrio, que acaba se constituindo como uma referéncia. Em um lugar estranho,
por exemplo, por menos saudavel que seja, a opcdo pelo McDonald’s € sinonimo de saber o que esperar. Ndo ha
estranhamentos, surpresas nem riscos no seu consumo.

39 Disponivel em: https://canaisglobo.globo.com/assistir/globonews/especial-25-anos/v/9954141/ Acesso em:
05/03/2022

40 De acordo com Jodo Roberto Marinho, no prefacio do livro “GloboNews: 10 anos, 24 horas no ar”
(PATERNOSTRO, 2006), a GloboNews naquela ocasido, mantinha esse perfil e tinha uma equipe, dez anos
depois, formada por 60% de profissionais recém-saidos da universidade.

41 Assim como “campo”, a “rua” é entendida como ambiente externo a redagio e ao estiidio, podendo, de fato,
significar rua, ambiente aberto ou qualquer outro espago.

42 As maiores Unidades Moveis, usadas em grandes eventos, operam ainda em caminhdes. As usadas no dia a dia
funcionavam em vans como a que aparece na figura 11.
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funcionava como uma espécie de ancora para as equipes de reportagem em transmissdes ao
Vivo, 0 que contrasta com as possibilidades trazidas pela tecnologia digital movel adotada mais

tarde pelo canal.

Isso é uma Unidade Moével de Jornalismo. Quando a GloboNews estreou, era
preciso estar perto de uma dessas para conseguir fazer uma entrada ao vivo.
Ai o canal investiu em agilidade e foi um dos primeiros a usar, no dia a dia,
weblink, tecnologia que permite aos reporteres participar de uma cobertura de
qualquer lugar (grifo nosso)*.

Figura 11 - A jornalista Maria Beltrdo apresenta a audiéncia uma UMJ, enfatizando que era preciso
estar perto de uma para participar ao vivo dos telejornais do canal

Fonte: reprodugao do site Canais Globo

O jornalista José Roberto Burnier, entrevistado por Maria Beltrao no primeiro episodio
do podcast As Historias na GloboNews, também produzido** como parte das comemoragdes
pelo aniversario de 25 anos do canal, contou que na cobertura do acidente com o Focker 100 da
TAM - que caiu minutos depois de decolar do aeroporto de Congonhas, em Sao Paulo, em 31
de outubro de 1996 —, era repdrter do Jornal Nacional e foi informado de que deveria atender a
GloboNews, algo novo na sua rotina. Segundo Paternostro (1999, p.44), nessa fase inicial, o

reforco das equipes ndo era apenas para participagdes ao vivo: “a ideia era aproveitar grande

3 Transcrigo de trecho da fala da jornalista Maria Beltrdo no décimo episddio da série de documentarios sobre o
aniversario de 25 da GloboNews, exibido no dia 15 de outubro de 2021. Disponivel em:
https://canaisglobo.globo.com/assistir/globonews/especial-25-anos/v/9954141/ Acesso em: 05/03/2022

4 No podcast, que teve 14 episodios (publicados entre 06 de agosto € 12 de outubro de 2021), jornalistas foram
convidados para relembrar os bastidores de grandes coberturas realizadas pela GloboNews. Disponivel em:
https://open.spotify.com/show/6d2 YutVIZLi9iwby8YLSOE?si=e0df6dd9d3dc4dd]l Acesso em 13 de margo de
2022




53

parte das matérias dos reporteres da Rede Globo — pragas, afiliadas e escritorios do exterior,

porque so6 teriamos producdes nossas no Rio, em Brasilia e em S3o Paulo” ®.

A GloboNews tinha estreado havia apenas duas semanas e a gente tinha uma
orientacdo expressa da redacdo: ‘tem que atender a GloboNews’. Entdo, em
algum momento, vocé vai ter que parar a sua reportagem e vai ter que entrar
a0 vivo na GloboNews. E por isso que, eu comento aqui [...]: a GloboNews,
quando ela surgiu, como nds € que faziamos a GloboNews, nés da Rede
Globo, ¢ a gente tinha que parar a reportagem, a GloboNews comegou como
um problema. Porque, as vezes, a gente estava num local muito privilegiado,
numa tragédia, por exemplo, como eu estava la (no local do acidente com o
Focker 100), e eu tinha que sair desse lugar, ir 14 para o ponto onde estava o
caminhdo de transmissdo de link, que em geral ndo era uma boa posicao,
porque esse caminh@o tinha que ficar fora da area onde tudo aconteceu, fora
do cerco dos bombeiros, esperar um tantdo (sic) para fazer entrada ao vivo,
para depois retomar a minha reportagem (José Roberto Burnier, informagdo
eletronica®, grifos nossos).

O depoimento de José Roberto Burnier revela a realidade da tecnologia daquela época
que ndo so6 prendia o reporter a um determinado ponto como, por vezes, tirava-o do local do
acontecimento, impedindo-o de continuar apurando e testemunhando os acontecimentos.
Quando ndo era possivel fazer o ao vivo com imagens, no Brasil ou no exterior, era comum que
a noticia fosse dada por telefone, com uma foto do reporter ou correspondente sobre um mapa
que indicava de onde o profissional trazia a informagdo. Essa foto recebe o nome de santinho
no telejornalismo e corresponde a uma imagem congelada do profissional ao telefone. Quando

a participacdo ¢ gravada, esse formato recebe o nome de audiotape?’. Correspondente da

4 E possivel apontar algumas fases na relagdo entre a TV Globo, a GloboNews e os funcionarios de ambas as
emissoras no decorrer dos anos. No momento inicial, reporteres do canal aberto reforcam a estrutura do novo canal
de jornalismo; mais tarde, cada uma tem seu time definido, o reforgo é eventual, porém apresentadores e reporteres
que se destacam na GloboNews sdo convidados a trabalhar na TV Globo (Cristiane Pelajo,2005); depois, o refor¢o
ainda ¢ eventual, profissionais da TV Globo migram para a GloboNews (Leilane Neubarth, 2009; Mariana Godoy,
2012), alguns, inclusive, que haviam trabalhado no inicio de suas carreiras na emissora (Cristiane Pelajo, 2016);
e, mais recentemente, um refor¢o mutuo e oficial entre as duas TVs (Cesar Tralli, 2020; Tiago Eltz, 2022; e, desde
2017, todos os reporteres, inclusive, o time de correspondentes contratados no exterior) e, mais eventualmente,
com o SportTV.

46 Transcrigdo de trecho do depoimento de José Roberto Burnier no primeiro episddio do podcast As Historias na
GloboNews. Disponivel em:
https://open.spotify.com/episode/68dgcBaMVBgMbBLh1Dk2D6?si=279aedcelafedcdc Acesso em: 13/03/2022
47 Siqueira ¢ Alfredo Vizeu (2014, p.72) explicam que o audiotape ainda ¢ um formato usado no telejornalismo
diario brasileiro, mas apenas em casos extremos “quando a equipe de reportagem esta em algum lugar distante, de
dificil acesso e sem a possibilidade de entrar ao vivo”. Eles contextualizam que o desuso desse e de outros formatos
da noticia foram provocados, entre outros fatores, pelo desenvolvimento tecnologico e pela convergéncia. Mais
adiante, no capitulo 4, ¢ discutido como as tecnologias da mobilidade e as facilidades de conectividade com a
internet modificaram a experiéncia da produgdo em campo no Brasil e no exterior, tanto ao vivo quanto gravadas.
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GloboNews em Buenos Aires desde 1996, Ariel Palacios conta que era assim (fig. 12) que
participava dos jornais do canal. “No comego, eu fazia as transmissdes por telefone. Colocavam

a minha foto, com um mapa, e ai, eventualmente, fazia umas matérias especiais com camera”.

Figura 12 - A imagem exibida no décimo episddio da série de documentarios sobre o
aniversario de 25 anos da GloboNews mostra o correspondente Ariel Palacios em uma participagdo ao
vivo por telefone

Fonte: reprodugdo do site Canais Globo

O telefone, desde o inicio, ocupa um espago importante no jornalismo da GloboNews.
Ainda sem imagens nem internet, apenas com o uso do audio, era através dele que, segundo
Paternostro (1999), chegavam as informagdes mais quentes e as noticias em primeira mao de
varias partes do Brasil e do mundo. Aquilo que em 1996 eram as primeiras experiéncias e

apostas, foi sendo consolidado como marcas da programacao jornalistica do canal.

A noticia em primeira mao, o improviso, o furo, a repercussao, as entrevistas,
o0 audiotape, a temperatura no Brasil e no mundo, os indicadores financeiros,
a troca de informagdes com os reporteres da Globo, o compartilhamento de
equipamentos, a rede de correspondentes, os depoimentos exclusivos, os
jornais ao vivo se alternando a cada meia hora com programas de entrevistas
sobre economia, politica, comportamento, literatura, reportagens sobre o
Brasil, ou as mudangas na programacao em fungao da noticia. Uma evolugdo
constante em um projeto de novas experiéncias, aberto a todas as
possibilidades (PATERNOSTRO, 1999, p.48-49, grifos nossos).
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Os jornais, os seus perfis € o tempo destinado a eles foram sendo atualizados com o
passar dos anos, como ¢ apresentado mais adiante neste capitulo. Das produgdes da GloboNews
para a TV e para plataformas de streaming de dudio, em comemoragdo ao aniversario do canal,
além do que foi registrado por Paternostro (1999; 2006), faz-se necessario ressaltar questoes
caras ao olhar desta tese: a decisdo de apostar, desde o inicio, no potencial de novos talentos*3,
no uso compartilhado de estrutura (fisica e técnica) e de pessoal (repdrteres, correspondentes,
apresentadores) entre as emissoras da Globo, e, considerando o grupo, o protagonismo na
experimentagdo de novas tecnologias e linguagens. Este ultimo, relatado também por Deni

Navarro (informagdo verbal®®).

Eu acho que a GloboNews deu um avango muito grande, acompanhou todas
essas inovagdes da tecnologia sendo pioneira. Ela foi testando e vendo que
funcionava. Eu digo isso até pelo LiveU. Dentro da Globo, a GloboNews foi
a primeira a comegar a usar o LiveU enquanto a Globo ainda usava muito
UMJ, a gente mudou o equipamento inteiro, ndo s6 para a area de
internacional. Aqui para a area do Rio e de Sdo Paulo. Botou LiveU para todas
as equipes e falou: ‘vamos trabalhar com o LiveU, porque esse € o futuro’. E
nao deu outra. A Globo inteira agora trabalha com LiveU. A GloboNews tem
muito dessa vanguarda de tecnologia, de equipamento, de a gente
experimentar e ver o que é que funciona (grifos nossos).

Esse espaco de vanguarda e experimentagdo ¢ fundamental para a analise e a
compreensdo dos usos das tecnologias da mobilidade pelo canal. Marinho (apud
PATERNOSTRO, 2006) diz que quando a GloboNews foi langada, o panorama das
comunicac¢des no Brasil era muito diferente. Os telefones celulares eram caros, analdgicos e
pouco confidveis, e nao havia ainda a banda larga de internet. A aposta era de que esse quadro
mudaria rapidamente, “tornando tecnologicamente possivel e com custos razoaveis uma
emissora que, por defini¢do, deveria estar em todos os lugares, em todos os momentos, pronta
para entrar no ar sem demora” e que, com o passar do tempo, um simples celular em Israel seria
suficiente para que o correspondente desse conta do ultimo conflito, com informag¢des em
primeira mao, a partir do uso da internet, prescindindo dos satélites, “muito dispendiosos” para
qualquer emissora (MARINHO apud PATERNOSTRO, p.09). Esse posicionamento da

GloboNews ¢ reforcado pelo projeto Memoria Globo:

8 O que, obviamente, representa um custo menor de investimento € manutengo na folha salarial, mas que também
pode ser analisado sob outro aspecto: a maior facilidade de adaptagdo a novas tecnologias e ao trabalha com
estrutura mais enxuta.

49 Entrevista do jornalista a autora no dia 31 de outubro de 2019.
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Como manter a GloboNews como a primeira fonte de informagdo em um
mundo conectado? O novo desafio impulsionou o canal a investir em
tecnologias modernas de captacdo, transmissdo e edigdo e imagens, criando
outra linguagem estética e narrativa, que tornou o jornalismo dindmico. Em
didlogo com o que hé de mais atual no jornalismo internacional, a adogdo de
aparelhos leves garantiu aos reporteres mais agilidade e aproximagao do fato”
(Globo Universidade, informagao eletronica®).

O processo de atualizagdo das linguagens estéticas e narrativas na GloboNews, em
decorréncias das mudangas tecnologicas, sdo tratadas a partir do capitulo 3. Apresentador no
canal desde 2018, José Roberto Burnier disse a Maria Beltrdo, no podcast As Historias na
GloboNews, que o passar dos anos mudou também a imagem do canal para os colegas da TV
Globo: “hoje, a gente ¢ que pede licenca para entrar na GloboNews, porque o que todo reporter
quer € contar suas historias, tudo o que vocé apurou, tudo o que vocé€ viu, que muitas vezes ndo

cabe numa reportagem”.

2.2 TELEJORNALISMO EM TEMPO REAL E GRADE DE PROGRAMACAO

A GloboNews divide a sua programacao entre o que classifica como jornais, que trazem
contetido noticioso, e programas jornalisticos, que ndo sdo necessariamente noticiosos. De
segunda a sexta-feira, sdo apresentados, no total, nove jornais ao vivo, além de duas reprises na
madrugada. Os noticidrios exibidos originalmente ao vivo representam, em média, 21 horas por
dia na grade do canal ao longo da semana, e pouco mais de 16 horas nos sabados e domingos®'.

A transmissdo ao vivo, chamada de operacdo em tempo presente por Machado (2009,
p-126), é “aquilo que caracteriza mais profundamente a televisdo (e também o radio)” e da o
modelo de producdo para toda a programacdo. Segundo o pesquisador, ¢ também, dentre todas

as possibilidades, aquela que marca mais profundamente a experiéncia desse meio.

A televisdo nasceu ao vivo, desenvolveu todo o seu repertorio basico de
recursos expressivos num momento em que ainda operava ao vivo e esse
continua sendo o seu traco distintivo mais importante dentro do universo
audiovisual. De fato, a operacdo em tempo presente constitui a principal
novidade introduzida pela televisao dentro do campo das imagens técnicas.
Antes da televisdo (e do radio, seu antecessor), as unicas formas expressivas

50 Disponivel em: http://memoriaglobo.globo.com/mostras/globonews-20-anos/globonews-20-anos/globonews-
20-anos-inovacoes-1.htm Acesso em: 06/01/2022

3! Levantamento realizado em janeiro de 2022, a partir da grade de programacio da GloboNews disponivel no
G1 e no site do GloboPlay.
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que operavam ao vivo eram as artes performaticas (teatro, balé, épera, show
ou concerto ao vivo), em que os artistas encenavam em corpo presente diante
da plateia (MACHADO, 2009, p. 125).

A partir da televisdo, afirma Machado (2009, p.125), o registro do espetaculo — que
ainda estd em processo de enunciagdo e a visualizagdo do resultado final “podem se dar
simultaneamente e é esse justamente o traco distintivo da transmissdo direta: a recepcdo, por
parte de espectadores situados em lugares muito distantes, de eventos que estao acontecendo
nesse mesmo instante”. Transmissdo direta, explica Fechine (2008), ¢ um fato técnico, que
permite a producdo, a transmissdo e a recepgdo de um programa de modo simultaneo.

Os jornais ou telejornais — como sdo chamados neste momento da tese em respeito a
forma adotada pelos autores citados aqui — sdo programas jornalisticos de televisao, produzidos
segundo formatos e regras proprias do jornalismo em negociagdo com o campo televisivo
(GOMES, 2012), e realizados ao vivo, ainda que utilizem material pré-gravado ou de arquivo.
As informagdes veiculadas nesse género televisual constituem um processo em andamento,
“‘fechado’ poucos minutos antes de entrar no ar, ainda com as Ultimas noticias chegando a

299

redagdo’”, segundo Machado (2009, p.110). Como a maioria dos fatos noticiados por um
telejornal — quer de um canal de jornalismo ou néo, por exemplo, ndo ocorre, enquanto esta no
ar, ao vivo, “a transmissao direta passa a ser parte fundamental de estratégias que visam simular
uma proximidade temporal entre a sua ocorréncia e sua transmissdo” (FECHINE, 2006, p. 02).
Portanto, um de seus efeitos ¢ o de atualidade. Além disso, como ressalta Jost (2004, p.18) a
transmissao direta “é portadora de uma promessa ontologica de autenticidade”.

Fechine (2008) explica que, no telejornalismo, a transmissao direta pode configurar dois
efeitos, de tempo real ou de tempo atual. A configuragdo do tempo atual, de acordo com a
pesquisadora, esta associada a situacdes nas quais um
reporter entra ao vivo no telejornal para falar de algo que ele proprio situa em um momento
anterior em relacdo ao presente do telejornal, que explica se tratar de uma informagao “nao-
concomitante com o agora da sua transmissao”.

Qual o sentido, em ultima instancia, dessas situagdes em que o telejornal
constroi um tempo atual? Ora, o reporter fala de algo que ndo é concomitante
ao seu momento de fala, mas seu momento de fala coincide com o momento
de fala do apresentador, ja que ele faz uma entrada ‘ao vivo’. Os dois
compartilham, portanto, de uma mesma durag@o: estdo inseridos no agora do
telejornal. Como o reporter também esta inserido nesse agora da duragdo da
transmissdo do telejornal, ¢ como se tudo aquilo sobre o qual ele fala fosse
também al¢ado ao presente no qual se da o seu momento de fala. Assim, por
meio dessa estratégia de inser¢do do reporter e do apresentador no mesmo
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agora em que se da transmissdo promove-se a atualizagdo de um fato passado
ao presente do telejornal (FECHINE, 2008, p.02-03).

Ja a configuragdo do tempo real, segundo Fechine (2008, p.03), estad associada a
situacdes nas quais um telejornal registra e exibe um acontecimento que estd se dando no
momento mesmo em que estd sendo transmitido pela TV, estabelecendo um efeito de
correspondéncia entre “uma duragdo da TV e ‘do mundo’, como se houvesse uma
temporalidade recortada ‘diretamente do real’. O que ¢, em ultima instancia, a grande pretensdo
do telejornal: ‘injetar’ no discurso uma espécie de ‘duracdo extraida diretamente do mundo’”.

Desde o inicio da GloboNews, o canal, que apresenta contetido jornalistico 24 horas por
dia, sete dias por semana, promove-se como aquele que faz jornalismo em tempo real. Marinho
(apud PATERNOSTRO, 2006, p.07) diz que em vez de “apenas ser informado dos
acontecimentos, o cidaddo passa a acompanhar, minuto a minuto, o seu desenrolar, com todas
as idas e vindas, com todas as incertezas que um processo em evolugdo traz consigo”. Aqui, €
importante explicar que o tempo real, por seu efeito de atualidade e por sua promessa de
autenticidade — conforme mencionado anteriormente — ¢ um status perseguido pela
GloboNews e compartilhado com a sua audiéncia, numa espécie de pacto, talvez o principal
deles. O slogan adotado atualmente pelo canal é “Nunca desliga” 3.

Segundo Paternostro (2006, p.313), “fica direto!” ¢ uma palavra de ordem na
GloboNews, “quando acontece algo que ndo esta previsto, quando chega uma noticia urgente,
de tltima hora! E a ordem para permanecer no ar até o limite méaximo de uma cobertura
jornalistica em um canal onde a prioridade é o jornalismo”. Gomes (2007) explica que a
relacdo entre programa e telespectador — aqui, entre canal e audiéncia — é regulada, por uma
série de acordos tacitos, que dizem respeito a uma espécie de pacto sobre o papel do jornalismo

na sociedade e dira ao telespectador, no caso da GloboNews, o que deve esperar ver. No canal,

0 pacto seria o de fazer jornalismo em tempo real.

52 Antes, o canal utilizou os slogans “GloboNews, o canal que fala a nossa lingua”, valorizando uma relagdo com
o modelo da norte-americana CNN, mas ressaltando o fato de que a emissora ¢ brasileira; e “GloboNews, a vida
em tempo real”, que reforga o pacto de fazer jornalismo ao vivo. “Nuna desliga” ¢ usado desde 2010.

3 No dia 07 de margo de 2022, o site TV Pop divulgou que o canal de jornalismo da Globo ficou 264 horas e 55
minutos seguidas com contetido ao vivo, sem recorrer a reapresentagdes ou a programas gravados, fazendo a
cobertura dos desdobramentos da Guerra na Ucrania. A maratona de onze dias comegou as 23h58 do dia 23 de
fevereiro e foi finalizada a 0h53 de 07 de margo. De acordo com o site, foi a mais longa transmissdo ao vivo da
televisdo brasileira. O recorde anterior também tinha sido da propria GloboNews, durante a cobertura das eleigoes
presidenciais norte-americanas em novembro de 2020, 138 horas e trés minutos. Disponivel em:
https://www.tvpop.com.br/47783/globonews-entra-para-a-historia-da-tv-ao-ficar-264-horas-seguidas-ao-vivo/
Acesso em: 07/03/2022
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E necessario ressaltar que, embora a maior parte de programagdo do canal seja
cotidianamente ao vivo, porque formada por telejornais em sequéncia e por priorizar a noticia®*,
ainda assim a maioria das coberturas ndo coincide com o tempo em que os fatos estdo
ocorrendo. O mais comum, portanto, ¢ a constru¢do de um tempo atual, conforme defini¢ao de
Fechine (2008), embora a configuracdo do tempo real também aconteca, como, por exemplo,
no caso dos protestos que tomaram as ruas em varios estados norte-americanos, apds a morte
de George Floyd, em 25 de maio de 2020, na cidade de Mineépolis. Nos jornais da GloboNews,
varios momentos desses protestos foram acompanhados ao vivo, com imagens ¢ relatos
originais das manifestagdes produzidos por correspondentes internacionais do canal, enquanto
as pessoas se reuniam e se deslocavam, especialmente em Nova lorque (fig.13). Essa cobertura,
que ¢é retomada mais adiante neste trabalho, ndo s6 foi em tempo real como em mobilidade,

com uso de cameras de celular e de equipamentos profissionais portateis conectados a internet.

Figura 13 - A imagem mostra a correspondente Candice Carvalho, que acompanhava as
manifestagdes em Nova lorque, segurando um bastdo de selfie com um celular e usando um fone de
ouvido. Na legenda, em sua conta pessoal no Instagram, a jornalista escreveu: “Parece selfie, mas é

uma entrada ao vivo”

Fonte: Acervo pessoal da correspondente no Instagram

Na GloboNews, fala-se em tempo real, portanto, como sinénimo de contetdo

jornalistico transmitido ao vivo, com possibilidade de atualizacdo constante dos fatos e de

54 Aqui entendida como o fato quente que tem urgéncia em sua divulgagio e cujos desdobramentos sdo
relevantes para o relato jornalistico.
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acompanhamento de seus desdobramentos ao longo de toda a grade de programacdo, que
organiza o fluxo de producao do canal ao longo das 24 horas do dia. Por se tratar de um canal
por assinatura, segmentado, essa grade ¢ considerada menos rigida do que nas TVs abertas e
generalistas.

Para Williams (2004), a experiéncia central da televisdo ¢ a de sequéncia ou fluxo
planejado, porque em todos os sistemas de comunicacao anteriores a radiodifusao, os elementos
essenciais estavam separados (um livro ou um panfleto eram lidos como itens especificos; uma

peca era encenada em um teatro especifico, em uma hora determinada etc.).

A diferenca na radiodifusdo ndo ¢ somente que esses eventos ou outros
semelhantes estdo disponiveis no lar, ao simples ligar de um aparelho. Mas,
sim, que o programa de fato oferecido ¢ uma sequéncia ou um conjunto de
sequéncias alternativas desses ou de outros eventos similares, que assim ficam
disponiveis numa unica dimensao e numa tnica operacdo (WILLIAMS, 2004,
p.97).

Grade de programacao, explica Cannito (2010), ¢ um sistema de organizagdo desse
fluxo televisivo, que se caracteriza pela reproducdo incessante de conteido, de modo
independente do espectador, de forma unidirecional e regular. Fechine (2014, p.115), por sua
vez, diz que, no Brasil, a expressao “grade de programacgao” ou simplesmente “grade” “designa
0 arranjo ¢ a sucessdo continua dos programas de televisdo em meses, dias ¢ horarios fixos,
com frequéncia e duragdo predeterminadas”.

A grade, de acordo com Cannito (2010), pode ser mais ou menos rigida e faz, assim
como uma secretaria executiva, a agenda do caos ao vivo televisivo, organizando e informando
os horarios dos programas ao publico. O fluxo temporal é organizado, segundo o pesquisador,
pelo modelo convencional de repeti¢do: “cada dia tem 24 horas, cada semana tem sete dias. Ou
seja, a cada periodo pré-fixado, o evento se repete, sem ser o mesmo” (CANNITO, 2010, p.51).

Nos anos 1960, a TV Globo, liderada por Walter Clark e por José Bonifacio Sobrinho,
o Boni, optou por pela construgdo de uma grade de programagao muito rigida. O objetivo era
fidelizar os espectadores em programas com horarios especificos. Assim, tornou-se uma
emissora hegemonica e, até hoje, tenta se manter fiel a sua grade (CANNITO, 2010). Por isso,
a comparacdo da grade da GloboNews com a da Globo ¢ recorrente entre os profissionais do
Grupo. Deni Navarro exemplificou o que essa diferenca entre as grades e as prioridades das

duas emissoras representa para os correspondentes € a programagcao.
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A Globo tem uma questdo. Uma noticia, ao vivo, a pessoa tem que falar em
um minuto, porque ¢ o limite, porque a grade ¢ muito mais rigida. Como o seu
canal de noticias, a GloboNews ndo tem tanta rigidez e acaba sendo uma coisa
natural. Eu peco para os correspondentes, por exemplo, ndo lerem,
conversarem com o apresentador. Nao ficar lendo ali, ser uma coisa mais solta
de linguagem. Tentar mostrar o que tem de novidade da noticia, em vez de ser
uma coisa mais protocolar, mais formal. E eu fico feliz, quando estou vendo
outros canais de noticias do mundo, e eu acho que a gente esta no caminho
certo. Principalmente, em relagdo a grade, porque a GloboNews sempre tenta
estar o tempo todo ao vivo. A reportagem é quando tem que explicar uma
coisa, quando a reportagem se justifica em si. A nossa prioridade é estar ao
vivo, porque, como advento do streaming, vocé tendo o acontecimento ao vivo
é que gera o interesse do publico. A gente esta ao vivo, tentando estar quente
o tempo todo, mostrando que a gente estd acompanhando o que estd
acontecendo e construindo a noticia conforme ela vai acontecendo. E o DNA
da GloboNews possibilitado por esse avango da tecnologia do vivo (Deni
Navarro, informagéo verbal®®, grifos nossos).

Fechine (2014, p.127) contextualiza que a transmissao direta € o recurso que, “mesmo
diante da multiplicagdo de telas e disponibilizagdo de contetidos por demanda, garantira a TV
um importante papel como ‘programadora’ da vida social e isso ocorre justamente por meio da
sua programacdo”. Além disso, por ser possivel o “rompimento da grade, a televisdo
tacitamente nos promete que se algo extraordindrio acontecer, sua programacao sera modificada
para nos manter informados e nos fazer participantes” (FECHINE, 2014, p.126-127). Na
cobertura dos atentados do 11 de setembro de 2001 nos Estados Unidos ¢ no resgate dos
mineiros no Chile, em 2010, por exemplo, a programagdo inteira do canal voltou-se a
acompanhar os desdobramentos, ao vivo, desses dois casos. Traquina (2005) nomeia essas
situacdes de “mega-acontecimento”, algo que subverte a rotina nas redacdes, levando o
conteudo planejado a ser substituido pela cobertura do fato de grande importancia jornalistica.

No primeiro caso, “durou um dia inteiro”, a partir do choque do primeiro avido a uma
das torres do edificio World Trade Center, em Nova lorque, segundo relatou Sandra Coutinho
— atualmente correspondente nos Estados Unidos e que, na ocasido, era editora de Internacional
no Rio de Janeiro —, no #5 episodio do podcast “As historias na GloboNews” sobre o aniversario
de 20 anos dos atentados. A apresentadora e repdrter especial Leila Sterenberg estava no estudio
nesse dia e, na entrevista para esta pesquisa, contou como foi: “Em primeiro lugar quem deu
foi a GloboNews, antes de todo mundo, entdo, fui eu que dei. Foi uma prova de fogo, porque

foi a primeira grande cobertura de uma grande tragédia que eu fiz e foi logo o 11 de setembro”.

*5 Entrevista do jornalista a autora no dia 31 de outubro de 2019.
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A jornalista estava no canal havia um ano e meio e ainda estava se habituando a rotina

do canal. Ela também falou sobre esse dia a jornalista Maria Beltrdo, no podcast.

Eu estava na GloboNews tinha um ano e meio. E estava me habituando aquela
doideira da GloboNews, de coberturas ao vivo. Eu tinha feito, um tempo antes,
o Onibus 174%. Mas, era tudo muito novo ainda. Um jornal atras do outro,
normalmente com teleprompter. De vez em quando, um improviso. S6 que
aquele improviso foi o improviso dos improvisos [...], a gente ndo tinha a
dimensdo do que estava acontecendo. Foi algo que a gente foi descobrindo
aos pouquinhos e, de repente, inclusive, algo que mexeu comigo e com vocg,
lembra? A gente comecou a fazer tradug@o simultanea sem saber que a gente
era capaz disso. Quando vocés dizem que foi um divisor de dguas, claro que
foi, né? Um super desafio e a gente ndo tinha muita condi¢@o, no sentido de
que a gente ndo tinha internet no estidio, lembra? Era muito rudimentar, eu
diria. A gente ndo tinha um smartphone que a gente pudesse checar umas
tantas informacgdes, né? Na ocasido, eu lembrava... eu lembrei daquelas
bombas no World Trade Center, uns anos antes, tinha a ver com Osama Bin
Laden. Se tivesse smartphone, na ocasido, para checar isso... qui¢a tinha
cantado a pedra antes de o nome dele ter surgido (Leila Sterenberg,
informacdo eletronica’, grifos nossos).

Ja& no segundo exemplo, enquanto a TV Globo noticiava o resgate de todos os 33
mineiros, que ficaram presos na mina San José por 69 dias, em 12 de outubro de 2010, nos
plantdes e nos horarios dos telejornais, a GloboNews transmitia ao vivo, ao longo de toda a sua
programacao, a operagdo de retirada. “Ficamos 33 horas direto no ar”, relembrou a jornalista
Maria Beltrio, no episodio #4°® do podcast As historias na GloboNews, no qual recebeu o
correspondente Rodrigo Carvalho — atualmente, correspondente internacional em Londres, na

Inglaterra, e, na ocasido, enviado especial ao Chile. Sobre essa cobertura, ele relembrou:

Na GloboNews, que ¢ um produto diferente, vamos dizer assim, porque vocé
tem que estar ao vivo toda hora, né? Literalmente de hora em hora, na época
era o saudoso Em Cima da Hora. Toda hora redonda tinha o Em Cima da
Hora>®. Numa cobertura como essa, s6 se falava sobre o Chile, né, na
programacao da GloboNews (Rodrigo Carvalho, informagao eletronica).

%6 Os passageiros e funcionarios de um 6nibus que fazia a linha 174, no Rio de Janeiro, foram feitos reféns durante
quase quatro horas no dia 12 de junho de 2000. A GloboNews transmitiu ao vivo o desenrolar do caso que ficou
conhecido como o “sequestro do 6nibus 174”.

57 Disponivel em: https://open.spotify.com/episode/1kxE57nviNTI9cGqTkMEkz?si=60e4036a57¢74¢39 Acesso

em: 01/02/2022

%8 Disponivel em: https://open.spotify.com/episode/7BHOGTi59aUDk54gUDuR5h?si=2b8¢423033eb4007
Acesso em: 19/04/2022

%9 Nos primeiros anos, 0 Em cima da Hora era apresentado a cada meia hora, segundo registros do Memoria Globo.
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Como consequéncia do inicio dos ataques militares russos ao territorio da Ucrania, em
24 de fevereiro de 2022, considerado por analistas o maior conflito armado em territdrio
europeu desde a Segunda Guerra Mundial, a GloboNews estreou o jornal Central da Guerra
(fig. 14), no dia 04 de marco, que logo depois passou a ser chamado de Central GloboNews:
especial Guerra na Ucrania®, e foi apresentado ao vivo, de segunda a sexta-feira, ocupando
duas horas do Conexdo GloboNews e todo o horario do Estadio i, das 11h as 16 horas, até o dia
1° de abril. O programa trazia informagdes atuais e também em tempo real sobre o conflito,
com participagdo de correspondentes contratados e freelancers, fontes especialistas,
comentaristas, brasileiros que estavam na Ucrania e/ou em paises vizinhos. Uma caracteristica
marcante do Central GloboNews foi a divulgacdo de pronunciamentos de lideres ucranianos,
Tussos, europeus e norte-americanos, ao vivo e com tradugdo simultanea (tanto de jornalistas
do canal quanto de tradutores profissionais), que rompiam o curso de entrevistas, comentarios,
participagdes ao vivo de correspondentes etc., entrando na tela com o selo de (informacao)

urgente. Essas rupturas enfatizavam o senso de prontidao da cobertura.

Figura 14 - A primeira edi¢do do jornal foi ao ar no dia 04 de marco de 2022 sob o nome
Central da Guerra e apresentagdo dos jornalistas Cecilia Flesch e Tiago Eltz

URGENTE

GUERRA:

Fonte: reprodugdo do GloboPlay

O Central GloboNews teve participagdo fixa dos jornalistas Cecilia Flesch, Marcelo

Lins, Maria Beltrao e Tiago Eltz — este, correspondente da TV Globo em Nova lorque, que foi

80 Apesar do nome, apds as primeiras semanas no ar, o jornal nio manteve uma cobertura exclusiva sobre o conflito.
Passou também a tratar também sobre outras tematicas, inclusive de economia e politica nacionais.
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trazido ao Brasil especialmente para participar do programa®'. Quando foi anunciado pela
GloboNews, o portal UOL noticiou que o programa temporario era uma resposta a audiéncia
da CNN Brasil na cobertura sobre o conflito®.

Uma vez que a prioridade da GloboNews ¢ a informagdo noticiosa, sempre que ela €
considerada mais relevante do que outras, numa hierarquia de valores, a grade pode ser mudada
completamente ou ajustada, dependendo da cobertura em curso. Por se tratar de um canal por
assinatura, seus intervalos entre blocos e programas costumam ser ocupados mais por chamadas
autorreferentes do que por anuncios comerciais, que ¢ o padrdo em uma emissora aberta como
a TV Globo. Assim, também fica menos engessada para mudar seus horarios de break ou até
para suprimi-los. E isso pode acontecer ndo apenas na cobertura de fatos jornalisticos
inesperados, mas “na transmissao de fatos planejados e massivos que hoje sdo impensaveis sem

a TV, como eventos esportivos e politicos, cerimonias e espetaculos” (FECHINE, 2014, p.126).

2.2.1 Jornais

De acordo com o site do Meméria Globo®, o Jornal GloboNews é considerado a espinha
dorsal que estrutura a programagdo do canal e foi criado em 1996 com o nome Em Cima da
Hora. Paternostro (1999) explica que o Em Cima da Hora era uma espécie de jornal em cascata,
com um espelho (relagdo e ordem de entrada de matérias em um telejornal e sua divisdo por
blocos) feito para a primeira edicao, as 7 horas da manha, que, ao longo do dia, era transformado
com a inclusdo de novas reportagens ¢ atualizagdes de assuntos sobre o Brasil ¢ o mundo. Desde
o inicio, os assuntos internacionais sdo colocados como parte das prioridades nos noticidrios da

GloboNews.

[...] a cada jornal, os temas principais do dia sdo ampliados, aprofundados e
comentados de forma que o assinante receba sempre alguma informagdo a
mais, com varios enfoques e visdes diferenciadas. Algumas reportagens sao
reapresentadas propositalmente em todos os jornais, para que o assinante que

51 Em 12 de maio de 2022, a GloboNews anunciou que Thiago Eltz assumiria, a partir do més de julho, o comando
de um novo jornal no canal de jornalismo, na faixa das 16h00 as 18h00, ao lado da jornalista e apresentadora Julia
Dualib. Disponivel em:
https://g1.globo.com/globonews/noticia/2022/05/12/globonews-anuncia-novidades-em-seus-telejornais.ghtml
Acesso em: 12/05/2022

52 Disponivel em: https://noticiasdatv.uol.com.br/noticia/televisao/apos-derrotas-para-cnn-globonews-cria-
programa-sobre-guerra-na-ucrania-76436 Acesso em 04/03/2022

83 Disponivel em: https://memoriaglobo.globo.com/jornalismo/globonews/jornal-globonews/historia/ Acesso em:
14/01/2022
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estiver ligando a televisdo naquele momento possa receber um jornal
completo, de politica e economia a internacional e esportes. E assim que
funcionam as TVs por assinatura em todo o mundo (PATERNOSTRO, 1999,
p.44).

Machado (2009, p.86) diz que, muito mais do que os meios anteriores, a televisdo
“funciona segundo um modelo industrial e adota como estratégia produtiva as mesmas
prerrogativas da producdo em série que ja vigoram em outras esferas”. A necessidade de
alimentar uma programacdo ininterrupta, explica, teria exigido a ado¢do de modelos de
producdo em larga escala, “onde a serializacdo e a repeti¢do infinita do mesmo prototipo
constituem a regra” (MACHADO, 2009, p.86). O Em Cima da Hora seria esse prototipo na
programacdo da GloboNews, sendo apresentado a cada meia hora, no inicio, e, depois, a cada
hora cheia ao longo do dia.

Machado apresenta a definicdo de serializacdo segundo Vilches (1984 apud
MACHADQO, p.89), para quem esta seria um conjunto de “sequéncias sintagmaticas baseadas
na alternancia desigual: cada novo episodio repete um conjunto de elementos ja conhecidos e
que fazem parte do repertorio do receptor, a0 mesmo tempo em que introduz algumas variantes
ou até mesmo elementos novos”. No caso de um jornal como o Em cima da Hora, os elementos
visuais e sonoros da vinheta, o cenario, a forma de apresentar fariam parte do conjunto de
elementos conhecidos da audiéncia a cada edi¢do; enquanto as noticias (que mudam ou podem
mudar ao longo do dia) e os apresentadores seriam as variantes desse processo. Machado (2009,
p-87) afirma que “a televisao logra melhores resultados quanto mais a sua producao for do tipo
recorrente, circular, reiterando ideias e sensacdes” e que repeticdo ndo significa,
necessariamente, redundancia.

Desde 2010, o Jornal GloboNews ¢ apresentado em quatro edi¢des principais, de
segunda a sexta-feira, que t€m entre duas e quatro horas de duracdo, e recebiam até o inicio de
agosto de 2022, os seguintes nomes: Em Ponto, Conexdo GloboNews, Edi¢cdo das 16h e Edigdo
das 18h. E também vai ao ar em um formato mais curto, ao vivo, durante a madrugada, nas
edicoes da Meia-noite e das 03h. De sua proposta original, conserva-se a ideia de que, ao longo
da programacdo, repete, amplia, aprofunda e comenta os assuntos considerados mais
importantes de cada dia noticioso. Inclusive, a passagem do “bastdo” entre todos os jornais, na
GloboNews, pode ser feita sem intervalos, com um apresentador convocando o outro e, assim,

dando continuidade aos noticiarios sem a pausa dos intervalos. No entanto, cada uma dessas
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quatro edi¢des principais tem identidade e cenario proprios, uma forma particular de informar
a audiéncia, além de apresentadores distintos.

O jornal Em Ponto, que esta no ar desde o dia 30 de julho de 2018, é apresentado de
segunda a sexta-feira, das 06h as 8h59. Com esse novo formato longo, de trés horas de duragao,
o canal suprimiu da grade dos dias tteis as edi¢des do Jornal GloboNews das 6h, 7h e 8h, que

permanecem apenas nos finais de semana. O canal diz que o jornal®*

apresenta noticia e analise,
no inicio da manh3, e que prepara o assinante para comegar o dia e tomar decisdes®’.

Assim como as demais edi¢des do Jornal GloboNews ao longo do dia (com excegdo das
apresentadas durante a madrugada), o programa Em Ponto prioriza, essencialmente, as
informacdes ao vivo em detrimento dos segmentos gravados (reportagem, nota coberta etc.),
que sdo trazidas pelas vozes de reporteres, correspondentes, comentaristas do proprio canal e
especialistas convidados. Machado (2009, p.71) diz que a televisdo, herdeira direta do radio,

funda-se “primordialmente no discurso oral e faz da palavra sua matéria-prima principal”. Por

isso, mas ndo somente:

[...] a maioria esmagadora dos programas se funda na imagem prototipica de
uma ftalking head (cabeca falante) que serve de suporte para a fala de algum
protagonista. Talvez isso se explique por imperativos técnicos € econdmicos:
o depoimento oral, a entrevista, o debate, o discurso do dncora constituem as
formas mais baratas de televisdo e aquelas que oferecem menos problemas
para a transmissao direta ou para o ritmo veloz de produgdo (MACHADO,
2009, p.72).

A predominancia do relato oral e ao vivo conferem também o efeito de atualidade que
os telejornais tanto perseguem. Estes, diz Machado (2009, p.104), sdo “o lugar onde se dao atos
de enunciacdo a respeito dos eventos. Sujeitos falantes diversos se sucedem, se revezam, se
contrapdem uns aos outros, praticando atos de fala que se colocam nitidamente como o seu
discurso em relacdo aos fatos relatados”. Nesse sentido, os apresentadores, como mediadores
principais, costuram esses atos de fala e também colocam suas interpretagdes e reagdes pessoais
acerca dos fatos e, eventualmente, fazem andlises (se tiverem esse perfil). Ndo chegam a

configurar-se como ancoras, que conduzem telejornais centralizados e opinativos, conforme

5 O Em Ponto foi inicialmente apresentado por José Roberto Burnier, ex-reporter e ex-correspondente
internacional da TV Globo, e passou a ser comandado por Julia Duailib durante a pandemia da Covid-19, quando
o jornalista assumiu a apresentacdo, do estiidio de Sao Paulo, do Conexdo GloboNews. Em maio de 2022, o canal
de jornalismo anunciou nova mudanca: Julia Duailib passa a apresentar o jornal da faixa das 16h as 18h, ao lado
de Tiago Eltz, este de retorno ao Brasil apos cinco anos como correspondente da Globo em Nova lorque.

8 Disponivel em: https:/canaisglobo.globo.com/assistir/globonews/globonews-em-ponto/t/28c HMD8Zsq/
Acesso em: 20/04/2022
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defini¢do de Machado (2009, p.107), tampouco sdo representantes do modelo polifonico em
que o papel € tdo somente “ler as noticias e amarrar os varios enunciados, chamando os outros
protagonistas”, mas sem tecer comentarios ou extrair conclusdes. Estdo, pode-se dizer, em um
lugar intermediario.

O Conexao GloboNews ganhou esse nome e quatro horas de duragdo em 26 de julho de
2021.E apresentado a partir de trés cidades diferentes, Rio de Janeiro, Sdo Paulo e Brasilia, das
09h as 12h54. Antes, era o jornal das dez da manha (Jornal GloboNews Edigdo das 10h) e ficava
uma hora e meia no ar. O canal diz que o Conex@o GloboNews, com a participagdo dos trés
apresentadores®®, “traz a noticia de um jeito tnico”®’. Os apresentadores dividem a tela em
varios momentos e, em outros, revezam-se no comando dos turnos de fala e de convocacao das
outras vozes que participam do jornal a cada edi¢do.

O Jornal GloboNews Edigdo das 16h estreou com esse nome em fevereiro de 2016,
Ocupa, na grade, o horario das 16h as 17h59, e é apresentado do estidio em Sdo Paulo®. O
canal diz que o Edi¢do das 16h “traz as principais noticias do dia e a repercussao no Brasil e no
mundo”’®. O jornal recebe o bastdo do Estidio i, que é um programa mais informal e
conversado, e imprime outro tom, mais tradicional e noticioso.

A Edigdo das 18h do Em Cima da Hora estreou em 19 de outubro de 2009, com
apresentacdo de Leilane Neubarth, que havia deixado a bancada do Bom dia Brasil, da TV
Globo. Um ano depois, houve nova troca de nome: Jornal da GloboNews Edi¢ao das 18h. Em
marco de 2012, o telejornal passou a ter uma hora e meia de duracdo e, em outubro de 2016,
duas horas’!. O canal diz que o jornal “analisa as noticias nacionais e internacionais. Os

comentaristas trazem os bastidores da politica e reporteres mostram os principais fatos da sua

% Em janeiro de 2022, os apresentadores eram Leilane Neubarth Rio de Janeiro), José Roberto Burnier (Sdo Paulo)
¢ Camila Bomfim (Brasilia). No fim de abril, José Roberto Burnier deixou a GloboNews e assumiu a apresentagao
do SPTV 2% da TV Globo. Em julho, Cristiane Pelajo assume o lugar deixado pelo jornalista.

57 Disponivel em: https://canaisglobo.globo.com/assistir/globonews/conexao-globonews/t/csRHdJwK5h/ Acesso
em: 20/04/2022

% Em meados de agosto de 2022, o jornal desta faixa de horario passou a ser chamado de GloboNews Mais, com
apresentac@o dos jornalistas Julia Duailib e Tiago Eltz.

89 A estreia do Edigdo das 16h foi com a jornalista Christiane Pelajo, que comegou a carreira na GloboNews,
migrou para a TV Globo para apresentar o Jornal da Globo e, depois, voltou ao canal para comandar o telejornal
que estava, entdo, sendo reformulado. Em maio de 2022, o canal anunciou o deslocamento de Cristiane Pelajo para
o Conexdo e a chegada de dois novos apresentadores para essa faixa de horario, conforme mencionado na nota 65.
70 Disponivel em: https://canaisglobo.globo.com/assistir/globonews/jornal-globonews-edicao-das-
16h/t/hjexJZb9tc/ Acesso em: 20/04/2022

71 Por causa da pandemia de Covid-19, César Tralli — que apresentava o SP1, na Globo de Sdo Paulo — assumiu o
Edicdo das 18h interinamente, substituindo Leilane Neubarth. O jornalista, que também passou a apresentar o
Jornal Hoje, da Globo, foi efetivado no cargo em 2021.
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cidade””?. O Edigio das 18h mantém o mesmo tom formal do programa que o antecede e é
sucedido na grade pelo Em Pauta.
Ao longo da programagdo, de segunda a sexta-feira (quadro 2), sdo apresentados

também os jornais Estadio i, Em Pauta e Jornal das Dez. Nos fins de semana, a grade do canal

muda (quadro 03).

Quadro 2 - Jornais na grade, de segunda a sexta-feira, em janeiro de 2022

JORNAIS | HORARIO
Jornal GloboNews: Diariamente
Edi¢ao da Meia-noite 00:00 —01:29
Jornal GloboNews: Diariamente

Edi¢io das 03h 03:30 — 03:59 | Ou 03:00 — 04:19
GloboNews Segunda a sexta,
Em Ponto 06h00 — 08h59

Conexio GloboNews

Segunda a sexta,
09h00 — 12h54

Estudio i

Segunda a sexta,
12h55 as 15h59

Jornal GloboNews:
Edicio das 16h

Segunda a sexta,
16h00 — 17h59

Jornal GloboNews:
Edi¢ao das 18h

Segunda a sexta,
18h00 — 19h59

Em Pauta Segunda a sexta,
20h00 - 21h59,
e reprisado na madrugada, 01h30 — 03h29
Jornal das Dez (J10) Diariamente,

22h00 - 23h59
(com excecdo da sexta), e reprisado na madrugada
04h30 — 05h59

72 Disponivel em: https://canaisglobo.globo.com/assistir/globonews/jornal-globonews-edicao-das-

18h/t/X9mZLvQBRW/ Acesso em: 20/04/2022




Quadro 3 - Jornais na grade dos finais de semana de janeiro de 2022

JORNAIS | HORARIO
Jornal GloboNews: Diariamente
Edi¢do da Meia-noite 00:00 — 01:29
Jornal GloboNews: Diariamente

Edi¢ao das 03h

03:30 — 03:59 | Ou 03:00 — 04:19

Jornal GloboNews:

Edi¢ao das 06h

Sabados, substitui o Em Ponto
06:00 — 06:59

Jornal GloboNews:
Edicao das 07h

Sabados e domingos,
substitui o Em Ponto
07:00 — 07:59

Jornal GloboNews:
Edi¢ao das 08h

Sabados e domingos,
substitui o Em Ponto
08:00 — 08:59

Jornal GloboNews:
Edi¢ao das 10h

Sabados e domingos,
substitui o Conexiao GloboNews
10:00 — 12:29

Jornal GloboNews:

Edi¢ao do Meio-dia

Sabados e domingos,
substitui o Conexiao GloboNews
12:30 —13:29

Jornal GloboNews

Sabados,
substitui o Estudio i
14:00 — 14:59

Jornal GloboNews:
Edi¢ao das 15h

substitui o Estudio i
15:00 — 16:29

Jornal GloboNews: Sabados e domingos,
Edi¢ao das 17h substitui o Edi¢ao das 16h
17:00 — 17:59
Jornal GloboNews: Sabados,
Edic¢io das 18h" substitui o Edi¢o das 18h
18:00 — 19:59;
Domingos,

substitui o Edi¢ao das 18h
¢ 0 Em Pauta
18:00 - 21:59

Jornal GloboNews:
Edi¢ao das 20h

Sabados e domingos,
substitui o Em Pauta
20:00 — 20:59

Jornal das Dez

22:00 —23:59 | 22:00 — 23:29
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73 Nos domingos, as edigdes das 18h e das 20h sdo apresentadas ao plblico como Especial de Domingo. A
jornalista Leila Sterenberg assumiu a apresenta¢do no dia 29 de maio de 2022. Essa mudanga também foi

anunciada

pelo canal de
https://g1.globo.com/globonews/noticia/2022/05/12/globonews-anuncia-novidades-em-seus-telejornais.ghtml

jornalismo

cm

12

de maio de 2022.

Disponivel

cm:

Acesso em: 12/05/2022
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O Estudio i esta no ar desde 2008. E apresentado de segunda a sexta-feira, oficialmente
a partir das 13h (até as 15h59), e foi pensado, segundo registros do projeto Memoria Globo,
para ter interacdo com comentaristas, artistas e com o publico, que pode participar do programa
por meio de mensagens pelo Twitter’*. O Estudio i foi o primeiro telejornal diario da Globo a
deixar de usar o teleprompter, justamente pelo seu carater informal. O canal diz que o Estadio
i “traz para o publico da tarde as principais noticias do dia””°. O programa tem a participagio
fixa de comentaristas no proprio estidio no Rio de Janeiro, que acompanham a apresentadora
durante toda a edi¢do, e também aciona repodrteres, correspondentes ¢ o comentarista do canal
ao vivo, de externas ou de redagdes da Globo no Brasil (Sdo Paulo ¢ Brasilia) e no exterior.

O GloboNews Em Pauta, que foi criado em 2010, debate e comenta o que ¢ considerado
destaque no dia noticioso, com apresentagdo de segunda a sexta-feira, a partir das 20h. De
acordo com o Memoéria Globo, “o telejornal é caracterizado pelo tom informal que une o
apresentador no Rio de Janeiro e os comentaristas fixos em Sdo Paulo, Brasilia e Nova Iorque’®.
Em destaque estio as pautas de politica, cultura e internacional”’’. Na grade da GloboNews, o
Em Pauta fica entre dois telejornais com perfil mais tradicional, o Edicdo das 18h e o Jornal das
Dez.

O Jornal das Dez (J10) ¢ considerado pelo canal o seu o principal telejornal. E
apresentado’® todos os dias, do estiidio no Rio de Janeiro, a partir das 22h, com participacio de
comentaristas presentes em Sdo Paulo, em Brasilia, no Rio de Janeiro e nos Estados Unidos.
Segundo o Memoria Globo, estreou juntou com a programacdo da GloboNews em 15 de
outubro de 1996 e “além do factual, o telejornal destaca-se por exibir séries de reportagens e
realizar entrevistas no estudio. Desde 2010, o J10 recebe os candidatos a presidéncia da

Reptiblica””.

74 Na rede social, o perfil oficial trazia como descrigdo “informagdo, inteligéncia e informalidade” com Maria
Beltrdo, jornalista que apresentou o programa desde a sua estreia até deixar o canal, em maio de 2022, para integrar
o programa de entretenimento E de Casa, da TV Globo, atragdo das manhas de sdbado. A descrigdo foi entdo
atualizada para “informagao, informalidade e interatividade. A noticia e a analise dos fatos com Andréia Sadi”7*,
apresentadora que assumiu 0 comando do programa. Disponivel em:
https://twitter.com/estudioi?ref src=twsrc%SEgoogle%7Ctwcamp%SEserp%7Ctwgr%SEauthor

Acesso em: 24/06/22

75 Disponivel em: https:/memoriaglobo.globo.com/jornalismo/globonews/estudio-i/noticia/estudio-i.ghtml
Acesso em: 20/04/2022

76 Desde 2019, o jornal é apresentado pelo jornalista Marcelo Cosme.

77 Disponivel em: https://memoriaglobo.globo.com/jornalismo/globonews/em-pauta/noticia/em-pauta.ghtml
Acesso em: 21/04/2022

78 A jornalista Aline Miledj o apresenta o J10 desde julho de 2021.

7 Disponivel em: https://memoriaglobo.globo.com/jornalismo/globonews/jornal-das-dez/noticia/jornal-das-
dez.ghtml Acesso em: 21/04/2022
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Nesta tese, desde o inicio, a opgdo foi por analisar o noticiario internacional da
GloboNews no conjunto de seus jornais. O entendimento ¢ que as coberturas nao ficam contidas
nos programas, mas que perpassam ou podem perpassar toda a grade ao longo das 24 horas,
crescendo e transformando-se conforme o acontecimento e o dia noticioso, e que a participagdo
ao vivo dos correspondentes nos programas costuma ter uma relacdo direta com o fuso-horario

dos paises onde estdo sediados.

2.2.2 Programas

Além dos jornais, a GloboNews produz (ou coproduz) e exibe o que classifica como
programas, conforme ja mencionado neste capitulo. Em janeiro de 2022, constavam na grade
de programagao os seguintes: Cidades e Solugdes, Didlogos com Mario Sergio Conti, Em Foco
com Andreia Sadi, GloboNews Documentario, GloboNews Internacional, GloboNews Miriam
Leitdo, Papo de Politica, Que Mundo ¢ Esse? e Roberto D’Avila. Além desses, constavam
também reprises dos programas Globo Reporter, Globo Rural, Pequenas Empresas & Grandes
Negocios e Fantastico, produzidos pela TV Globo.

Entre as produgdes do proprio canal, é relevante destacar, para os fins desta pesquisa,
0s que trazem tematicas que envolvem o trabalho da editoria de Internacional, tanto com os
profissionais que trabalham no exterior quanto com os que atuam na reda¢do do Rio de Janeiro.
No inicio de 2022, apareciam listados no menu do site G1% ¢ na grade de programagédo do

canal®!

apenas os dois ja citados acima: GloboNews Internacional ¢ Que mundo ¢é esse?. As
demais produgdes internacionais, segundo o Memoria Globo, deixaram de ser exibidas em
margo de 2020 em decorréncia de uma reformulacdo na grade da GloboNews durante a
pandemia de Covid-19.

O GloboNews Internacional estad no ar desde 2017. E semanal, aos domingos, com
apresentacdo de Marcelo Lins (que também ¢ o editor-chefe do programa), no estiidio no Rio
de Janeiro, e comentarios de Guga Chacra, no escritorio da Globo em Nova lorque (ou de sua
casa, como aconteceu a partir das medidas de isolamento social). Correspondentes e

especialistas convidados participam ao vivo do programa, que tem como foco temas da

geopolitica global. O canal diz que o objetivo € “aprofundar a analise do assunto em pauta e

80 Todas as informagdes sobre o historico dos jornais foram consultadas no site do projeto Memoria Globo.
Disponivel em: https://gl.globo.com/globonews/ Acesso em: 14/01/2021
81 Disponivel em: https:/canaisglobo.globo.com/programacao/globonews/3180453/ Acesso em: 13/01/2021
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entender os desdobramentos dos acontecimentos no Brasil”®?. A apresentadora imediata de
Marcelo Lins € a jornalista Leila Sterenberg.

O programa Que mundo ¢ esse? E uma coprodugdo da GloboNews com a produtora
Base 1, do Rio de Janeiro, segundo informou em entrevista Marcelo Lins — que faz a supervisdo
do projeto. André Fran, Michel Coeli e Rodrigo Cebrian viajam pelo mundo em busca de
historias e realidades pouco exploradas pela imprensa ocidental, imprimindo um olhar
brasileiro sobre elas. O programa estd na 11* temporada®, que teve apenas um episédio (com
uma hora de duracdo) sobre a posse do presidente norte-americano Joe Biden e o fim da era
Trump.

O histérico das produgdes da GloboNews, no entanto, provoca um resgate de pelo
menos dois titulos que ja foram produzidos dentro desse contexto internacional: Clube dos
Correspondentes e Sem Fronteiras. O primeiro, idealizado por Geneton Moraes Neto (falecido
em 2016) e Leila Sterenberg — que também produzia e apresentava o programa (e era, em
periodos de férias, substituida por Marcelo Lins) —, tinha como objetivo mostrar a visdo de
correspondentes internacionais sobre o Brasil e como a imprensa estrangeira retratava o pais,
mas também contava com a participacao de correspondentes e ex-correspondentes brasileiros
no exterior. Teve temporadas e/ou episodios soltos entre 2012 e 2018 (com excecio de 2014)%,
E o segundo, Sem Fronteiras, foi criado em 1998, segundo o Memoria Globo, com o nome
Especial Internacional. Combinava “reportagem com analise de fatos em destaque no mundo,
para mostrar o impacto de diferentes assuntos na vida dos brasileiros. Conflitos internacionais,

politica externa, ciéncia e cultura permeavam as discussdes apresentadas semanalmente”®’,

2.3 A EDITORIA DE INTERNACIONAL, OS CORRESPONDENTES E AS NOTICIAS
SOBRE O MUNDO

As entrevistas exploratorias realizadas entre 2019 e 2022 permitem uma apresentagao
sobre a editoria de Internacional, que funciona nas redacdes da GloboNews em Sao Paulo e no

Rio de Janeiro, mais especificamente, o trabalho de editores e do chefe supervisor que atuam

82 Disponivel em: https://memoriaglobo.globo.com/jornalismo/globonews/globonews-
internacional/noticia/globonews-internacional.ghtml Acesso em: 22/04/2022

83 Disponivel em: https://globoplay.globo.com/que-mundo-e-esse/t/MpGpqZPFmG/ Acesso em: 22/04/22

84 As informagdes sobre o Clube dos Correspondentes foram dadas por Leila Sterenberg em contato por WhatsApp
em 15/07/2021.

8 Disponivel em: https://memoriaglobo.globo.com/jornalismo/globonews/sem-fronteiras/noticia/sem-
fronteiras.ghtml Acesso em: 22/04/2022
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no Brasil, o papel de apresentadores de jornais na constru¢do da noticia, a estrutura dos
escritorios da Globo em Londres, na Inglaterra, ¢ em Nova Iorque, nos Estados Unidos, a rede
de correspondentes (contratados e freelancers) e o que, segundo os profissionais ouvidos, ¢ a
funcdo do repdrter que trabalha no exterior e ndo deve faltar em uma noticia internacional.

Na GloboNews, a editoria de Internacional funciona como um nucleo, que se divide
entre dois tipos de produgdo: hard news e programas. Sao estruturas que funcionam “quase que
em paralelo”, de acordo com Marcelo Lins — editor, apresentador ¢ comentarista —, ainda que

tenham algumas intersec¢des, por exemplo, no que se refere aos plantdes.

A divisdo de tarefas da editoria de Inter ¢ segmentada por horarios. Cada
horario compreende alguns telejornais e a coordenagio de Inter estabelece o
cardapio que a editoria oferece e determina quem sdo os editores e/ou
correspondentes, comentaristas e convidados que tratardo de cada tema
(MARCELO LINS, informagio eletronica®).

Marcelo Lins, em entrevista a esta pesquisa, explicou que o editor acaba sendo um pouco
produtor também, uma vez que na editoria no Rio de Janeiro e em Sdo Paulo, normalmente, ha
apenas editores e estagidrios: “a producao se divide entre os proprios editores e toda vez que a
gente precisa mobilizar recursos de fora, assim, de outras pragas, no exterior, ai tem uma
produgdo mais especifica do produtor local de Inter”. Deni Navarro, que no momento da
entrevista era chefe supervisor de Internacional no Rio de Janeiro, exemplificou sobre essa

rotina de producao.

Basicamente, aqui na reda¢do da GloboNews aqui no Rio, e em Sao Paulo, a
funcdo ¢ de editor. Mas a gente acaba, também fazendo o trabalho de produgao
muitas vezes, isso ¢ absolutamente normal. Trabalho de produg@o no sentido
de ‘ah, vamos procurar um personagem, para entrevistar por Skype, sobre
Chile’. “Vamos ouvir os brasileiros que estdo 14 presos, durante os protestos,
porque perderam os voos’. L4 em Londres, por exemplo, tem trés produtores.
Nova lorque tem, se ndo me engano, sete produtores, que produzem as
reportagens deles 14. Muitas vezes, quando tem que ser uma produgdo in loco,
a gente contrata um produtor freela. A gente tem alguns produtores, como
cartas na manga, para a gente acionar em alguns lugares para produzir coisas
que, quem esta no local tem mais facilidade do que a gente aqui, a distancia.
Mas os editores aqui também fazem esse trabalho de produtor (Deni Navarro,
informacao verbal®?).

8 Rotina passada por e-mail no dia 24/04/2022, depois de solicitagio para esclarecimento de informagdo dada na
entrevista por telefone.
8 Entrevista do jornalista & autora no dia 31 de outubro de 2019.
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No dia 25 de abril de 2022, foi ao ar, nos jornais do canal, um exemplo de produgdo
feita por um editor de Internacional, a partir da redagdo no Rio de Janeiro. Marcelo Lins
entrevistou Serhiy Leshchenko, conselheiro do gabinete do presidente ucraniano Volodomyr
Zelensky, por videochamada. Na gravagdo foi realizada no estidio da GloboNews, Marcelo
Lins aparece de corpo inteiro, fazendo perguntas em inglés ao conselheiro ucraniano. No painel,
o telespectador vé€, além da janela da fonte, um painel com a identidade visual usada no
programa “Central GloboNews: Guerra na Ucrania” e, abaixo do simbolo do canal, um selo
com a palavra “exclusivo”. No Jornal da GloboNews Edi¢ao das 18h, César Tralli apresentou

a entrevista assim:

A GloboNews entrevistou com exclusividade um conselheiro do gabinete
ucraniano Volodomyr Zelensky. Para ele, a Ucrdnia s6 tem uma op¢ao que €
vencer a guerra. Essa entrevista foi feita pelo nosso querido Marcelo Lins,
com produgdo de Renan Brites Peixoto. Vamos juntos conferir um trecho
(CESAR TRALLI, informagéo eletronica®).

Segundo contou Marcelo Lins, os editores de hard news sdo os responsaveis por
“municiar telejornais com as noticias internacionais e fazer as defesas dessas pautas para
conseguir espaco para elas e para conseguir, digamos assim, um espago relevante, como cada
editoria faz, dentro do telejornal”. Eventualmente, também precisam coordenar as coberturas
que chama de hibridas, quando envolve, por exemplo, equipes de Internacional e Politica.
Nesses casos, “o que for de tema relativo a internacional, vai ser coberto pela equipe de
Internacional e o que for relativo a politica brasileira vai ser coberto pelo povo que faz
normalmente Brasilia, politica etc.”. A editoria funciona ao longo de toda a semana, cobrindo

com equipe regular principalmente os jornais das 6h as 22h.

E 24 horas, sete dias por semana, mas com uma diferenca que até antes de
comegar a produg¢do do Em Ponto, que ¢ o jornal mais cedo que a gente tem —
quer dizer da parte do dia, durante a madrugada isso € muito enxuto — o editor,
ele precisa ter algum conhecimento internacional, mas ndo necessariamente
vai ter um editor de Internacional especificamente para os jornais da
madrugada, digo esses jornais que vao de meia-noite até as o jornal das 4 da

8 Disponivel em: https://gl.globo.com/globonews/jornal-globonews-edicao-das-18/video/nao-estamos-lutando-
apenas-pela-ucrania-mas-pela-ordem-mundial-diz-conselheiro-de-zelensky-10517097.ghtml Acesso em:
26/04/2022
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manhd, se ndo me engano. Mas ¢ claro que qualquer emergéncia, qualquer
eventualidade, como a gente tem o contato direto com um coordenador de
Inter, o processo de vocé reforcar de quem vive na madrugada, ai vocé faz
muito rapidamente. E na madrugada também, dependendo dos fusos,
colaboradores eventuais em outros paises ja estardo acordados, fazendo
coisas, e ja se integram no meio do processo. Mas ¢ 24h por dia, 7 dias por
semana, com o momento da madrugada mais enxuto, até porque os jornais sao
menores, ai volta tudo no primeiro jornal, que é o Em Ponto, as 6h da manha
(Marcelo Lins, informagdo verbal®®).

Deni Navarro explicou que € papel do chefe supervisor de Internacional, no Rio de
Janeiro, coordenar todo conteudo que entra nos telejornais da GloboNews, tanto com

informagdes do dia como daquilo que pode ser planejado.

Tenho uma equipe que trabalha comigo que a gente monitora o que esta
acontecendo, na area de Inter, 24 horas por dia. Entdo, ao longo do dia, a gente
vai pensando como dar essa noticia, a maneira diferente de dar essa noticia,
do que esta acontecendo, o que € que € importante e o que nao €. Além disso,
eu faco a gestdo de conteudo com os editores, os correspondentes, 0s
correspondentes freelancers. A gente tem uma rede extensa de freelancers. O
contato com os correspondentes contratados, com os escritorios da Globo em
Nova lorque ou em Londres, tudo isso também faz parte do nosso trabalho,
para que a gente coloque todo esse conteudo de noticia no ar (Deni Navarro,
informagdo verbal®).

As agéncias internacionais com as quais o canal tem acordo, que enviam informagdes e
imagens 24 horas por dia, s3o uma das fontes de informagdo da editoria. Marcelo Lins citou a
Reuters € a APTN (Associated Press Television News, o brago audiovisual da Associated
Press), ressaltando, no entanto, que “nunca ¢ s6 fonte agéncia, ali ¢ sempre complementado por
varias fontes”. O jornalista também explicou que, quando ha correspondente em campo, uma
de suas fungdes ¢ “garimpar e ajudar a robustecer a qualidade da informacao que vai ser passada
ou, eventualmente, o produtor que esteja em Nova York ou Londres pode também participar
desse trabalho”. E, com as facilidades de acesso a informacao pela internet, a propria equipe no

Brasil apura as informacgdes que precisa.

[...] vocé busca fontes primeiras para dados oficiais, fontes ligadas a governos,
vocé constroi uma rede de fontes como qualquer editor, de qualquer editoria
construiria. Em termos de gente mais especializada nisso ou naquilo, vocé

% Entrevista do jornalista a autora no dia 03 de abril de 2019.
% Entrevista do jornalista a autora no dia 31 de outubro de 2019.
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também passa e faz um cotejo de sites, de publicacdes e de plataformas
internacionais que mexam com a noticia que vocé que vocé€ tem que apurar
mais. Enfim, desse quebra-cabecas de diversas fontes, vocé constroi a tua
versdo final do que ird ao ar (Marcelo Lins, informagdo verbal®!).

Deni Navarro disse que, para a editoria, as principais agéncias fornecedoras de imagens
sdo Reuters e APTN. Também € possivel utilizar o servigo da Ruptly, uma agéncia russa; além
de material das emissoras MSNBC e NBC, que o escritorio da Globo em Nova lorque assina;
e SkyNews, parceria do escritorio de Londres. “Mas a Reuters e a AP, eu diria que 90% do
nosso material de imagem vem dessas duas”, explicou®”.

Na GloboNews, alguns editores e apresentadores assumem, por vezes, o papel de
tradutores simultaneos. E algo que acontece desde o inicio do canal, conforme relato de Leila
Sterenberg — citado mais cedo neste capitulo — sobre a cobertura dos atentados do 11 de
Setembro nos Estados Unidos. Além dela, Maria Beltrdo, Marita Graga®® e Marcelo Lins sdo

recorrentes nessa fungéo, traduzindo tanto do préprio estudio (fig. 15) quanto dos bastidores
(fig. 16).

Figura 15 - Na imagem, que integrou o documentario sobre as coberturas internacionais no
aniversario de 25 anos do canal, Marcelo Lins esta no estudio, sentado ao lado da apresentadora
Heloisa Gomyde com um fone de ouvido, fazendo a tradug@o simultdnea do pronunciamento do

governador da Catalunha

——

Fonte: Reproducdo Canais Globo

°! Entrevista do jornalista a autora no dia 03 de abril de 2019.

2 Informagdes relativas ao momento da entrevista, realizada em 31 de outubro de 2019.

% Depois de ter trabalhado para a Globo e para a Fundagdo Roberto Marinho, Marita Graga, de acordo com o
Memoéria Globo, foi contratada pela GloboNews em 1997, onde atua como editora de programas (ja foi editoras
de jornais também) e, eventualmente, como tradutora. Disponivel em:
https://memoriaglobo.globo.com/perfil/marita-graca/noticia/marita-graca.ghtml Acesso em: 23/04/2022
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Figura 16 - Na imagem, que integrou o mesmo documentario, Marcelo Lins, Leila Sterenberg
e Marita Graga (da direita para a esquerda), aparecem, com fones de ouvido e monitores de video
individuais, fazendo tradugdes do inglés nos bastidores do canal

#GloboNews252H08
L3

Fonte: Reproducao Canais Globo

2.3.1 A participacio dos apresentadores

Paternostro (2006, p.126) diz que “quando o fato acontece e antes do primeiro contato
com os repérteres no exterior, sdo os apresentadores na bancada do estidio que assumem a
responsabilidade pela cobertura”. Leila Sterenberg relatou como exerce esse papel nos jornais

da GloboNews, especialmente durante a cobertura de algo que esta em processo.

Eu acho que a gente tem que ter muita atengdo ao que esta acontecendo, muita
seguranga, se ater ao que ja esta confirmado, ter muito cuidado para nao se
precipitar, entendeu? ‘Olha, j4 morreram tantas pessoas’, ‘Mas ndo se tem
confirmacdo de todas essas mortes’. Entdo, eu acho que ao se colocar, a gente
tem sempre que citar as fontes: ‘Olha, segundo o Twitter Policia de Berlim,
segundo a agéncia de noticias, tal, tal, tal, isso quando a gente ndo tem uma
fonte primaria, né?’

As vezes, acontece alguma coisa e dai a pouco a nossa produgdo, que ¢ muito
agil, consegue alguém no local, e ai, basicamente, nossa missao € entrevistar
essa pessoa e extrair dela a maior quantidade de informacao possivel. Mas a
internet ajuda muito hoje em dia, e as agéncias de noticias, a gente tem que ter
muita atencdo ao narrar as imagens que a gente estd vendo, quando ha
imagens.

Normalmente, quando a gente fica numa cobertura mais tempo € porque a
gente tem imagens, né? Porque televisdo ¢ imagem. Entdo, se aconteceu
alguma coisa e a gente so6 tem informacao, ‘olha, tem um terremoto em tal
lugar’, mas a gente ainda ndo tem nenhuma agéncia de noticia, ndo esta
chegando nada do lugar, as pessoas ainda ndo postaram nas redes sociais,
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porque hoje em dia ainda tem isso também, né? As vezes, ¢ mais facil de vocé
ter acesso a imagens, mas alguns anos atrds ndo era essa a realidade e em
algumas cidades a gente tem cinegrafistas também, né? A gente tem equipe.

E ai depende muito, depende se ¢ um lugar mais remoto, onde a gente nao tem
equipe, ndo tem estrutura, ou se € um lugar mais dentro do nosso escopo de
cobertura, mas eu acho que a gente tem que ter duzentos, mil por cento de
concentragao, sabe? Porque ¢ um trabalho que vocé tem que estar numa calma
muito grande, na verdade. O pessoal brinca comigo que tenho nervos de aco.
Acontece uma tragédia terrivel, eu fico calma e fica todo mundo em polvorosa
e eu fico super calma. ‘O que a gente sabe até agora é que aconteceu isso’
(Leila Sterenberg, informagdo verbal®*).

Como fala varias linguas, ¢ comum que a escalacdo de Leila Sterenberg para a bancada
represente a possibilidade de estar apresentando e precisar traduzir. A Jornalista ressaltou, no
entanto, que as linguas ajudam também na apuracdo de informagdes ao longo das coberturas no

estudio, porque os apresentadores ficam conectados a internet em seus celulares.

Olha, eu acho que ¢ porque ¢ muito comum eu estar apresentando e dai a
pouco eu estou traduzindo, dai a pouco ¢ volto a apresentar. Isso ja aconteceu
varias vezes, sabe? Eu ja fiz traducdo simultanea de inglés, de francés, de
alemdo, de espanhol, até italiano. J4 me aconteceu de fazer entrevista em
inglés, entrevistando a pessoa e traduzindo ao mesmo tempo.

E a lingua ajuda também, vocé, por exemplo, entrar no Twitter da policia
alema, para ir vendo os tiltimos posts e tudo. E tudo muito rapido quando a
gente esta ancorando algum evento que acabou de acontecer, né? Entdo, é
muito importante, o apresentador, ele acaba sendo um editor também,
entendeu? Porque, as vezes, vocé esta ligada ali com trinta sites abertos e tem
informagdo que eu vejo primeiro, antes do editor de Inter, que esta ali me
ajudando, esta ali me municiando de informag¢ao também, ¢ super um trabalho
de equipe, sabe? Todo mundo ajuda todo mundo. Ele me deu uma informagao
e eu tenho outra que eu vi primeiro, porque estou ali com varios sites abertos.

Vou te falar que hoje em dia ¢ relativamente facil, porque todo mundo tem
internet, entdo antigamente era mais dificil, que a gente s6 tinha agéncias de
noticias, que ¢ um pouco mais lenta. Hoje em dia, o Twitter ajuda muito, por
exemplo. Principalmente com aquela ressalva de atengdo a quem vocé esta
citando, né? (Leila Sterenberg, informagio verbal®).

% Entrevista da jornalista & autora no dia 03 de abril de 2019.
%5 Entrevista da jornalista & autora no dia 03 de abril de 2019.
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Para Leila Sterenberg, a constru¢ao da noticia ¢ um trabalho de equipe, mas acredita
que, como apresentadora, o seu papel ¢ fundamental nesse processo: “como a gente esta ao

vivo, a gente esta construindo junto, né?”.

Quer dizer, a gente em ultima instincia, a gente esta falando ali, veiculando o
que ¢ que estd acontecendo. Entdo, a gente faz muito improviso, ndo da tempo
de um colega nosso escrever um texto para a gente ler, entendeu? Entdo, a
gente improvisa, a gente fala. Entdo, a gente €, sim fundamental, eu acho, para
essa constru¢do porque, principalmente, quando ¢ isso, é algo que esta
acontecendo ali naquela hora, esta tendo um tiroteio em algum lugar, a gente
esta descrevendo o que esta havendo e a gente ¢ municiado com informacao,
como eu disse, a gente busca informagdo também, ndo ¢ s6 um trabalho
passivo, né? A gente ndo € um papagaio naquele momento, a gente esta
pensando. E ter todo esse cuidado jornalistico, dos nossos principios, enfim.
Como eu falei, ndo vai dar informagdo que ndo foi confirmada, ndo vai emitir
opinido, entendeu? Vai ser o mais correto, do ponto de vista jornalistico,
possivel (Leila Sterenberg, informagéo verbal®®).

Apresentar um jornal com a possibilidade de ter acesso a fontes variadas de informagao
enquanto o fato se desenrola ¢ uma das maiores “béncdos”, segundo a jornalista e, a0 mesmo
tempo, um desafio, porque ndo tem desculpa para nio estar informado. Entdo, ¢ necessario
“fazer o melhor uso possivel dos meios de informagio dos quais a gente dispde. E muito bom
que a gente tenha isso disponivel e acho que ¢ um desafio cada vez maior para o apresentador,
mas ai ndo vale s6 para Inter”, afirmou.

Marcelo Lins disse que a participagdo do apresentador da GloboNews no processo de
constru¢do da noticia internacional, nos telejornais, depende, no entanto, da afinidade que o

profissional tenha com os assuntos da editoria.

A GloboNews, especificamente, ela tem no seu DNA, como se diz
corriqueiramente, a formacao também de apresentadores que sdo multiplos.
Muitos apresentadores que foram reporteres antes, outros apresentadores
foram editores antes, t€ém apresentadores que trabalham com muita facilidade
com Internacional, tém outros menos. Entdo isso vai depender muito, da Inter
especificamente, do grau de familiaridade e compromisso que aquele
apresentador tem com o noticidrio internacional. Eventualmente, vai ser
pouco, eventualmente ndo tem familiaridade e ndo s6 isso, o editor tem que se
aproximar, "olha a prontincia disso aqui é assim", "isso aqui tem a ver com
aquilo ali", "lembra que a gente falou disso?". D4 um contexto maior para
ajudar e vai ter momentos em que aquela noticia vai engendrar um comentario
daquele apresentador, porque tem grande familiaridade com aquilo. Entdo,

% Entrevista da jornalista & autora no dia 03 de abril de 2019.
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eventualmente, o apresentador pode ter mais participagdo ou menos
participagdo, ndo é assim fechado (Marcelo Lins, informagdo verbal®’).

Com o uso cada vez mais frequente do ao vivo, ¢ comum que os relatos dos reporteres
sejam permeados pela conversa com o profissional que esta conduzindo o jornal do estudio e
que essa “conversa” também contribua para o relato dos fatos. E algo que a observagdo da
programacao da GloboNews revela e que foi dito por Deni Navarro (e ja relatado aqui),

inclusive como uma orientagdo para os profissionais em campo.

2.3.2 Correspondentes contratados e freelancers

No exterior, a GloboNews compartilha com a TV Globo a estrutura dos escritorios em
Londres e em Nova lorque e, em um processo que aconteceu por etapas a partir de 2017, passou
a dividir também o time de correspondentes contratados. O motivo por tras desse processo €
um projeto de integragdo entre as marcas Globo, que mais tarde, em 2021, foi anunciado para
o mercado sob 0 nome “Uma s6 Globo” *®. A canopla que identifica as emissoras, por exemplo,
mudou ainda em 2017: deixou de carregar exclusivamente a marca de cada canal e incorporou,
além de Globo e GloboNews, a identidade visual do portal de noticias G1°°.

A correspondente Bianca Rothier, que comegou a trabalhar no exterior prestando
servigo como freelancer para a TV Globo, o Sport TV e a GloboNews, contou, na entrevista,
que a sua experiéncia foi citada como referéncia em uma comunicacao interna da empresa sobre

a logica de integracdo que seria implementada a partir daquele momento.

[...] teve um e-mail da Silvia Faria, que era a diretora-executiva — tem o Ali
Kamel, a Silvia Faria era abaixo do Ali Kamel — falando que a Globo estava
promovendo esse Projeto Integragdo, que era juntar todo mundo que faz
Globo, faz GloboNews ¢ todo mundo que faz GloboNews, faz Globo. E ai,
nesse e-mail, ela falou 'seguindo o exemplo do que a Bianca ja faz''®. Para
mim, acabou sendo algo muito natural desde o inicio, como freelancer e tendo
esse espaco nos dois dmbitos. Entdo, para mim, ja era isso na pratica. Tive

%7 Entrevista do jornalista a autora no dia 03 de abril de 2019.

% Disponivel em: https://www.uol.com.br/splash/noticias/o0ops/2021/03/29/globo-muda-imagem-e-mostra-ao-
publico-projeto-uma-so-globo.htm Acesso em: 24/04/2022

% Disponivel em: https:/observatoriodatv.uol.com.br/noticias/globo-usa-novas-canoplas-de-microfones-e-
reforca-integracao-do-jornalismo Acesso em: 24/04/2022

100 A integragdo, segundo informagdo repassada por Bianca Rothier em e-mail no dia 11 de maio de 2021, foi
anunciada em etapas, em diferentes areas. Em abril de 2017, Silvia Faria, entdo diretora, mandou um e-mail para
a equipe internacional, explicando o processo e citando o seu exemplo como um modelo a ser ampliado.
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muitas e muitas viagens em que fazia Globo e GloboNews, ao mesmo
tempo. E ai, quando teve o Projeto Integracdo, para mim ndo foi uma
novidade. A unica coisa que mudou para mim, no momento, mas de qualquer
forma foi antes desse e-mail, foi que durante muito tempo eu fazia a Globo,
mas eu ndo fazia o Jornal Nacional. Fazia todos os outros jornais, mas Jornal
Nacional ndo (Bianca Rothier, informagio verbal'®").

Historicamente, o Jornal Nacional — como principal programa da TV Globo — foi
prioridade nas coberturas, internacionais, inclusive, conforme apresentado em pesquisa anterior
(CAVALCANTI, 2014). Todos os recursos técnicos deveriam ser mobilizados prioritariamente
para o JN e apenas um grupo seleto de reporteres era considerado para reportagens e entradas
ao vivo. Os times dos canais eram distintos e era facil para a audiéncia identificar ndo s6 os
reporteres e correspondentes que entravam no Jornal Nacional, como os que trabalhavam na
TV aberta e os que atuavam no canal de jornalismo. Atualmente, fazer essa distingao ficou mais
dificil. Deni Navarro explicou como funciona o planejamento da rotina desses profissionais no

exterior.

Antigamente era muito separado. E, hoje em dia, tem uma sinergia maior. A
maneira que a gente encontrou, para que essa integragao funcionasse é que os
chefes dos escritérios — o chefe do escritorio de Londres, que cuida de todos
os correspondentes da Globo e da GloboNews da Europa, e o chefe do
escritorio de Nova lorque, que cuida dos correspondentes da Globo e da
GloboNews 14 em Nova lorque — fazem essa distribuicdo de maneira que
contemple os jornais de rede também. O que ndo quer dizer que ele ndo
priorize ter o correspondente da GloboNews fazendo GloboNews. E 6bvio que
rola essa sinergia de ter o corresponde da GloboNews fazendo Globo,
aumentou muito e vice-versa, mas eles meio que ainda t€ém o norte de
prioridade: o correspondente da GloboNews fazer GloboNews e o
correspondente da Globo fazer Globo. E como se fosse um trabalho
prioritario. Por exemplo, a Carolina Cimenti € correspondente da GloboNews.
Ela entra no Jornal Nacional e no Fantastico. Eles montam uma escala em que
em uma semana ela contemple mais a GloboNews do que a propria Globo,
sem deixar de ter ela nos dois canais e tudo mais. Essa escala ¢ feita
dialogando comigo ¢ com o coordenador de Internacional da Globo. Toda
sexta, o escritdrio de Nova lorque me manda a semana dos correspondentes,
a semana seguinte de cada correspondente. Quem vai fazer cada jornal todos
os dias. Isso € para se ter um norte, obviamente, porque vao acontecendo os
imprevistos, as novidades e a gente vai ajustando para conseguir ter
correspondente para todo mundo (Deni Navarro, informagdo verbal'®?).

101 Entrevista da jornalista a autora no dia 06 de maio de 2021.
102 Entrevista do jornalista & autora no dia 31 de outubro de 2019.
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A correspondente Carolina Cimenti, que trabalha no escritorio de Nova lorque, contou
que tem uma previsdo de rotina, que ndo ¢ totalmente fixa. Em parte dela, ha dias em que fica

a disposicao dos jornais da GloboNews e um dia em que faz reportagem para o Jornal Nacional.

[...] a gente ndo tem horarios fixos. Vai variando. Como assim? Eu sei, no
inicio da semana, o que ¢ que estd planejado para eu fazer. Por exemplo,
segunda, terca, quarta e sexta, vivo no jornal das Seis (18h), da GloboNews, e
no Jornal das Dez (J10) e talvez um VT para o Jornal das Dez. E, quinta-feira,
eu tenho feito Jornal Nacional. Esse ¢ o esqueleto. Mas se acontecer um ataque
a bomba na Penn Station, como aconteceu no ano passado, por exemplo, muda
tudo. Duas ou trés pessoas vao ser mandadas para 14, v@o ficar entrando ao
vivo toda hora ou uma pessoa vai ficar entrando ao vivo, a outra vai fazer uma
matéria para o Jornal Nacional. outra vai fazer, vai mudar. Entdo, eu diria que
70% do tempo a gente faz o que esta escalado para fazer. Mas acontece, com
uma certa frequéncia, de mudar, porque Estados Unidos atacou a Siria. Ou mil
coisas podem acontecer, né? Entdo, pode mudar (Carolina Cimenti,
informagdo verbal'®).

Os correspondentes contratados que trabalham prioritariamente para a GloboNews
estdo, atualmente, Em Buenos Aires, na Argentina, Em Nova lorque e em Washington D.C.,
nos Estados Unidos, e em Zurique, na Suiga. Rodrigo Carvalho e Pedro Vedova'®, por
exemplo, que foram transferidos para a Europa como funcionarios da GloboNews, sao
correspondentes mais dedicados a Globo e, atualmente, fazem contribui¢des eventuais para o
canal de jornalismo. Deni Navarro forneceu, apés a entrevista, os paises onde contratados
(quadro 3) e freelancers (quadro 4) estavam localizados em outubro de 2019. Em janeiro de
2022, as informagoes foram atualizadas a partir de contato feito com a atual chefe supervisora
de internacional, no Rio de Janeiro, Caroline Durand. Na lista dos contratados, estdo incluidos

os correspondentes originalmente da TV Globo.

103 Entrevista da jornalista & autora no dia 15 de agosto de 2019.

104 No dia 03 de maio de 2022, o Portal Alta Definigdo divulgou que Pedro Vedova retorna ao Brasil em agosto,
quando assume a vaga do reporter Murilo Salviano no programa Fantastico, da TV Globo. Este, por sua vez,
substitui o correspondente na capital inglesa, Londres. Disponivel em: https://portalaltadefinicao.com/tv-globo-
chama-pedro-vedova-de-volta-e-anuncia-novo-correspondente/ Acesso em: 03/05/2022




Quadro 4 - Localizagdo dos correspondentes contratados em 2019'% ¢ 20221%

2019 |
Buenos Aires, ARGENTINA

2022
Buenos Aires, ARGENTINA

Genebra, SUICA Zurique, SUICA!7

Lisboa, PORTUGAL

Londres, INGLATERRA Londres, INGLATERRA

Nova York, EUA Nova York, EUA

Paris, FRANCA

Roma, ITALIA Roma, ITALIA

Téquio, JAPAO

Washington, EUA Washington, EUA

105 Informagdes repassadas por e-mail, em 31 de outubro de 2019, pelo entdo chefe supervisor da editoria
Internacional, Deni Navarro.

106 Informagdes repassadas por mensagem de WhatsApp, em 10 de janeiro de 2022, pela chefe supervisora da
editoria Internacional, Caroline Durand.

107 A jornalista Bianca Rothier, baseada na Suiga, mudou-se de Zurique para Genebra em 2021).
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Quadro 5 - Localizagdo dos correspondentes freelancer em 2019 e 2022

2019 | 2022
— Amsterdd, HOLANDA

Beirute, LIBANO

Berlim, ALEMANHA Berlim, ALEMANHA
Caracas, VENEZUELA Caracas, VENEZUELA
Cidade do México, MEXICO Cidade do México, MEXICO
Hong Kong, CHINA Pequim, CHINA
Joanesburgo, AFRICA DO SUL Cidade do Cabo!%8, AFRICA DO SUL

Lisboa, PORTUGAL -

Madri, ESPANHA -

Paris, FRANCA Paris, FRANCA

Roma, ITALIA

Santiago, CHILE Santiago, CHILE

Tel Aviv, ISRAEL Tel Aviv, ISRAEL

A rede de correspondentes freelancer costuma ser fluida, porque ¢ formada por
profissionais que vivem no exterior ou estdo de mudanga para algum pais e procuram o canal

para oferecer seus servigos, segundo Deni Navarro.

E uma coisa meio mével, porque a pessoa esta em tal pais, porque esta fazendo
um mestrado e quer colaborar enquanto esta 1a. Depois, a pessoa vai embora.
Entdo, muda. A gente ja teve em Istanbul, ja teve em Moscou e a gente ndo
tem mais. Ja tivemos no Canadd. Hoje, ndo temos mais (Deni Navarro,
informagdo verbal'®).

108 Em 2022, o correspondente Vinicius Assis mudou de cidade. Agora, vive na Cidade do Cabo. Informagio

fornecida por Caroline Durand, chefe supervisora de Internacional, por mensagem de WhatsApp no dia
26/04/2022.
199 Entrevista do jornalista & autora no dia 31 de outubro de 2019.
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Dos correspondentes entrevistados e/ou analisados nesta tese, Bianca Rothier e Raquel
Krahenbiil, que trabalha em Washington D.C., comegaram como freelancers ¢ s6 depois foram
contratadas. Luiza Duarte trabalhou como prestadora de servigo, e Camilla Viegas e Vinicius
Assis ainda trabalham. Eles contaram, nas entrevistas, que foram projetos pessoais que
motivaram as mudangas para China, Chile e Africa do Sul, respectivamente.

Antes de trabalhar para a GloboNews, ja vivendo no Chile — para onde se mudou,
inicialmente, para fazer um mestrado — Camilla Viegas produzia conteudo para a Globo

Internacional. Foi a partir dessa primeira experiéncia que fez contato com o canal de jornalismo.

Na época, tinha o jornal Globo Noticia Américas (na Globo Internacional).
Teve durante 15 anos e parou de existir esse ano. E ai, ela me recomendou.
'Olha, fala com essa pessoa aqui, € essa pessoa vai te indicar para a pessoa de
Nova lorque, que ¢ a pessoa que vai te ajudar'. E eu mandei um e-mail, mandei
meu portfolio. Na época, a editora do programa estava de licenca maternidade,
viu meu e-mail meses depois, no ano posterior, em 2017, ai me falou: 'olhe,
Camilla, a gente se interessa, sim, se vocé quiser colaborar com a gente, tudo
bem'. E ai a gente comegou o trabalho na Globo Internacional que foi,
inclusive, antes das elei¢des. Acho que foi em julho de 2017, apresentando
quem eram aqueles candidatos da corrida presidencial. Depois, eu entrei em
contato com a GloboNews. Falei com uma das reporteres, a Bianca (Rothier),
que fica 14 na Suiga, pelo Instagram. Ela fez a ponte. Ela disse 'ai que 6timo
e tudo mais. Fala com esse aqui, que ele ¢ o editor do Internacional’, que é o
Deni Navarro. Ai eu falei com ele disse 'olha, Camilla, a gente se interessa,
queria te conhecer melhor'. Ai a gente fez uma pequena entrevista, eu mandei
o portfolio também para ele, e ai a gente j4 comegou nas elei¢des mesmo, em
novembro (Camilla Viegas, informagdo verbal''?).

Camilla explicou que recebe por producdo. “A gente tem precos estabelecidos. Por
exemplo, para entradas ao vivo tem um determinado prego, para reportagem € outro preco, para
coberturas todos os dias também ¢ outro preco. Entdo, depende do tipo de material que eu estou
gerando”, disse.

Vinicius Assis ja tinha sido estagiario e funcionario da GloboNews antes de se mudar
para a Africa do Sul. Ele queria ter uma experiéncia como correspondente e procurou o canal,

ainda no Brasil.

[...] eu sugeri para eles: 'olha, estou indo para a Africa do Sul, eu escrevi para
o Miguel, diretor, sei que vocés ndo tém correspondente no continente
africano, eu conheco a realidade da GloboNews, em relacdo a dificuldade de
achar correspondentes, vamos conversar sobre um projeto de cobertura

110 Entrevista da jornalista a autora no dia 11 de setembro de 2020.
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internacional?'. E calhou de eles estarem, justamente, procurando alguém no
continente africano, porque o Heraldo (Pereira) tinha assumido o Jornal das
Dez e vinha insistindo com a direcdo para se ter mais presenga africana no
noticidrio. Entdo, unimos o 'util ao agradavel, né? O que eles estavam
precisando e o que eu estava querendo, que era essa experiéncia no exterior.
E ai eu acabei vindo para ca (Vinicius Assis, informagio verbal!!!).

Uma caracteristica importante dessa rede de correspondentes freelancer ¢ a forma como
trabalha cotidianamente. Para entradas ao vivo e gravacao de sonoras, o equipamento principal
¢ a camera do celular, com o apoio de acessorios basicos: tripé, luz e microfone. Nos
dispositivos desses profissionais, o canal instalou a licenca do LiveU Smart que “junta o wi-fi
com o0 4G do pais e coloca uma conexao relativamente boa para a pessoa conseguir entrar da
rua, de qualquer lugar que seja, pelo celular. Uma coisa que funciona melhor do que Skype”,
relatou Deni Navarro. O equipamento profissional s6 costuma entrar em cena quando se trata
de alguma produgdo: “quando é uma coisa maior, um programa, a pessoa vai gravar um Sem
Fronteiras, um Mundo S/A, a gente contrata um cinegrafista freelancer''? para acompanhar essa
pessoa, porque, enfim, ¢ uma coisa mais refinada”. A adoc¢do das tecnologias da mobilidade na
producao de noticias internacionais € o que elas representam para a rotina dos correspondentes,
a pauta noticiosa sobre o mundo da GloboNews e as narrativas construidas sdo discutidos nos
proximos capitulos.

De acordo com Paternostro (2006), a rede de correspondentes, freelancers e servigos
parceiros comegou a ser formada antes mesmo da estreia da GloboNews. Os primeiros foram
os de radios que forneciam gratuitamente servicos em portugués, como BBC, France
Internacional ¢ Deutsche Welle. Os profissionais desses servigos participavam das coberturas
por telefone, ao vivo. A rede depois “se expandiu no contato com dezenas de jornalistas
brasileiros, espalhados em vérios cantos do planeta” (PATERNOSTRO, 2006, p.122). Com os
passar dos anos, os correspondentes se tornaram uma referéncia do canal, tanto produzindo
conteudo exclusivo como trabalhando a partir do material produzido pelas agéncias de noticias,
como afirma a editora de Internacional Luciana Barros (apud PATERNOSTRO, 2006, p.125):

“eles acrescentam dados que as agé€ncias ndo trazem e personalizam nossa cobertura”.

111 Entrevista do jornalista a autora no dia 11 de setembro de 2020.

112 Camilla Viegas e Vinicius Assis relataram que preferem, mesmo em reportagens, fazer todo o trabalho de
captacdo sozinhos, porque ja tiveram experiéncias ruins com cinegrafistas freelancers. Nessas situa¢des, Camilla
Viegas utiliza uma camera DSLR Canon, modelo Rebel, T7i, e Vinicius Assis, seu kit com celular e acessorios.
Essas experiéncias sdo analisadas no capitulos 4.
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Os dois correspondentes ha mais tempo na GloboNews, relataram que o trabalho que
fazem tem como compromisso e desafio a tradugdo e explicagdo dos fatos internacionais para
a audiéncia brasileira. Para Jorge Pontual, que trabalha no escritorio em Nova lorque, o papel
do correspondente € “ser a pessoa que vai traduzir o que estd acontecendo no mundo para o
brasileiro”, numa linguagem acessivel. Ja Ariel Palacios, correspondente em Buenos Aires, na

Argentina, descreve o que faz da seguinte maneira:

E a importancia de poder explicar para os telespectadores brasileiros o que
esta acontecendo na regido. Uma regido que ndo € nada facil de entender, uma
regido complexa. as vezes, as pessoas me perguntam ‘ah, tal coisa ¢ parecida
com o que acontece no Brasil?’ e eu respondo ‘ndo’. Nao ¢ porque o Brasil
seja vizinho da Argentina, do Paraguai ou da Bolivia que as coisas sejam
iguais ou parecidas. Ndo! As vezes, sdo tremendamente diferentes. Entfo, isso
¢ preciso explicar as peculiaridades sociais, economicas e politicas de cada
pais, de uma forma que as pessoas possam entender. E, se for possivel... e se
ha tempo, com valor agregado, sempre mais interessante. Quando eu digo
valor agregado, algum background historico, social ou cultural, que ¢ algo que
eu gosto de fazer. Entdo, a fungo ¢ de explicar o que estd acontecendo na
regido para o espectador brasileiro (Ariel Palacios, informagdo verbal''?).

A noticia internacional ndo pode prescindir de contexto, defendeu Jorge Pontual na
entrevista. E o elemento que, segundo ele, nio pode ficar de fora do relato jornalistico sobre o
que acontece fora do Brasil: “qual é a importancia da noticia? Quais sdo as suas consequéncias?
Que impactos pode ter?”. Apresentando outros argumentos, a correspondente Carolina Cimenti
concordou que a presenca ou a auséncia de “contexto” podem mudar completamente a narrativa

do correspondente e a compreensao da audiéncia sobre os fatos relatados.

O que ndo pode faltar, principalmente, em noticia internacional ¢ contexto,
porque fu pode ir pra Cuba dizer: ‘Cuba é comunista, as pessoas passam fome
e ndo tém liberdade’. Tudo é verdade, mas se tu colocar no contexto, ‘ndo ha
miséria. E comunista ou é uma ditadura que ja foi socialista e que hoje ainda
estd o que é que é7°. ‘As pessoas passam fome ou, na verdade, tem ingrediente
limitados numa quantidade talvez ndo muito limitada?’. ‘Isso € passar fome?’.
Entao, assim, eu acho que Cuba é um exemplo de que se fu ndo der o contexto,
esta tudo errado. Porque, quando fu bota os pés 14, tu ver que tem coisas mais
civilizadas do que no Brasil. Mas tem liberdade? Nio. Mas tem outras
liberdades. Entdo, tem que usar um filtro no olhar para entender isso aqui. E
eu estou usando um filtro no olhar e eu estou te dizendo. Tem que ter esse
filtro, porque ¢ um lugar diferente do resto do mundo. Entdo, fu ndo pode

'3 Entrevista do jornalista & autora no dia 15 de abril de 2019.
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querer dizer, botar no teu quadrinho assim, é diferente. E pior e é melhor. E
ai? Entdo, eu acho que contexto é fundamental para tudo. (Carolina Cimenti,
informagdo verbal'!'*, grifos nossos).

Luiza Duarte, que trabalhou para o canal em Hong Kong, na China, disse, na entrevista,
que o essencial para a noticia internacional ¢ também um desafio, a producdo de conteudo
original, que custa muito aos veiculos no que se refere a investimento de recursos financeiros e

de tempo.

Essa é a grande batalha, que a gente ndo seja um reprodutor de conteudo de
agéncia ou um tradutor de agéncia, e que a gente possa gerar material que
interessa ao Brasil, na verdade. Porque nem todo contetido da agéncia
interessa ao Brasil e sobretudo o contrario, quase nada que interessa de fato
ao Brasil ¢ o contetido das agéncias. Sdo outras demandas. Nos somos apenas
um dos clientes, dos varios clientes que usam esse servigco. Entdo, que a gente
possa se pautar sem necessariamente seguir pelo que estd sendo feito por A e
B no exterior e que a gente possa ter a nossa propria demanda e ir buscar, ir
além. Acho que existe esse esforco, sim, na GloboNews. E claro, é sempre
uma batalha interna dos que acreditam e dos que ndo, e da falta de tempo e de
recursos. Nem sempre o trabalho que acontece € o trabalho idealizado. Enfim,
¢ o trabalho possivel, dentro das condi¢cdes possiveis (Luiza Duarte,
informagdo verbal''3, grifos nossos).

As questdes com as quais o jornalismo e as emissoras de televisdo — em especial, a
GloboNews —, lidam ao fazer coberturas sobre o que acontece no mundo, a partir de suas
redagdes ou com correspondentes e enviados especiais nos locais dos fatos (ou com algum tipo
de proximidade deles) sdo problematizadas no capitulo 3. O papel do correspondente na
construgdo dos relatos sobre o mundo, os paises estratégicos onde ficam posicionados, a relagdo
da GloboNews com as agéncias internacionais de noticias e as fontes hegemonicas ocidentais,
bem como as possibilidades de ruptura nos processos de agendamento ¢ dependéncia, a partir

da internet e das tecnologias da mobilidade, também sdo tratados na sequéncia.

114 Entrevista da jornalista a autora no dia 15 de agosto de 2019.
115 Entrevista da jornalista & autora no dia 25 de margo de 2022.



89

3 A INFORMACAO JORNALISTICA INTERNACIONAL: ESTRATEGIAS DE
PRODUCAO, PROCESSOS DE AGENDAMENTO E ATUALIZACOES

A andlise dos telejornais da GloboNews e as entrevistas exploratorias, conforme
mostrado no capitulo anterior, permitem dizer que a Editoria de Internacional da GloboNews

considera como noticia sobre o mundo''®

qualquer fato de interesse jornalistico ocorrido e/ou
em processo de desenvolvimento fora dos limites geograficos do Brasil. A editoria monitora e
cobre, com maior ou menor destaque, toda sorte de assuntos, desde que considerados relevantes
segundo seus critérios de noticiabilidade.

As coberturas podem ser feitas apenas com a mobilizag@o de editores e apresentadores
no Brasil, material (texto e imagens) de agéncias de noticias, informagdes apuradas com outras
fontes jornalisticas (veiculos de imprensa estrangeiros), fontes primarias (em sites oficiais e
perfis nas redes sociais, por exemplo, conforme relatado no capitulo anterior pelos jornalistas
entrevistados, além de testemunhas brasileiras) e/ou secundarias (especialistas); podem

117

envolver também as equipes do Brasil e do exterior: comentaristas''’, correspondentes

internacionais, produtores, editores de texto e imagem etc.

Sobre os correspondentes, ¢ importante destacar que a maioria dos profissionais
originalmente contratados pela GloboNews trabalha nos escritorios''® da Globo em Londres,
na Inglaterra, ¢ em Nova lorque, nos Estados Unidos — paises considerados hegemdnicos ¢
estratégicos em varios aspectos, como ¢ apresentado mais adiante —, com excegdo das
correspondentes que vivem em Genebra, na Sui¢a, e em Washington D.C., Estados Unidos. Os
da TV Globo também estdo localizados em Roma, Paris e Portugal. Os demais, freelancers,
estdo em espalhados por paises sem tradigdo como postos de correspondéncia de veiculos
brasileiros, pelo menos, e representam a possibilidade de expansdo das fronteiras habituais de
cobertura internacional da GloboNews. No entanto, esse “espalhamento” ndo configura uma
garantia de maior participagdo dessas regides no noticiario nem ¢ condi¢do para haver
coberturas diretamente das cidades e/ou regides onde os correspondentes freelancers estiao
presentes. Na entrevista, Luiza Duarte — que trabalhou em Hong Kong, na China — explicou

como percebia essa questio.

116 Ver “A cobertura internacional do Jornal Nacional: correspondentes, enviados e usos de tecnologias” e
“Jornalismo internacional em redes” para discussdo sobre perfil da editoria de internacional.

117 Guga Chacra é o comentarista de politica internacional da GloboNews em Nova lorque € Marcelo Lins, na
redacdo no Rio de Janeiro.

118 Em 2019, Jorge Pontual disse que a maior estrutura e a maior equipe estavam no escritorio montado nos
Estados Unidos.
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Quando vocé tem os escritorios, uma estrutura ja existente na Europa e nos
Estados Unidos, esses escritorios, digamos, t€m a prioridade, porque esse ja €
um recurso empregado. Ja é um recurso que exige uma grande manutengao e
que precisa ser utilizado. Entdo, é preciso preencher com esses recursos que
ja foram mobilizados e ndo acionar novas despesas se elas ndo forem
absolutamente necessarias (Luiza Duarte, informagdo verbal''®).

Questionada se era dificil emplacar pautas sobre a Asia, regido que cobria, nos jornais
da GloboNews, Luiza Duarte ponderou que a relevancia editorial dos temas ndo era o unico
fator para “determinar se a noticia vai para frente ou ndo” com produgdo local (e,

potencialmente, original).

Eu acho que a prioridade continua até hoje sendo os Estados Unidos e a
Europa, mesmo para temas que sdo discutivelmente relevantes tendo mais
espago do que os temas asios. Os temas asios, em geral, ocupam uma parcela
muito reduzida do noticiario. Ai, sempre, algumas pessoas, em alguns jornais,
tinham mais abertura para o tema do que outras. Eu acho que o interesse, ele
existia (Luiza Duarte, informagao verbal'?’, grifos nossos).

Os lugares onde os profissionais estao sediados, contratados e freelancers, servem como
referéncia para coberturas muito mais amplas, que vao além das cidades e dos paises nos quais
estdo fisicamente presentes, e significa que os correspondentes podem ser acionados tanto para
se deslocarem até os locais dos fatos, como enviados especiais, como para fazerem relatos sem
deslocamentos, ou seja, sem estarem presentes no pais em questdo. Esses relatos podem ser na
forma de reportagens, de participagdes ao vivo nos telejornais e, ainda, de comentarios. Na

entrevista, Jorge Pontual explicou como funciona a rotina do escritério em Nova lorque.

A partir de Nova lorque, Estados Unidos, para que outros lugares vocé
pode ser a primeira op¢do como enviado especial? Isso costuma
acontecer?

A gente, aqui, cobre América do Norte e América Central, basicamente,
né? Mas, eventualmente, tem correspondentes aqui que sdo enviados
para qualquer outro lugar do mundo. Entdo, ndo tem, assim, uma
defini¢do muito fechada. Pode ser qualquer lugar. Mas, normalmente,
¢, no maximo, América do Norte e América Central.

E sem deslocamento “fisico”, a partir do escritorio de Nova lorque,
sobre que outros paises vocés podem falar?

Qualquer pais.

119 Entrevista da jornalista & autora no dia 25 de margo de 2022.
120 Entrevista da jornalista & autora no dia 25 de margo de 2022.
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O que justifica isso?

E porque temos poucos escritorios da Globo e tem questdes de horario,
por exemplo. Entdo, tem horarios em que o escritorio de Londres ja
fechou e nds estamos abertos. Entdo, a gente cobre a Europa, cobre a
Asia, cobre tudo. A gente tem que estar atento ao mundo todo. Eu,
falando do noticiario internacional no “Em Pauta”, por exemplo, hoje
eu vou falar de Hong Kong. A gente nao tem limitagdo geografica. Para
vocé ter uma ideia, a Globo Nova lorque cobriu o tsunami no Natal de
2004. Cobriu daqui. Ninguém foi. E a gente fez uma cobertura ao vivo,
constante, sO com as informagoes que a gente tinha (Jorge Pontual,
informagdo verbal'?!, grifos nossos).

Machado (2009, p.115) explica que o telejornal tem uma estrutura de apresentagdo
baseada em depoimentos dos sujeitos implicados no acontecimento, “seja diretamente (como €
o caso dos protagonistas, aqueles que fazem ou testemunham o evento), seja indiretamente (os
enviados da televisdo para ‘reportar’ o evento)”. Por essa razdo, afirma, tornou-se essencial “a
presenca da televisao no local e no tempo dos acontecimentos, ndo apenas para autoriza-la como
fonte confidvel, mas principalmente porque essa € a condicdo sine qua non do seu processo
significante” (MACHADO, 2009, p.115). O relato na forma de reportagem, do correspondente
que nao estd na mesma cidade nem no mesmo pais da noticia, costuma subverter a logica
tradicional da presenca por uma de construcdo discursiva de proximidade, que se da,
principalmente, a partir do texto da passagem. Fechine e Abreu e Lima (2021, p.38-39), dizem
que “o conceito de passagem, apreendido normalmente pelos estudantes de jornalismo, é o de
uma gravagao feita pelo repdrter no local do acontecimento”. Esse conceito costuma, inclusive,
ser colocado em pratica pelos profissionais e, quando ndo ¢ gravada no lugar exato do
acontecimento, é possivel que seja deslocada para outro relacionado a apuragdo do
acontecimento ou ao seu desdobramento.

Nas coberturas internacionais da GloboNews, no entanto, essa possibilidade acaba
ganhando outros contornos, porque as ocasides em que o correspondente tem a chance de ser
testemunha, ele mesmo, de algum fato de interesse jornalistico na rotina dos telejornais, sdo
menos frequentes do que as situagdes em que impera essa logica de construgdo discursiva de
proximidade com o que precisa ser relatado. Sem o deslocamento do correspondente para as
coberturas, essa construcao, a partir de cidades e/ou paises de referéncia, costuma — mas nao ¢

uma regra absoluta — ser feita da seguinte forma, como explicou Bianca Rothier na entrevista.

121 Entrevista do jornalista & autora no dia 15 de agosto de 2019.
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O certo ¢ eu cobrir a Europa, qualquer assunto que seja Europa. Se for
um grande assunto em Londres, por exemplo, 'o principe Philip morreu',
e eu vou fazer o Jornal Hoje e o Rodrigo Carvalho também, € claro que
o principe Philip vai ficar um assunto para quem estd em Londres, mas
se ele ndo estiver no horario daquele jornal especifico, eu vou falar
como correspondente na FEuropa. Entdo, tem uma questdo de
localizagdo, onde vocé esta, mas também de espago na grade, né? Posso
falar de toda a Europa e muitas vezes falo de Oriente Médio, Asia,
Africa — alias, ja fiz algumas viagens para a Africa, ja fui para a China
também — mas, no caso das entradas ao vivo, quando eu falo desses
paises, eu tenho que tentar achar um gancho com 'aqui'. Normalmente,
¢ assim: 'a presidente da comissdo europeia repercutiu o terremoto na
India'. Pode ser uma coisa assim, mas o que mais acontece, no meu caso,
acontece muito, ¢ puxando pela ONU. 'Aqui na Suiga, a Alta
Comissaria em Direitos Humanos da ONU disse que'. E muito comum
isso, ter uma noticia internacional grande, vamos supor, Mianmar,
qualquer coisa em Israel, Isracl-Palestina, sempre tem alguma
repercussdo a partir da ONU, entdo, faz sentido em amarrar essa historia
mesmo sem, de fato, acontecer na Suiga, porque tem um gancho
jornalistico (Bianca Rothier, informagdo verbal'??).

Esse “gancho jornalistico” a que se refere a correspondente Bianca Rothier representa
um uso peculiar das nog¢des de proximidade — cara ao jornalismo — como forma de
agenciamento dos conteudos disponiveis. Frequentemente reduzida a ideia de “espaco

, ” - : .
geografico comum”, a proximidade assume diversas nuances num discurso, podendo ser
compreendida como uma estratégia discursiva de aproximagdo a partir de algumas nogdes:
historico-cultural, geografica, politica etc. Nos exemplos citados acima pela jornalista, a
estratégia de proximidade entre correspondente e fato se da circunscrevendo uma logica de

: fe 123 :
pertencimento a uma geopolitica'>> da fonte a ser destacada no contetdo, algo recorrente nas
narrativas construidas pelos correspondentes, que costumam estar sediados em paises como
Estados Unidos e Inglaterra, por exemplo, em funcdo de sua centralidade no eixo politico-
econdmico-cultural da América do Norte ¢ da Europa Ocidental, e acabam sendo epicentros de
disseminacgdo de repercussdes de assuntos que ocorrem longe de seus territorios. A cobertura
internacional evoca, dessa forma, uma espécie de compreensdo de uma geopolitica da
informagdo que, inevitavelmente, cristaliza as falas em paises hegemonicos e economicamente

desenvolvidos (CAVALCANTI; SOARES, 2013).

122 Entrevista da jornalista a autora no dia 06 de maio de 2021.

123 Nesta tese, geopolitica é usada como um termo equivalente & distribuigdo de poder no mundo.
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O uso cotidiano dessa estratégia discursiva de aproximagao atesta que, de alguma forma,
a participagdo de correspondentes gera um efeito de autoridade sobre os discursos construidos,
mesmo que sem a presenca fisica deles nos paises sobre os quais falam. Além disso, aponta
para algumas questdes importantes e inter-relacionadas: o custo de manutencao de equipes no
exterior, embora, atualmente, haja formas mais baratas de produgdo para TV (como as
transmissdes ao vivo via internet e as captacdes de imagens e entrevistas com cdmera de
celular); a localizagdo dos escritorios e dos correspondentes contratados, em sua quase
totalidade, em cidades e paises hegemodnicos — o que favorece a recorréncia das mesmas
vozes/fontes e perspectivas ocidentais que sdo apresentadas no noticiario internacional'?*; e a
relacdo, ainda de dependéncia, das pautas e das imagens das agéncias internacionais de noticias.

Em situagdes como as descritas pelos correspondentes Jorge Pontual e Bianca Rothier,
dificilmente ha producgdo de conteuido original do canal. Portanto, narrativas sem presenca do
reporter, ndo apenas no local dos fatos, mas, possivelmente, também na apuracdo direta das
informagdes. Essas costumam, entdo, ser construidas a partir do material distribuido pelas
agéncias que chega a clientes como a GloboNews na forma de informes audiovisuais, pré-
editados em videos que resultam da articulacdo de um conjunto de enunciados auténomos e nao
necessariamente independentes (entrevistas, som ambiente, imagens em movimento, fotos,
graficos etc.). Esses informes sdo acompanhados de um script, com todas as informagoes
necessarias ao entendimento do conteudo, e solucionam a incapacidade estrutural das emissoras
de estar presente nos lugares onde o fato ocorre (ESPERIDIAO, 2011b). Conforme apresentado
em pesquisa anterior (CAVALCANTI, 2014), nas emissoras de televisdo esse conteudo pode
ser usado, dependendo da relevancia do assunto (e do espaco que os telejornais dedicam ao
noticiario internacional em cada edi¢do), como nota simples, nota coberta, reportagem — com
narracdo de um correspondente e passagem —, e, ainda, imagens que acompanham o relato do
repérter em participagdes ao vivo.

A participagdo ao vivo de Bianca Rothier na edi¢do do Esttdio i, do dia 11 de abril de
2022, ¢ exemplo do uso de imagens de agéncia e também da no¢ao de proximidade geografica
na cobertura internacional da GloboNews: ela esta na cidade de Genebra, na Suicga, e¢ ¢

convocada pela apresentadora do programa para trazer os detalhes do encontro entre o primeiro-

124 A Suica, onde reside Bianca Rothier — apesar de estar no continente europeu e de ser sede de organismos
importantes da Na¢des Unidas —, pode ser considerada uma aposta alternativa de referéncia geopolitica, que, nesse
caso, foi construida pela propria correspondente ao propor esse posto quando se mudou para o pais em 2010 na
condigao de reporter itinerante, que estava disposta a se deslocar pela Europa a partir de Genebra.
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ministro da Austria, Karl Nehammer, ¢ o presidente russo, Vladimir Putin (fig.17)'?. Ele foi o
primeiro lider da Unido Europeia (UE) a fazer uma visita a Russia, desde o inicio dos ataques
a Ucrania. A correspondente nao esta naquele pais nem tampouco traz informacdes de fontes
que estejam na Suica, de onde fala. A proximidade relativa, e colocada de forma muito discreta
na narrativa, pelo fato de estar presente no mesmo continente onde o encontro se deu e
desenrola-se a Guerra na Ucrania. Em um dado momento, ela comenta: “esse encontro
surpreendeu muita gente aqui na Europa”. Enquanto Bianca Rothier fala, sdo exibidas imagens
de um encontro entre o premié austriaco e o presidente ucraniano Volodomyr Zelensky,
ocorrido no fim de semana, com a ressalva da correspondente de que aqueles ndo sdo os

registros da visita a Putin (porque o canal ainda nao os tem).

Figura 17 - Bianca Rothier participa de Genebra, ao vivo, com informagdes sobre a visita do
premié da Austria ao presidente Vladimir Putin na Russia

=

BIANCA ROTHIER
Genebra, Suica

PREMIE DA AUSTRIA: CONVERSA COM PUTIN FOI "DIRETA, ABERTA E ARDUA"

gl )RESA", DIZ CHEFE DO BC; TAXA FOI A MAIOR EM 28 ANOS ® GARIMPEIROS EXIGEM SEXO COM A 13:59

Foto: reproducgdo do Gl

Na rotina de Luiza Duarte, por exemplo, era possivel que sonoras e povo fala,
apresentados em suas participagdes ao vivo de Hong Kong sobre questdes locais, tivessem sido

captados por ela mesma.

Em alguns momentos, eu tinha material proprio de entrevista, por
exemplo. Tinha algumas entrevistas, principalmente quando comega a
parte do movimento civil que a atualidade passa a ser absolutamente em
Hong Kong e ndo apenas na regido, porque uma grande parte do
momento da cobertura o posto era no sul da China, mas envolve a

125 Disponivel em: https://gl.globo.com/globonews/estudio-i/video/putin-encontra-pela-1a-vez-com-um-lider-da-
uniao-europeia-em-meio-a-guerra-10472965.ghtml Acesso em: 31/05/2022
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cobertura de toda a regido — como a crise dos misseis da Coreia do Norte
etc., — ¢ vocé nao esta de fato no local onde a atualidade esta se
desenrolando, embora mais préximo do que outra pessoa, enfim. Mas
quando a atualidade foi a atualidade de Hong Kong, durante o
movimento civil, ai, sim, tem uma producdo de conteudo propria de
entrevista, de povo fala, e os programas gravados, como o Sem
Fronteiras, 0 Mundo S/A (Luiza Duarte, informagao verbal'2%).

As imagens usadas como apoio ao longo das suas entradas ao vivo, no entanto, ndo eram
produgdes suas: “as imagens de cobre sdo, em geral, imagens de agéncia. Nao tinha uma saida
onde eu fosse apenas gerar imagem, sem entrevista ou sem povo fala, s6 imagem, para ser o
contetido que apareceria durante a entrada”. E preciso ter a clareza de que as suas pautas das
agéncias ainda desfrutam de grande influéncia sobre os temas do noticiario internacional e a
GloboNews ndo ¢ uma excecdo a regra que persiste. Relacionar, discursivamente, os
correspondentes a fatos dos quais ndo foram testemunhas — ou trazé-lo (o assunto) para analise
e aprofundamento no estudio, com comentaristas e especialistas — ¢, de algum modo, uma forma
de driblar a distancia, propondo uma leitura particularizada, brasileira, para a audiéncia do
canal.

Nas coberturas dos jornais da GloboNews, o espaco dado a temas que envolvem os
interesses e o protagonismo de poténcias politicas, econdmicas e culturais do Ocidente ¢

1'?7. Por vezes, repercute ndo apenas nos telejornais, mas também na propria

inquestionave
grade de programagdo do canal de jornalismo. Nao necessariamente impde, no entanto, a
exclusdo de outros, mais periféricos, mas certamente influencia na extensao e na profundidade
deles. Na edi¢do do dia 08 de margo de 2022, do Central GloboNews: Guerra na Ucrania'?®,
por exemplo, fala-se em dois momentos diferentes sobre esta ser uma guerra com mais atengao
dos paises do Ocidente e, por conseguinte, da midia ocidental. No primeiro, a apresentadora
Cecilia Flesch pergunta a Gabriel Chaim'?’, fotégrafo e reporter cinematogréfico independente,

que viajou a Ucrania com inicio dos ataques russos ao pais, € que participava ao vivo do

126 Entrevista da jornalista a autora no dia 25 de marco de 2022.

127 Mais adiante, essa questdo ¢ retomada com outros aspectos que podem influenciar na escolha das pautas € no
tamanho das coberturas, como, por exemplo, o acesso a fontes, o respeito ao trabalho dos jornalistas, as condi¢des
de seguranga para atuagdo em campo etc.

128 Disponivel em: https://globoplay.globo.com/v/10370257/ Acesso em: 07/05/2022

125 Gabriel Chaim especializou-se em cobertura de zonas de guerra. Na tilltima década, ele esteve na Siria, no Iraque
e no Iémen, por exemplo, e, nesses paises, produziu documentarios em colabora¢do com a GloboNews. Na guerra
na Ucréania, o fotografo e reporter cinematografico vem produzindo relatos e imagens do pais, tanto para a
GloboNews quanto para a Globo. Quando suas imagens sdo apresentadas durante seus momentos de fala, o canal
de jornalismo usa o selo de “exclusivo” na tela.
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programa, sobre a diferenca entre a situagcdo que se via na Ucrdnia, naquele momento, e a
situacdo que se viu entre refugiados de outras guerras que ele testemunhou. A jornalista cita o

exemplo de Aleppo, na Siria.

Cecilia Flesch: O que vocé vé de principal diferenga, Chaim, entre as pessoas
que estdo deixando a Ucrania agora e que tém um sistema de trem, de metro,
o0 apoio forte do Ocidente, e as outras guerras que vocé viu de perto?

Gabriel Chaim: A principal diferenca é esse apelo mundial em relagdo a
Ucrania, que ndo teve esse mesmo apelo com os refugiados sirios, com os
refugiados iraquianos, com os refugiados do Iémen, com os refugiados da
Libia. Eu acho que essa ¢ a principal diferenca, para ser sincero, em relagdo a
essas duas guerras. A Guerra da Siria transformou toda a regido do Oriente
Médio, entretanto, ndo acabou. Eles continuam pedindo refiigio, continuam
fugindo e sem esse apelo mundial por conta de ndo estarem proximos a
Europa.

No segundo momento, ap6s falarem sobre o cessar-fogo que estava permitindo rotas de
fuga seguras para a populacdo ucraniana, naquele dia, o apresentador Tiago Eltz direciona uma
pergunta a Marcelo Lins, que fazia parte da equipe fixa do programa como comentarista de
Internacional e, naquele ponto do programa, estava acompanhado de Flavia Oliveira,

comentarista de economia do canal. A conversa que se segue ¢ apresentada abaixo.

Tiago Elz: Lins, finalmente, depois de trés dias, foram trés dias combinando
o cessar-fogo, que ndo acontecia, para que hoje, efetivamente, a gente tivesse
o fim de bombardeios, de combates, por pelo menos algum tempo, para
retirada segura dessas pessoas. Como ¢é que vocé v€ esse dia, entdo, hoje? Da
para dizer que foi uma vitoriazinha da diplomacia?

Marcelo Lins: Eu diria que € um breve respiro no meio de momentos ainda de
muita tensdo, muita violéncia ainda, muita destruicdo. Mas ¢ fundamental que
haja esses respiros. Agora, a gente estd tendo a chance de acompanhar, talvez
como em nenhum outro momento, em nenhum outro conflito, tdo de pertinho
as dificuldades que cercam esse trabalho tdo fundamental que é o trabalho
humanitario, né? Que mesmo as guerras tém la suas regras, que dificilmente
sdo obedecidas, vamos combinar. Na Guerra da Siria, ndo me lembro de a
gente ter acompanhado com detalhes, assim, por exemplo, o estabelecimento
de rotas de cessar-fogo. O que a gente viu foram levas de refugiados,
desesperados também, tentando se salvar.

Flavia Oliveira: No Afeganistao também, ndo ¢?
Marcelo Lins: No Afeganistdo tampouco.

Tiago Eltz: Se a gente fizer um mea culpa ocidental, havia muito menos
interesse na cobertura.
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Marcelo Lins: Exatamente, do proprio jornalismo ocidental em cima. E, claro,
de cada um preocupado com a sua economia, com os desdobramentos que isso
pode trazer. Entao, por isso, estamos acompanhando. Dito isso, também nao
gostaria de diminuir a importancia de se seguir. Até para que esse conflito na
Ucrania seja uma marca talvez, uma marca da indignacdo necessaria da
comunidade internacional em relagdo a conflitos que ndo deveriam estar
acontecendo, uma marca também no trabalho dos trabalhadores humanitarios
—seja ele das Nagdes Unidas, da Cruz Vermelha, dos Médicos Sem Fronteiras
— que ¢ fundamental nessas horas. E, claro, um marco também para que a gente
consiga ainda, apesar da dor, da tristeza, nas negociacdes, no poder das
negociacdes, como se entra num conflito € como se sai de um conflito. A gente
ainda esta para ver essa fase [...].

Cecilia Flesh: Eu estava aqui procurando a postagem da Agéncia da ONU
para refugiados em que eles mostram que a mesma quantidade que a gente
estava dando até ontem de 1,5 milhdo de refugiados era uma situagdo que se
repetia em um pais da Africa, ndo me lembro qual. Ou seja, a gente tinha —
obvio que aqui € num curto periodo de tempo — mas vocé vé um enorme
numero de refugiados nessa outra regido do mundo e que nem sempre é tdo
lembrada (Central Globonews: Guerra na Ucrania, informagéo eletronica,
grifos nossos).

Nos dois momentos, na mesma edicdo do programa Central GloboNews: Guerra na
Ucrania, a reflexdo critica estd presente — embora ndo tenha sido aprofundada — e sinaliza,
evidentemente, para a consciéncia sobre problematica dos agendamentos de pautas dos Estados
Unidos e da Europa Ocidental no noticiario internacional, inclusive no préprio canal de

jornalismo.

3.1 PAISES HEGEMONICOS E IMPERIALISMO MIDIATICO

Alguns paises ocidentais sdo considerados atores capazes de influenciar varios aspectos
da ordem internacional, inclusive o fluxo de informagdes, as pautas jornalisticas e as vozes por
elas reverberadas. Esse ¢ um processo que pode ser problematizado a partir de alguns conceitos,
entre eles, o de hegemonia, que perpassa questdes militares, econdmicas, politicas, sociais e,
principalmente, culturais.

Em verbete sobre a hegemonia, Bobbio, Matteucci e Pasquino (1983) dizem que o termo
— que originalmente deriva do grego egemonia, significa dire¢do suprema, e era usada para
indicar o poder absoluto dos chefes dos exércitos, chamados de egemones, ou seja, de
condutores ou guias — indica a supremacia de um Estado-na¢do ou de uma comunidade politico-

territorial dentro de um sistema.
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A poténcia hegemonica exerce sobre as demais uma preeminéncia ndo so
militar, como também frequentemente economica e cultural, inspirando-lhes
e condicionando-lhes as opgoes, tanto por for¢a de seu prestigio como em
virtude do seu elevado potencial de intimidacdo e coer¢do; chega mesmo a
ponto de constituir um modelo para as comunidades sob a sua Hegemonia
(BOBBIO; MATTEUCCI; PASQUINO, 1983, p. 579, grifos nossos).

Bobbio, Matteucci ¢ Pasquino (1983) explicam que conceito de hegemonia, como
descrito acima, ¢ aplicado no sistema internacional e na relagdo entre os Estados. Eles destacam
também que alguns autores, entre eles Triepel (1938), sublinharam seu carater de influéncia
particularmente forte, exercido sem o recurso direto as armas e & forca. Neste sentido,
hegemonia seria “uma subespécie de um conceito mais geral, o de dire¢do, libertando-se quase
totalmente do seu ignificado original de supremacia politico-militar” (BOBBIO;
MATTEUCCI; PASQUINO, 1983, p. 579, grifo dos autores).

Nesta tese, esse “sistema” é entendido como sinénimo de uma hierarquia mundial,
estabelecida a partir de uma ordem diretamente articulada com o prestigio de que cada nagao
goza diante das demais. Esse prestigio é construido, pode-se assim dizer, ao longo de séculos
como poténcias (navais, expansionistas, imperialistas, industrializadas, neocolonialistas etc.)
soberanas em detrimento de paises postos na condi¢do de subalternos (colonizados, explorados,
dependentes etc.), e resulta numa “direcdo” que dispensa a for¢a para ser imposta.

Na realidade de muitos paises ocidentais nesta terceira década do século XXI, as
poténcias para as quais ainda se olha — sob os resquicios do imperialismo ou do colonialismo —
, em busca de referéncia (ou de um modelo) — seja ela cultural, econdmica, social, politica,
militar — s3o os Estados Unidos ¢ paises da Europa Ocidental, apesar de o Japao ¢ a China, por
exemplo, terem as suas economias entre as mais ricas do mundo. A referéncia ¢, por vezes,
fruto de uma proximidade cultural que existe de fato (lingua, religido etc.) ou que € perseguida
(modo de viver, democracia como um valor, economia de mercado etc.), mas nio
exclusivamente.

Uma interpretacdo marxista do termo hegemonia vé nele uma capacidade de diregdo
intelectual e moral, por meio da qual “a classe dominante, ou aspirante ao dominio, consegue
ser aceita como guia legitimo, constitui-se em classe dirigente ¢ obtém o consenso ou a
passividade da populagdo diante das metas impostas a vida social e politica de um pais”

(BOBBIO; MATTEUCCI; PASQUINO, 1983, p.580). E dessa visio a origem da teoria da
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hegemonia que Antonio Gramsci transformou no centro da sua reflexdo sobre a politica e o
Estado modernos.

Williams (2005, p.216) diz que hegemonia é um conceito marxista crucial e que uma
das grandes contribuigdes de Gramsci ¢ a énfase que ele da a essa questdo, colocada como “a
substancia e o limite do senso comum para muitas pessoas sob sua influéncia e corresponde a
realidade da experiéncia social”. Além disso, defende que hegemonia ndo ¢ algo univoco, que
suas estruturas internas sdo complexas, ¢ “tém de ser renovadas, recriadas e¢ defendidas
continuamente; ¢ que do mesmo modo elas podem ser continuamente desafiadas e em certos
aspectos modificadas” (WILLIAMS, 2005, p.216). Por isso, o autor propde um modelo,

considerando essas caracteristicas.

[...] em qualquer sociedade e em qualquer periodo ha um sistema central de
praticas, significados e valores, que podemos definir propriamente como
dominantes e efetivos. Isso ndo implica nenhum juizo de valor sobre tal
sistema. Tudo o que quero dizer € que ele € central. [...] De qualquer modo, o
que tenho em mente é o sistema de significados e valores central, efetivo e
dominante, que niio é meramente abstrato, mas organizado e vivido. E por isso
que a hegemonia ndo deve ser entendida no nivel da mera opinido ou
manipulagdo. Ela é um corpo completo de praticas e expectativas; implica
nossas demandas de energia, nosso entendimento comum da natureza do
homem e de seu mundo. E um conjunto de significados e valores que, vividos
como praticas, parecem se confirmar uns aos outros, constituindo assim o que
a maioria das pessoas na sociedade considera ser o sentido da realidade, uma
realidade absoluta porque vivida, e € muito dificil, para a maioria das pessoas,
ir além dessa realidade em muitos setores de suas vidas (WILLIAMS, 2005,
p.217, grifos nossos).

Desse sistema central de “praticas, significados e valores”, que sdo dominantes, segundo
Williams, nasce nosso entendimento comum do mundo, o que se considera ser o sentido da
realidade. Aqui, entende-se que esse conjunto de referéncias parte, numa via de mao unica, das
na¢des hegemonicas.

E sobre elas (e suas praticas) também as criticas elaboradas no campo de estudo que se
debruca sobre o imperialismo (neoimperialismo ou pos-imperialismo) praticado pelos sistemas
de midia de paises considerados hegemonicos (especialmente aquele dos Estados Unidos, maior
poténcia econdmica e politica do mundo desde o pos-Segunda Guerra'*?). Boyd-Barret e
Mirrlees (2019) — dois expoentes desse campo — explicam que o termo “imperialismo da midia”

foi moldado principalmente por académicos da midia e da comunicagao nas décadas de 1960 e

130 Disponivel em: https://www.bbec.com/portuguese/internacional-56286973 Acesso em 21/05/2022
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1970, um periodo em que os Estados Unidos ¢ a Unido Soviética disputavam supremacia,
enquanto o movimento pos-colonial lutava pela Nova Ordem Mundial de Informagdo e
Comunicagdo (NWICO) nas Nacdes Unidas (esta ¢ apresentada mais adiante neste capitulo).
Os pesquisadores afirmam que “imperial”, neste contexto e trajetéria de pesquisa, nunca foi
limitado apenas a formas de imperialismo que dependiam da anexacdo de territério (BOYD-
BARRET; MIRRLEES, 2019).

No verbete sobre Imperialismo, Bobbio, Matteucci e Pasquino (1983, p.611) dizem que
¢ uma expressdo usualmente relacionada a “expansdo violenta por parte dos Estados, ou de
sistemas politicos andlogos, da area territorial da sua influéncia ou poder direto, e formas de
exploragdo econdmica em prejuizo dos Estados ou povos subjugados”. Embora expansoes
assim (nas colonizagdes do século XVI na América do Sul, por exemplo) tenham se
manifestado, sob formas e modalidades diversas, em todas as épocas da historia, segundo eles,
a expressdo teria sido usada pela primeira vez na década de 1870, durante a politica vitoriana,
na Inglaterra. Neste periodo e até meados dos anos 1940 do século XX, deu-se a reparticao
quase completa da Africa entre os Estados europeus e a ocupagio'! de vastos territorios da
Asia, ou sua subordinacio a influéncia europeia. Depois desta fase, entre 1914 e 1945, viu-se,
de acordo com os autores (1983, p.612), o imperialismo “da Alemanha, que por duas vezes
tentou estender sua hegemonia sobre a Europa, o do Japdo, que buscou fazer outro tanto na
Asia, e o da Italia fascista, que ocupou o ultimo territorio independente importante da Africa, a

Etidpia”.

Depois de 1945, apagou-se o impulso imperialista dos Estados europeus e do
Japdo, tendo lugar o processo de descolonizagdo. Mas o fendmeno do
Imperialismo continuou a manifestar-se obviamente de formas diversas, quer
nas relagoes hegemonicas estabelecidas entre as duas superpoténcias e os
Estados dos respectivos blocos, quer na politica neocolonialista praticada
principalmente pelos Estados Unidos, mas também, em menores proporgoes,
pelas demais poténcias capitalistas (BOBBIO; MATTEUCCI; PASQUINO,
1983, p. 612, grifos nossos).

Aguiar — a partir da ideia leninista de imperialismo apresentada por Mattelart (1996),
que dizia respeito a forma como o capitalismo articulava, no fim do século XIX, uma

hegemonia mundial — explica que, nessa perspectiva, a formagdo de monopodlios nos paises

131 0 Japdo e, em medida mais restrita, os Estados Unidos também participaram desse processo.
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centrais estimulou a expansao territorial para incorporar novos mercados, ndo necessariamente

ampliar o Estado.

Ou seja: o imperialismo era uma nova forma de poder de uma sociedade sobre
a outra, que até faria uso do colonialismo, mas poderia prescindir deste e
permanecer dominante mesmo na relagdo entre nagdes nominalmente
soberanas. Uma vez que o exercicio desse poder era do Estado para aparelhos
privados, como empresas transnacionais e organizagdes supostamente
multilaterais (as do sistema ONU, as aliancas como a OTAN ¢ a OCDE, e
blocos como a Unido Europeia), a manutengdo dos impérios de facto ja ndo se
atrelava ao controle direto estatal, como entre metrépole e colonia, mas ao
controle indireto exercido por meio desses agentes privados em atuagdo nas
ex-colonias (AGUIAR, 2018, p.151).

Nos seus estudos sobre imperialismo da midia, Boyd-Barret (2014) traz o foco para a
economia politica da indistria da comunicag¢do que €, em um contexto global, de onde — propoe
— deve partir a analise da relagdo entre midia e poder. Boyd-Barret diz que ela (a expressao)
implica em determinadas formas de imperialismo estarem, de alguma forma, diretamente

relacionadas a midia e defende que sdo ao menos trés.

Primeiramente, processos de imperialismo sfo, em varias medidas,
executados, promovidos, transformados ou prejudicados e combatidos pela
midia e por meio dela. Em segundo lugar, a propria midia, os significados
que ela produz e distribui, e os processos politico-economicos que a sustentam
sdo esculpidos por e através de processos de construgdo e manutengdo de
impérios, que carregam os residuos dos impérios que um dia ja foram. Em
terceiro lugar, ha comportamentos midiaticos que por si s6 € sem referéncia a
quadros mais amplos ou abrangentes podem ser considerados imperialistas.
Estes podem ser internacionais (como as relagdes desiguais de trocas de
noticias impostas pelas agéncias internacionais ocidentais durante grande
parte dos séculos XIX e XX) ou nacionais (como no caso da poderosa midia
de entretenimentos e noticias que exerce influéncia comercial e politica
desordenada em determinados mercados [...] (BOYD-BARRET, 2014, p.1,
grifos nossos, tradugdo nossa)'>2.

132 “Firstly, processes of imperialism are in various senses executed, promoted, transformed, or undermined and
resisted by and through media. Secondly, the media themselves, the meanings they produce and distribute and the
political-economic processes that sustain them are sculpted by and through ongoing processes of empire building
and maintenance, and they carry the residues of empires that once were. Thirdly, there are media behaviours that
in and of themselves and without reference to broader or more encompassing frameworks may be considered
imperialistic. These may be international (as in the unequal news exchange relationships imposed by western
international news agencies on national agencies throughout much of the nineteenth and twentieth centuries) or
national (as in the case of powerful entertainment and news media that exercise inordinate commercial and political
influence in given national markets [...])”.
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Boyd-Barret (2014) explica que “imperialismo da midia” designa um campo de estudo
complexo e dialético. Ele, inclusive, usa o termo “midia” em vez de “cultural”, embora outros
pesquisadores prefiram o segundo. Dentro desse campo, pode-se identificar teorias bastante
diferentes sobre a natureza dessa relacdo, das quais ele destaca quatro — a fim de ilustrar seu
argumento —, que foram desenvolvivas dos anos 1940 aos anos 1970. Innis (1950) identificou
o que ele acreditava serem relagdes distintas entre as propriedades fisicas dos sistemas de
comunicacdo (por exemplo, pedra, papiro ou papel) e as estruturas e capacidades de poder em
civilizagdes antigas. Schiller (1969) chamou a atencdo para o que ele considerava ser uma
dependéncia cada vez maior da economia politica da midia em relagdo aos novos métodos
transnacionais de comunicacdo eletronica, notadamente o satélite ( que aproximavam a midia
cada vez mais de de um sistema regulatorio que servia ao complexo industrial militar dos
Estados Unidos, enquanto os associava com modelos de negocios que coincidentemente
também facilitavam a extensdo global do poder econdmico e politico norte-americano)'>.
Tunstall (1977) pensou também o papel da midia na sustentacdo e extensdo do poder dos
Estados Unidos, principalmente, em termos de vantagens comparativas de mercado. Ja o
proprio Boyd-Barret (1977), partindo da observagao de trés fenomenos midiaticos da década
de 1970'3*, propds uma teoria do imperialismo midiatico que se centrava nas desigualdades de
poder midiatico entre paises, as vezes envolvendo o exercicio direto da supremacia de mercado
pela midia de paises poderosos sobre a midia de paises menos poderosos (BOYD-BARRET,
2014).

O autor utiliza o termo midia para se referir ao estudo das comunica¢des mediadas por
tecnologia, sem, no entanto, limitar o seu olhar para os meios de comunicacdo de massa, cuja
caracteristica principal, ele destaca, € que o contetido ¢ formulado por poucos para ser entregue
a muitos. Ele diz que uma caracteristica tanto desse tipo quanto da comunicagdo interpessoal,
possibilitada pela tecnologia (especialmente a digital), € que “a governanga e a operacdo das
infraestruturas tecnologicas, administrativas e de negocios que ddo forma e estabelecem as

condi¢des para ambas as formas de comunicacdo sdo controladas por poucos”. No entanto,

133 A extensdo do poder norte-americano, segundo Schiller, ocorria tanto pela venda direta de commodities, por
meio da publicidade, quanto pela demonstragdo, por meio do entretenimento, do sociedade consumista, e juntas,
essas forgas ajudaram a moldar a consciéncia popular por meio de um quadro ideologico hegemonico que estava
pelo menos em consonédncia com o papel dos Estados Unidos como superpoténcia.

134 Os fendomenos foram os seguintes: o dominio anglo-franco-americano de uma rede internacional ou sistémica
de agéncias de noticias globais, regionais e nacionais; o dominio dos estidios de Hollywood na oferta
internacional de filmes e produgdo de entretenimento televisivo, de tal forma que em muitos mercados
desenvolvidos e emergentes durante as décadas de 1960 ¢ 1970, o cinema e a televisdo locais dependiam
fortemente das importagdes dos EUA; e a influéncia continua do Reino Unido sobre a transmissdo nacional
irlandesa e a midia impressa, pos-independéncia do pais.
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ressalta que evita “atribuir a tecnologia algumas das consequéncias da midia que deveriam ser
mais apropriadamente atribuidas as pessoas, interesses ¢ formagdes sociais que deram origem
a tecnologia” (BOYD-BARRET, 2014, p.4).

Sobre “imperialismo”, Boyd-Barret diz que trabalha a partir da ideia de poder e de
relacdes desiguais de poder, particularmente no contexto em que € exercido por algumas tribos,
comunidades e nagdes sobre outras. No entanto, ressalta que essa linha de analise ainda gera

resisténcia e criticas'*’, mesmo entre académicos.

A erudi¢ao ocidental nao teve dificuldade em reconhecer a existéncia de
impérios antigos, tanto no ocidente quanto no oriente; nem teve escrupulos em
reconhecer como impérios os territérios longinquos adquiridos, por varios
periodos de tempo nas ultimas centenas de anos até e além da Segunda Guerra
Mundial, por elites governantes de paises tdo diversos quanto Austria,
Bélgica, Gra-Bretanha, Dinamarca , Franga, Alemanha, Holanda, Hungria,
Italia, Japdo, Portugal, Russia, Espanha, Suécia, Turquia otomana. A
aquisicdo de terras europeias estendeu-se a longinqua costa atlantica, dando
inicio a um processo que levou a formagdo dos EUA — que rapidamente se
juntaram ao clube imperial — ¢ a vastas regides do Golfo, Africa, Asia e
América do Sul. A rentincia de colonias (na Africa, Oriente Médio, Pacifico e
Extremo Oriente) pela Gra-Bretanha (em particular), Bélgica, Franca e
Portugal nas duas décadas que se seguiram a Segunda Guerra Mundial —
mesmo que na maioria dos casos a aparente partida do imperialista tenha sido
acelerada por movimentos locais altamente motivados de independéncia ou
libertagdo — criou uma confusdo consideravel em muitas mentes, inclusive
académicas (BOYD-BARRET, 2014, p.6, tradugdo nossa)'*®.

135 O brasilianista Straubhaar (2010), por exemplo, caminha por um viés que aposta no poder de escolha do publico.
Ele reinterpreta o termo interdependéncia assimétrica, originalmente adotado por Galtung (1971), para se referir a
variedade de relagdes possiveis em que os paises se encontram desiguais, mas possuindo graus variaveis de poder
¢ iniciativa em politica, economia e cultura. Ele defende que se deve analisar o contexto estrutural, os problemas
e as restricdes da midia mundial (como aponta a teoria da dependéncia) a0 mesmo tempo em que se analisa o
desenvolvimento de industrias culturais cada vez mais independentes, incluindo os ciclos de mudancas
tecnologicas que frequentemente alteram as relagdes estruturais. Além disso, propde que ¢é preciso observar como
a midia ¢ recebida pelo publico, porque acredita que este faga uma escolha ativa que favorece a busca por
relevancia e proximidade cultural, conceitos que explora no seu trabalho. Para os fins que interessam a esta tese,
no entanto, esse ¢ um olhar que em quase nada dialoga com a circulag@o de informagdes jornalisticas. Straubhaar,
inclusive, ndo trabalha com esse recorte. Ele estuda outros produtos midiaticos, em especial as telenovelas
brasileiras.

136 “Their goals are not always to do with territorial acquisition; they are to do with securing — by any means
possible, including violent coercion, provocation, bribery, threat, subterfuge — the foreign policy goals of the USA
and of those parties or interests that have had most access to the shaping of these goals. The latter often, if not
usually, include large multinational corporations based or originated in the USA or among the most powerful allies
of the USA. Given the wide discrepancies between the declared motivations that are proffered by governments in
justification for intervention (especially in the context of a supposedly ‘post-imperial” world), and ‘real’ aims
(typically representing a consensus of convenience struck between otherwise diverse interests), interventions
require significant manipulation of public opinion through control of or influence over the media. Superpower
interventions are therefore of critical importance to scholars of media imperialism’.
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Boyd-Barret (2014) afirma que, ao longo da Guerra Fria (e depois, ainda) muitas
superpoténcias e particularmente os Estados Unidos intervieram em assuntos de outras nagdes
e territorios soberanos. Esses tipos de interven¢do, aurgumenta, sdo melhor entendidos como
uma continuacdo do imperialismo classico em formas relativamente novas (mas com algumas
também antigas).

Nas décadas de 1980, 1990 e 2000, afirmam Boyd-Barret ¢ Mirrlees (2019), um foco
predominante na literatura sobre o imperialismo midiatico dos Estados Unidos refletiu uma
preocupacao com o poder econdmico, militar e mididtico do pais, mas também se estendeu aos
sistemas de midia, industrias e produtos de impérios mais antigos (britanico, francés e russo,
por exemplo) e aos paises que foram, no passado, subalternizados. Nesse ecossistema de poder,
esses paises sdo considerados periféricos (China, India, Brasil e Coreia do Sul, por exemplo)
em relagdo as grandes poténcias hegemonicas, porque ainda sdo moldados por elas, porém,
dentro de determinadas zonas geoculturais, também exercem influéncia sobre outras nacdes
menos fortes.

Os dois pesquisadores defendem que “o estudo do imperialismo midiatico no século
XXI deve se concentrar em toda a gama da ‘midia’ no contexto do imperialismo, antigo, novo
e emergente” (BOYD-BARRET; MIRRLEES, 2019. p.2) e destacam cinco razdes principais
para “revisitar e revigorar” o conceito. De forma suscinta, elas podem ser apresentadas assim:
1. O retorno dos Estados Unidos e seus principais aliados dentro e fora da OTAN a intervengoes
militares mais explicitamente agressivas nos assuntos de outros paises sob as bandeiras,

2

variadamente, de “democracia”, “liberdade, “intervengdo humanitaria” ou “guerra ao
terrorismo” e cujo objetivo € apoiar os objetivos da politica externa dos Estados Unidos e seus
aliados; 2. O declinio ha muito previsto dos Estados Unidos como império central do globo, ¢
sua substituicdo pela China ou por um bloco do Brasil, Russia, India, China e Africa do Sul
(BRICS), enquanto ainda concebivel, ainda estd muito mais longe da frui¢do do que a maioria
dos “declinistas” reconhece; 3. O surgimento de evidéncias de que a midia estatal e as agéncias
de informagao do império dos Estados Unidos e seus aliados, as vezes em cooperagdo com as
grandes corporagdes de comunicagcdo e midia, esforcam-se para moldar deliberadamente o
conteudo das noticias e da midia de entretenimento, promover abertamente imagens e
mensagens da midia que se alinham com seus interesses, realizar censura secreta etc.; 4. O
declinio da for¢a de algumas das criticas ao conceito de imperialismo midiatico que surgiram
nas décadas de 1980 e 1990, entre elas, a ideia de que a “globaliza¢do” tinha maior poder
explicativo do que o “imperialismo” foi diminuida, porque os processos de globalizacdo nao

sd0 sem agentes, mas muitas vezes ligados e uteis a estados e corporagdes, especialmente os



105

mais poderosos do globo; e 5. Evidéncias de que os estudos da midia e do imperialismo cultural
sdo importantes para o futuro do mundo (BOYD-BARRET; MIRRLEES, 2019).

Por vezes, as linhas de pensamento sobre o imperialismo midiatico podem se apresentar
com perspectivas maniqueistas e/ou conspiracionistas, como em alguns aspectos das razdes
apresentadas acima. Nesta tese, no entanto, juntamente com o conceito de hegemonia, o
conceito estd presente com o propo6sito de problematizar e fazer pensar criticamente as relacdes
entre paises hegemonicos e periféricos no que se refere ao fluxo de informagdes jornalisticas e
ao agendamento de temas do noticiario sobre o mundo. Nesse sentido, é preciso compreender
o papel, em especial, das agéncias transnacionais de noticias. Antes, no entanto, ¢ necessario
acrescentar algumas consideragdes sobre o item quatro da lista de Boyd-Barret e Mirrlees
(2019), que, para esta tese, ratifica a compreensdo que se adota sobre a influéncia de paises

hegemonicos e o imperialismo midiatico.

3.1.1 Consideracdes sobre as teorias ou o paradigma da globalizaciao

Sparks (2007) diz que as teorias da globalizagdo sdo de aplicagdo muito mais ampla do
que simplesmente na midia e que ndo existe uma unica teoria da globalizacdo que comande o
consenso comum. No entanto, afirma que ha um certo entendimento de que a globalizacdo
significa maior interconectividade e acdo a distancia, mas, para além disso, as teorias diferem
em aspectos fundamentais.

Os principais teoricos, segundo Sparks (2007), estdo divididos sobre as relagdes entre
globalizacdo e¢ a modernidade. Para Giddens (1990) e Appadurai (1996), por exemplo, a
globalizacdo se constitui na e pela difusdo da modernidade. Robertson (1992) considera a
modernidade um processo distinto daquele da globalizagdo. Volkmer (1999), entende que a
modernizacao refere-se a nagdes e estados, enquanto que a globalizacdo a comunidades de um
tipo extra-social. Para Albrow (1996), e, segundo Sparks, pelo menos implicitamente em
Bauman (1998), a era global ¢ um periodo que vem depois da modernidade. Outros como
Herman e McChesney (1997), no campo da midia, ndo chegam nem a considerar o conceito de
modernidade. Para eles, o capitalismo ¢ a categoria principal da época, e usam o termo
“globalizagdo” para significar algo que pouco se distingue do imperialismo (SPARKS, 2007).

Sparks (2007, p.27) defende que hd um terreno comum suficiente, “mesmo entre
teoricos que diferem radicalmente em questdes secundarias, para constituir um corpo de
pensamento suficientemente distinto, rotulado de paradigma da globaliza¢ao”. Porém, segundo

ele mesmo, ndo ha autor cuja obra tenha o mesmo status que Lerner ou Schiller nas teorias
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anteriores da modernizagdo ¢ do imperialismo, respectivamente. Sparks divide os
pesquisadores em dois grupos, aqueles que desenvolveram teorias fortes'3” — porque
reconhecem a novidade radical da época, argumentando que a globaliza¢do tem uma dindmica
social distinta e nova na medida em que coloca uma énfase consideravel na midia e na
comunica¢do como centrais para a realidade social contemporanea — , € os que criaram teorias
fracas'*® — que podem ter, em alguma medida, modificado os conceitos utilizados e as
conclusdes tiradas, mas mantiveram o sistema de pensamento do paradigma anterior. No
primeiro grupo, das teorias fortes, estdo Appadurai, Robertson ¢ Tomlinson (1999) (SPARKS,
2007).

Apesar da auséncia de um consenso entre os tedricos, Sparks (2007) defende que a
globalizacdo constitui, sim, um novo paradigma e que, embora menos coerente, representa um
modo de ver o mundo suficientemente distinto dos outros para merecer esta denominagdo. Uma
caracteristica central da sociedade da informagdo, ele afirma, ¢ que o sistema estatal que
dominou os assuntos mundiais nos ultimos quatro séculos “entrou em colapso, ou pelo menos
estd sob forte tensdo. Ele ¢ minado pelo desenvolvimento de formas politicas supranacionais
como as Nacdes Unidas e a Unido Européia e pelo crescente poder das corporagoes
transnacionais” (SPARKS, 2007, p.147).

Sparks afirma que a reducdo do poder do Estado significa que ndo € mais possivel

apontar para nenhum centro ou centros de controle nos assuntos mundiais.

No campo da midia de massa, a produgdo de programas e outros artefatos
ocorre em muito mais lugares do que ¢ reconhecido pelo paradigma do
imperialismo, e as trocas de programas resultantes ocorrem em mercados
diferenciados onde nenhum ator domina. Nesta nova época, os meios de
comunicagdo de massa sdo particularmente importantes, pois estdo entre os
agentes que encarnam a transcendéncia das limitagdes do espaco que é
caracteristica das globalizacdes. Esses meios tdo centrais para a constituigdo
da globalizagdo sdo também os portadores de uma nova forma de produgdo
cultural de alcance verdadeiramente global e que transcende as limitagdes de
determinados Estados-nagdo. Tanto no entretenimento quanto nas noticias e
assuntos atuais, hd um ambiente de transmissdo emergente e genuinamente
global (SPARKS, 2007, p.147, tradugdo nossa)'*’.

137 Tradugdo nossa do inglés strong theories.

138 Tradugdo nossa do inglés weak theories.

139 “In the field of mass media, the production of programmes and other artefacts takes places in far more places
than is recognized by the imperialism paradigm, and the resulting exchanges of programmes take place in
differentiated markets where no one player dominates. In this new epoch, the mass media are particularly important
since they are among the agents that embody the transcendence of the limitations of space that is a characteristic
of globalizations. These media that are so central to the constitution of globalization are also the bearers of a new
form of cultural production that is truly global in scope and which transcends the limitations of particular nation
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Sousa Santos (2002), por sua vez, afirma que a globalizagdo é um fenémeno
multifacetado, com dimensdes econdmicas, sociais, politicas, culturais, religiosas ¢ juridicas
interligadas de modo complexo; e que, longe de ser consensual, ¢ um campo de conflitos entre
grupos sociais, Estados e interesses hegemodnicos, por um lado, e grupos sociais, Estados e
interesses subalternos, por outro. O campo hegemonico, segundo o autor, atua na base de um
consenso entre os seus mais influentes membros e ¢ esse consenso que confere a globalizacao

as suas caracteristicas dominantes.

Este consenso ¢ conhecido por ‘consenso neoliberal’ ou ‘Consenso de
Washington’ por ter sido em Washington, em meados da década de oitenta,
que ele foi subscrito pelos estados centrais do sistema mundial, abrangendo o
futuro da economia mundial, as politicas de desenvolvimento e
especificamente o papel do Estado na economia. Nem todas as dimensdes da
globalizacdo estdo inscritas do mesmo modo neste consenso, mas todas sdo
afectadas pelo seu impacto. O consenso neoliberal propriamente dito ¢ um
conjunto de quatro consensos [...] dos quais decorrem outros. Este consenso
estd hoje relativamente fragilizado em virtude de os crescentes conflitos no
interior do campo hegemonico e da resisténcia que tem vindo a ser
protagonizada pelo campo subalterno ou contra-hegemonico. Isto é tanto
assim que o periodo actual é ja designado por pés-Consenso de Washington.
No entanto, foi esse consenso que nos trouxe até aqui e € por isso a sua
paternidade das caracteristicas hoje dominantes da globalizacdo (SOUSA
SANTOS, 2002, p. 27, grifos nossos).

Sousa Santos (2002, p.50) — assim como Boyd-Barret e Mirrlees (2019) — destaca que a
globalizacdo ndo ¢ um processo “espontaneo, automatico, inelutavel e irreversivel que se
intensifica e avan¢a seguindo uma logica e uma dinamica proprias e suficientemente fortes para
se imporem a qualquer interferéncia externa”. Essa seria a “falacia do determinismo”, de acordo

com ele, que consiste em transformar as causas da globalizagdo em seus efeitos.

A globalizagdo resulta, de facto, de um conjunto de decisdes politicas
identificadas no tempo e na autoria. O Consenso de Washington é uma decisao
politica dos Estados centrais como s@o politicas as decisdes dos Estados que
o adotaram com mais ou menos autonomia, cComo mais ou menos
selectividade. Nao podemos esquecer que, em grande medida, e sobretudo ao

states. In both entertainment and in the news and current affairs, there is an emergent and genuinely global
broadcasting environment”.
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nivel economico e politico, a globalizacdo hegemonica é um produto de
decisdes de Estados nacionais (SOUSA SANTOS, 2002, p. 50, grifos nossos).

A outra falécia seria a do desaparecimento do Sul. De acordo com Sousa Santos (2002,
p-50), por essa crenca o mundo estaria integrado numa economia global onde, perante a
multiplicidade de interdependéncias, teria deixado de fazer sentido distinguir entre Norte e Sul
e, alids, “igualmente entre centro, periferia e semiperiferia do sistema mundial”. Quanto mais
triunfalista é a concepcao da globalizagdo, ele afirma, menor ¢ a visibilidade das hierarquias do
sistema mundial.

Nesta tese, considera-se que as hierarquias e assimetrias desse sistema — ou dessa ordem
mundial — podem até ter ganhado novas configura¢des com a globalizagdo, mas nunca deixaram
de existir na pratica. Principalmente, no que se refere a circulacdo internacional de informacdes
jornalisticas. No contexto atual, o desafio (¢ o maior problema) talvez ndo seja mais,
exclusivamente, o controle do fluxo (a partir de espagos que definem pautas, viabilizam
coberturas, centralizam e coordenam a distribuicdo de contetido original ou garimpado na
internet'*’), mas a geografia do olhar, ou seja, para onde os veiculos de imprensa — no mundo
inteiro — ainda concentram a atencdo em busca de noticias, quando ja ¢é totalmente possivel
apurar fora de uma agenda hegemonica. Essa problematizacdo ¢ retomada mais adiante, ainda
neste capitulo.

Em maio de 2021, por exemplo, as manchetes que reverberaram na imprensa
internacional e nos telejornais da GloboNews'*! revelavam um drama, cuja origem era o Norte
do continente africano, que o restante do planeta ndo estava acompanhando. Com a chegada
dos imigrantes que fugiam em dire¢do ao continente europeu pelo Mar Mediterraneo, fazendo
mais uma vez a rota Marrocos-Ceuta, a historia “invisivel” ganhava o status novamente de
noticia e crise migratoria. Uma das imagens mais impactantes desse periodo foi a de um
adolescente (fig. 18), que havia nadado amarrado em garrafas pet, como boias, € que, ao
perceber que seria detido pela policia, reluta, mesmo exausto, em sair da agua gelada. De acordo

)142

com a Organizacdo Internacional para as Migragdes (OIM) *“, que faz parte do Sistema das

140 Sobre como as agéncias de imagens para televisdo “garimpam” na internet material registrado e divulgado por
terceiros, ver “Gigantes do telejornalismo mundial: mutacées editoriais e tecnologicas das agéncias
transnacionais de noticias”.

141 Disponivel em: https:/gl.globo.com/globonews/jornal-globonews-edicao-das-18/video/menino-que-nadou-
ate-a-espanha-com-garrafas-pet-diz-que-preferia-morrer-a-voltar-9537538.ghtml

Acesso em: 25/05/2022

142 Disponivel em: https:/brazil.iom.int/pt-br/news/declaracao-da-oim-sobre-recentes-chegadas-em-ceuta-
espanha Acesso em: 28/05/2022
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Nagdes Unidas, nove mil pessoas chegaram ao enclave espanhol entre os dias 17 e 19 de maio
daquele ano — entre elas, pelo menos 1.500 criangas —um numero considerado sem precedentes

para o intervalo de 48 horas.

Figura 18 - Na edi¢do das 18h, do Jornal GloboNews, César Tralli apresenta um trecho do
depoimento do soldado que conduziu a detengéo do adolescente em Ceuta. Na tarja, no rodapé da tela,
destaca-se que “imagens de Ceuta rodaram o mundo”
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IMAGENS DE CEUTA RODARAM O MUNDO g
MENINO REFUGIADO: 'PREFERIA MORRER DO QUE VOLTA PARA O MARROCOS'

GI1|VEIOATONA = STF FORMA MAIORIA PARA MANTER CONCURSO DA PF NO DOMINGO = PRIME 19:44

Fonte: reproducdo do G1

O que assolava aquelas pessoas desesperadas era desemprego, pobreza e fome, nenhuma

situagdo completamente nova, porém, agravada pela crise sanitaria da pandemia de COVID-19.

3.2 PROCESSOS DE AGENDAMENTO NA PAUTA INTERNACIONAL

Os primeiros estudos sobre a circulacdo de informagdes no mundo comegaram ainda na
década de 50. Mas, de acordo com Traquina (2001), foi sobretudo o fluxo de informacao a nivel
internacional que constituiu uma preocupacdo nos estudos do jornalismo durante os 30 anos
seguintes. Uma das conclusdes principais desta linha de investigacdo foi a dependéncia dos
paises em desenvolvimento (periféricos) das noticias produzidas pelas agéncias internacionais
sediadas nos paises ricos (hegemdnicos), “o chamado fluxo informativo de sentido unico”
(TRAQUINA, 2001, p.55). Hester (1980, p. 75) afirma que provavelmente nenhuma outra
organizagdo tenha tido “tanto controle sobre o fluxo de noticias entre as nagcdes do mundo, como

as chamadas agéncias noticiosas globais”.
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Quando Lippmann, em 1922, publicou o livro Opinido Publica, antecipou “em
cinquenta anos todo um fildo de investigacdo em torno da teoria do agendamento (MCCOMBS;
SHAW, 1972), que foi no fim do século XX uma das linhas de investigacdo mais dindmicas no
estudo dos media e do jornalismo” (TRAQUINA, 2001, p.52-53, grifos do autor). No primeiro
capitulo do livro, Lippman argumenta que os meios de comunicagdo social sdo a principal
ligacdo entre os acontecimentos do mundo e as imagens desses acontecimentos na mente das
pessoas.

McCombs (2009), um dos autores da teoria do agendamento, argumenta que a maior
parte dos temas e preocupacdes que despertam nossa atencdo nao estdo disponiveis a nossa
experiéncia direta pessoal e que os meios de comunicagdo sdo a principal fonte de informagdes
dos assuntos publicos. McCombs (2009, p.17) parte da premissa de que “para quase todas as
preocupacdes da agenda publica, os cidaddos tratam de uma realidade de segunda mao, uma

realidade que ¢ estruturada pelos relatos dos jornalistas sobre estes eventos e situagdes”.

Na sua selegdo diaria e apresentagdo das noticias, os editores e diretores de
redagdo'* focam nossa atencdo e influenciam nossas percepgdes naquelas que
sdo as mais importantes questdes do dia. Esta habilidade de influenciar a
saliéncia dos topicos na agenda publica veio a ser chamada da fungdo
agendamento dos veiculos noticiosos (MCCOMBS, 2009, p.17-18, grifo
Nnosso).

McCombs (2009) defende que a audiéncia usa estas “saliéncias” da midia para organizar
suas proprias agendas e decidir quais os assuntos sdo os mais importantes. Ao longo do tempo,
os topicos mais enfatizados nas noticias tornam-se os assuntos considerados os mais
importantes pelo publico. A fragilidade nessa percep¢do do publico, segundo o autor, reside
no fato de que ele s6 tem acesso ao contetido que foi previamente selecionado, hierarquizado e
destacado pela midia, ficando ainda mais evidente o poder simbodlico dos veiculos jornalisticos
em estabelecer a agenda publica.

Nesse sentido, as agéncias de noticias — consideradas a midia da midia (NEVEU, 2006)
—sdo criticadas por estabelecer uma agenda publica em nivel mundial, uma vez que selecionam
as saliéncias da pauta de suas coberturas a partir, principalmente, dos interesses de seus grandes
clientes e, assim, acabam uniformizando o cardapio de noticias oferecido a todos os assinantes
de seus servigos e estes, consequentemente, fazem a selegdo para as suas audiéncias com base

naquilo que ja foi previamente “salientado” pelas agéncias sobre o mundo.

143 O autor responsabiliza apenas os jornalistas por esse processo, desconsiderando outros agentes e sistemas que

interferem diretamente nos recortes noticiosos.
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3.2.1 As agéncias transnacionais de noticias

A razdo de ser das agéncias de noticias surge, segundo Silva Junior (2006, p.58), “no
espaco existente entre a demanda por informagdes em escalas mais imediatas, e a capacidade
de fornecé-las”, bem como pelo interesse por noticias de eventos, com localizagdo geografica

distante dos centros de decisdo.

Ao mesmo tempo em que fornecem a ferramenta que alimenta o jornal com
noticias mais imediatas de centros urbanos mais distantes, as agéncias de
noticias criam a rede pela qual seus servigos poderdo ser obtidos. A crescente
interdependéncia dos centros urbanos de entdo fornecia e era, a0 mesmo
tempo para o mercado de noticias, a sede e a agua por informacdes. Nao ¢ a
toa que as primeiras agéncias de noticias surgem exatamente nos centros
urbanos de carater comercial, politico e econdomicos mais nevralgicos de
entdo: Londres (a Reuters), Paris (a Havas, posteriormente France Presse),
Berlim (a Wolff, depois DPA — Deustsche Press Agentur) e Nova lorque (a
Associated Press) (SILVA JUNIOR, 2006, p. 58-59).

A expansao dos meios de transportes (particularmente, com o trem e a abertura de rotas
maritimas) e comunicagdes (especialmente com o telégrafo, mas também com o telefone), no
século XIX, de acordo com Silva Junior (2006, p.48), leva a uma potencializacdo sem
precedentes do “transito de informagdes através de extensas parcelas territoriais. Antes desse
periodo, a coleta de noticias era uma tarefa irregular, no que toca aos métodos, e dificil, no que

tange aos recursos envolvidos”.

A necessidade de se criar modelos de comunicacdo mais eficientes e
sistematizados era, pois, de central relevancia para os interesses em torno das
noticias. O século XIX tem importincia nesse contexto enquanto catalizador
do fendmeno das redes de comunicacdo. O diferencial é que essa rede se
constituiu em escalas que poderiam ser colocadas como globais, para a época,
e ndo mais circunscritas a delimitagdes territoriais locais (SILVA JUNIOR,
2006, p.48).

Silva Junior (2006) pondera que o fato de o telégrafo ser, no inicio, apenas terrestre,
impunha o limite da contiguidade continental. E s6 a partir de 1850, ele explica, que o telégrafo
submarino comeca a ser desenvolvido e leva mais de uma década para se tornar confiavel.
Quando os cabos submarinos entram em operacao, passam a ligar, por exemplo, o Reino Unido

a India, ao sudeste da Asia, a China e & Australia. O pesquisador diz — a partir de Rantanem
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(2003) — que com a rede de transmissdo entre continentes estabelecida “houve a expansdo da
area de influéncia do fluxo da informagédo das poténcias industriais e coloniais da época, criando
um senso de espaco vinculado ao fendmeno de emanagao de noticias” (SILVA JUNIOR, 2006,
p.49-50).

O conceito de fluxo de informagdo, numa perspectiva da comunicagado, diz respeito, de
acordo com Silva Junior (2006, p.109), “as proporcdes de quantidade e qualidade da informagao
que sdo estabelecidas entre agentes, que podem ser organizagdes, paises, grupos de midia etc.”.
O pesquisador contextualiza que essa defini¢do orientou as pesquisas que identificaram que o
fluxo de informacdes se d4 de modo mais intenso num sentido estabelecido entre os paises
desenvolvidos e os ndo desenvolvidos.

Silva Junior (2006, p.109) refor¢a que “a dindmica presente entre as agéncias e o
jornalismo apresenta uma complexa relacdo de vinculo e dependéncia no estabelecimento do
recorte noticioso, que se apresenta muitas vezes como uma situagdo naturalizada”. O noticiario
internacional das televisoes, por exemplo, ainda hoje depende, em grande parte, da producdo
de imagens das agéncias de noticias e estas, segundo Natali (2004), dao viabilidade economica
as coberturas, solucionando a incapacidade estrutural das emissoras de estarem presentes em
todos os lugares onde fatos relevantes ocorrem. A producdo em massa de noticias que as
grandes agéncias conseguem fazer, a partir da possibilidade de cobrirem areas mais vastas dos
seis continentes, fornecendo material para muitos veiculos de comunicagao, resulta em custos
mais baixos para os assinantes de seus servicos (e, consequentemente, nos mesmos recortes
noticiosos). Para estes, os assinantes, ¢ a possibilidade de obter mais informagdes por um prego
menor e produzir, para a audiéncia, um efeito de presenca e/ou de proximidade com
acontecimentos internacionais.

Hester (1980, p.77) explica que o servigo das agéncias pioneiras com “a venda de
noticias como mercadoria de valor definido atraiu primeiramente a quem se dedicava ao
comércio, ao transporte maritimo e a diplomacia”. S6 posteriormente ¢ que 0s meios massivos
se tornaram clientes, recebendo noticias resumidas — de carater relevante e de interesse do pais
de origem da agéncia — que ja haviam sido publicadas em jornais estrangeiros, segundo Silva
Junior (2006). Para a operagdo dessa tarefa, a agéncia Havas, por exemplo, fazia uso de uma
estratégia complexa, que envolvia “carruagens, mensageiros, pombos-correio, o telégrafo
optico e depois o elétrico” (SILVA JUNIOR, 2006, p. 60).

Natali (2004) diz que, a fim de atender a interesses tdo diversos, as agéncias adotaram

como padrdo um relativo apartidarismo do noticiario, mas que nao se tratava de uma postura
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¢tica e, sim, de mercado. Fenby (1986) ratifica que esse “padrao” foi estabelecido desde o

1nicio.

Sua aparéncia mudou radicalmente ao longo de 150 anos, mas suas
caracteristicas basicas foram estabelecidas na era dos pombos-correio e
boletins entregues em maos. Uma filosofia editorial que professasse
objetividade e neutralidade era uma pré-condicao para a sobrevivéncia; desde
o inicio, as agéncias tinham que ser uma coisa para todas as pessoas, operando
dentro do status quo e evitando o envolvimento nos eventos que relatavam
(FENBY, 1986, p.23, tradugio nossa'**).

Silva Junior (2006, p.57) diz que a objetividade no material das agéncias ¢ decorrente,
dentre outras questdes, da adogdo do telégrafo no século XIX, que condiciona uma
“determinada organizacdo do texto em torno da ideia de lead, onde as principais informagoes
deviam compor o cabegalho, justamente para privilegiar os elementos factuais da noticia”.

Além disso:

[...] o telégrafo permitia ainda a circulagdo em largas escalas
geograficas, coletando e distribuindo informagdes. Esse aspecto tem
uma consequéncia importante que é, justamente, a ruptura com o
jornalismo partidario, ou sitiado em contextos extremamente
regionalizados. Através das agéncias permite-se modelos de
organiza¢cdo da noticia menos circunstanciais, menos partidaristas
evitando regionalismos e coloquialismos, justamente pelo fato de a
noticia ter de ser compreendida em diferentes lugares, com contextos e
significagdes sociais mais amplos, mais objetivos (SILVA JUNIOR,

2006, p. 66).

Com a eficacia desse modelo, explica Aguiar (2018, p.71), as agéncias de noticias se
tornaram “fontes privilegiadas da imprensa (e dos outros suportes de midia que surgiram
depois) para cobrir noticias que ocorriam além de seus territorios imediatos de alcance,
particularmente as noticias internacionais”. Consequentemente, tornaram-se “responsaveis por
gordas fragdes das noticias publicadas por jornais e emissoras do mundo, especialmente fora
das metrépoles e nos paises mais pobres, ou sob o dominagdo imperial/colonial” e, em questdo

de décadas, “cresceram a ponto de se tornarem gigantes da comunicacdo, controlando — a partir

144 “The nature of the major news agencies was fixed at the start of their history. Their appearance has changed
radically over 150 years, but their basic characteristics were established in the era of carrier pigeons and hand-
delivered bulletins. An editorial philosophy that professed objectivity and neutrality was a precondition for
survival; from the beginning, the agencies had to be one thing to all people, operating within the status quo and
avoiding involvement in the events they reported”.
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de suas sedes em Londres, Paris ou Nova York — grande parte dos fluxos internacionais de

informacao” (AGUIAR, 2018, p. 71).

E importante observar uma caracteristica particular da estrutura de trafego da
informagdo montada pelas agéncias desde o século XIX, que mais tarde tera
implicagdes politicas globais: a rede de comunicagdes telegraficas de cada
agéncia tinha a sede (em Paris, Berlim, Londres ou Nova York) como ponto
fulcral para o qual convergiam todos os despachos antes de serem distribuidos
aos assinantes. Era — e ainda é — uma estrutura altamente centralizada, de
desenho mais assemelhado a uma teia que a uma rede propriamente dita, na
qual a informacdo flui linearmente em sentidos unidirecionais. Mesmo que
uma noticia seja de interesse para um pais vizinho ao lugar onde se origina,
ela passa obrigatoriamente pela redacdo central da agéncia antes de ser
remetida aos demais bureaux e aos clientes. Na sede, cada noticia é editada,
hierarquizada, categorizada, contextualizada e corrigida, se necessario, e
inevitavelmente modificada segundo os parametros profissionais,
deontologicos, ideoldgicos e culturais dos jornalistas no pais central. Este
esquema geral do trafego de noticias nas agéncias, a despeito das inovagdes
tecnologicas, manteve-se inalterado até os dias de hoje (AGUIAR, 2018, p.
72).

O material das agéncias também pode ser considerado pasteurizado em seus assuntos e
enfoques, explica Natali (2004, p.47), porque “ndo ha reportagens destinadas exclusivamente
ao telespectador senegalés, tcheco ou brasileiro”. Esperidido (201 1b, p.109) destaca, no entanto,
que os clientes considerados de primeiro escaldo “determinam as prioridades na cobertura,
eliminando temas e regides que ndo sejam de seus interesses e¢ presumindo, portanto, uma
uniformidade de contetidos nas agéncias”.

As agéncias pioneiras do continente Europeu, ja citadas aqui, Havas (Paris), Reuters
(Londres) e Wolff (Berlim) — s6 mais tarde, no ultimo protocolo, a Associated Press foi
formalmente incluida — fizeram alguns acordos de cooperagao ainda no século XIX (Havas e
Reuters inicialmente e, pouco depois, Wolff, 1856; 1859; 1870, 1875). Como, na pratica,
combinavam “tarifas, normas de operacdo, e, especialmente, territorios de exclusividade, elas
estabeleceram um verdadeiro cartel das agéncias europeias” (AGUIAR, 2018, p. 74, grifos do
autor).

O acordo de 1859, assinado em Paris, definiu, segundo Aguiar (2018, p.74) que “cada
uma das agéncias seria a unica distribuidora dos servigos das demais em seus proprios paises
de origem e respectivos territorios, nos quais também teriam a exclusividade da apuracao de

noticias”. Ja no de 1869, as agéncias estenderam a partilha para o conjunto do planeta.
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Dez anos depois do acordo de Paris, as agéncias atribuiram a si mesmas
mais zonas de exploragdo exclusiva ou conjunta, tanto na apuragdo de
noticias quanto na venda de seus servicos para clientes locais, agora
extrapolando a Europa. No entanto, tal divisdo global teria sido feita
apenas em termos genéricos, sem a definigdo territorial especifica. O
desenho do mapa dos territérios especificos atribuidos a cada agéncia
para além da Europa foram definidos em comum acordo, dando inicio
ao sistema cinicamente apelidado de “Grande Alianga”, ou “Acerto do
Circulo” (Ring Combination). Formava-se, assim, uma economia-
mundo da informagdo, subsistema da economia capitalista, que iria
durar até o século XX e abarcar o mundo inteiro (AGUIAR, 2018, p.
76, grifos do autor).

Aguiar (2018, p.81) esclarece que a estratégia do cartel europeu s6 foi aplicada, de fato,
“nas regides periféricas, ou de dominio colonial direto (Africa, Asia e Oriente Médio) ou de
descolonizagao recente (América Latina)”. O fim dos acordos ocorreu apenas em 1934, antes

da Segunda Guerra Mundial.

Com o fim da Segunda Guerra, o estabelecimento da Organizagdo das Nagoes
Unidas (ONU), em 1945, e a criagdo ou incorporacdo de diversas entidades
multilaterais ao chamado “Sistema ONU” conferem um estatuto de
legitimidade as decisdes que afetam os sistemas globais, inclusive de
comunicagdes. Nesse esteio, a Unido Internacional de Telecomunicagdes
(UIT, ou ITU, na sigla em inglés), formada em 1934 pela fusdo entre as antigas
Unido Postal Internacional e Unido Internacional do Telégrafo, e a UNESCO
(Organizagdo das Nagdes Unidas para a Educacdo, Ciéncia e Cultura) se
tornam dois foruns internacionais legitimados para debater e arbitrar questoes
da comunicagdo internacional (AGUIAR, 2018, p. 90).

Foi nesses foruns que surgiu o debate sobre principio do “livre fluxo da informagdo” e,
mais tarde, o projeto que ficou conhecido como a Nova Ordem Mundial de Informacdo e
Comunicagdo (NOMIC), mediado principalmente pela UNESCO, entre os anos 1970 e 1980.
Do primeiro, as agéncias se apresentaram com as principais interessadas, porque queriam
liberdade para operar nos paises mais pobres sem nenhuma “regulacdo substancial, nacional ou
internacional” (SOMAViA, 1979, p.134 apud AGUIAR, 2018, p. 91). Do segundo, os
protagonistas foram, principalmente, pesquisadores e jornalistas profissionais engajados em
denunciar os fluxos de sentido Unico (centro-periferia) e demandar por uma comunicagao
descolonizada.

Esperidido (2011b) diz que a NOMIC foi o mais importante movimento de debate sobre

o fluxo internacional de noticias. Nessa época, os paises ricos e industrializados do Norte
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detinham nao apenas “o monopolio de distribuicdo de mercadorias, como também os recursos
necessarios para a difusdo de noticias e produtos culturais através das corporacdes
transnacionais” (ESPERIDIAO, 2011b, p.57). Os termos desse intercAmbio eram questionados,
porque costumavam favorecer (como antes) as economias mais avangadas e o comércio de
noticias internacionais era percebido de modo negativo. As mudangas defendidas pelo projeto
da NOMIC tinham, em sua esséncia, a intencdo de “forcar a inducdo de uma simetria no
desequilibrado fluxo informacional, do centro para a periferia” (ESPERIDIAO, 2011b, p. 56).
A pesquisadora, fazendo um resgate do que disse Salinas (1984), explica que a principal leitura
critica do noticiario internacional naquele contexto apontava para um aspecto consensual.

[...] no mundo globalizado, onde a tecnologia permitiria um maior contato
com varias culturas e encurtaria distincias, a invisibilidade da maioria das
nacdes continuara, € os critérios de noticiabilidade persistiam baseados,
consciente ou inconscientemente, nos interesses politicos € econdmicos dos
paises de onde emanava o fluxo informacional (SALINAS, 1984 apud
ESPERIDIAOQ, 2011b, p.59).

Os pesquisadores envolvidos no projeto da NOMIC demandavam, por isso, um novo
modelo para que as “noticias internacionais pudessem fluir de modo mais reciproco e os
enquadramentos fossem menos hostis aos escassos atores do Sul que entravam em cena no

noticiario” (ESPERIDIAO, 2011b, p. 60).

Em 1980, uma comissao internacional da ONU presidida por Sean MacBride
divulgou o documento seminal Um mundo e muitas vozes (UNESCO, 1983),
relatorio traduzido em seis idiomas que, pela primeira vez, trouxe para a arena
efetivamente global os desequilibrios comunicacionais transfronteiricos. A
comissao por si s6 refletia um caleidoscdpio simbolico para quebrar barreiras
e estudar formas de combate & desigualdade informacional entre os “dois”
mundos, reunindo 16 representantes de regides dispares, como Egito, Franga,
Chile, India, Japdo e Estados Unidos. Incluia também vozes ndo associadas
com a politica “formal”, como o escritor colombiano Gabriel Garcia Marquez,
além de Juan Somavia, figura-chave do pensamento comunicacional latino-
americano, germinado no apice da oposicdo as teorias modernizadoras

(ESPERIDIAO, 2011b, p. 60-61).

O Relatorio MacBride, como ficou conhecido, clamou assim, em letras garrafais, por
“UMA ORDEM SOCIAL MELHOR, MAIS JUSTA E DEMOCRATICA, COM A
GARANTIA DE DIREITOS HUMANOS FUNDAMENTAIS”. No texto do relatorio, esses

objetivos s6 poderiam ser alcangados “por meio da compreensdo e da tolerancia, conquistadas
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em grande parte por comunicacdes livres, abertas e equilibradas” (THUSSU, 2010, p.473,
traducdo nossa)'*.

Esperidido (2011b) diz que a NOMIC ndo encontrou ressonancia nos Estados Unidos
nem na Gra-Bretanha. Os dois paises se retiraram da UNESCO alguns anos ap6s a publicagdo
do Relatorio McBride (1985 e 1986, respectivamente) e as quatro maiores agéncias de entdo —

AP, UPI, AFP, Reuters — também reagiram as recomendagoes.

Uma area de discordia foi o desequilibrio percebido do fluxo de noticias € o
poder do mundo desenvolvido para determinar a representacdo da midia
global do mundo em desenvolvimento. Houve uma crescente percepgao
critica do surgimento de um sistema de midia internacional que era
amplamente controlado por interesses norte-americanos € europeus
ocidentais. Para as agéncias estabelecidas, isso representou um momento de
ameaga, que as poténcias ocidentais foram rapidas em repelir com a retirada
do apoio a UNESCO, que muito contribuiu para legitimar a critica ao que
alguns estudiosos rotularam de ‘imperialismo da midia> (RANTANEM;
BOYD-BARRET, 2009, p. 38-39)!46,

Esperidido (2011b, p. 65) explica que, sob o prisma de “Oliver Boyd-Barrett e Terhi
Rantanen (1998, 2004), apesar de reduzir o debate as questdes da dependéncia, a NOMIC foi
pelo menos uma articulagdo consciente, uma resposta coordenada aos estados agressivos da
globalizacdo”.

Rantanen e Boyd-Barret (2009) dividiram a historia de desenvolvimento das agéncias
globais em cinco periodos: 1. a hegemonia do cartel europeu de noticias, 1870-1917; 2. a
dissolugdo do cartel europeu, 1918-1934; 3. a hegemonia das “Big Five” (as cinco grandes),
1940-1980; 4. a dissolugdo das “Big Five”, 1980; 5. as “Big Three” (as trés grandes) e da
turbuléncia a estabilidade, 2000-2008. No primeiro periodo, as trés agéncias europeias — Havas
na Franca, Wolff na Alemanha e Reuters no Reino Unido — tornaram-se as primeiras agéncias
a reivindicar alcance global, e o sistema de cartel dificultou o acesso das recém-chegadas aos
mercados globais. A United Press Associations (UPA; mais tarde renomeada como United

Press International, UPI), € citada pelos pesquisadores como a que conseguiu algum sucesso

145 «A BETTER, MORE JUST AND MORE DEMOCRATIC SOCIAL ORDER, AND THE REALIZATION OF
FUNDAMENTAL HUMAN RIGHTS. These goals can be achieved only through understanding and tolerance,
gained in large part by free, open, and balanced communications”.

16 Tradugdo nossa: “One area of contention was the perceived imbalance of news flow and the power the
developed world to determine the global media representation of the developing world. There was a growing
critical realization of the emergence of an international media system that was largely controlled by North
American and Western European interests. For the established agencies, this represented a moment of threat, which
the Western powers were quick to rebuff through their withdrawal of support for UNESCO, which had done much
to legitimize the critique of what some scholars had labelled ‘media imperialism’”’.
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nessa fase, driblando as imposi¢des das pioneiras. No segundo periodo, ¢ quando as agéncias
norte-americanas, AP ¢ UPA (1907), expandiram-se para a América do Sul. Rantanen e Boyd-
Barret dizem que, como resultado da Primeira Guerra Mundial, o alemao Wolff perdeu sua
posicao como membro do cartel de noticias. Além disso, houve uma crescente insatisfacao das
agéncias nacionais de noticias com o poder das agéncias globais, que acabou levando a
dissolugdo do cartel em 1934 (ja citado aqui).

No terceiro periodo, de acordo com os pesquisadores, a expansdo internacional dos
EUA, que havia comegado antes da Segunda Guerra Mundial, foi adiada pela guerra e acelerada
com a paz, a medida que as agéncias dos EUA capitalizavam as oportunidades de mercado em
paises da Europa devastados pela guerra. Uma nova agéncia francesa, AFP, foi fundada como
uma institui¢ao publica e torna-se a sucessora da Havas. Do lado soviético, a agéncia de noticias
TASS estendeu suas atividades nos novos paises comunistas da Europa Oriental. Nesta fase,
lideravam o mercado as agéncias AP, Reuters, UPI, AFP ¢ TASS. No quarto periodo, pos-
NOMIC, os processos de formacdo de conglomerados aceleraram a diminui¢ao da UPI e da
World Television News (WTN, comprada pela APTV)'*7 e o colapso do comunismo provocou
um relativo desaparecimento da Tass (que se tornou a Itar-Tass) como agéncia global. No
quinto periodo, ja no século XXI, Rantanen e Boyd-Barret dizem que a internet, inicialmente,
pareceu mais uma ameaca do que oportunidade para as agéncias de noticias, porque reduzia os
custos de entrada no mercado para coleta e distribui¢do de noticias. No entanto, eles dizem que,
em 2007, as maiores agéncias de noticias ja haviam se acomodado ao universo multimidia.
Além disso,apontam que permaneceram como lideres globais trés agéncias: “Reuters e AP, que
sobreviveram como membros do ‘circulo mais restrito’ por muitas décadas, seguidas um pouco
atrds por uma terceira grande agéncia, a AFP, que ¢ uma sucessora natural da Havas’”
(RANTANEN; BOYD-BARRET, 2009, p.44).

Bomfim e Aguiar (2019) acrescentam que as quatro grandes agéncias de noticias da
esfera capitalista, denunciadas durante os debates da NOMIC (Reuters, AP, AFP e UPI) e que
foram reduzidas a trés — conforme dito acima —, sdo complementadas atualmente com o papel
desempenhado pela norte-americana Bloomberg, que atua, de forma segmentada, com

informagdo econdmica e financeira.

Com relagdo as agéncias globais, encontramos evidéncias de maior
concentragdo entre os grandes players, tanto em numero quanto em
localizagdo (América do Norte). Embora haja uma proliferagdo de midias

147 As agéncias telejornalisticas sdo apresentadas na sequéncia.
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eletronicas e de radiodifusdo, algumas com seus recursos de coleta de noticias,
poucas organizagoes, até onde sabemos, comandam algo parecido com a
escala de recursos humanos dedicada a coleta e distribuicdo de noticias em
todo o mundo, conforme empregado pela AFP, AP, Bloomberg ou Reuters. A
difusdo de correspondentes distribuidos por outros meios de comunicagao ¢é
tipicamente menor e mais concentrada na abrangéncia geografica e tematica
(RANTANEN; BOYD-BARRET, 2009, p.45, grifos nossos).

No contexto atual, os grupos de midia fundiram-se em menos e maiores conglomerados,
e em proporc¢des que eram impensaveis na era analégica. De acordo com Bomfim e Aguiar
(2019), muito da comunicacdo no ambito digital, inclusive jornalistica, depende, hoje, das
interfaces dominadas pelas trés gigantes do Vale do Silicio: Google, Facebook e Apple. Os
pesquisadores também relatam que os postos de correspondentes foram extintos e que a “era de
ouro” dos correspondentes e do Jornalismo Internacional, “paradoxalmente, chegou ao fim
quando os meios para executa-lo se tornaram muito mais baratos e acessiveis” (BOMFIM;
AGUIAR, 2019, p.1). Além disso, lamentam que os processos de convergéncia digital das
midias tenham fracassado em cumprir a promessa de diversificar as fontes de informac@o sobre

o mundo.

Se, de fato, estdo mais acessiveis as noticias e as imagens de terras distantes,
isto ndo significa que haja maior pluralidade de vozes e de atores envolvidos
nos fluxos globais. Pelo contrario: o cenario com que se trabalha hoje é, ao
contrario do que se esperava no inicio da digitaliza¢do, mais concentrado do
que fora ha quatro décadas, quando estava em voga a campanha pela Nova
Ordem Mundial da Informagdo e da Comunicacdo (NOMIC) (BOMFIM;
AGUIAR, 2019, p.1)

3.2.2 Mercado global de imagens para televisao

A Visnews, incorporada em 1992 pela Reuters, surgiu em 1964 e foi oficialmente a
primeira agéncia telejornalistica. A UPITN, fruto de uma associagdo da BBC, com a
Independent Television News (ITN) e a UPI, foi criada em 1967, e, mais tarde, foi adquirida
pela Worldwide Television News (WTN). A AP oficializou seu brago audiovisual depois da
Reuters, em 1994, comprando a WTN. Inicialmente APTV, em 1998, quatro anos depois de
inaugurar as suas primeiras instalacdes, tornava-se APTN (Associated Press Television News)

(ESPERIDIAO, 2011b).
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Sao elas, a APTN ¢ a Reuters Television — os bracos audiovisuais da Associated Press
e da Reuters — que dominam o mercado global de distribuigdo de reportagens para as emissoras
de televisdo, seguidas, ndo de tdo perto pela AFPTV. A partir dos anos 1990, de acordo com
Esperidido (2011?, p.106), essas empresas foram “imbuidas de uma capacidade tecnologica
extraordinaria para desenvolver uma mercadoria embrenhada e acomodada a logistica das

emissoras de televisao”.

[...] a Reuters TV e APTN irrigam o sistema noticioso audiovisual
continuamente. As duas empresas globais sanam os problemas das emissoras
mundiais e se comportam, sem constrangimentos, como atravessadoras da
noticia: trocam, compram, produzem e fazem intermediacdes. Em sintese,
vendem a ideia de uma garantia de cobertura, embora uma cobertura
circunstanciada por multiplas tensdes e controvérsias, notadamente pelas
escolhas editoriais ligadas as superpoténcias mundiais (ESPERIDIAO, 20112,
p. 124, grifos da autora).

Apoiando-se na leitura de Cottle (2009), Esperidido (2011b, p.15) afirma que a
informacao internacional “escoada pela midia permanece prospectada, fundamentalmente, pelo
grupo das agéncias europeias e americanas, a despeito do visivel crescimento das chamadas
fontes periféricas, que atuam como diques de contencdo da hegemonia noticiosa ocidental”.
Entre as fontes consideradas periféricas, por oferecerem outras perspectivas sobre as suas
regides, principalmente, estariam a rede de televisdo panarabe Al-Jazeera e as agéncias asiaticas
— chinesa Xinhua e a japonesa Kyodo — que acompanham a expansdo econdmica de seus
paises.

Esperidido (2011%, p.121) diz que, “quando a Visnews e a UPITN se instalaram no
mercado, as reportagens eram enviadas por avido, ainda no formato de filme. S6 depois de 1969
chegou o sistema U-Matic e, em 1975, o Betamax”. Em geral, de acordo com a pesquisadora,
havia “horarios reservados para geragao de reportagens via satélite, conhecidos como ‘janelas’
de satélites, com duas transmissdes diarias de 15 minutos cada, contendo o resumo das melhores
cenas captadas pelas agéncias ou suas grandes parceiras no exterior” (ESPERIDIAO, 20112,
p.121). O projeto Memoria Globo resgata como era, nos primeiros anos do Jornal Nacional
(criado em 1969), a relacdo do programa com as imagens das agéncias internacionais que

abasteciam a sua cobertura sobre o mundo.

Em 1973, a emissora assinou contrato com a agéncia de noticias United Press
International, UPI , e o JN passou a receber imagens do mundo inteiro, todos
os dias, via satélite. Esse processo trouxe rapidez para a editoria porque, até
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entdo, o material da UPI vinha de avido e, muitas vezes, chegava com até trés
dias de atraso (MEMORIA GLOBO, informacio eletronica'*?, grifos nossos).
Nos anos 1960, de acordo com Esperidido (2011b), os satélites de comunicacdo

provocaram uma revolucao para as agéncias semelhante a causada pelo telégrafo, um século
antes. As agéncias contavam com canais — que sempre tiveram um custo alto de operagdo — em
horarios fixos, para gerar o conteido para os seus assinantes. A pesquisadora (20117, p.121)
relata que a TV Globo, por exemplo, s6 recebia imagens de outros paises por meio de um pool,
o SIN (Sistema Ibero-Americano de Noticias), que, todos os dias, “operava em parceria com a
agéncia EBU'* e enviava, via satélite, de Londres, cerca de dez minutos de reportagens brutas
da Europa, do Oriente Médio e dos paises ibero-americanos. As limitagdes operacionais
interferiam diretamente no conteudo das reportagens enviadas”.

Esperidido (2011?%) destaca que a possibilidade de remessa do material por banda larga
foi a mudanca mais significativa nas transmissdes das agéncias nas tltimas décadas, eliminando
a burocracia do sistema convencional, via satélite. Por meio de “softwares especialmente
desenvolvidos para atender a essa demanda, imagens sdo editadas e enviadas, a qualquer
momento, de qualquer parte do mundo, através de qualquer meio de transmissdo de dados

disponivel (incluindo modem ou satélite)” (ESPERIDIAQ, 2011, p.122).

Mais de 70% das reportagens encaminhadas pelos escritorios as sedes das
agéncias sdo transmitidas atualmente por fibra otica, cabo, ou por algum
mecanismo de distribui¢do digital, sendo o mais comum deles o protocolo
FTP (File Transfer Protocol), basicamente uma transferéncia de dados via
internet para um servidor, em formato de arquivo. Em casos extremos, quando
ndo ha conexdo pela internet, as agéncias contam com os terminais portateis
Bgan, que servem tanto para retransmissao de videos como para entradas ao
vivo de correspondentes (ESPERIDIAQ, 20112, p.122, grifos nossos).

Essa ndo era uma questdo apenas para as agéncias e seus correspondentes, mas também
para as emissoras de televisdo e suas equipes proprias no exterior. Bgan ou Broadband Global
Area Network ¢ um servico movel de satélite, com um aparelho compacto que permite
transmissoes de dados, voz e videos de lugares remotos. Em 2011, o aparelho podia ser alugado,
de acordo com a pesquisadora, diariamente por US$ 7 ou mensalmente por US$ 150, fora os
custos de transmissdo. As tarifas médias para broadcast custavam cerca de US$ 30 por minuto

de transmissdo (ESPERIDIAO, 2011%). Além disso, o equipamento — facil de transportar (dois

148 Disponivel em: https://memoriaglobo.globo.com/jornalismo/jornalismo-e-telejornais/jornal-

nacional/historia/noticia/jornalismo-internacional.ghtml Acesso em: 11/06/2022
149 European Broadcasting Union
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jornalistas, cinegrafista e reporter, conseguem carregar sozinhos) — era uma alternativa aos
meios convencionais de transmissdo via satélite — com horarios rigidos e caros —, ¢ os
profissionais ganham flexibilidade para usar o equipamento sempre que desejarem, inclusive,
sem necessidade de eletricidade (uma vez que funciona com bateria) (CAVALCANTI, 2014).

No caso especifico da TV Globo, o padrio era este:

Até o ano 2000, todas as reportagens enviadas para o Brasil eram transmitidas
via satélite. Na pratica, cada correspondente tinha que “gerar” o material
usando um canal de satélite, em horario fixo GMT, tempo universal do
observatdrio de Greenwich, em Londres (BOCCANERA, 1997). As matérias
chegavam prontas (editadas) para exibi¢do ou ainda tinham que ser “cobertas”
por imagens providas pelas agéncias com as quais a emissora tinha direito de
reproducdo (Eurovision, APTN e Reuters). Quando estavam viajando, os
correspondentes eram obrigados a acertar previamente como seria enviado o
material, desencadeando operagdes extremamente burocraticas e caras. Era
necessario, por exemplo, contratar os servigos de uma emissora de televisao
local para utilizar ilhas de edi¢do e recursos de geracdo. Ainda que a
reportagem fosse transmitida com imagens brutas, para ser editada no Brasil,
era preciso gerar o minimo de imagens para ndo sobrecarregar os dez
minutos de satélite (ESPERIDIAO, 2007, p.5-6, grifos nossos).

Em 2007, ano em que apresentou o artigo “A era do ‘kit-correspondente’: tendéncias da
cobertura internacional no telejornalismo brasileiro”, Esperidido apresentou os custos por esse

uso de 10 minutos de satélite para geracdo de contetido do exterior para a TV Globo, no Brasil.

Para enviar reportagens por satélite fora de sua “base” — isto ¢, fora do
escritorio da emissora onde os hordrios de satélites ja estdo previamente
programados em horas fixas e os custos pelo uso do sinal da Embratel sdo
pagos anualmente —, o correspondente continua tendo que se deslocar a um
ponto seguro de geragdo, normalmente em outra emissora de televisdo. Os
custos variam de pais a pais, mas a média chega a mil dolares pela compra de
10 minutos de satélite (ESPERIDIAO, 2007, p.7).

Esperidido (2011%) relata que, com o fim da obrigatoriedade de horarios
predeterminados para uso de satélites, a Reuters TV, por exemplo, decidiu colocar sua produgéo
inteira em circulag@o apenas via internet a partir de 2008. Os clientes passaram a poder fazer o
download, do servidor da agéncia, somente das reportagens pelas quais se interessam, com as
senhas fornecidas pela agéncia. No caso da APTN, a previsdo era que, até o final de 2012,

eliminaria “o sistema conhecido como roll-out, a chamada geracdo continua por satélite,
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escoando também toda a sua massa noticiosa via web (pelo Media Port Service ou IP delivery)”
(ESPERIDIAO, 20112, p.122).

Esperidido (20112, p. 108) explica que o fluxo de noticias internacionais destinado as
emissoras de televisdo ¢ comandado principalmente por trés grandes jogadores da arena
midiatica e que estes estdo “interligados simbioticamente, como um ser vivo que precisa ser
irrigado: o corte em uma das artérias pode comprometer toda a circulagdo sistémica da
informagdo”. Esperidido apresenta os jogadores como: 1. APTN e Reuters TV, que vendem
imagens para seus clientes, sejam eles portais ou emissoras de televisdo; 2. Emissoras de
televisdo de alcance mundial, com vasta atuacdo para além de seus paises de origem (Sky News,
ABC, NBC, CBS e CNNI); 3. Consorcios, cooperagdes e parcerias entre emissoras publicas e
privadas com ou sem fins lucrativos, sendo a maior delas representada pela EBU (European

Broadcasting Union) (ESPERIDIAO, 2011%).

No fluxo 1, as agéncias retransmitem aos seus clientes (emissoras assinantes
dos seus servicos) reportagens produzidas por meio de suas proprias unidades
de apoio, suas equipes exclusivas de reporteres e cinegrafistas, espalhadas
pelo mundo [...]. Todo o volume de produgdo é enviado a Central de
Distribuicdo, a sede das agéncias, instalada desde os tempos de suas
antecessoras em Londres, na Inglaterra.

No fluxo 2, as agéncias recebem imagens diretamente de grandes parceiros,
aqueles clientes com maior abrangéncia de cobertura em seus paises de
origem e no mundo. Nessa parceria encontra-se também outra agéncia
internacional com estrutura juridica diferenciada, a EBU. [...]

Finalmente, no fluxo 3, as agéncias compram ou adquirem sem custos (a
depender dos contratos) reportagens exibidas pelas emissoras comerciais ou
publicas de menor escala, tendo acesso também aos videos realizados por
produtoras de video. No termo usado pela APTN e Reuters TV, esses sdo os
uppicks: processo de coleta de material terceirizado, aquilo que ja foi editado
por outra emissora. Ha, ainda, unidades cedidas por individuos ¢ empresas,
além de outras disponibilizadas por ONGs de atuagdo internacional
(ESPERIDIAOQ, 20112, p.108-109, grifos nossos).

Nos dados utilizados pela pesquisadora e divulgados no artigo “Gigantes invisiveis do
telejornalismo mundial: agéncias internacionais de noticias e o ecossistema noticioso global”,
em 2011, a APTN detinha os direitos exclusivos de redistribuicdo das imagens e entrevistas da
rede americana ABC e da britdnica Sky News, e a Reuters era afiliada da americana NBC e da

britanica ITN.
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3.3 RUPTURAS E PERMANENCIAS

O material das agéncias funciona como uma garantia de cobertura internacional para as
emissoras de televisdo, mesmo que, na pratica, seja pasteurizado em seus assuntos ¢ enfoques,
conforme ja mencionado aqui, ou, como afirma Esperidido (2011a, p.124), circunstanciado
“pelas escolhas editoriais ligadas as superpoténcias mundiais”. Os veiculos de comunicacgdo
“quando desejam uma cobertura internacional de alta qualidade, independente ¢ auténtica”
(AGNEZ, 2012, p.2), investem em profissionais proprios na realizacdo de coberturas
internacionais, para ndo depender exclusivamente de conteudos fornecidos pelas agéncias
internacionais. No caso dos freelancers, a proposicdo de cobertura original representa um

desafio extra.

[...] eundo posso competir com agéncias de noticias, né? Eu ndo posso mandar
o mesmo material que eles. Entdo, eu preciso buscar historias que as agéncias
nao tém. Como correspondente, para eu travar 'essa guerra', travar essa batalha
contra as agéncias... as agéncias, na verdade, inviabilizaram o trabalho do
correspondente, isso ndo € de hoje, isso hd anos. A emissora que investe num
correspondente ¢ a emissora que quer um trabalho exclusivo, um trabalho
diferenciado. Nao s6 emissoras, qualquer redagdo. E isso tem um custo. Nao
¢ toda redac@o que esta disposta a pagar por isso (Vinicius Assis, informagéo
verbal'*?).

O correspondente proprio ou o enviado especial ¢ visto, de fato, como um diferencial,
embora nem sempre consiga trabalhar com conteudos inteiramente originais. No caso dos
telejornais, contar com correspondentes também pode ser compreendido como uma legitimagao

em torno do universo de praticas cotidianas do fazer jornalistico.

Em outras palavras: manter correspondentes em ‘pracas’ internacionais
proporciona tanto um incremento no suposto contrato discursivo da emissora
em traduzir de maneira mais tangivel fatos ocorridos em contextos distantes de
suas sedes quanto aponta para uma logica de poder e legitimag@o em relagéo a
concorréncia. Dispor de correspondentes ou de escritoérios em contextos
internacionais envolve (altos) custos'!, dindmicas peculiares das rotinas

150 Entrevista do jornalista & autora no dia 11 de setembro de 2020.

151 Para se ter uma ideia desse custo, em 2007, Maria Cleidejane Esperidido publicou, no artigo “A era do ‘kit-
correspondente’: tendéncias da cobertura internacional no telejornalismo brasileiro”, que o or¢amento anual do
escritorio da TV Globo em Londres, com apenas um correspondente fixo, superava US$ 1 milhdo. O dado foi
fornecido a pesquisadora pelo entdo correspondente Marcos Losekann.
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produtivas da informagéo e formas especificas de inser¢do destes conteudos nos
telejornais (CAVALCANTI; SOARES, 2013, p.01).

Os correspondentes — os profissionais que moram por um periodo indeterminado em
outro pais, e os enviados especiais, designados, pontualmente, para cobrir determinados fatos
ou eventos — sdo 0s reporteres que representam, no exterior, as empresas de comunicagdo para
os quais trabalham, quer como contratados ou freelancers. Eles sdo os mediadores responsaveis
por testemunhar (idealmente) e traduzir fatos e acontecimentos internacionais para o publico de
seus paises de origem (CAVALCANTI, 2014) ou sdo tomados, pelo menos, como esses
mediadores qualificados para o processo de desvelamento e compreensdo do mundo
(COUTINHO, 2009; VIZEU, 2016).

De acordo com Vizeu (2009), o Telejornalismo, como espago para construcdo social de
representacdes do mundo, tem uma fungdo pedagogica, e esta se concretiza em trés dimensdes
para produzir o conhecimento do cotidiano. Uma delas ¢ a dos processos didaticos, que sao
operagdes na producdo de uma noticia, que tornam o conteido mais compreensivel para a
audiéncia e podem ter origem tanto em acdes individuais quanto em coletivas, internalizadas
nas rotinas produtivas (VIZEU; CERQUEIRA, 2017). Vizeu e Cerqueira (2017) apresentam a
ambienta¢do, a contextualizacdo, a complementaridade, a exemplificagdo e a descri¢do em arte
como algumas dessas operagdes. Nas coberturas internacionais da GloboNews, ¢ possivel
verificar o papel que elas desempenham, transformando discursos herméticos em
compreensiveis para o grande publico (VIZEU, 2008).

Contextualizar, algo que foi destacado pelos correspondentes nas entrevistas a esta tese,
seria, segundo Vizeu e Santana (2010, p.42), “colocar o maximo possivel de pecas no quebra-
cabeca noticioso, contribuindo para que o fato faca parte de uma histoéria, e ndo visto de forma
isolada do mundo que o cerca”. Leonardo Monteiro de Paula, correspondente da TV Globo e
da GloboNews em Portugal, escreveu em sua dissertagdo de mestrado (defendida na
Universidade Nova de Lisboa), que “dos jornalistas ¢ cada vez mais exigida a competéncia de
saber mais, aprender mais, para saber explicar ao publico consumidor fatos cada vez mais
complexos e interligados” (PAULA, 2017, p. 47).

Aqui, propde-se outra fun¢do, também mencionada pelos profissionais entrevistados
como um imperativo da noticia internacional: traduzir, ndo apenas linguas, mas, pincipalmente,

a realidade cultural, social, politica, econdmica etc. de outros paises para as audiéncias dos
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veiculos (isso, claro, numa perspectiva conservadora, porque, atualmente, os profissionais
podem e conversam diretamente com as suas proprias também, por meio dos seus perfis em
redes sociais, por exemplo).

A “erade ouro” parece, de fato, ter chegado ao fim, conforme afirmam Bomfim e Aguiar
(2019), mas as tecnologias da mobilidade e as possibilidades via internet, tanto de transmissao
das produgdes de campo quanto de participagdes ao vivo, transformaram em varios aspectos a
rotina de trabalho dos correspondentes e tornaram viavel, ao menos no caso do GloboNews,
contar com uma rede de profissionais brasileiros no exterior, produzindo, a baixo custo,
narrativas com abordagens que trazem uma perspectiva particularizada para a audiéncia do
canal, de paises menos ou nada hegemodnicos na geopolitica mundial. Indiscutivelmente,
também representam para esses profissionais oportunidade e visibilidade por um lado, e, por
outro, condi¢des mais precarias de trabalho e remuneragao (trabalham sozinhos e recebem por
producdo). Essas questdes sdo tratadas mais adiante, no capitulo 4.

Neste ponto, é preciso retomar as hipoteses levantadas nesta pesquisa de que: 1. as
tecnologias moveis, para além de significarem mudancas nas rotinas produtivas dos
correspondentes internacionais da emissora, provocam, também, um processo de expansao
geopolitica das fronteiras historicas de suas coberturas no exterior; 2. esses modos novos de
producdo provocados pelas mudangas tecnoldgicas impactam a pauta noticiosa da GloboNews;
3. as tecnologias da mobilidade pouco ampliam e mais reforcam a presenca dos profissionais
da GloboNews nos noticiarios, principalmente por meio de participagdes ao vivo e a partir de
paises considerados estratégicos; 4. ¢ que proporcionam alternativas, mas ndo chegam a
provocar uma reconfiguragao na relagdo do canal com o mercado internacional de imagens para
televisdo.

Sobre a expansao das fronteiras de cobertura e o impacto na pauta noticiosa da cobertura
internacional da GloboNews, o entdo chefe supervisor da editoria de Internacional Deni

Navarro e o editor Marcelo Lins acreditam que houve, sim, mudangas.

Vocés tém mais correspondentes, mais colaboradores espalhados pelo
mundo, e a pergunta, agora, é sobre a pauta noticiosa. Vocés tém mais
possibilidades de acionar vozes brasileiras, que estdo em diversos lugares do
mundo. Isso impacta diretamente a pauta noticiosa de vocés sobre o mundo?
Eu acho que impacta, porque a gente tendo alguém no local consegue ter um
angulo maior do que estd acontecendo, uma visdo diferente do que € que esta
acontecendo. Muitas vezes, o alerta chega antes. Na semana passada ou
retrasada, foi motivo de orgulho assim para a gente, quase que ao mesmo
tempo protestos no Libano, protestos no Chile, e aquela historia do filho do El
Chapo que fugiu da prisdo. Quando eu vi, a gente estava entrando ao vivo com
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colaborador'>? do México, com colaborador do Chile, colaborador do Libano
falando das noticias e eles contando exatamente o que era que estava
acontecendo 14, a repercussdo que estava dando que, as vezes, acho que da
para dar uma dimensdo maior da noticia, explicar melhor a noticia. Primeiro,
para dar uma maior agilidade, porque eles alertam logo que a noticia comeca
a acontecer no pais e segundo que eles conseguem trazer um angulo diferente.
E muito diferente vocé estar cobrindo, por mais que vocé fique atento as
agéncias, ao noticiario, mas vocé estando longe, ¢ muito diferente de quando
vocé estd no pais, né? Estd acompanhando, estd vivendo aquilo e tudo mais.
Entdo, acho que essa rede de colaboradores propicia isso para a gente. E, as
vezes, até da o alerta: ‘olha, essa noticia ¢ importante, vale a pena ficar de
olho’ (Deni Navarro, informacao verbal'*?).

Essas mudangas tecnologicas, elas impactam a pauta noticiosa da emissora?
Entdo... acho que impactam na medida em que elas te ddo mais possibilidades,
entdo se te dao mais possibilidades significa que vocé vai ter que abordar
angulos que vocé talvez ndo fosse abordar antes. Voc€ nio estava nem
pensando que isso seria possivel, esta registrado, esta falado aqui e tal. Ja que
¢, entdo como vamos trabalhar com isso. Acho que o impacto maior ¢ esse,
mas eu diria que o impacto, no mais das vezes, mais positivo do que negativo.
Ele te impoe alguns desafios, cria alguns desafios, mas também facilita muito
as solugoes.

Vocé percebe que a partir da adogdo dessas novas tecnologias, hda novas
fronteiras de cobertura dentro da emissora?

[...] isso significa também que os equipamentos, se estdo menores, estdo mais
leves também. Entdo, de repente, vocé vai ter mais espaco, menos peso para
carregar, o que pode significar a diferenca entre ir ou ndo fazer algo num bote,
no meio de um rio amazonico ou qualquer canto. Entdo, desde a origem da
concepgao de matérias especiais e tal, voc€ ja pode levar em conta que, esse
contexto tecnoldgico, hoje em dia funciona a favor da noticia.

Com outros paises, por exemplo, paises que ndo costumam fazer parte do
noticiario rotineiramente, entrando ou estando mais acessiveis ou recebendo
mais cobertura com correspondentes?
Também. A gente tem um evento acontecendo agora assim, por conta da
tragédia 14 do ciclone Idai, em Mogambique. Mogambique nio ¢ exatamente
um pais que conste no cardapio diario dos jornais. A Africa ainda precisa ser
melhor explorada pelo jornalismo geral, do mundo ocidental, ndo s6 do Brasil,
mas do mundo inteiro, como continente de tantas possibilidades e tantos
desafios também. Mas o colaborador nosso, na Africa do Sul, a gente
comegou a utilizd-lo nos ultimos dias. Primeiro foram muitas imagens de
agéncias, depois ele conseguiu, finalmente, um visto para ir pra Mogambique
e conseguiu, em pouco tempo, ter imagens de qualidade, feitas em
Mogambique e transmitidas pela internet, para a gente também. E isso acabou
sendo um diferencial, eu acho, na cobertura, dando uma visibilidade que sem
isso um lugar como Mocambique ndo teria (Marcelo Lins, informagéo
verbal'>4),

152 Os profissionais freelancer sdo chamados internamente, na GloboNews, de colaboradores.
153 Entrevista do jornalista a autora no dia 31 de outubro de 2019.

154 Entrevista do jornalista a autora no dia 03 de abril de 2019.
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No que diz respeito a terceira hipotese, as tecnologias da mobilidade e a possibilidade
de conexdo facilitada pela internet asseguram, de fato, a presenca dos correspondentes nos
jornais da GloboNews, especialmente com participagdes ao vivo (sem limitacdes de tempo e de
frequéncia), até em situacdes em que, nos tempos de exclusividade do satélite, por exemplo,
haveria dificuldade ou total impossibilidade de se ter uma estrutura de transmissao ou um sinal
viavel. Inclusive, em contextos de total mobilidade como ¢ apresentado no capitulo 4 ¢ a um
custo, basicamente, de investimento nos equipamentos (compactos ¢ leves), nas licencas de uso
e em dados moveis. Os contratados, a partir ou ndo das cidades onde estdo os escritorios,
naturalmente tém uma participacdo cotidiana regular. J& os profissionais freelancer, mais
espalhados pelos continentes, tém a sua participacdo condicionada as pautas do dia noticioso.

No que se refere a relacdo do canal com o mercado internacional das agéncias para
televisdo, conforme apresentado no capitulo 2, essas empresas perderam a exclusividade no
fornecimento da informac@o, ndo necessariamente, no entanto, na entrega das imagens. Estas

ainda sdo essenciais para a GloboNews e asseguram a sua cobertura internacional.

De alguma forma, a relagdo hoje da GloboNews com o mercado internacional
de imagens para televisdo, das grandes agéncias, essa relagdo ela esta sendo
reconfigurada, atualizada, por causa dessas novas possibilidades de
produgdo de imagens no exterior?

Eu diria que sim, no sentido de que como a gente ampliou o leque de
possibilidades, nds mesmos e os profissionais que colaboram com a gente... a
gente traz um banco de imagens, mais depoimentos... enfim... ter mais chances
de estar in loco gravando, transmitindo, isso faz com que a dependéncia
tradicional da editoria de internacional que, por razdes Obvias de estrutura
mesmo sempre foi bastante grande dos produtores de contetido, das agéncias
de noticias, ficou bem menor. (Marcelo Lins, informacao verbal'*®).

Nesse sentido, vocé percebe ha uma atualizagdo ou uma reconfiguracdo da
relacdo da GloboNews com essas agéncias de noticias, essas grandes
agéncias — vocé citou a Reuters e a APTN — que, historicamente, elas sdo
controladoras desse fluxo internacional de informagoes? Vocé percebe que
ha uma reconfiguragdo diante desse contexto atual?

Sim. A gente tem até outras agéncias de texto. S6 que eu acho que, diferente
do que era antigamente, que praticamente vocé ndo tinha internet, que vocé
ndo tinha esses colaboradores todos, eles tinham, ali, 0 monopdlio de informar
ali o que estd acontecendo. Agora, ndo. Além de vocé ter a internet, o Twitter,
os jornais, podendo olhar os jornais do mundo todo pela internet e os
colaboradores, elas ndo t€ém mais o monopolio. As agéncias ainda sdo muito
importantes para confirmar. Eu acho que quando vocé tem divida de uma
noticia, que tem numeros duvidosos, que cada um esta dando um niimero, cada
um estd dando uma informacao, ai a gente fala: entdo, vamos seguir a agéncia,
vamos seguir a Reuters até ter alguma novidade, enfim. E a agéncia que a

155 Entrevista do jornalista & autora no dia 03 de abril de 2019
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gente assina e confia e que tem pessoas no local. Mas, isso, acho que ndo tem
mais o monopolio. A informagdo esta pulverizada e ja ndo tem mais esse
controle todo (Deni Navarro, informago verbal'®).

A partir da observacdo dos noticiarios e do que foi dito ao longo das entrevistas pelos
jornalistas que trabalham no canal, percebeu-se, ao longo desta pesquisa, que nao ha
necessariamente outras vozes, para além das fontes hegemonicas, sendo ouvidas e destacadas
cotidianamente na cobertura internacional dos jornais da GloboNews. Elas ainda continuam
sendo as mais procuradas e referenciadas, como representantes de governos, blocos regionais
como a Unido Europeia, organizagdes internacionais, a exemplo da ONU, ou nao
governamentais como ONGs ocidentais, que tém mandatos nas mais diversas areas, de satide a
direitos humanos. No entanto, com as facilidades de apuracdo, transmissdo de material e
participagdo ao vivo via internet, no atual contexto, somadas as tecnologias moveis, o canal
consegue oferecer a audiéncia um conjunto mais abundante de leituras feitas por brasileiros de
assuntos internacionais. As vezes, de quem esté distante mesmo, como apresentadores, editores
de Internacional, comentaristas e convidados especialistas. Outras, de quem esta mais proximo
a eles, sendo testemunhas da realidade por vivéncia e acessando fontes locais, o0s
correspondentes. Nos dois casos — ai, sim, cotidianamente —, com contexto e traducdo dos fatos.

Um exemplo do acesso local a fontes (fig.19) foi apresentado na edi¢do da tarde do
Jornal GloboNews do dia 11 de junho de 2002. Raquel Krdhenbiil, correspondente em
Washington D.C. — capital norte-americana, onde cobre principalmente a Casa Branca —, ¢
enviada especial a Los Angeles, California, onde acontecia a Cupula das Américas, diz, na sua
participacdo ao vivo, que havia conversado com trés fontes do governo norte-americano € que
essas fontes tinham dado uma avaliagdo sobre o encontro entre os presidentes dos Estados
Unidos, Joe Biden, e do Brasil, Jair Bolsonaro, diferente daquela divulgada publicamente pelos

dois lideres.

Eu conversei com trés fontes do governo americano que me falaram que essa
primeira conversa entre os presidentes Joe Biden e Jair Bolsonaro néo foi boa,
que esse encontro ndo foi bom. Publicamente, ambos os lados disseram que o
encontro foi positivo, mas a percepgdo interna foi outra. Na conversa privada
entre os dois presidentes, houve um clima de desconforto do lado americano
e isso porque, segundo as fontes, o presidente brasileiro levantou, nas palavras
de uma fonte, abre aspas, ‘teorias da conspiracdo sobre o sistema eleitoral

156 Entrevista do jornalista & autora no dia 31 de outubro de 2019.
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brasileiro’, fecha aspas. E o presidente Joe Biden respondeu, enfaticamente,
que ele tem total confianga no sistema eleitoral do Brasil. [...] (JORNAL
GLOBONEWS, informagdo eletronica'7).

Figura 19 - No dia 11 de junho de 2022, a enviada especial a Los Angeles, Raquel Krihenbiil,
participa ao vivo da edi¢do da tarde do Jornal GloboNews, apresentando informagdes exclusivas
levantadas com fontes do governo norte-americano

#JornalGloboNews

RAQUEL KRAHENBUHL
Los Angeles, EUA

BIDEN DIZ ABOLSONARO QUE CONFIANO SISTEMA ELEITOliALDO BRASIL %

gl ‘POR GOLPE DE ESTADO = EM EVENTO COM MARINA, REDE ANUNCIA APOIO A PRE-CANDIDATUR 14:44
= - )

Fonte: reprodugio G1

O canal n3o depende exclusivamente do material selecionado e produzido pelas
agéncias, conforme ja mencionado, mas segue pautando-se, principalmente, pela agenda e pelas
prioridades tematicas de determinados paises hegemonicos nos quais, inclusive, os regimes
democraticos e a compreensdo que tém sobre o trabalho dos jornalistas favorecem o trabalho
das equipes ¢ 0 acesso a informagdes e declaragdes em detrimento de outros, considerados mais
dificeis e que ndo costumam receber tanta atencao, a ndo ser em situagdes excepcionais. Sobre
as dificuldades de apuragdo e atuacdo em determinadas regides, como o continente africano e a
China, questdes de burocracia, custo e seguranca foram citadas nas entrevistas de Luiza Duarte,
ex-correspondente freelancer em Hong Kong, e de Vinicius Assis, correspondente freelancer
na Africa do Sul. A presenca dos profissionais nesses lugares, no entanto, tem potencial para

atrair o olhar ¢ o interesse do canal na viabilizagdo de pautas, embora ndo habitualmente.

Existe uma certa imagem ocidental sobre a China, inclusive de muita
dificuldade na relagdo entre jornalistas e o governo chinés. Eu sei que Hong

157 Transcrigdo de trecho da participagdo ao vivo da enviada especial a Los Angeles, Raquel Krihenbiil, na edigdo
da tarde do Jornal GloboNews. Disponivel em: https://gl.globo.com/globonews/jornal-globonews/video/biden-
diz-a-bolsonaro-que-confia-no-sistema-eleitoral-do-brasil-10660348.ghtml Acesso em: 11/06/2022
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Kong é um caso um pouco a parte, mas como era para vocé acessar fontes
locais?

Essa relagdo €, de fato, muito complicada. Hong Kong, na época, tinha uma
legislagdo muito mais amigavel do que a da China continental para os
jornalistas e para a execucdo do trabalho de jornalista e, por isso, € ndo por
acaso, ¢ o grande hub da midia ocidental, na Asia.

A maior parte dos grandes veiculos tém em Hong Kong a sede Asia. Tem
muitos escritdrios. E essa escolha acontece, porque Hong Kong ndo s6 ¢ um
lugar de muito facil deslocamento — a partir de Hong Kong se esté a duas horas
de voos de muitas capitais asiaticas — entdo, ¢ muito funcional, ¢ também
porque para operar em Hong Kong ¢ facil. Era bastante acessivel do ponto de
vista das autorizagdes para filmar, na rua, entrar em algum lugar filmando,
tudo isso era muito viavel, muito possivel. Acesso as fontes oficiais on camera
era bem complicado, bem dificil e as produgdes, em geral — eu fui a produtora
da maior parte das agdes na regido —, exigiam um tempo de produgido muito
maior do que o tempo de produgdo desejado ou imaginado no Brasil. Entdo,
precisava de uma grande antecedéncia para criar um vinculo, para gerar
confianca e passar pelas varias etapas até que fosse possivel tal acesso. O
acesso das universidades era pleno para conversar com especialistas etc. Isso
ndo tinha nenhuma barreira. E o grau de transparéncia do governo de Hong
Kong e de imediatismo na produgdo de press releases etc., ¢ também bem alto.
Entdo, eles tinham coletivas de imprensa e tudo isso era muito possivel. Nas
viagens para a China, j& era muito mais complicado. Ja era mais complicado
ter o visto de imprensa temporario, cada vez que eu ia era uma burocracia
pesada e demorada para tornar isso possivel. Tinha uma série de condicdes a
serem cumpridas. Ndo ¢ nem um pouco facil operar uma produgdo em
audiovisual na China, pela burocracia que exige (Luiza Duarte, informag&o
eletronica'®®).

O que é que vocé percebe como valor-noticia para o noticiario internacional
da GloboNews, no que diz respeito ao continente africano, colocando-se
como correspondentes deles, que pode ser acionado a reportar a partir deste
continente?

Eu tenho elementos que dificultam, digamos assim, a demanda de servigos.
Primeiro vem as agéncias; depois, os escritorios. As vezes, eles jogam o
assunto da Africa para o escritério de Londres. Talvez seja mais conveniente,
porque ¢ barato, porque quem estd no escritorio de Londres tem salario e, no
caso, 0 meu servigo ¢ por demanda. Entdo, tudo que eu fago é pago. Por outro
lado, ndo € facil cobrir o continente africano. Mesmo que haja boa vontade ¢
interesse das redagdes, ndo ¢ facil na questio do custo. E caro viajar aqui. E
nem sempre ¢ seguro. Entdo, eu entendo. [...] ha dificuldade e certos elementos
que desanimam as redagdes de investirem numa cobertura exclusiva daqui do
continente africano. Mas o Brasil ¢ muito grande e tem noticia todo dia. Entdo,
na briga com o noticidrio brasileiro, o continente africano acaba ndo sendo
muito prioridade. Por exemplo, teve pessoas esfaqueadas em Paris hoje. E eu
vi isso com destaque na midia brasileira. Isso me deixa um pouco frustrado
nesse sentido, porque, assim, ndo € a primeira vez que isso acontece, que
associam esses fatos a terrorismo, e isso ganha destaque na midia brasileira.
Ataques terroristas acontecem aqui também no continente africano. Quando o
carro-bomba explode e mata dezenas de pessoas ou mata pessoas, ndo vou
nem colocar dezenas; quando um carro-bomba explode na Somalia, no
Quénia, e mata pessoas, nem sempre isso € noticia. Isso, as vezes, me

158 Entrevista da jornalista & autora no dia 25 de margo de 2022.
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incomoda e em qualquer veiculo brasileiro. Mas eu tenho essa consciéncia de
que o continente africano ndo ¢ prioridade por uma série de questdes. Por
questdes culturais, ndo sei se a palavra correta é cultural. Nao ¢ cultura da
midia brasileira olhar para o continente africano. Eu acho que nos ultimos dois
anos a GloboNews falou de coisas unicas, que so o canal tratou. Ouso dizer,
por exemplo, nessas ultimas manifestagoes, por conta do George Floyd, ouso
dizer que s6 a GloboNews - pelo que eu acompanhei -, eu acho que so a
GloboNews mostrou as manifesta¢oes aqui no continente africano e falou de
outros "George Floyd' que aconteceram aqui (Vinicius Assis, informagao
verbal'®, grifos nossos).

Na sequéncia dessas questoes, o capitulo 4 propde uma analise sobre como as
tecnologias da mobilidade atuam sobre a produgdo internacional nos jornais da GloboNews,
buscando apontar as formas de uso da camera do celular (recorrentes e pontuais), as mudancas
nos modos de produ¢@o, bem como nas narrativas dos correspondentes no fazer das reportagens
e nas participagoes ao vivo — afetados (os modos e as narrativas) pelas caracteristicas da propria
tecnologia e pelas novas referéncias dos contextos comunicativos contemporaneos), e, ainda,
como se configuram, a partir de suas rotinas cotidianas, os perfis desses mediadores da noticia

internacional no canal de jornalismo.

159 Entrevista do jornalista & autora no dia 11 de setembro de 2020.
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4 TECNOLOGIAS DA MOBILIDADE E A PRATICA JORNALISTICA

Nesta tese, desde o inicio, tem-se falado em tecnologias da mobilidade com o recorte,
especifico, do telefone celular e das possibilidades de conex@o a internet (ndo apenas a partir
desse dispositivo, mas de outros igualmente portateis e moveis), porque a soma de observagao
¢ analise da pratica jornalistica de campo no exterior (conforme apresentada nos jornais), das
redes sociais do canal e de seus correspondentes (particularmente, o Instagram), bem como das
informacdes compartilhadas pelos jornalistas entrevistados ao longo desta pesquisa, revelaram,
sem margem para duvidas, que o telefone celular ¢ a tecnologia moével que mais est4 entranhada
na rotina produtiva dos profissionais na cobertura internacional. A opc¢do por chamar o
dispositivo dessa forma — telefone celular e ndo smartphone — foi intencional, como
reconhecimento de que ¢ a maneira mais usual ndo s6 entre os brasileiros, mas também entre
os profissionais ouvidos.

E importante registrar, no entanto, que houve também, nas entrevistas, mengoes a
computador portatil e a tablet, pela possibilidade de uso de suas cameras e de conexao a internet.
No caso do primeiro, ele apareceu, por exemplo, no relato sobre as primeiras experiéncias de
participacdo ao vivo, nos jornais da GloboNews, da ex-correspondente freelancer em Hong
Kong Luiza Duarte. A transmissdo direta era via Skype e para isso era necessario usar o
computador (fig. 20), que limitava as possibilidades de deslocamento e de escolha de locacao.

O telefone celular era usado apenas como canal de retorno com o Brasil.

No inicio, era Skype. Entdo, a gente usava computador e o telefone. Depois, a
gente comegou a usar o sistema do LiveU. Eu usava o computador e o telefone
para comunicagdo, para continuar em contato, para ter retorno.

Usava a camera do computador, no caso?

Sim, sim. Algumas coisas eram muito improvisadas. No comeco, eu ndo tinha
tripé. Eu entrava pelo computador. Entdo, o computador, as vezes, fazia pilha
de livro, botava na mesa. O estidio era da minha casa de Hong Kong. Entdo,
eu fazia de casa. Tinha uma varanda com uma vista, eu fazia ao vivo assim.
Eu ja fiz entrada ao vivo em cima da lixeira, da rua, colocando o computador
em cima da lixeira do parque. Muitas coisas zero glamourosas ja aconteceram
(Luiza Duarte, informagdo verbal'®°).

160 Entrevista da jornalista & autora no dia 25 de margo de 2022.
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Figura 20 - Na era “pré-celular”, como chamou Luiza Duarte na entrevista, as participa¢des ao vivo se
davam pelo computador portatil e, quase sempre, a partir do apartamento onde vivia

Fonte: acervo pessoal da jornalista

A camera do computador portatil também foi mencionada na entrevista da
correspondente baseada na Suica, Bianca Rothier, e, nesse caso especifico, para gravacio de
“entrevistas virtuais”, como definiu, o que ocorre sempre que a reda¢do decide otimizar
recursos e tempo, algo que, durante a pandemia de covid-19, foi normalizado para quase todo
tipo de cobertura na GloboNews (e em outros canais do Brasil ¢ do mundo no mesmo periodo),

mas que ja era parte da rotina da jornalista.

[...] esse (o momento da pandemia) é um grande marco, de virar uma coisa
muito mais ampla o que antes era bem eventual. Gravar entrevista virtual,
agora, virou uma realidade constante.

O que antes precisava ser negociado virou uma coisa rotineira.

Tao rotineira que tem até regra. Nas primeiras entradas, faziam de qualquer
jeito. Hoje em dia, a gente tem um e-mail com orientacdo: ‘olha, avisa o seu
entrevistado que ele tem que posicionar a cAmera assim, assim e assim, porque
o proprio entrevistado passou a ser o seu cinegrafista, né? Entao, a gente tem
que ajudar até o entrevistado a se filmar, se posicionar (Bianca Rothier,
informagdo verbal'®").

16! Entrevista da jornalista & autora no dia 06 de maio de 2021.
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Apesar de o computador ser um equipamento portatil, ele compromete a mobilidade do
correspondente em campo, prendendo-o a um determinado local como uma ancora, ou — o que,
do ponto de vista jornalistico da apura¢do, por exemplo, pode ser ainda mais problematico —
oferece as condi¢des para que o deslocamento do profissional até a sua fonte seja considerado

desnecessario.

Vou te dar um exemplo de Genebra'®2, Normalmente, de porta a porta, eu levo

quatro horas para ir para Genebra e quatro horas para voltar. Eu perco muito
tempo. Mas eu chego 1a e eu tenho aquela conversa pré com o entrevistado,
uma conversa pos. Vocé€ consegue muito mais informagdo, vocé tem muito
mais tempo com o entrevistado. As vezes, vocé precisa conquistar o
entrevistado, vocé precisa ganhar ali. E quando vocé tem 15 minutos
marcados, no Skype ou no Zoom, vocé€ tem que ser muito objetivo, vocé
consegue aquela sonorinha ali que vocé quer para a sua matéria, mas, as vezes,
vocé ndo consegue a profundidade, aquela informacao extra, ¢ uma coisa que
ele poderia te passar em off. Entdo, essa ¢ uma grande desvantagem.
Vantagem ¢ que vocé pode fazer, para a mesma matéria, quatro, cinco, dez
entrevistas por Skype, no mesmo dia, pessoalmente vocé faria uma ou duas,

mas vocé perde conteudo (Bianca Rothier, informagao verbal'®%).

A tinica mencao a possibilidade de uso de tablet na rotina de campo foi na entrevista de
Camilla Viegas, correspondente freelancer em Santiago, no Chile, que explicou os motivos para

nao optar pelo dispositivo nas participacdes ao vivo nos jornais da GloboNews.

Vocé falou que também é possivel entrar com tablet. Vocé ja entrou com um
tablet também?

Nao, nunca entrei com tablet, porque quando a gente conecta com o aplicativo,
ele precisa que aquele aplicativo esteja conectado a uma licenga. E para cada
correspondente ¢ dado, no maximo, uma licenga. Entdo, isso inviabiliza eu
usar um tablet. E outra coisa que também me inviabiliza ¢ a questio do proprio
tripé, que é mais pratico o celular deixar no tripé, porque aquela entrada ¢ meio
que universal — inclusive, se quebra, vocé compra em qualquer lugar — do que
aquele tripé do tablet que € um pouco maior, que normalmente s6 vende nessas
lojas de musico, que usam tripé com tablet. Entdo, é um pouquinho mais
complicado (Camilla Viegas, informagao verbal'®%).

162 Na ocasido da entrevista, Bianca Rothier ainda vivia em Zurique. Por isso, ela apresenta um exemplo do que
seria um deslocamento seu até Genebra.

163 Entrevista da jornalista & autora no dia 06 de maio de 2021.

164 Entrevista da jornalista a autora no dia 11 de setembro de 2020.
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Além da presenca do aplicativo para transmissao ao vivo no telefone celular, Camilla
Viegas considera que, na rotina de produ¢ao, o uso desse dispositivo ¢ muito mais pratico (se

comparado ao de um tablet).

4.1 PROTAGONISMO DO TELEFONE CELULAR

De acordo com Santaella (2011), sempre que uma nova midia ¢ criada e socialmente
introduzida, adotada, adaptada e absorvida, fazendo crescer, em torno dela, praticas e
protocolos sociais, culturais, politicos, juridicos e econdmicos, tem recebido o nome de
“ecologia midiatica”. Embora, explique a pesquisadora, “haja uma tendéncia a pensar as midias
apenas como meios de mensagens de um ponto a outro, elas, na realidade, alteram de modo
significativo os ambientes em que vivemos e a nés mesmos como pessoas” (SANTAELLA,

2011, p. 232).

Ecologias midiaticas sdo intrinsecamente enredadas porque novas midias séo
introduzidas em uma paisagem humana ja povoada por midias precedentes.
Longe de levar as anteriores ao desaparecimento, a midia emergente vai se
espremendo entre as outras e gradativamente encontrando seus direitos de
existéncia ao provocar uma refuncionalizagdo nos papeis desempenhados
pelas anteriores. E justamente isso que tem sucedido com os dispositivos
moveis, cuja velocidade de absor¢io e domesticagdo vem se dando em
progressdo geométrica espantosa (SANTAELLA, 2011, p. 232).

As novas midias quando chegam, sdo, normalmente, recebidas como forasteiras, e
provocam relutancia, estranhamento, temor. Sempre leva tempo até que sejam capazes de
introduzir mudancas sensiveis na ecologia vigente, afirma Santaella (2011, p. 232), mas,
fugindo a regra, tal “processo ndo sucedeu com os telefones celulares”. Na primeira década
deste século, Lemos (2007) afirmava que os telefones celulares eram a ferramenta mais
importante de convergéncia midiatica, encarnando, ao mesmo tempo, “fungdes de conversagdo,
convergéncia, portabilidade, personalizagdo, conexao através de multiplas redes, producdo de
informagao (texto, imagens, sons), localiza¢ao” (LEMOS, 2007, p. 23). O pesquisador defendia
que fossem considerados como Dispositivos Hibridos Moéveis de Conexdo Multirrede

(DHMCM), porque aliavam a poténcia comunicativa, a conexao em rede, e a mobilidade por
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territorios informacionais'®®, reconfigurando as praticas sociais de mobilidade pelos espacos

fisicos das cidades.

O que chamamos de telefone celular ¢ um Dispositivo (um artefato, uma
tecnologia de comunicagdo); Hibrido, j4 que congrega funcdes de telefone,
computador, maquina fotografica, cdmera de video, processador de texto,
GPS, entre outras; Movel, isto é, portatil e conectado em mobilidade
funcionando por redes sem fio digitais, ou seja, de Conexdo; e Multirredes, ja
que pode empregar diversas redes, como: Bluetooth e infravermelho, para
conexdes de curto alcance entre outros dispositivos; celular, para as diversas
possibilidades de troca de informagdes; internet (Wi-Fi ou Wi-Max'%) e redes
de satélites para uso como dispositivo GPS (LEMOS, 2007, p. 25, grifos
Nnossos).

O uso de cameras de video e de foto em telefones celulares, segundo o pesquisador, alia
ubiquidade e conectividade para criar e distribuir imagens. A ubiquidade e a conectividade
generalizada por meio de textos, fotos, sons e videos
feitos e disseminados pelos DHMCM, somadas a facilidade de producdo
e a portabilidade, fazem “desses produtos (textos, fotos, videos, sons) vetores de contato, de

testemunho jornalistico e politico sobre diversas situagdes cotidianas” (LEMOS, 2007, p. 32).

Buscando ainda uma particularidade e uma poética, os videos e
fotos em celulares podem fazer da portabilidade, da mobilidade, do
tempo imediato, da conex@o e da difusdo em rede diferenca funda-
mental em relacdo aos filmes e videos com cameras portateis. N&o
¢ cinema, mas a reconfiguragdo do cinema, uma remediacdo. Nido ¢
foto instantdnea, mas a remediagdo da fotografia. Os DHMCM im-
poem uma outra experiéncia social e estética. Os videos e as fotos
assim produzidos podem trazer uma forma de hierofania cotidiana
visual [...] (LEMOS, 2007, p. 32, grifos nossos).

Embora muitas experiéncias sejam apenas transposi¢des, a pratica, afirma Lemos

(2007), ¢ muito diferente, principalmente por causa da rede, da poténcia de conexdo e de

165 Espagos informacionais sdo, de acordo com o pesquisador, areas de controle do fluxo informacional digital
em uma zona de interseccdo entre o ciberespaco e o espaco urbano. Lemos explica que o acesso e o controle
informacional realizam-se por meio de dispositivos moveis e de redes sem fio, e esclarece que o territorio
informacional ndo € o ciberespago, mas o espago movente, hibrido, formado pela relagdo entre o espago
eletronico e o espago fisico.

166 O termo WIMAX - sigla de Worldwide Interoperability for Microwave Access — é utilizado para ser referir a
tecnologia de telecomunicagdes baseada nos padrdes IEEE 802.16 de transmissdo broadband wireless. Difere
das redes Wi-Fi por oferecer acesso a banda larga a grandes distancias. Disponivel em:
https://www.gta.ufrj.br/grad/07_2/jefferson/Page2.html Acesso em: 15/07/2022
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colaboracao. Essas diferengas, segundo o pesquisador, criam elementos que implicam uma
fruicdo estética particular. “Pequenos excertos do dia a dia, em mobilidade, disseminados,
exploram as potencialidades da portabilidade, da mobilidade, da conectividade e da
ubiquidade” e, por isso, essas novas imagens devem ser “enquadradas com base nas
caracteristicas especificas do dispositivo; suas fungdes de portabilidade, multifuncdes,
hibridismo, conexio, momento, dessolenizagdo, socializagio pelo olhar rapido e imediato'®””
(LEMOS, 2007, p. 33, grifo nosso).

Lemos (2007) ndo esta, particularmente, referindo-se ao telejornalismo, mas todas as
questdes que aponta — remediacgdo, reconfiguragdo, transposi¢do — alcangam o que vem sendo
vivenciado pelos profissionais da televisao e pela sua audiéncia, tanto no papel de espectadora
como no de participe da vida social permeada por esses dispositivos. Estes, segundo o
pesquisador, impdem uma fruicdo estética particular, além de uma outra experiéncia social, e
esses aspectos também estdo presentes no fazer telejornalistico contemporaneo € no consumo
de suas produgoes. Destaca-se, aqui, o que Lemos chama de dessoleniza¢do, um termo que ndo
estd nos dicionarios da lingua portuguesa, mas que pode ser compreendido como o oposto de
solene — segundo o Aur¢lio digital, “acompanhado de formalidades e férmulas ditadas por leis
ou costumes capazes de imprimir um carater de importancia e estabilidade” —, e que evidencia
a quebra de paradigmas que passa a ser parte das novas referéncias estéticas do fazer jornalistico
na TV.

Nestes primeiros momentos da terceira década do século XXI, os tensionamentos
provocados pelas experiéncias iniciais de incorporacdo das imagens de cameras de celular —
tanto as amadoras, captadas como flagrantes de situacdes cotidianas por cidaddos comuns,
quanto as produzidas por repérteres sozinhos e/ou pelos seus reporteres cinematograficos — nas
narrativas jornalisticas televisuais ja ndo estdo, necessariamente, presentes. Houve, no decorrer
dos anos, uma naturalizagdao no uso desse tipo de material ou o que poderia ser interpretado
como a abertura da ecologia vigente de producdo de sentidos da TV a sua entrada.

A convergéncia — que, segundo Jenkins (2009, p.43), diz respeito a um processo e nao
se resume a apenas uma mudanga tecnoldgica e que, além disso, “altera a logica pela qual a
industria midiatica opera e pela qual os consumidores processam a noticia e o entretenimento”
—explica esse cenario de reconfiguracdes. Firmino (2013) diz que o jornalismo contemporaneo
tem vivenciado um conjunto de transformagdes que perpassam as praticas jornalisticas, a

relacdo com o publico, as novas feigdes para o produto jornalistico, e que, além desses aspectos,

167 Lemos explica que essa nogdo, em particular, é do professor Rob Shield, da Universidade de Alberta
(Canada), apresentada em palestra que proferiu na Faculdade de Comunicagdo da UFBA em 27/02/2006.
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provocam redefini¢des nos modelos de negocios das organizacdes jornalisticas. Todas essas

mudangas estdo relacionadas a esse processo de convergéncia'®®

, em cujo cerne estdo, de acordo
com o pesquisador, a tecnologia e as redes digitais.

Retomando e complementando algumas das caracteristicas das tecnologias moveis,
apontadas aqui conforme Lemos (2007), Santaella (2010) defende que a ubiquidade e a
onipresenca s3o os elementos mais importantes introduzidos por elas. Embora esses dois
termos, nos dicionarios'®, sejam postos como sindnimos, nos trabalhos da pesquisadora eles
assumem conceitos diferentes. A ubiquidade destaca a coincidéncia entre deslocamento e
comunicacdo, pois o usudrio consegue comunicar-se durante seu deslocamento, e a

onipresenca, ao contrario, oculta o deslocamento e permite ao usuério continuar suas atividades

mesmo estando em outros lugares.

Falamos em ubiquidade a proposito da comunicagdo moével quando a
continuidade temporal do vinculo comunicacional é assimilada a uma
plurilocalizagdo instantanea. Isso s6 é possivel porque a afiliagdo a rede situa
0 usuario ndo mais em um espago estritamente territorial, mas em um hibrido
territério/rede comunicacional, que de forma muito justa André Lemos [...]
chama de territérios informacionais. De outro lado, mesmo que a onipresenca
permita libertar-se da localizagdo unica, em fun¢do da conectividade, ela
pendura os lugares as costas do usudrio nomade, multiplicando, assim, as
localizagdes possiveis (SANTAELLA, 2010, p.18).

Firmino (2013, p. 100) diferencia os conceitos de jornalismo movel e jornalismo mével
digital. O pesquisador explica que o primeiro, de forma mais abrangente, refere-se “a
modalidade de atuacdo por meio de tecnologias portateis que permitem fluidez nos
deslocamentos de natureza fisica ou informacional estendidos por redes digitais moveis” e que
o segundo, proposto em sua tese de doutorado, é empregado como “modelo e especificidade do
estdgio em que se encontra a relacdo entre jornalismo e mobilidade no contexto

contemporaneo”. Essa diferenciacdo importa, porque, segundo ele, a aproximacgdo entre

jornalismo e mobilidade existe desde o surgimento da imprensa e das agéncias de noticias. O

168 A convergéncia jornalistica ¢ um movimento especifico dentro de um mais geral de convergéncia midiatica. O
pesquisador (2013. p. 56) diz que a trata como um conceito, e que este se refere “a um processo de integragdo de
formas de comunicagdo com atuagfo tradicionalmente separadas que afeta as empresas, tecnologias, profissionais
e audiéncia em todas as fases da produc¢@o, da distribuicdo e do consumo de contetidos de qualquer tipo”.

189 Ubiquo, no diciondrio Aurélio (1999), é o adjetivo que qualifica aquilo ou aquele que estd a0 mesmo tempo em
toda parte; onipresente. Ubiquidade, por sua vez, € o substantivo que designa a propriedade ou estado de ubiquo
ou onipresente.
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jornalismo digital mével, analisado nesta pesquisa a partir do trabalho dos correspondentes

internacionais, portanto,

[...] compreende o trabalho do repdrter em campo exercendo atividades
potenciais de apuragdo, produgdo, edigdo, distribui¢do e compartilhamento de
contetdos ou transmissdes ao vivo em condigdes de mobilidade (fisica e
informacional). A constru¢do desse espaco fisico descentralizado (a redagdo
movel) realiza-se através do aporte da infraestrutura de conexdo sem fio (3G,
4G, Wi-fi, WiMax ou Bluetooh) e das tecnologias digitais, portateis e ubiquas
(celular, smartphone, tablets, netbooks, gravadores, cameras digitais e
similares) (FIRMINO, 2013, p. 101).

De todas as atividades potenciais, citadas pelo pesquisador, apenas a edigdo nao foi
citada nas entrevistas com os profissionais da GloboNews. Firmino (2013, p. 101) diz que o
jornalismo moével digital “dimensiona a produgdo ou o fazer jornalistico a partir da interface
desse conjunto de tecnologias e de estratégias, agregando mudancgas e novos valores as rotinas
produtivas dos jornalistas”, e localiza na primeira década deste século XXI as propriedades e
caracteristicas que regem esse fazer contemporaneo, com “o surgimento de dispositivos digitais
como PDA'"’, smartphones, tablets, gravadores e cAmeras digitais portateis e as tecnologias
sem fio e de geolocalizacdo”.

Firmino (2013. p. 101) relata — a partir de Quinn (2010) — que o termo mojo, contragdo
para mobile journalism em inglés, surgiu em 2005 na organizacdo jornalistica “Gannet
Newspaper, da Florida, Estados Unidos, para designar a atividade emergente de alguns
reporteres do The News-Press que se utilizavam de notebooks, cameras e gravadores digitais,
além de tecnologia 3G para produzir suas matérias em mobilidade”. O pesquisador também
descreve que a agéncia Reuters, em 2007, adotou o conceito com o projeto Reuters Mobile
Journalism, que utilizava um kit do jornalista movel, desenvolvido em parceria com a Nokia.

O kit era composto por

um smartphone Nokia N95, um microfone externo unidirecional, um tripé
para estabilizacdo da imagem e um teclado Bluetooth, que permitia a atuagao
do correspondente da agéncia de qualquer lugar e atuando em todas as frentes
do processo (apuragdo, edigdo e publicacdo) (FIRMINO, 2013, p. 102).

170 Sigla em inglés para Personal digital assistant (ou Assistente Pessoal Digital, em portugués), os antigos Palms.
Disponivel em: https://tecnoblog.net/meiobit/454128/a-breve-bela-e-fugaz-era-do-pda/ Acesso em: 18/07/2022
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Canavilhas (2021, p. 7)'7! resgata que o MOJO foi incialmente chamado de jornalismo
de mochila — “em referéncia a possibilidade de um jornalista ser autonomo gracas a uma
mochila com laptop, camera digital e microfone”; e, depois, de jornalismo de bolso, porque um
s6 dispositivo, “um smartphone”, permitia fazer tudo. E necessario ressalvar que a GloboNews
ndo apresenta a sua audiéncia esse fazer jornalistico a partir de ferramentas da mobilidade a
partir de uma nomenclatura especifica — MOJO, por exemplo —, apesar de o trabalho de seus
correspondentes, em diversos contextos, inclusive de rotina, se dar nessas condigdes. Tampouco
identifica o trabalho solo como videorreportagem. Nas entrevistas, apenas dois profissionais se
reconheceram, especificamente, como “jornalista movel” e “euquipe”, ou seja, videorreporter
(Vinicius Assis e Camilla Viegas, respectivamente). Essa segunda questdo, da
videorreportagem, ¢ tratada mais adiante neste capitulo.

A miniaturizacio dos equipamentos, segundo Canavilhas (2021, p. 6)!"%, facilitou a
“obten¢do de imagens em espagos onde muitas vezes os jornalistas eram impedidos de leva-
las”, porque os dispositivos sao discretos e de facil manuseio, e “tornou-se possivel oferecer
aos consumidores de informag@o perspectivas semelhantes aquelas que tém participantes
diretos em eventos”. Uma situagdo assim, ocorrida no Egito em 2011, durante periodo que foi
batizado de Primavera Arabe pela imprensa ocidental, foi vivenciada pelo entio correspondente
da TV Globo para o Oriente Médio, Ari Peixoto, e analisada em pesquisa'’? anterior a esta tese.

E fato que a presenca de equipes de reportagem, principalmente de televisdo
(mais numerosas € com camera, trip¢, microfone etc.), impde, naturalmente,
uma alteragio no ambiente das gravacdes. E parte da rotina de repoérteres,
produtores e cinegrafistas tentar minimizar esses transtornos, para garantir a
realizagdo do trabalho. Porém, se havia intolerancia com a atividade
jornalistica, o que fazer com os equipamentos profissionais? Nos momentos
de maior tensdo e repressao, ndo havia como escondé-los ou disfargé-los em
ruas tomadas de gente. Por seguranca, algumas escolheram fazer imagens das
janelas e varandas de seus quartos de hotel. Ja o reporter Ari Peixoto, na
gravagdo da reportagem que foi ao ar no JN do dia 02 de fevereiro de 2011,
optou por trocar a cdmera profissional pela cdmera de um celular (exercendo,
como disse Bial, seu papel como sujeito que toma decisdes). Aqui, mais uma
vez, acreditamos que Bauman ajuda a contextualizar esse uso do dispositivo
movel, de forma improvisada, como ferramenta alternativa de captacdo de
videos e meio mais seguro, porque compacto ¢ discreto, para os jornalistas

17! Tradugdo nossa: “[...] in reference to the possibility of a journalist being autonomous thanks to a backpack
with a laptop computer, a digital camera and a microphone”.

172 Tradugdo nossa: “[...] the fact that they are discrete and easy to handle devices [...] made it easier to obtain
images in spaces where journalists were often prevented from taking them. With this change, it became possible
to offer information consumers similar perspectives to those who have direct participants in events”.

173 O uso de tecnologias pelos correspondentes internacionais da TV Globo, a servigo de Jornal Nacional, foi tema
da dissertagdo de mestrado desta pesquisadora, defendida em 2014, e publicada em livro no mesmo ano sob o
titulo “A cobertura internacional do Jornal Nacional: correspondentes, enviados especiais e usos de tecnologias”,
conforme apresentado na introdugdo desta tese.
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(cuja presenga ndo era bem-vista) que se deslocavam em meio a uma multiddo
exaltada e que se agredia mutuamente (CAVALCANTI, 2014, p. 210-211).

Bauman (2001) e o seu conceito de modernidade liquida sdo sempre lembrados quando
se pensa sobre tecnologias da mobilidade, especialmente quando trata da fluidez de tudo aquilo
que ¢ liquido. Nesse caso, dispositivos miniaturizados, como o telefone celular, sdo
relacionados a essa caracteristica: “associamos ‘leveza’ ou ‘auséncia de peso’ a mobilidade ¢ a
inconstancia: sabemos pela pratica que quanto mais leves viajamos, com maior facilidade e
rapidez nos movemos” (BAUMAN, 2001, p.8). Mais discretamente também, como Canavilhas
(2021) destaca'”™.

E necessario relembrar e reforgar que, além de usos do telefone celular por
correspondentes da GloboNews em situacdes mais eventuais — inclusive, para producdo de
reportagens —, o dispositivo ¢ utilizado rotineiramente pela rede de correspondentes freelancer,
segundo Deni Navarro (informagdo verbal'”), para “entradas ao vivo e sonoras mais simples”.

Também ¢ com o telefone celular, por exemplo, que o correspondente contratado, Ariel

Palacios, participa ao vivo, diariamente, dos jornais da GloboNews.

Que estrutura vocé usa cotidianamente?

Holofotes, computador, a cdmera que a gente utiliza, ja faz algum tempo, dos
Iphones 8, para poder fazer as transmissdes. Antes, ndo lembro qual era o
nome da camera. Mas ai percebemos que era muito melhor a qualidade do
Iphone 8 (Ariel Palacios, informagdo verbal'’®).

Além de todas as oportunidades de trabalho ¢ visibilidade para profissionais que vivem
no exterior ou que desejam viver essa experiéncia, e de reduzir enormemente os custos de
operagdo e manutencdo de equipes para um canal como a GloboNews, a forma como as
tecnologias moveis passaram a ser incorporadas as rotinas produtivas também impactam as

narrativas dos correspondentes e geram desafios, inclusive de seguranca, no dia a dia.

174 A questdo da perspectiva oferecida & audiéncia, a partir do tipo de captagdo que passa a ser feita, também ¢é
discutida mais adiante.
175 Entrevista do jornalista a autora no dia 31 de outubro de 2019.

176 Entrevista do jornalista a autora no dia 15 de abril de 2019.
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4.2 FORMAS DE USO DAS TECNOLOGIAS DA MOBILIDADE

Na GloboNews, os correspondentes internacionais fazem uso da camera de celular para
gravar reportagens, apenas sonoras ou passagens €, principalmente, para fazer participagdes ao
vivo nos jornais. Em qualquer um desses processos, a internet esta presente: seja para o envio
do material gravado para edi¢do nos escritorios ou no Brasil, seja como forma de transmissao
direta entre o local onde o profissional esta e os jornais do canal, que, no jargdo das redagoes,
costuma ser chamada de sinal ou link.

Os contextos comunicativos de uso da camera de celular (e de outros tipos de cameras
portateis) para gravacdo podem ser de total improvisacdo ou de incorporagdo na rotina dos
correspondentes, contratados e/ou freelancers (mesmo que eventual). Correspondente
contratada, Bianca Rothier, por exemplo, disse na entrevista que sempre que viaja leva um kit-
celular. Ela também relatou que depois que a empresa deixou de fazer a renovacgdo dos
aparelhos iPhone, passou a assumir a compra do modelo do ano, porque considera um
investimento relevante: “a qualidade do Iphone faz muita diferenca, e nunca se sabe onde vocé
pode estar ¢ o que pode acontecer. Vocé€ pode precisar do celular, né? Uma cobertura,
assim, inesperada. Entdo, ¢ um investimento que eu fago com gosto” (Bianca Rothier,
informacao verbal'””).

Esse “kit-celular”, conforme descrigdo de Bianca Rothier e de outros correspondentes
da GloboNews, pode ser composto por tripé e/ou estabilizador de imagens, luz e adaptador
para microfone direcional (com a canopla!'’® de identificagdo do canal), acesso a internet e
bateria portatil (e recarregavel). E relevante ressaltar que ndo é um kit institucional, mas, sim,
algo que ¢ montado pelos proprios profissionais, de acordo com as rotinas e necessidades de
produgdo que vao percebendo no dia a dia.

Nesta tese, improvisagao € entendida como uma apropriagao pontual de um dispositivo
tecnologico em decorréncia de circunstancias adversas ou inesperadas, em que se percebe a
iniciativa do correspondente para assegurar a cobertura e o valor-noticia do fato reportado. Fora
desse contexto de urgéncia, quando a apropriagdo ja ultrapassou a fase de experimentacao ou
aposta, ¢ considerada um uso de rotina, configurando-se, portanto, como uma incorporagao.

Nas situagdes de improvisagdo, principalmente, ¢ comum que o uso da tecnologia acabe

sendo compartilhado com a audiéncia ou, conforme esta tese propoe, anunciado. Esse antincio

177 Entrevista da jornalista & autora no dia 06 de maio de 2021.
178 Pega que contém o logotipo de uma emissora e que envolve o microfone.
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nao ¢ necessariamente verbal ou explicito, pelo contrario. As marcas da operagdo funcionam
como rastros do tipo de camera que foi utilizado e sdo deixadas no tipo de enquadramento que
¢ feito nas sonoras (sem margem acima da cabeca, por exemplo), na iluminagdo (as imagens
podem ser escuras ou ter excesso de luz), na passagem do reporter que, caso nao tenha usado
um tripé e tenha optado por uma gravagao estilo selfie, vai apresentar seu braco esticado e seu
rosto muito proximo etc. Esse anincio pode ser percebido ainda no tipo de narrativa que pode
acabar sendo construida, mais testemunhal ou autorreferente, como é mostrado mais adiante
neste capitulo.

Ja nos contextos de incorporagdo (mas nao exclusivamente), a tecnologia ndo costuma
deixar marcas, ela é invisibilizada para a audiéncia. Nesta tese, esse uso ¢ chamado de
normatizado. Ou seja, aquele em que o seu emprego acontece de acordo com as referéncias-
padrdo da linguagem telejornalistica (enquadramentos, movimentos de camera etc.) e em que
pouco ou nada se percebe acerca do modo de produgdo em campo, consequéncia de um
processo deliberado de mimese (do grego mimesis, imitagdo). Quando captadas dentro de uma
situacdo em que o planejamento é possivel, e em condi¢des favoraveis de iluminagdo e
estabilidade, as imagens de cameras de celular promovem um efeito muito préximo daquelas
produzidas por cameras profissionais de video. Contam também a favor desse efeito, além da
intencdo, a sensibilidade e o expertise técnico de quem estd assumindo o manuseio desses
dispositivos, uma edicdo de imagens apurada e, no caso do noticiario internacional, o fato de

que praticamente todo material é enviado para a redagio no Brasil via internet'”

, Ou seja,
passando pelo mesmo processo de compressdo e descompressdao de dados, caracteristico da
midia digital que, de acordo com Manovich (2001), diferente da analdgica, permite a copia sem
limites de imagens e 4udio'®. Os correspondentes entrevistados — que trabalham fora da
estrutura dos escritérios, porque estdo baseados em outras cidades ou em deslocamento pontual
—relataram enviar o material gravado por servigos de armazenamento em nuvem, transferéncia

de dados, troca de arquivos e de transmissao digital de audio e video. Dropbox, Google Drive,

FTP, WeSendit, WeTransfer, WhatsApp e LiveU foram citados nas entrevistas (quadro 6).

175 Atualmente, apenas o escritorio da Globo em Londres ainda conta com satélite para envio de material para o
Brasil. O de Nova lorque ja ndo dispde mais. A geragdo via satélite, portanto, ¢ menos frequente do que o envio
pela internet. A informagdo foi repassada por Caroline Durand, atual chefe supervisora de Internacional da
GloboNews, em contato pelo WhatsApp no dia 07 de julho de 2022.

180 A perda de qualidade — principalmente nas imagens — nesse processo ja foi motivo de preocupagio e
resisténcia.



Quadro 6 - Ferramentas usadas para envio de material via internet

FERRAMENTA

OQUEE
Ou como ¢ explicada

UsSo
Pelos correspondentes

DROPBOX

Dropbox '8! é um servigo de
armazenamento de arquivos baseado
em nuvem, langado e 2008, onde o
usuario pode salvar os seus arquivos
para acessa-los em qualquer lugar, de
qualquer dispositivo.

Transmissao de material

FTP

File Transfer Protocol (Protocolo de
Transferéncia pela Internet)'®? foi
criado antes dos sistemas de
armazenamento em nuvem. Serve
para que usudrios possam enviar ou
receber documentos por meio de um
enderego no navegador ou um
software instalado no PC. A conexdo
¢ autenticada por um nome de
usuario e servidor em um
determinado enderego de IP.

Transmissao de material

Google Drive

Google Drive!$3 ¢ o servico de
armazenamento na nuvem do
Google, oferecido tanto na
modalidade gratuita como em planos
por assinatura. Permite que o usuario
armazene, compartilhe e colabore em
arquivos e pastas, usando qualquer
dispositivo movel, tablet ou
computador.

Transmissao de material

LiveU

A LiveU'® se apresenta como uma
empresa que oferece solugdes de
produgio e distribuigdo de videos ao
vivo pela tecnologia IP (Internet
Protocol).

Pelos jornalistas entrevistados, a
ferramenta é descrita como: um
aplicativo (LiveU Smart) usado nas
participagdes ao vivo, quando estas
sdo feitas com celular; ou como um
equipamento compacto, carregado
em uma bolsa (a tiracolo pequena ou
mochila) ou acoplado diretamente a
camera, que permite a transmissao ao
vivo usando a internet (wi-fi, 4G ou
5@G), sem a dependéncia da mediagao
de um satélite. Também foi citado
como ferramenta usada para geragdo
de contetido gravado da rua direto
para o canal.

Participaciio ao vivo

Transmissao de material

181 Disponivel em

Disponivel em
30/01/2022

183 Disponivel em
184 Disponivel em

182

: https://www.dropbox.com/official-site Acesso em: 05/07/2022
. https://www.techtudo.com.br/noticias/2012/07/0-que-ftp-e-como-usar.ghtml Acesso em:

: https://www.google.com/intl/pt-BR/drive/ Acesso em: 30/01/2022
: https://www.liveu.tv/pt-br/company Acesso em 22/01/2022
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WeSendit

Empresa!®® criada em 2014 que
oferece o servico, gratuito ou pago,
de transferéncia de arquivos pela
internet.

Transmissao de material

WeTransfer

Empresa'® fundada em 2009,
inicialmente como um servigo de
envio simples de arquivos grandes
pela internet. Atualmente, apresenta-
se como um ecossistema de
ferramentas de produtividade.

Transmissdo de material

WhatsApp

O aplicativo surgiu como uma
alternativa ao sistema de SMS
(Servigo de Mensagens Curtas) e
possibilita o envio e o recebimento
de diversos arquivos de midia —
textos, fotos, videos, documentos e

Comunicacio interna da
equipe
(sobre produgao, reportagem,
edigdo)

Transmissao de material

localizagdo —, além de chamadas de
voz de video. Em 2014, a empresa
foi comprada pelo Facebook.

Nas transmissdes ao vivo com os correspondentes em campo, nos jornais da
GloboNews, o equipamento usado pode ser um telefone celular ou algum outro tipo de cdmera,
inclusive profissional e ndo necessariamente compacta, conectado a internet. Essa ¢ uma outra
mudanga importante, relacionada as tecnologias moéveis:

[...] a generalizagdo das transmissdes ao vivo. O que antes exigia uma
producdo cara e complexa, como carros ao ar livre, recursos humanos, aluguel
de satélites, etc., tornou-se possivel com um simples dispositivo para uso
pessoal e sem a necessidade de mais recursos humanos do que o jornalista,
gragas aos dispositivos € alta velocidade redes (CANAVILHAS, 2021, p.7)'¥".

O que Canavilhas (2021) chama de generalizagdo das transmissdes ao vivo representa,
na rotina dos correspondentes, mais tempo no ar e, no caso especifico da GloboNews, nos
diversos jornais, ao longo de sua programagdo. Sobre essa questdo, Carolina Cimenti
(informagdo verbal'®®) disse que ¢ “um conflito, porque o fato de poder estar no ar o tempo

todo, as vezes, atrapalha o tempo que a gente tem para trabalhar numa matéria mais profunda”.

185 Disponivel em: https://wesendit.info/ Acesso em: 30/01/2022
186 Disponivel em: https://about.wetransfer.com/ Acesso em: 30/01/2022

137 Tradugdo nossa: [...] another important change appears: the generalization of live broadcasts. What previously
required expensive and complex production, such as outdoor cars, human resources, satellite rental, etc., became
possible with a simple device for personal use and without the need for more human resources than the journalist,
thanks to devices and high-speed networks.

188 Entrevista da jornalista & autora no dia 15 de agosto de 2019.
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Atrapalha na apuragdo. Ao mesmo tempo que, para ficar no ar mais tempo,
claro, a gente tem que ter mais apuragdo. Tem horas que tem que dizer ‘ndo,
nao da, ndo vou poder fazer esse jornal’. ‘Se eu fizer esse, esse e esse... quando
que vou fazer entrevista, quando que vou achar fonte, que vou falar com quem
viveu isso?’. Nao da. E preciso fazer valer o orcamento por ter mandado o
reporter e a equipe para 1a, mas, o reporter, que esta la, quer ter oportunidade
de desbravar, e ai tem que parar de entrar no ar, se ndo, ndo consegue. Nao
consegue caminhar e entrevistar e fazer tudo ao vivo.

Entdo, as vezes, a tecnologia atrapalha isso. Mas, ai, a gente negocia e, cada
vez mais os colegas entendem. Os colegas que estdo na redacdao no Rio ou em
Sdo Paulo entendem que, sim, para fazer uma coisa mais profunda precisa de
mais tempo, pronto (Carolina Cimenti, informagao verbal'®?).

Em oito das dez entrevistas realizadas nesta tese, os jornalistas relataram que as
participagdes ao vivo se davam por esse meio, com o uso de duas ferramentas: principalmente
LiveU ou sua versao para celular, LiveU Smart, e, ocasionalmente, Skype, software da Microsoft
que permite chamadas de audio, de video e a troca de mensagens.

Nessa rotina de transmissdes diretas, os jornais da GloboNews costumam assumir — ou seja,
anunciar — o uso da internet, quase sempre em decorréncia de problemas técnicos. Seus
apresentadores e correspondentes podem justificar, em suas narrativas, falhas na qualidade das
imagens e do audio, assim que ocorrem, com a naturalidade de quem ja incorporou a desculpa
na rotina ¢ sem o peso de “erro” que havia antes, com as transmissoes via satélite, mais curtas
e engessadas pelas regras da linguagem padrao na TV, ou de quando a internet como tecnologia
de transmissdo ainda era uma novidade. Informar que “a transmissao € pela internet” tornou-
se parte do texto dos noticiarios, mas ndo antecipadamente, normalmente, apenas em

decorréncia de dificuldades.

4.2.1 Uso normatizado

O ciclone Idai atingiu o sudeste da Africa pelo litoral de Mogambique no dia 14 de
margo de 2019 e depois se deslocou para os paises vizinhos Zimbabue e Malaui, com ventos
que ultrapassaram 140 km/h. A passagem do ciclone destruiu casas, causou enchentes, deixou

cidades inteiras sem abastecimento de 4gua e energia elétrica. Cerca de trés milhdes de pessoas

189 Entrevista da jornalista 4 autora no dia 15 de agosto de 2019.
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foram atingidas, a maior parte delas em Mogambique, de acordo com a Organizacao das Nagoes
Unidas. Nos trés paises afetados, o nimero de mortos passou de mil, segundo levantamento das
autoridades locais divulgado pela agéncia Associated Press (AP)'.

No dia 30 de margo, o Jornal das Dez trouxe uma reportagem sobre a montagem de um
hospital de campanha em Mocambique para tentar conter o avanco da cdlera no pais, realizada

in loco pelo correspondente freelancer Vinicius Assis'®!

. Ao longo de 2 minutos e 15 segundos,
o jornalista mostra a mobiliza¢do de voluntarios estrangeiros ¢ mogambicanos, ressalta a dor e
a incerteza da populacdo atingida, mas também a solidariedade em meio a tragédia. As fontes
ouvidas sdo identificadas, ¢ possivel ver a canopla da GloboNews no microfone, e, no off, o
correspondente marca sua presenca no pais e a sua proximidade com a realidade sobre a qual

9% e

fala com construgdes como “vao trabalhar aqui”, “todo dia tem gente enfileirada aqui pra pedir
ajuda e oferecer apoio”, “esse aqui é o centro de operagdes de emergéncia”. Na passagem, o
crédito no video o localiza no aeroporto da cidade de Beira (fig. 21), onde trabalham as
organizagdes de ajuda humanitaria e ¢ feito o cadastro da populagdo. Apesar de estar no local,
em um contexto em que € testemunha do que ocorre, ndo ha incorporagdo da sua experiéncia

ao relato. Também nao ha marcas evidentes do como a reportagem foi produzida tecnicamente.

Figura 21 - Na passagem, Vinicius Assis aparece segurando o microfone e em um
enquadramento padrdo, em plano médio e seu corpo levemente de perfil

VINICIUS ASSIS
Beira, nll_gembi ue |
DESTRUICAO DO CICLONE IDA| EM MOGAMBIQUE e

HOSPITAL DE BEIRA GANHA REFORCO PARA CONTER COLERA

\ ' \ —, 22:33

Fonte: reprodugio do site G1

19 Dado divulgado em 10 de abril de 2019.
191 Disponivel em: http:/gl.globo.com/globo-news/jornal-das-dez/videos/v/mocambique-recebe-hospital-de-
campanha-para-tentar-conter-o-avanco-do-colera/7500986/ Acesso em: 01 de junho de 2019
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O correspondente freelancer Vinicius Assis, que trabalha com a camera de celular
cotidianamente, explicou, na entrevista, como persegue o padrdo que chama de “profissional”,

ou seja, normatizado para esta tese.

A pessoa que assiste as matérias, ela tem impressao de que realmente eu estou
trabalhando com equipamentos normais, 'profissionais'. (levanta o celular,
com a camera frontal, estilo 'selfie’, e exemplifica com os gestos). Eu ndo fico,
necessariamente, com o celular na minha frente, por exemplo, falando e
gravando, que apareca meu brago, que a pessoa perceba que eu estou falando,
ndo. Eu tento seguir um padrdo mais profissional. Em termos de linguagem,
eu acho que nio vejo muita diferenca (Vinicius Assis, informagdo verbal'®?,
grifos nossos).

O editor de Internacional Marcelo Lins foi entrevistado em 03 abril de 2019, quando a
cobertura da passagem do ciclone Idai ainda estava em curso. Foi ele quem chamou aten¢do
para o modo como Vinicius Assis estava produzindo seu material de Mogambique. Na ocasiao,
o editor destacou que a “miniaturizagdo” dos equipamentos proporcionava mudancas ao

processo de producdo jornalistica na televisdo e a pauta noticiosa do canal.

[...] os equipamentos, se estdo menores, estdo mais leves também. Ento, de
repente, vocé€ vai ter mais espago, menos peso pra carregar, o que pode
significar a diferenca entre ir ou ndo fazer algo num bote, no meio de um rio
amazonico ou qualquer canto. [...] entdo, desde a origem da concepcdo de
matérias especiais, vocé ja pode levar em conta que, esse contexto
tecnoldgico, hoje em dia funciona a favor da noticia.

A gente tem um evento acontecendo agora, assim, por conta da tragédia 14 do
ciclone Idai, em Mogambique. Mogambique ndo € exatamente um pais que
conste no cardapio diario dos trés jornais. A Africa ainda precisa ser melhor
explorada pelo jornalismo geral, do mundo ocidental, ndo s6 do Brasil, mas
do mundo inteiro, como continente de tantas possibilidades e tantos desafios
também. Mas o colaborador nosso, na Africa do Sul, a gente comegou a
utiliza-lo nos ultimos dias. Primeiro foram muitas imagens de agéncias, depois
ele conseguiu, finalmente, um visto para ir pra Mogcambique e conseguiu, em
pouco tempo, ter imagens de qualidade, feitas em Mogambique e transmitidas
pela internet, para a gente também. E isso acabou sendo um diferencial, eu
acho, na cobertura, dando uma visibilidade que sem isso um lugar como
Mogambique ndo teria (Marcelo Lins, informagdo verbal'®).

192 Entrevista do jornalista a autora no dia 11 de setembro de 2020.
193 Entrevista do jornalista & autora no dia 03 de abril de 2019.
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Mesmo no contexto atual, com a tecnologia funcionando “a favor da noticia”, as
agéncias seguem fornecendo o grosso do material apresentado no noticiario internacional da
GloboNews. No entanto, ganham forca outras possibilidades que se complementam as apostas
que o canal faz para se fazer proxima ou presente nas coberturas no exterior. Entre elas, o
trabalho de correspondentes freelancer como Vinicius Assis, facilitado pelas tecnologias da
mobilidade. Em junho de 2019, o jornalista foi contactado pelo Instagram e, por meio de

194 acerca da cobertura das

mensagens privadas, respondeu a alguns questionamentos
consequéncias da passagem do ciclone Idai em Mogambique. Ele contou que quando necessario
e possivel, contrata reporteres cinematograficos nos paises para os quais se desloca na regido.
Mas ja chegou ao continente, para assumir o seu posto, preparado para trabalhar sozinho:
“comecei a focar nisso quando resolvi vir pra cd. Vendi minha camera (uma T51) e investi em
um iPhone (8 Plus) com 256 GB de memoria e equipamentos para este tipo de tecnologia. O
iPhone me possibilita trabalhar bem, mas sempre que posso contrato cinegrafista freelancer
aqui” (Vinicius Assis, informagao eletronica).

Entre a passagem do ciclone por Mocambique e a sua chegada ao pais, Vinicius Assis
levou mais ou menos uma semana, tempo necessario para passar pela burocracia e conseguir
um visto de jornalista. Antes, a cobertura da GloboNews estava sendo feita apenas com o apoio
de imagens das agéncias, muitas feitas por autoridades locais ou pela ONU, de acordo com o
correspondente. De Joanesburgo, onde vivia na época, ele fechou reportagens e fez entradas ao

vivo nos telejornais do canal, mas sentia a cobertura, de um modo geral, “sem calor humano”,

com todas as televisdes exibindo as mesmas imagens com drones, distanciadas.

Fui sozinho. Nao achei cinegrafista. Mas neste caso, fui com meus
equipamentos e fiquei hospedado na casa de pessoas que nem me conheciam,
porque estava dificil achar vaga em hotel (e os que tinham disponibilidade
estavam muito caros). Trabalhar sozinho em TV néo € o ideal, mas eu ndo tive
escolha. E assim foi mais facil conseguir que me abrigassem. Imagina ter que
pedir pra dormir de favor estando em equipe? Eu ndo tinha como competir
com as agéncias. Entdo, foquei no diferencial: as historias. Procurava pessoas
(principalmente brasileiros) que tinham sido afetadas por essa tragédia. Meus
equipamentos sdo leves. Cabem numa mochila. Comprei um powerbank'®’
forte antes de ir pra recarregar os equipamentos. Mas eu deveria ter comprado
um que fosse recarregavel com energia solar.

Em Beira eu me locomovi com mototaxi, tuk-tuk'*’, caminhando ou pegando
carona (de carro ou de helicoptero). Consegui carona em um helicoptero pra
entrega de comida em um vilarejo justamente por estar sozinho e ter

194 As mensagens foram trocadas nos dias 12 e 13 de junho de 2019.
195 Carregador portatil para celular.
19 Triciclo motorizado com cabine para transporte de passageiros.
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equipamentos que ndo ocupam muito espaco. SO tinha uma vaga no
helicoptero (Vinicius Assis, informacao eletronica).

As dificuldades que Vinicius Assis relata fazem parte da jornada de qualquer
correspondente que é enviado para cobrir uma situagdo de crise no exterior. Hospedagem,
deslocamentos, seguranca, energia elétrica, fornecimento de dgua (inclusive potavel), acesso a
internet e a sinal de telefonia moével sao adversidades para as quais o profissional se prepara ou
tenta contornar, improvisando quando preciso e possivel. Nenhuma dessas questdes apareceu,
no entanto, na reportagem. Sdo informagdes de bastidores que ficaram nos bastidores. E
interessante notar que talvez tenham tido um peso ainda maior, porque ele fazia o trabalho em
condicdes adversas sozinho e usando uma tecnologia que dependia exclusivamente da internet
tanto para enviar suas reportagens gravadas com Iphone para a redacdo no Brasil quanto para

fazer entradas ao vivo nos jornais da GloboNews.

O Wi-Fi da casa onde eu me hospedei (em Maputo) era 6timo, mas nao tive a
mesma sorte em Beira. Comprei chip local, mas a rede ainda estava muito
fraca. Nao consegui fazer vivos. Fazia flashes e gerava em clipes pequenos (5
segundos no maximo). Cheguei a ficar quatro horas seguidas gerando clipes
de videos para o Brasil.
As vezes, eu ficava na recepgdo de um hotel onde varias equipes humanitarias
estavam hospedadas pra usar o Wi-Fi (que estava funcionando bem, mas néo
de forma muito rapida. Era o que tinha no momento). Normalmente, usamos
WeTransfer e Hightail (para transferéncia de imagens), mas nenhum
funcionou. A tnica forma que consegui mandar os videos foi pelo WhatsApp.
S6 consegui fazer transmissdo ao vivo em Maputo (usamos LiveU Smart)
(Vinicius Assis, informagédo eletronica).

Sobre o tipo de narrativa que construiu, mesmo trabalhando sozinho e usando a cdmera
de um celular, Vinicius Assis afirmou, na entrevista realizada em 11 de setembro de 2020, que

tenta seguir os padrdes profissionais do telejornalismo tradicional e que esse € o seu modelo.

Isso é estimulado ou pedido pela emissora?

Nao, nunca ninguém me pediu nem me falou nada assim. Nao me lembro de
ter tido orientagdo nesse sentido. O maximo de linguagem diferente, podemos
dizer assim, ¢ aquela coisa de vocé ver — quando vocé esta com o cinegrafista
isso também acontece — quando vocé interage na pergunta, tem as perguntas
€ as repostas. As vezes, eu solto o microfone direcional, deixo na minha mio,
em vez de prender no Gimbal, e ai quando eu fago a pergunta, eu sou o
cinegrafista, ndo me aparece. De 'diferente', algumas vezes, eu usei esse tipo
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de recurso. Mas eu tento seguir um padrdo mais profissional mesmo (Vinicius
Assis, informagio verbal'®’).

Para além das questdes operacionais e tecnologicas que passam a fazer parte das
preocupagdes de quem trabalha sozinho, fazendo jornalismo para um canal de televisdo, a
presenca do correspondente nos locais atingidos pelo ciclone, com a possibilidade de ser
testemunha da destruig¢do, do sofrimento das pessoas ¢ do trabalho de ajuda humanitaria, tem a
forga de um relato proximo e original sobre uma tragédia na dimenséo desta. E a oportunidade,
também, de produzir narrativas com uma perspectiva do olhar brasileiro para a audiéncia do

canal, a partir de uma regido que nao costuma ser visibilizada no noticidrio internacional.

4.2.2 Uso anunciado

Ainda no inicio da pandemia de Covid-19, no primeiro semestre de 2020, a morte de
George Floyd levou milhares de pessoas a protestarem nas ruas de Nova lorque, nos Estados
Unidos. No dia 25 de maio, como mostrado no capitulo 2, a cobertura da GloboNews
acompanhou ao vivo os protestos daquele dia. Os correspondentes caminharam com o0s
manifestantes, produzindo imagens e relatos originais para o canal. Candice Carvalho, por
exemplo, participou dessa cobertura com um telefone celular, um bastdo de selfie e fones de

ouvido (fig. 22).

197 Entrevista do jornalista a autora no dia 11 de setembro de 2020.
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Figura 22 - Candice Carvalho aparece no video com o brago direito esticado. Ela estd em
deslocamento durante toda a entrada. Em alguns momentos, troca a cdmera frontal pela traseira para
mostrar o que esta vendo nas ruas por onde passa

#Edicaol8

GLOBONEWS REGISTRA AO VIVO PROTESTOS NOS EUA

(] |0 USADO POR NEONAZISTAS, E POLICIA APURA SE FOI O ESTOPIM DO CONFRONTO = PROTESTC 22:14
-

Fonte: reproducao G1

Em determinado momento da Edi¢do das 18h, do Jornal GloboNews, o apresentador
Marcelo Cosme convoca a participagdo da jornalista, que se deslocava por Nova lorque
seguindo a manifestacdo pelas ruas da cidade. O video da entrada ao vivo, disponivel no site
G1, tem 5 minutos e 15 segundos. A transcri¢ao abaixo ¢ referente aos 3 primeiros minutos do
relato de Candice Carvalho e representam, do ponto de vista da linguagem televisual, um uso

anunciado da tecnologia usada na cobertura.

Candice Carvalho: Marcelo, boa noite a vocé, boa noite a todos. Marcelo, a
ultima vez que a gente conversou, eu tava (sic) no Brooklyn, acompanhando
um grupo de manifestantes que tentava cruzar a ponte para Manhattan. Pois
bem, nés cruzamos a ponte aqui pra Manhattan, chegamos em Chinatown, que
fica no sul da ilha, e aqui a gente consegue ver uma movimentagdo muito
grande de viaturas da policia. Vou mostrar para vocés (troca a camera frontal
do telefone celular pela traseira e a audiéncia vé a rua). Atras da NYPD, que
¢ a policia de Nova lorque... os manifestantes estdo a frente desse grupo de
policiais. La do outro lado (coloca o dedo na frente da camera, apontando
para o lado esquerdo do video) a gente vé, na frente desse carro, mais um
grupo de aproximadamente dez policiais (retoma a cdmera frontal; a
audiéncia vé seu rosto e a rua, o audio, na troca de cameras, corta). Eu contei,
pelo menos, [..] (ndo é possivel compreender o que ¢ dito pela
correspondente) que passaram ha poucos minutos por aqui. A gente percebe
que nessa area da cidade o clima de tenséio ¢ maior, muito maior do que aquele
que a gente viu no Brooklyn ha pouco tempo, onde os manifestantes tavam
(sic) caminhando e num clima mais de festividade, comemorando com os
moradores, com os donos de comércio local, que estavam acompanhando a
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manifestagdo de longe. E aqui, agora, esse clima é de tensdo. Ontem, esse foi
o local a cidade onde varios estabelecimentos comerciais foram danificados.
Pedras. E... alguns mercados locais um banco, uma agéncia bancaria. Ent#o,
certamente, ¢ um local onde a policia, hoje, vai estar. E a gente ja percebe ta
(sic) com a seguranga refor¢cada. Vou mostrar pra vocés, agora, um grupo de
manifestantes que parou aqui no cruzamento. Deixa eu tentar chegar (troca a
camera frontal pela traseira) relativamente perto (sobe som). Eles se
movimentam por toda a cidade. Em alguns momentos, eles param, acontecem
algumas performances, eles deitam no chdo, param, gritam palavras e ordem.
Daqui a pouco eles seguem. (sobe som) Aqui, a gente vé os manifestantes
(troca a camera traseira pela frontal) gritando ‘who do you serve?’, em inglés.
A quem vocé serve?, se dirigindo a policia de Nova lorque. Querendo dizer
que a policia de Nova lorque obviamente serve, deveria servir também a
comunidade negra. Agora, comegam a gritar George Floyd em coro, atras de
mim. (sobe som) [...] (Jornal da Globonews, informagdo eletronica'®®, grifos
Nnossos).

Toda a participacdo da correspondente, que usa mascara, ¢ carregada de marcas das
tecnologias que utilizava (cdmera de celular e internet) € que permitiam que se movesse junto
com os manifestantes. Desde o primeiro momento, a audiéncia vé Candice Carvalho com o
brago esticado, segurando o bastdo de selfie; a sua imagem € escura e tremida, reflexo do seu
movimento de caminhar pelas ruas de Nova lorque; as luzes de postes de iluminagao publica e
de veiculos aparecem estouradas no video; e o enquadramento corta, por vezes, parte de sua
cabeca. Além disso, ela tanto faz a troca da camera frontal — que permite a visualizacdo estilo
selfie — pela traseira (o que interfere na qualidade do audio e, portanto, na compreensao daquilo
que fala), quanto gira com a cdmera para mostrar o que ocorre detras de si e ao seu redor. Em
alguns momentos, a correspondente, usando a camera frontal, aponta com o dedo aquilo que
quer destacar ¢ olha para os lados e para tras, buscando situa¢des para relatar a audiéncia. A
conexdo com a internet se mantém estavel ao longo da participagdo, mas a qualidade do video
oscila. Em nenhum momento, no entanto, ¢ dada qualquer explicacao.

As tecnologias usadas na cobertura proporcionaram ndo apenas a presenca da
correspondente numa manifestacdo de configuracdo desafiadora, pois moével, mas lhe
asseguraram a leveza e a conexdo de que precisava para fazer o relato do que testemunhava
enquanto se deslocava, em condigdes de total mobilidade, junto com os manifestantes.

Dois anos depois, em territorio ucraniano, Gabriel Chaim — que faz trabalhos
fotograficos e audiovisuais em zonas de conflito e, em parceria com a GloboNews, editou e

exibiu Margens de uma Guerra (2018) e Aliados (2019) — participou dos jornais do canal ao

198 Disponivel em: https://g1.globo.com/mundo/noticia/2020/05/3 1/eua-tem-nova-jornada-de-protestos-contra-o-
racismo-cidades-prolongam-toque-de-recolher.ghtml Acesso em: 07/07/2022
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vivo, relatando o que estava testemunhando dos ataques russos ao pais e também com algumas
reportagens gravadas sem off, ou seja, uma sequéncia de narragdes simultaneas ao que via
(conforme descricdo apresentada na introdugdo desta tese) e algumas passagens em estilo selfie,
com a camera frontal do celular. No dia 31 de marco de 2022, o Jornal das Dez trouxe uma
visita que ele — chamado de documentarista pela apresentadora Leila Sterenberg (e assim
também identificado nos créditos do material) — fez ao vilarejo de Stolyanka, pouco depois de

uma batalha entre ucranianos e russos (fig. 23).

Figura 23 - Gabriel Chaim aparece no video durante um pequeno trecho em que conta que os
moradores daquele vilarejo haviam deixado suas casas rumo a outras cidades ucranianas

GABRIEL CHAIM

:
. documentarista : Hw s o

GABRIEL CHAIM VISITA VILAREJO ARRASADO NA UCRANIA

gl | = APOS AMEACAR DESISTENCIA, DORIA DIZ QUE PLANO ERA TER APOIO EXPLICITO DO PSDBE E 23:51
e = _ e e

Fonte: reproducio do G1

Nos dois minutos e 26 segundos de material editado e levado ao no Jornal das Dez,
Gabriel Chaim mostra dois locais destruidos, uma casa e um posto de gasolina, e entrevista uma
ucraniana que estd deixando o vilarejo. Na primeira sequéncia, da casa, a audiéncia vé o
documentarista chegando ao local e percorrendo um comodo. As imagens refletem o caminhar
dele (desfocam na mudang¢a de ambiente com luz para ambiente com pouca luz) e os
movimentos de quem busca com o olhar, enquanto grava, o que ha no local para ser mostrado.
De fundo, além da narracdo de Gabriel Chaim, escuta-se o barulho do vento e das pisadas sobre
o material que se desprendeu da casa. Na segunda, a camera passeia pelo local — tomado pelos
destrogos — sem um padrao de movimento (panoramico horizontal, por exemplo). Predomina a
mesma busca, ndo planejada tecnicamente, que se assemelha ao do olhar em um primeiro
contato com o espaco. Em determinado momento, o documentarista surge no video, muito

rapidamente, mais proximo da margem esquerda e com o olhar também deslocado para o
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mesmo lado. Pela edigdo, tem-se a impressdo de que o relato dele, em estilo selfie, era mais
longo e que houve a opgdo por cobri-lo com imagens do posto de gasolina. Por altimo, como
uma terceira sequéncia, ¢ apresentada a sonora com a ucraniana que deixava o vilarejo — que
parece ter sido gravada com o celular na mao, porque nao ¢ totalmente estavel — e tem o topo

da sua cabeca cortado, a partir de um determinado ponto da entrevista.

Gabriel Chaim narra em off: Quase todas as casas tdo (sic) destruidas. Muitos
desses moradores, eles colocaram fogo nas suas casas pra que ndo houvesse
um possivel saque. Eles destruiram. Se tornou (sic) um vilarejo fantasma.
Gabriel Chaim narra em off: Tou (sic) num posto de gasolina aqui, que era
pra ser, na verdade, um posto de gasolina, que parece, como eles disseram,
que recebeu um ataque de bombas cluster — que sdo munigdes proibidas de
uso. No asfalto, ficaram varias marcas dessas pequenas explosdes espalhadas
quando essa bomba atingiu o alvo. Pessoas que moram aqui tiveram que
deixar suas casas (Gabriel Chaim aparece no video, com o posto destruido ao
fundo) rumo a capital ou para outras cidades como Lviv, que fica perto
(Gabriel Chaim volta a falar em off) da fronteira com a Polénia.

Sonora de ucraniana com traducado legendada na tela: Estavamos esperando
mais ou menos por um més em casa, ndo podiamos sair. Estivamos sem
nenhuma conexdo com o mundo, entdo nods deixamos mensagens de que
estavamos 14, estavamos esperando voluntarios, ou alguma ajuda, mas nao
conseguiamos nada. Esperamos por um més. Foi terrivel, tiros, sobrevoos, nos
escondemos no nosso apartamento, foi o caos, o caos. Nossa casa foi
danificada por um foguete, uma mina, eu néo sei.

Gabriel Chaim pergunta: E para onde voce esta indo agora?

Sonora de ucraniana com tradugdo legendada na tela: Estamos indo para um
lugar seguro, porque estd muito dificil ficar por meses ouvindo os sons da
guerra do lado de fora.

Gabriel Chaim pergunta: O que vocé€ deixou para tras?

Sonora de ucraniana com tradugdo legendada na tela: (A mulher ri com a
pergunta) Acho que deixei tudo que eu ja fiz nos meus 31 anos: meu negocio,
minha casa, minha familia, porque minha familia ndo estd comigo. Minha
familia estd em Kryvyy Rih, e 14 ndo esta seguro agora

(Jornal das Dez, informagao eletrénica'®®, grifos nossos).

As marcas da tecnologia podem ser notadas em toda a narrativa de Gabriel Chaim que,
assim como a correspondente Candice Carvalho, esta sozinho e usa a camera do celular como
uma extensdo de seu corpo, carregando-a a cada passo ¢ imprimindo tanto o ritmo do seu
caminhar, quanto a perspectiva do seu olhar. Nesse tipo de cobertura, o profissional esta
completamente imerso na cobertura, ndo s6 como um jornalista que esta atras da informacao

e/ou das evidéncias, por exemplo, mas como alguém que também se coloca como testemunha

19 Disponivel em: https:/gl.globo.com/globonews/jornal-das-dez/video/gabriel-chaim-visita-vilarejo-arrasado-
na-ucrania-10443318.ghtml Acesso em 07/06/2022
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dos acontecimentos, estejam eles em curso ou ndo. No caso da Guerra na Ucrania®”

, a opcdo
por essa tecnologia de captacdo pode ter favorecido ainda a seguranca do documentarista, uma
vez que proporciona uma presenc¢a mais discreta em campo e, ainda, uma mobilidade maior e

mais simples em qualquer situagdo que exija deslocamento mais apressado e urgente.

4.3 COBERTURAS SOLO

Embora a GloboNews ndo atribua um nome diferente ao que fazem rotineiramente
varios de seus correspondentes, contratados e freelancer, o trabalho solo — aquele em que o
reporter acumula fungdes e realiza suas reportagens em campo sozinho — recebe o nome, no
telejornalismo (ou no videojornalismo), de videorreportagem e impacta (ou pode impactar) ndo
apenas a rotina profissional, mas também a construgdo das narrativas. Videojornalismo, para
Silva (2010, p.16), ¢ “uma forma cultural televisiva ligada a instituicdo social jornalismo, e
como tal, suscita uma pratica profissional, um conjunto de rituais necessarios, que constituem
¢ ddo conformidade ao produto”.

Fazer videorreportagem implica, de acordo com Silva (2010, p.52), “mostrar a realidade
de modo telejornalistico, ou seja, articulada ao ethos de uma instituicdo social (Williams, 1997)
localizada em uma plataforma tecnologica e cultural, seja a televisdo ou a web [...]”. No Brasil,
a videorreportagem introduziu, no fim da década de 1980, a possibilidade de uma linguagem
nova em relacdo a do telejornalismo tradicional, a partir de um programa de entretenimento que
se chamava TV Mix e era apresentado na TV Gazeta, de Sdo Paulo (BARBEIRO; LIMA, 2002).
No jornalismo, a primeira experiéncia foi da TV Cultura, também de Sido Paulo, em 1993
(THOME, 2011).

O videorreporter foi por muito tempo chamado de “abelha” e sua existéncia, motivo de
resisténcia e critica. Temia-se, segundo Thomé (2011), que a intencdo era, exclusivamente,
excluir a figura do reporter cinematografico para baixar os custos das producdes, e deixava-se

de lado as mudancas estéticas e de narrativa que aquela nova forma de fazer, mais autoral,

200 A Globo nio manteve nenhum profissional contratado seu nas cidades atacadas pelos russos. Fez a maior parte
da cobertura com correspondentes em outros paises. O mais préximo, Rodrigo Carvalho, foi mantido na Polénia,
na fronteira com a Ucrania. O correspondente freelancer na Italia, Lucas Ferraz, chegou a ser enviado a Lviv, no
inicio de marco, quando a cidade ainda ndo tinha se tornado um alvo. Gabriel Chaim faz parte de uma nova geragdo
de fotografos brasileiros que se especializaram na cobertura de zonas de guerra, assim como Felipe Dana, André
Lion e Mauricio Lima. Com a GloboNews — e, no conflito na Ucrania, com a TV Globo —, ele faz parcerias
pontuais.



158

independente e associada aos equipamentos de gravagdo portateis daquele momento, imprimia.
Estes, inclusive, eram motivo de tensionamento dos paradigmas técnicos televisivos de entdo.
Silva (2010, p.55) relata que “as imagens produzidas pelas cameras da época — camcorders,
VHS ou MiniDVcam — eram um problema do ponto de vista da qualidade técnica”.

Barbeiro e Lima (2002, p.73) explicam que a videorreportagem estabelece o conceito
de que “um reporter é capaz de produzir sozinho uma reportagem para a televisdo. Ele filma,
entrevista, conta a historia, edita e pode até apresentar a reportagem que fez”. Isso, dizem,
contrapdem-se a equipe tradicional que, no telejornalismo, costuma ser formada por produtor,
reporter, reporter cinematografico, motorista (que faz também o papel de assistente), editores
de texto e imagem. Além disso, o conceito de videorreportagem também institui que a cAmera
¢ uma extensdo do proprio corpo do profissional e, por isso, “ele pode produzir reportagens
num formato diferente do tradicional off-passagem-sonora, consagrado nos telejornais das
emissoras de TV do Brasil” (BARBEIRO; LIMA, 2002, p.73, grifos dos autores). A discussdo
sobre o acimulo de fungdes nesse tipo de trabalho, assim como sobre as ressignificagdes
estéticas e narrativas trazidas pela videorreportagem, permanece atual, mas, no contexto
presente, sob a influéncia de outras tecnologias moveis (no corpus desta pesquisa,
principalmente, do telefone celular, mas ndo exclusivamente).

Silva (2010) identifica trés fases (em uma analogia cronoldgica) da pratica da
videorreportagem no contexto televisivo brasileiro, que representam mudancas estruturais e de
sentidos. No entanto, segundo a pesquisadora, ndo significa que as caracteristicas dominantes
em cada momento desaparegam nas demais, mas, sim, que passam a operar como residuais ¢ a
disputar com outros elementos emergentes.

Na primeira fase, do final dos anos 1980 até o comeco dos anos 1990, a
videorreportagem convoca os sentidos de improviso e criatividade. “E o momento de formagao
no ambiente televisivo, da TV Gazeta, quando as condi¢des do contexto econdOmico,
tecnologico, politico e cultural solicitam uma produgdo alternativa, de baixo custo e com
tecnologia incipiente” (SILVA, 2010, p. 54). A criatividade, segundo Silva (2010), é o
investimento em uma linguagem experimental, com a videorreportagem colocando-se como
uma antitese do telejornalismo tradicional, apresentando uma linguagem mais intimista e
subjetiva.

Na segunda fase, do comeco da década de 1990 até os anos iniciais da primeira década
dos anos 2000, Silva (2010) identifica uma expans@o da videorreportagem nas TVs abertas e

na web, com uma transicdo da perspectiva do improviso para o profissionalismo e uma
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consequente disputa de legitimidade, articulando-se ao jornalismo e a seus principios

institucionais, sem, no entanto, abandonar a perspectiva autoral ¢ experimental.

O que chama a atencdo na segunda fase da videorreportagem € que o convivio
com este estado de profissionalizacdo altera o sentido de improviso observado
na primeira fase, mas ndo a anulagdo do mesmo. A improvisacao sera muito
mais uma exigéncia das condi¢des tecnologicas [...] do que uma opgdo
editorial. Ja a criatividade caminhara buscando maior aproximagdo com as
praticas referenciais das reportagens tradicionais, ou seja, ndo mais buscando
ser sua antitese, mas, sua aliada (SILVA, 2010, P.66).

Nesse processo de mudancas, segundo Silva (2010, p.74), o trabalho em equipe passa a
ser uma possibilidade incorporada a rotina, com “videorrepérteres dividindo o processo de
constru¢do com produtores, roteiristas, redatores e editores, ou seja, incorporando a nog¢do de
videorreportagem, o trabalho coletivo”. A terceira fase tem inicio na primeira década do anos
2000, e ¢ marcada pelo surgimento de programas tematicos?’!, dirigidos e apresentados por

videorreporteres em canais fechados, mas com a participacdo de equipes.

[...] assumimos uma ampliacdo para o conceito de videorreportagem cuja
caracteristica de atividade solitaria tem sido predominante desde o comego da
atividade no final dos anos 1980, no Brasil. O videojornalista é um
profissional multitarefa e também autor da videorreportagem, contudo o que
define a ideia de solo é o ato de ir a campo desacompanhado de uma ENG?*,
e ndo o envolvimento em todas as etapas de construcdo do produto (SILVA,
2010, p.74-75, grifo da autora).

As entrevistas com os jornalistas da GloboNews revelaram que o trabalho solo ¢
cotidiano para os profissionais (especialmente para os freelancer) que atuam fora dos escritorios
da Globo em Nova lorque, nos Estados Unidos, € em Londres, na Inglaterra — embora também
possam, pontualmente, trabalhar em dupla com um reporter cinematografico em producdes
mais complexas de reportagens (especialmente para programas do canal) — e eventual também
para alguns que estdo baseados nesses escritorios. Candice Carvalho, que € correspondente em
Nova lorque, costuma postar em seu Instagram pessoal registros das pautas em que atua

sozinha. No dia 04 de novembro de 2020, por exemplo, a jornalista acompanhava as eleigdes

201 A pesquisadora destaca e analisa os programas Aventuras com Renata Falzoni (ESPN, 1999), Passagem Para
(Canal Futura, 2004) e Expresso da Bola (SporTV, 2004).

202 Sigla para Eletronic News Gathering em inglés. A pesquisadora explica que as ENGs sdo formadas por trés
profissionais: reporter, reporter cinematografico e motorista, que costuma acumular a fun¢do de assistente de
iluminagao.
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presidenciais norte-americanas e de Wilmington, Delaware, compartilhou (fig. 24) que aquela
era uma cobertura solo, ressaltou a “camerazinha” que tornava o trabalho possivel e disse que,

apesar de estar sozinha ali, naquela cidade, tinha uma equipe na retaguarda.

Figura 24 - Na imagem, ¢ possivel ver um tripé, um telefone celular e uma mochila no chao.
A correspondente segura um microfone direcional com canopla

‘ candicefeio @ « Seguindo
Wimington (Delaware)

‘ candicefeio @ Uma das melhores coisas destas coberturas é
cruzar com os amigos! Registro do @roblanghammer de hoje.
Quem diria que esta camerazinha nos levaria pro mundo. Mais
uma cobertura in loco e em voo solo. Solo aqui, porque na
redagio a melhor equipe de inter do mundo na retaguarda !
8, ® #eleico 2020

‘—‘ hermesperdigao Excelente foto <
@ andreacdb21 Que foto! o
s Responder
0 marcelloaffonsogomes Tu deve estar muito cansada né o
menina ? a Rede Globo tira o couro de vocés . Espero que a
sua noticia final seja a vitéria de Joe Biden !
Responder

@GS curtido por janinebargas e outras 1,760 pessoas

Fonte: reproducao do Instagram

Para esse tipo de trabalho solo, foram citadas a camera que fazia parte do Kkit-
correspondente da Globo em 2010, sem especificagdo de marca e modelo (Bianca Rothier,
informagdo verbal?*®), uma DSLR Canon, modelo Rebel, T7i (Camilla Viegas, informagdo
verbal?®*) e uma NX30 da Sony (Leila Sterenberg, informagdo verbal’’’). No entanto, o
equipamento predominante nos relatos foi a camera do iPhone (de diversos modelos), com o

apoio de acessorios.

Com que estrutura vocé conta ai? E com que equipamentos vocé trabalha?

As vezes, as pessoas aqui perguntam 'onde é que ¢ a redagdo da Globo e tal'.
Ai eu mostro o meu celular (pega o celular e mostra, rindo): 'aqui!' (risos).
Eu tenho diferentes tipos de microfones, tripé, eu tenho um gimbal®®, que é o
estabilizador. Tem gente que ainda tem preconceito com a imagem do celular,
mas eu ja fiz muito trabalho — ndo sé para a GloboNews, como também para

203 Entrevista da jornalista a autora no dia 06 de maio de 2021.

204 Entrevista da jornalista a autora no dia 11 de setembro de 2020.

205 Entrevista da jornalista a autora no dia 03 de abril de 2019. Leila Sterenberg relatou ter feito algumas pautas
internacionais pela GloboNews em que viajou sozinha, sem reporter cinematografico.

206 Gimbal é um suporte de mio que funciona como um estabilizador para a cAmera de um telefone celular.
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o Jornal Nacional, para o Fantastico — basicamente com o material de agéncias
e a minha parte feita com o celular. Agora que eu comprei um — sabe o0 Osmo
Pocket Mobile??” — uma cAmera dessas, que a imagem ¢ sensacional, também
ja fiz varios materiais com aquela camera. [...]. E o equipamento que eu tenho
cabe numa mochila. Era a minha meta, digamos assim, desde que eu vim para
ca: ter equipamentos bons, mas que garantem a mobilidade (Vinicius Assis,
informacao verbal?%®, grifos nossos).

Poder carregar e manusear sozinho os equipamentos ¢ uma condi¢do para o trabalho

como videorreporter. Nesse contexto, quanto mais portateis e leves as cameras e 0s acessorios,

mais mobilidade ganha o profissional. Contudo, a correspondente freelancer Camilla Viegas

considera que esse trabalho solo, “euquipe”, é desafiador em varios aspectos.

Quando vocé esta na redagdo, o seu editor 1€ o seu texto e te da um feedback
na hora, 'ao vivo', com a cara dele vocé nota 'isso aqui foi legal', 'isso aqui,
ndo'. 'Esse tipo de passagem, ndo'. 'Esse tipo de off, ndo'. Mas quando vocé €
correspondente, vocé esta muito sozinho, e vocé tem que ser tudo. Desde o
reporter ao auxiliar de camera, ao cinegrafista, ao produtor. Vocé é uma
'euquipe’ mesmo.

E esse desafio de ser 'euquipe’, como vocé colocou, vocé acha que isso
significa uma precarizacdo das condigoes de trabalho? Ou vocé vé também
oportunidade, possibilidades?

Eu acho que a oportunidade, ndo necessariamente, precisa vir com a
precarizagdo. Nesse caso, ¢ uma precarizagdo, sim, do trabalho. E o 'se vira
nos 30'. Aquela pessoa ali € jornalista, estudou para isso. Porém, ela também
tem que ser cinegrafista, auxiliar de audio... Entdo, assim, ¢ o acimulo de
fungdes, que eu entendo, porque a gente vive num mundo capitalista, e existe
a precarizagdo e ndo s6 na nossa profissdo. Porém, ndo concordo. Mas, ao
mesmo tempo, eu vejo que € uma oportunidade. Como eu falei, a oportunidade
de crescer e de aprender coisas novas nao precisa vir com a precarizacdo. Mas,
nesse contexto, a precarizacdo ajuda que vocé seja mais desenrolado, aprenda
a lidar a manejar outros equipamentos, a ser mais vivo. [...] Vocé ndo sabe o
que vai encontrar ali e vocé esta sempre sozinho. E uma situagdo desafiante
todos os dias, principalmente quando a gente sai para a rua para fazer alguma
matéria.

Nas entradas que vocé faz, ao vivo, vocé entra, normalmente, de um lugar
associado a noticia ou vocé entra da sua casa?

Geralmente, ¢ da minha casa. A néo ser que seja um local muito relacionado
a noticia que tenha seguranga [...]. A gente trabalha sozinho. [...] ¢ diferente
do pessoal que estd em Nova lorque, que tem uma redagdo da Globo 14 e ai
eles t€m um cinegrafista, eles tém toda uma estrutura, ndo ¢? Aqui, eu, por
exemplo, estou sozinha. [...] quando a gente entra no Jornal da Meia-noite, ¢
tarde, ndo tem como eu ir para o meio da rua fazer essa entrada ao vivo, por

207 Osmo Pocket Mobile é uma cAmera supercompacta, com capacidade para gravar videos em resolugio 4K e
um gimbal, também compacto, que mantém as imagens estabilizadas. Disponivel em:
https://tecnoblog.net/meiobit/410558/resenha-osmo-pocket-a-pequena-e-poderosa-camera-da-dji/ Acesso em:

03/07/2022

208 Entrevista do jornalista a autora no dia 11 de setembro de 2020.
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mais que a gente saiba que o Chile ¢ um pouco diferente do que é no Brasil
nessa relacdo da criminalidade, mas existe o roubo, né? Imagina vocé esta
fazendo uma entrada ao vivo e entra uma pessoa e rouba o seu celular?
(Camilla Viegas, informagdo verbal®®?).

Nas entrevistas, Vinicius Assis e Luiza Duarte, que atuou como correspondente em
Hong Kong, também descreveram alguns desafios de trabalharem sozinhos. A responsabilidade

pelas questdes técnicas da linguagem televisual, por exemplo, pesam na rotina.

Atualmente, por conta da pandemia, significa contato com menos pessoas.
Basicamente. Agora, significa também que eu tenho que ter esse olhar de
multiplas fungdes. Eu tenho que ser multifuncional. Eu tenho que pensar na
imagem, enquanto eu estou fazendo a entrevista. Eu tenho que me preocupar
com isso, com iluminagdo, eu tenho que me preocupar, eu mesmo, com o
audio. Eu tenho que ter outras preocupagdes que eu ndo tinha. Eu vou fazer
no final desse ano 16 anos de profissdo, a maior parte eu trabalhei em TV e eu
sempre tive equipe (Vinicius Assis, informagdo verbal?'?).

Era bastante desafiador, ainda mais quando era passagem, enfim. Nao ¢ nunca
o ideal, embora seja 0 mais comum de vocé ter que lidar com questdes
técnicas, o equipamento ndo funcionou, a internet, de repente, ndo vai para
frente, principalmente numa situacdo de aglomeracdo, o sinal ndo sobe. Entao,
vocé€ ndo esta responsavel so pelo texto, pelo contetido, vocé também esta
responsavel pelo todo, desde a sua aparéncia até tentar viabilizar essa entrada.
Isso também nas viagens, porque eu trabalhei de Hong Kong, mas nio s6 em
Hong Kong, fiz algumas viagens pela GloboNews na Asia (Luiza Duarte,
informagdo verbal®'!).

A Globo comecou a experimentar esse trabalho solo com o kit-correspondente, ja
mencionado aqui e discutido em pesquisa anterior (CAVALCANTI, 2014). De acordo com
Bonner (2009, p.38), o equipamento de dimensdes reduzidas, desenvolvido pela Globo,
permitia que um reporter enviasse material diretamente para a Globo, sem a necessidade de
reservar um canal de satélite: “cle grava o material com uma cdmera comum, transfere o
material para um notebook, edita a reportagem digitalmente e a transmite, comprimida, num
arquivo digital pela internet”.

Esperidido (2007) relata que o kit-correspondente — internamente chamado também de

clip net — comecou a ser empregado pela Globo logo apds os ataques terroristas do 11 de

209 Entrevista da jornalista a autora no dia 11 de setembro de 2020.
210 Entrevista do jornalista & autora no dia 11 de setembro de 2020.
211 Entrevista da jornalista & autora no dia 25 de margo de 2022.
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setembro de 2001, no Estados Unidos, ¢ que o ex-correspondente para o Oriente Médio,
baseado em Israel, Marcos Losekann, foi um dos primeiros profissionais a utilizar o

equipamento sozinho, cotidianamente, em 2004.

[...] Clip Net significa Internet, boa conexao, alta velocidade. E Israel, embora
seja um pais tecnologicamente avangado, ainda softria a falta de um sistema
avancado, a altura desse novo sistema. Entdo, essas foram as dificuldades
iniciais: conectar-se com a rede e transmitir dados, principalmente de dentro
dos territorios palestinos (onde as conexdes ainda s@o “a manivela”). Com o
tempo, aprendi a lidar com esse tipo de dificuldade, fazendo geragdes, via Clip
Net, com conexdes discadas (via telefone), a velocidade sofrivel. As vezes,
dava mais sorte e podia contar com conexdes mais rapidas. Fora isso, a
dificuldade maior — principalmente no comego, quando ainda ndo estava
acostumado — era a filmagem do proprio material (fazia parte desse projeto a
atuacdo do reporter como cinegrafista também). Eu costumava gravar tudo e
depois, no final, eu posicionava a camera, sobre o tripé, e parava diante da
lente para gravar a passagem. Também agia assim nas entrevistas,
posicionando diante da cdmera o entrevistado e depois de regular o foco, fazer
a entrevista. Aprendi rapido e logo estava tirando de letra. Também era parte
das fungdes editar as matérias no computador do chamado “kit-
correspondente” (LOSEKANN apud ESPERIDIAO, 2007, p.7).

O kit-correspondente, no entanto, ndo foi usado exclusivamente por profissionais
atuando sozinhos. Por dois anos, entre 2005 e 2006, por exemplo, a jornalista Sonia Bridi e o
marido, o cinegrafista Paulo Zero, moraram e trabalharam em Pequim, na China. Eles
montaram a base da TV Globo no pais ¢ usavam um kit-correspondente para enviar suas
reportagens ao Brasil. Diferente de Marcos Losekann, S6nia Bridi ndo precisava filmar nem
editar o material que produzia. Nesses anos iniciais de uso do equipamento, com o envio das
reportagens via internet, a leitura era que a remessa por banda larga havia eliminado a
burocracia dos procedimentos do sistema convencional, mas que “comprometia a qualidade
técnica das reportagens” (ESPERIDIAO, 2007, p.9).

Bianca Rothier, contou, conforme apresentado na introdugdo desta tese, que comprou o

212 quando propos ser correspondente itinerante, a partir da Suica, em 2010,

kit-correspondente
e Leila Seterenberg, apresentadora e reporter especial da GloboNews, relatou na entrevista que

fez uma viagem solo usando o equipamento em 2011.

212 Conforme descri¢do de Bianca Rothier, o kit é composto por cAmera profissional compacta, luz simples (sun
gun, que se acopla a camera sem a necessidade da assisténcia de outro profissional), tripé, microfones e
computador para enviar o material gravado por FTP, da propria Globo.
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4.4 ESTRATEGIAS DE AUTORREFERENCIALIDADE E ATORIZACAO NA
CONSTRUCAO DE UM ETHOS DO CORRESPONDENTE INTERNACIONAL

Fechine (2008) defende que a credibilidade dos telejornais € influenciada diretamente
pela confianga que os espectadores depositam nos seus apresentadores. Embora, de acordo com
a pesquisadora, possam ser considerados a “cara” do programa que comandam, como em outros
formatos televisuais, os apresentadores de telejornais, diferentemente dos que assumem este
papel em outros géneros, “constroem sua imagem numa constante tensdo entre a propalada
exigéncia de ‘objetividade’ e imparcialidade da pratica jornalistica e a autopromocao e

glamourizacao inerentes a televisao” (FECHINE, 2008, p.69).

[...] € possivel indicar, especialmente a partir dos anos 90, uma tendéncia geral
a personalizagdo desses apresentadores, provocando, assim, também uma
mudanga na propria retorica dos telejornais. Essa nova estratégia retorica
sustenta-se na énfase dada, agora, na construgdo do ethos dos apresentadores
por meio de procedimentos determinados preliminarmente pelas estratégias
enunciativas dos telejornais (FECHINE, 2008, p.69-70).

O conceito de ethos remete “a configuracdo de carater por meio do qual o orador
conquista a confianga da plateia com vistas a sua persuasdo” (FECHINE, 2008, p.72). Na
analise de discurso, de acordo com Gomes (2018, p. 25), “essa constru¢do da imagem também
¢ conhecida como ethos”. Além disso, o “ato da fala implica a constru¢do de uma imagem em
si, ndo necessariamente correspondente aquilo que se €, mas aquilo que se passa” (GOMES,
2018, p.25).

Para Eggs (2008), ¢ possivel dizer que o ethos constitui a mais importante das trés provas
(logos, ethos e pathos) produzidas pelo discurso, de acordo com Aristoteles, na obra Retorica,
que defendia sua contribuicdo para a persuasdo. Nesse contexto, ele empregou o termo

213 “Diremos, portanto, que o orador

epieikeia, que o pesquisador traduziu como honestidade
que mostra em seu discurso um cardter honesto parecera mais digno de crédito aos olhos de
seu auditorio” (EGGS, 2008, p. 29, grifo do autor). Maingueneau (2008, p.70) reforga:
“persuade-se pelo carater (ethos) quando o discurso € de tal natureza que torna o orador digno

de fé, porque as pessoas honestas nos inspiram uma confian¢a maior e mais imediata”. Eggs

213 Eggs (2008) explica que o sentido de ethos, na obra de Aristoteles, assume tanto esse sentido moral como, em
outras passagens, um sentido neutro.
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(2008) enfatiza que a credibilidade do orador ¢ o efeito do seu discurso. O ethos ndo nasce de
uma atitude interior ou de um sistema de valores abstratos. Ao contrario, € resultado de escolhas
competentes, deliberadas e apropriadas. Como “prova retorica €, portanto, procedural” (EGGS,
2008, p.37). Fiorin (2004, p.120) entende que o ethos explicita-se “nas marcas da enunciagdo
deixadas no enunciado”. Portanto, corresponde a uma imagem do autor discursivo, implicito
no enunciado. E, por isso, o seu modo de “dizer e parecer (aparéncia de ser) e influencia
diretamente o fazer-crer sobre aquilo que ¢ dito” (FECHINE, 2008, p.73).

O orador observado aqui ndo ¢ o apresentador, mas o correspondente, principal
mediador da noticia no cenério internacional. E a construgio do seu ethos profissional, com as
estratégias mobilizadas para o estabelecimento de sua credibilidade e dos lacos de confianga
com os espectadores, que esta tese analisa. Para tanto, busca-se lastro nos conceitos de
autorreferencialidade e atorizagao.

A autorreferencialidade ¢ uma pratica cada vez mais comum nos meios de comunicagao.
Piccinin (2014, p.86) sugere que ela ¢ percebida em decorréncia do momento de grande imersao
tecnologica “experienciado contemporaneamente, que mostra a clara influéncia do ritmo ditado
pela producdo e publicacdio de noticias na web, repercutindo na TV e criando novas
processualidades no sistema midiatico”. Fausto Neto (2008, p.110) explica que “no percurso da
‘sociedade dos meios’ para a ‘sociedade midiatizada’, complexos processos tém transformado
o status do jornalismo e o seu ‘lugar de fala’”. Na primeira realidade, o campo jornalistico,
através de suas praticas discursivas, representa uma espécie de “fala intermediaria”. Esta,
segundo o pesquisador, configura-se como um “dispositivo representacional” e articulador das
atividades discursivas dos outros campos. A énfase de sua enunciag@o esta na capacidade de
produzir relatos sobre outros campos, efetuando operacdes de extragdo, nomeagio,
classificagdo, hierarquizacdo e tematizagdo. Nesse lugar representacional, as estratégias

discursivas nao deviam tornar evidentes as marcas de suas operagoes.

[...] sua condicdo de “fala intermedidria” lhe impunha, dentre outras coisas, o
compromisso da objetividade. Ainda que na pratica, pudessem vir a se
constituir numa questao — como foi e continua sendo central para o jornalismo
— as marcas do seu “ato de fala” deveriam ser apagadas, ou entdo, se manter

opacas (FAUSTO NETO, 2008, p.110-111).

Ja na sociedade midiatizada, um fendmeno operado diretamente pelas convergéncias
tecnologicas, Fausto Neto (2008, p.112) afirma que “os processos midiaticos ampliam sua

importancia por meio de varias plataformas produtivas e de circulacdo de mensagens e
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sentidos”. O campo midiatico deixa de ser um lugar protagonista, porque as suas referéncias

expandem-se para toda a esfera social.

Os processos de midiatizagdo repercutem, ao mesmo tempo, sobre a propria
organizagdo do campo das midias, dos demais campos e dos atores sociais,
reestruturando os modos de conexdo destas trés instdncias — campos sociais,
midias e atores sociais — segundo operagdes junto aos ambitos de producdo e
recepgdo de mensagens, instalando novos modos de interagdo social. Mas a
centralidade de 16gicas das midias empresta as praticas jornalisticas um novo
regime de autonomia, ndo mais fundada numa ‘vocagdo representacional’,
mas em um novo lugar, em termos sociotécnico-simboélicos (FAUSTO NETO,
2008, p. 111).

Dentro dessa realidade, o lugar de fala ¢ estabelecido por um novo modelo de contrato®'*

da midia com o publico e este visa a interagdo com os receptores. Entdao, a “opacidade
enunciativa”, que configurava o estatuto representacional da sociedade dos meios, ¢ substituida
por “uma postura enunciativa autorreferencial — a natureza do seu proprio lugar, passando a
chamar atencdo para o que diz, sobretudo para sobre as operacdes que faz para nomear
realidades” (FAUSTO NETO, 2008, 112-113). Neste sentido, de acordo com Piccinin (2014,
p.86), a busca pela transparéncia dos processos “aponta para os bastidores que ganham destaque
porque autenticam/garantem a veracidade dos fatos e a informalidade da linguagem na medida
em que os telejornais passam a tornar as praticas produtivas também cenario do programa”. Ao
dar visibilidade ao modo de fazer, o jornalismo busca, além de um efeito de transparéncia,
provar a sua veracidade em todas as suas etapas.

Coutinho (2009, p.120) defende que “narradas por um rosto e/ou voz reconhecidos pelo
telespectador, as estorias cotidianamente retratadas a cada edicao dos telejornais ganham valor
de verdade, de conhecimento valido, e legitimado por seu publico”. O “rosto” dos atores
envolvidos no processo também ajuda a criar os vinculos necessarios nesses novos contratos,

estruturando a credibilidade e atualizando a nogao de confianga (FAUSTO NETO, 2007).

Este novo esforco pedagogico com que a enunciagdo jornalistica se estrutura,
necessita explicitar o rosto do seu processo, para ndo dizer dos seus atores.
Tece o processo de produgdo/recepcao, através de uma ‘economia do contato’
no qual se instala a ligacdo da confianca, através de operagdes que o lugar da

214 O conceito “contrato de leitura” foi desenvolvido por Verdn (2004). Fausto Neto (2007) chama de contrato
entre midia e publico ou de contrato de leitura as operagdes construidas que visam estabelecer o “modo de dizer”
de um veiculo de comunicacdo e que se explicitam nas mensagens enderecadas ao publico, instituindo vinculos
veiculo-publico e criando, também, espagos interacionais.
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producdo faz para, além de validar o seu trabalho de enunciagfo, oferecer as
bases e referéncias simbdlicas sobre as quais se fundara a crenga (FAUSTO
NETO, 2006, p. 12-13).

As operagdes enunciativas autorreferentes parecem reforgadas na cobertura de noticias
internacionais (embora ndo exclusivamente nessa realidade) como consequéncia também dos
dispositivos tecnoldgicos disponiveis no atual contexto de convergéncia e mobilidade e, ainda,
pelo protagonismo que naturalmente se espera de correspondentes internacionais. De acordo
com Agnez (2014, p.111), “para o mercado jornalistico, trabalhar como correspondente
estrangeiro pode ser considerado o ponto alto na carreira, representando um reconhecimento da
experiéncia e realizagdes como profissional”. Silva (2011) acrescenta que o trabalho ¢ visto,
inclusive, como um prémio. Nesta, que ¢ uma perspectiva mais tradicional, os correspondentes
costumavam ser jornalistas maduros, com prestigio junto a seus pares e reconhecidos pelo
publico, que haviam se destacado em coberturas nacionais para, entdo, serem designados para
postos no exterior. Esse ¢ um perfil quase em extingdo em muitos paises e veiculos, inclusive
na GloboNews, que tem apostado em competéncias ja adquiridas por jovens jornalistas:
experiéncia relevante (independentemente da idade e do numero de anos na reportagem),
vivéncia em outras culturas, familiaridade com as novas tecnologias e disposicdo até mesmo
para acumular fungées. Muitos dos que fazem parte da rede de correspondentes do canal no
exterior, contratados e freelancers, j& moravam fora do Brasil quando assumiram a fungio.
Diante dessas mudancas, ainda assim, percebe-se na figura do correspondente um reporter com
mais autonomia para tomar certas decisdes, pois muitas vezes trabalha sozinho e pode se
encontrar em situacdes em que ndo € possivel negociar com a redagdo sobre o melhor a fazer.

Na GloboNews, ¢ possivel constatar o que Fausto Neto (2006) chama de atoriza¢ao do
profissional em reportagens gravadas e em entradas ao vivo de correspondentes dentro dos
jornais do canal, mas também ao longo dos intervalos comerciais de sua programagao. A partir
dessa estratégia, a confianca do publico passa a se estabelecer mais na performance jornalistica
do que necessariamente no que o discurso revela. No processo de construgdo jornalistica da
realidade, dentro dessa logica, valoriza-se, de acordo com o pesquisador, as qualidades morais,

humanas e profissionais do reporter a servigo da matéria, e destaca-se a sua sensibilidade.

Tais padroes de confianga passam também pelos proprios perfis dos
jornalistas. Sao transformados em atores, celebridades, moeda de atribuicdo a
credibilidade ao trabalho feito por eles. Nao basta exaltar as virtudes dos
talentos, mas dar-lhes um modo de existéncia na rotina produtiva, explicitando
os seus fazeres, suas competéncias (FAUSTO NETO, 2006, p.10).
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Na sequéncia, sdo apresentados e analisados dois exemplos em que essas estratégias —
de estruturagdo da credibilidade e de construcdo dos vinculos de confianca por meio da
autorreferencialidade e da atorizagdo dos jornalistas — se manifestam em contextos

comunicativos de uso da camera do celular, um anunciado e outro normatizado.

4.4.1 Experiéncia da apuracio e da producio como noticia

A audiéncia da GloboNews assistiu no dia 16 de setembro de 2016 a cobertura de um
dos momentos dos mais criticos da crise migratoria na Europa. Naquele dia, nos jornais do
canal, a mediacao foi da enviada especial Bianca Rothier e de um repoérter cinematografico. Eles
acompanhavam as tensdes provocadas pelo fechamento dos 175 quilémetros da fronteira entre
a Hungria e a Sérvia pelo governo hungaro, bem como a reagdo de centenas de migrantes de
varias nacionalidades e refugiados vindos da Siria, que esperavam permissao para atravessar o
pais a pé. Ao longo daquele dia, os enviados especiais produziram reportagens com
equipamentos profissionais e participaram ao vivo dos jornais do canal, usando o Skype, a partir
de um telefone celular.

Bianca Rothier falava ao vivo para a edicao das 10h do Jornal GloboNews, via internet,
quando comec¢ou um confronto entre as for¢as de seguranga e o grupo que tentava continuar sua
jornada rumo ao norte da Europa. Mesmo quando a qualidade da conexdo impossibilitava a
compreensao do que era mostrado, as imagens foram mantidas no ar (fig. 25). A correspondente
tossia em consequéncia do gas lacrimogéneo dispersado pela policia hiingara, ndo conseguia
completar frases. Posteriormente, o material ndo editado dessa cobertura ao vivo foi reprisado

diversas vezes nos jornais daquele dia.
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Figura 25 - A correspondente, ainda acompanhada de um repoérter cinematografico, atualiza
os jornais da GloboNews ao vivo, com a internet do telefone celular

MATERIAL NAO EDITADO

a1 Policia da Hungria entra em confronto com
1 imigrantes da fronteira do pais com a Sérvia

Fonte: reproducdo do G1

No meio do tumulto que acompanhava, a correspondente se perdeu do seu reporter
cinematografico e, também, perdeu contato com a emissora, conforme relatado na introducéo
desta tese. Sozinha, ela passou a registrar depoimentos sobre o que via a sua volta com a camera
do seu celular. Nesse material, que foi exibido posteriormente nos jornais, Bianca Rothier

aparece ofegante e assustada no video, conforme transcri¢do abaixo.

Eu ‘tou’... é... (ofegante, voz trémula) gravando aqui, agora, com o celular, eu
‘tou’ sentada no chio, é... (ofegante)... muito gas lacrimogéneo. Eu me perdi
do cinegrafista. Eu ndo... (ofegante)... ¢ muito complicada a situagdo. A gente
vé, agora, barulho de ambulancia passando ali atras (Jornais da Globonews,
informagdo eletronica®'®, grifos nossos).

Na edicdo do Jornal da GloboNews que em 2016 se chamava Meio-Dia, os
apresentadores Luciano Cabral e¢ Heloisa Gomyde seguiram falando sobre a cobertura e
enfatizaram o fato de a enviada estar no local, mostrando a situacdo dos migrantes e refugiados
naquele contexto e passando pelas “mesmas dificuldades”, por causa de jatos de dgua e de gas
lacrimogéneo disparados pelas forcas de seguranga hlingaras, para contar o que acontecia. Eles
explicaram que haviam conseguido restabelecer o contato com Bianca Rothier, que ela estava

bem, mas que havia precisado sair daquela area onde acontecia o confronto para se proteger.

215 Disponivel em: https://gl.globo.com/globonews/jornal-globonews/video/policia-da-hungria-entra-em-
confronto-com-imigrantes-na-fronteira-do-pais-com-a-servia-4472058.ghtml Acesso em 30/01/2022.
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Eles justificaram a exibigdo do material ndo editado no ar como uma prova de que a reporter

ndo tinha, de fato, como continuar ali.

[...] eu levei todo o meu equipamento (kit-correspondente), cheguei la e
contratei um cinegrafista que eu nunca tinha visto na vida. Entdo, eu passei
aquele sufoco todo trabalhando com uma pessoa que eu ndo tinha nenhuma
relagdo, nenhuma intimidade. A gente tinha acabado de se conhecer.

[...] eu estava entrando ao vivo e eu lembro que eu estava entrando com
Iphone. O cinegrafista usava o Iphone para me filmar. E ai, 14 pelas tantas,
ficou realmente violento e a gente teve que correr. Eu fui para um lado, o
cinegrafista foi para o outro, a gente se desencontrou. Eu fiquei com o celular
e al comecei a mandar videos pelo WhatsApp, porque eu estava ao vivo
quando comecaram a jogar bomba de gas lacrimogénio, caia pedra, caiu no
meu pé. Nao me machuquei, mas foi tenso ali. E ai eu peguei o celular e, como
eu estava ao vivo, as pessoas viram que eu estava ao vivo e, de repente, eu tive
que desaparecer. Entdo, ali, eu gravei videos e mandei pelo WhatsApp. Eu
acho que foi uma das primeiras vezes que eu mandei materiazinhas, entradas
por WhatsApp. Eu ja tinha mandado no Conclave, por falha de internet, mas
foi uma vez simbdlica (Bianca Rothier, informagao verbal?', grifos nossos).

Na edicao das 18h, a apresentadora Leilane Neubarth entrevistou Bianca Rothier ao
vivo. A correspondente teve a oportunidade de relatar para a audiéncia como o trabalho foi feito
e de justificar a baixa qualidade técnica das imagens de parte da cobertura. A apresentadora
tratou 0 modo de fazer da reportagem como parte da noticia e priorizou a experiéncia pessoal
de Bianca Rothier, questionando, ao vivo, do que a correspondente mais tinha sentido medo

durante o confronto.

Leilane Neubarth: De tudo que vocé viveu, o que vocé fez, de tudo que vocé
viveu, o que que (sic) te deu mais medo: foi se perder do seu camera, do seu
cinegrafista, [...], foi a hora das bombas. O que que (sic) te deu mais medo?

Bianca Rothier: [...] O momento que mais me assustou foi quando uma
bomba de gas lacrimogénio caiu no meu pé. Antes disso, eu ja tinha sentido
varias vezes o gas, era aquela dificuldade de enxergar, a tosse, mas, quando a
bomba caiu realmente no meu pé, eu tive muita dificuldade pra respirar. Ai é
muito angustiante ndo conseguir respirar. Eu sentei no chao, ja ndo tinha mais
o cinegrafista perto de mim. Foi um momento realmente tenso. Mas, perto do
que todas essas pessoas estdo passando, ndo ¢ nada, porque essas pessoas
fugiram de guerras, passaram por essa longa jornada, atravessaram o Mar
Mediterraneo. Muitos atravessaram, ali da Turquia para Grécia, o Mar Egeu.
Enfim, caminhos diferentes, mas uma trajetoria muito complicada e, agora,
chegam aqui e sdo barrados pela policia da Hungria. A Hungria, que construiu
uma cerca de 175 quilometros de extensdo ao longo da fronteira com a Sérvia.

[.]

216 Entrevista da jornalista & autora no dia 06 de maio de 2021.
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A jornalista responde ao questionamento que lhe havia sido feito e redireciona o foco
para a situagdo daquelas pessoas que buscavam refligio no continente europeu. Sobre essa
cobertura, Bianca Rothier falou, em entrevista a esta tese, que a considera um marco ndo apenas
para a sua carreira, mas também para a GloboNews ¢ o jornalismo. “E um novo olhar, ¢ entender
que o jornalista, ali, ¢ humano, ndo sé testemunha fria, mas, de alguma forma, esta participando,
querendo ou ndo, né? Esta envolvido naquilo” (Bianca Rothier, informacio verbal?'7), relatou.

No dia 26 de outubro de 2017, Raquel Kréhenbiil participou, ao vivo, da edi¢ao das 16h
do Jornal GloboNews, apresentado por Cristiane Pelajo. Ao longo de 1 minuto e 40 segundos,
a noticia foi a liberagdo da credencial para que a correspondente tivesse acesso livre a Casa
Branca, a primeira jornalista brasileira, segundo o canal, a conseguir esse feito?'®. No video,
marcas do software usado para a conexdo via internet do telefone celular, incorporado a sua
rotina de trabalho. O dudio estava baixo e o relato ocorreu em tom informal. Raquel Krahenbiil
se mostrou euforica com a novidade. Gesticulou muito a mao que segurava o microfone (o que
ndo ¢ comum, pois esta costuma ficar estavel), aproximou-se da cadmera para mostrar a
credencial (fig.26), girou o tripé para mostrar onde estava o Oval Office, o escritorio do
presidente norte-americano (fig.27), e foi parabenizada, mais de uma vez, pela apresentadora

Cristiano Pelajo.

Cristiane Pelajo: Noticia boa ai da Casa Branca, Raquel?

Raquel Krdhenbiil: Uma noticia boa pra gente da GloboNews, Cris. Hoje,
finalmente, depois de muita espera aqui, nés da GloboNews conseguimos,
olha (aproxima a credencial da cdmera), acesso livre aqui a Casa Branca. Isso
quer dizer que, agora, a gente pode entrar aqui e sair a hora que quiser, de
manha, a noite, podemos passar a madrugada de plantdo aqui, no West Wing.
Eu vou mostrar pra vocés (movimenta o tripé em direg¢do ao West Wing, uma
contraluz invade o video, o audio fica mais baixo, e a reporter gesticula sem
parar com a mdo que segura o microfone). E onde ficam os escritorios, os
principais escritérios, O Oval Office, o escritério do presidente dos Estados
Unidos, também os dos principais assessores, aqui da Casa Branca, os porta-
vozes. Entdo, eu posso ir a qualquer momento, agora, ali na porta dos porta-
vozes, da Sarah Sanders?!®, por exemplo, e fazer qualquer pergunta que eu
quiser, eu vou poder atormentar ela bastante agora, para trazer as informacdes
de primeira mao para a GloboNews. E, Cris, so pra dar uma ideia de como foi
dificil conseguir isso, foram meses, né, de espera? Uma checagem, pelo
Servigo Secreto, muito rigorosa. Hoje, na entrevista, aqui, eles tiraram fotos
para reconhecimento facial, com o FBI. Tudo vai ser mandado para a Policia
Federal Americana. Impressdes digitais e, agora, nos estamos numa lista que

217 Entrevista da jornalista a autora no dia 06 de maio de 2021.

218 Disponivel em: http://g1.globo.com/globo-news/jornal-globo-news/videos/v/correspondente-da-globonews-e-
unica-brasileira-com-acesso-livre-na-casa-branca/6246068/ Acesso em: 03/04/2018
219 Sarah Sanders era, na ocasido, a Secretaria de Imprensa do governo de Donald Trump.
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nem todos os funciondrios da Casa Branca estdo. Apenas aqueles que tém
acesso mais proximo do Presidente dos Estados Unidos da América, Cris.
Entao, vai ser muito mais facil, agora, para contar as historias direto daqui, da
Casa Branca, para todo mundo ai no Brasil, Cris.

Cristiane: Que legal, Raquel. Que vitoria. Parabéns!
Raquel: Obrigada!

Cris: Eu achava que vocé ja tinha livre acesso a tudo, porque vocé ja trazia
varias informagdes aqui pra gente. Agora, entdo, segura a Raquel Krahenbiil!
Obrigada, viu? Bom trabalho pra vocé!

Raquel Krihenbiil: Obrigada!

Figura 26 - Correspondente aproxima credencial da cAmera para mostra-la aos assinantes que
acompanhavam a edi¢do da 16h do Jornal GloboNews
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Figura 27 - Raquel Kréihenbiil passa o microfone para a méo esquerda e com a direita gira o
tripé que sustenta o telefone celular em direc@o a area onde fica o Oval Office
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Na conversa entre apresentadora e correspondente, foram ressaltados a dificuldade para
conseguir a credencial e o mérito em consegui-la, o seu conhecimento em relacdo a estrutura
de funcionamento da Casa Branca e a sua eficiéncia como correspondente naquele espago
relevante para a politica mundial. Para Fausto Neto (2008, p.114), esse tipo de referéncia aos
profissionais envolvidos no fazer jornalistico, com destaque para suas competéncias e
performances, ¢ também uma estratégia de celebragdo ¢ consagragdo, pois, como agdo
simbdlica, “visa um dizer sobre a ‘epopeia’ dos seus atores, segundo a qual o campo nao sé faz
historia, mas chama ateng¢ao para como esta historia se faz”. A credencial celebrada na ocasido
permitiu, entre outras oportunidades, a cobertura, numa perspectiva diferente, da posse do
presidente norte-americano Joe Biden no dia 1° de janeiro de 2021. De acordo com a
GloboNews, Raquel Krihenbiil foi a primeira repérter brasileira autorizada a cobrir os
bastidores das solenidades daquele dia e ainda conseguiu fazer uma pergunta ao novo presidente
no portdo da Casa Branca®?’.

Em 2017, o canal apresentou a rotina da jornalista na sua grade de programacao e nas
suas redes sociais dentro do quadro “Vida de Reporter”. Raquel Krahenbiil aparece em pelo
menos trés episodios. Neles, fala sobre a imprevisibilidade das pautas na Casa Branca, o
trabalho ao lado de correspondentes do mundo inteiro e, ainda, sobre o que ela chamou de kit-
vivo GloboNews (fig. 28). Com esse kit, formado por um telefone celular, um tripé e um
microfone direcional com a canopla de identificacdo do canal, a jornalista conta, em um dos

videos, que trabalha em um esquema trés em um: “a gente produz, apura € monta”??!,

220 Disponivel em: https://g1.globo.com/globonews/jornal-globonews-edicao-das-18/video/correspondente-da-
globonews-raquel-krahenbuhl-mostra-os-bastidores-da-posse-de-joe-biden-9206469.ghtml Acesso em:
30/06/2022

221 Disponivel em: https:/www.youtube.com/watch?v=UkJ-4F6ApEg Acesso em: 02 de margo de 2018
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Figura 28 - Raquel Krihenbiil em uma participagdo ao vivo na GloboNews,
registrada no quadro “Vida de Repdrter” com o seu kit-vivo

Fonte: reprodugdo do YouTube

Pelo menos até o dia 31 de outubro de 2019, foi dessa forma que a correspondente
Raquel Krdhenbiil trabalhou cotidianamente. Apenas em coberturas de maior complexidade, a
GloboNews costumava contratar um repérter cinematografico para acompanha-la como

ocorreu naquele dia, de acordo com Deni Navarro, entdo chefe supervisor de Internacional .

[...] hoje, a Raquel Krahenbiil, de Washington, ela ja é contratada nossa. Mas,
por muito tempo, ela foi freelancer. Mas, apesar de ela ser contratada nossa,
ela continua trabalhando com celular. Hoje, em Washington, como tinha uma
decisdo importante da votacdo do impeachment, a gente contratou uma equipe
para acompanhar ela nos ‘vivos’, ao longo do dia todo, com cinegrafista (Deni
Navarro, informagio verbal®??).

Nos dois exemplos apresentados — em que as correspondentes trabalham em parceria
com um repérter cinematografico ou sozinhas, improvisando ou incorporando a cdmera do
telefone celular como dispositivo de gravacao e transmiss@o ao vivo —as operagdes enunciativas
autorreferentes sdo evidenciadas, a partir do compartilhamento das experiéncias do fazer
jornalistico na entrega da informagdo a audiéncia, um foco na pessoa que faz o relato, que é
celebrada por sua coragem ou por sua competéncia, ¢ também na sua subjetividade. Essas
operagdes foram assumidas tanto pelas profissionais em campo quanto pelos apresentadores

dos jornais da GloboNews em estudio.

222 Entrevista do jornalista a autora no dia 31 de outubro de 2019.
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No caso de Bianca Rothier, os riscos corridos por ela para ser testemunha dos fatos e
“Interpretar a realidade social” (GOMIS, 1991, p.36), tarefa atribuida aos jornalistas, deixando-
se molhar pela realidade (FREIRE apud VIZEU; CORREIA, 2008) num sentido mais amplo, o
da experiéncia vivida e compartilhada, ajudam a construir a autenticidade da reportagem,
revelam a sua coragem pessoal e a credenciam como uma correspondente que merece nao
apenas a admiracdo, mas a confian¢a dos espectadores do canal. Com relacdo a Raquel
Krahenbiil, os enunciados autorreferentes enaltecem a sua competéncia e validam a sua
familiaridade com aquele espago de poder. A correspondente ¢ celebrada e valorizada por fazer
o trabalho que se espera dela naquela fung@o. Nas duas situagdes, a opcao pela camera do celular
atualiza os padrdes de linguagem técnica do telejornalismo (enquadramento, luz, qualidade do
audio etc.), bem como as performances das profissionais. Ha mais informalidade no texto
verbal, nas expressdes faciais e corporais, € até mesmo no controle da respiragdo. Os exemplos
também demonstram que, nos jornais da GloboNews, as tecnologias da mobilidade tendem a
influenciar as narrativas sobre o mundo, a partir da incorporacdo da experiéncia do fazer

jornalistico a noticia.

4.5 MEDIACAO DA NOTICIA INTERNACIONAL NOS JORNAIS DA GLOBONEWS

A analise dos jornais da GloboNews e as entrevistas realizadas nesta tese levaram a
identificacdo de trés formas principais de mediacdo da noticia internacional no canal de
jornalismo, todas centradas no papel exercido pelos correspondentes e apresentadas aqui como:
mediador-testemunha, mediador-narrador ¢ mediador-comentarista.

O mediador-testemunha € visto nas situagdes em que os correspondentes tém a
possibilidade de estar no local dos fatos, apurando pessoalmente com fontes primarias e, ainda,
quando conseguem ser testemunhas do desenrolar dos acontecimentos. Os relatos podem ter ou
ndo uma perspectiva pessoal, autorreferente, da experiéncia da cobertura, mas sempre vao estar
encharcados da presenga do mediador, da sua vivéncia e da sua apuragdo. Essa presenca ¢
definidora do tom da reportagem e da participag@o ao vivo do profissional nos jornais, porque
vai determinar o tipo de informagdo que vai ser passada para a audiéncia e como ela vai ser
apresentada, traduzida, contextualizada. A cobertura de Carolina Cimenti dos atentados que
ocorreram em Paris, em novembro de 2015, ¢ um exemplo desse tipo de mediacdo. Ela estava
de férias na cidade e assistia ao jogo entre Franca e Alemanha no Stade de France (onde, do

lado de fora, havia acabado de explodir uma bomba), conforme descrito na introducdo deste
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trabalho, quando foi convocada a entrar no ar, na GloboNews, ainda sem saber direito o que
estava acontecendo na capital francesa naquela noite.

Carolina Cimenti, como mediadora-testemunha, fez uma cobertura que se estendeu por
dez dias e se deslocou de Paris a Bruxelas, na Bélgica, seguindo os desdobramentos da
investigacdo policial sobre os atentados. O editor de Internacional Marcelo Lins explicou, na

entrevista, a importancia da presenca da repdrter naquele cenario.

A partir daquele momento, Carolina foi contactada por telefone, entrou
inicialmente com as imagens que a gente tinha recebido de agéncias, falando
por telefone, mas logo depois ja com as imagens ao vivo do celular dela,
contando tudo o que estava acontecendo. [...] por mais que nem sempre
fossem imagens da melhor qualidade, o fato de ser imagem ao vivo, de algo
que estava acontecendo naquele momento e com a narrativa dela, sobre o que
ela estava vendo e o que ela ja sabia de informagao, e a gente complementando
do lado de c4, conseguimos fazer uma longa transmissdo, basicamente com
celular.

Tudo que entrava... [...] dizia: ‘estd dificil de entrar nessa parte de Paris,
porque a policia bloqueou tudo’. ‘Ha noticias de que houve também atentados
ndo sei onde...”. Entdo, isso da um calor, aproxima muito o meio de quem esta
recebendo a informacao e toda e qualquer eventual falha técnica ou problema
de qualidade de imagem e tal, ¢ compensada pelo fato de vocé saber que esta
recebendo uma informagdo e uma imagem em primeira mao ¢ ao vivo de onde
estdo acontecendo as coisas (Marcelo Lins, informagfo verbal®?).

No dia seguinte aos atentados, considerados os maiores ataques a capital francesa desde
a Segunda Guerra Mundial, Carolina Cimenti seguiu acompanhando os desdobramentos do
caso e, na edicdo da manha do Jornal GloboNews (fig. 29), descreveu o clima da cidade naquele

inicio de sabado, 14 de novembro de 2015.

223 Entrevista do jornalista & autora no dia 03 de abril de 2019.
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Figura 29 - Carolina Cimenti gira a cAmera para mostrar como o café, proximo ao Arco do
Triunfo, estava vazio naquele sabado. Nesse momento, seu rosto fica “partido” na tela
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ao vivo

0 presidente da Franca, Francois Hollande,
chama os atentados a capital de ato de guerra

Fonte: reprodugdo do G1

Sergio Aguiar: Ola, Carolina, depois do terror de ontem a noite, que vocé
mesma sentiu na pele, como foi a manha de hoje diante dos acontecimentos e
do duro pronunciamento do Frangois Hollande, que falou varias vezes em ato
de guerra?

Carolina Cimenti: Oi, bom dia, Sérgio, bom dia a todos. Olha, o que a gente
estd observando ¢ um policiamento muito refor¢ado na capital francesa. Os
numeros que eu li na imprensa francesa ¢ que tem mais de 1.500 policiais e
homens do exército franc€s extras na rua. Quer dizer, além dos que ja
trabalhavam normalmente, 1.500 também estdo fazendo o policiamento,
principalmente nas areas que normalmente t€ém mais concentragao de turistas
e de pessoas. A gente sabe que praticamente todos os pontos turisticos — os
museus, a Torre Eiffel, o Arco do Triunfo, eu estou ao lado do Arco do Triunfo
e estou, inclusive, tentando mostrar pra vocés que esse aqui, ele é super
turistico, fica a cera de 100 metros do Arco do Triunfo, num sabado, agora,
cerca de uma da tarde, ele estaria lotado, segundo o gar¢com que trabalha aqui.
E, agora, ta (sic) vazio. Tem duas pessoas sentadas, oh (sic), posso mostrar
pra vocés (gira com a cadmera). Quer dizer: a cidade estd muito mais vazia,
muito mais parada. As pessoas ficaram em casa, no hotel. No hotel onde estou
hospedada, o lobby ficou lotado a manha toda, as pessoas ndo querendo sair.
Elas tinham um tour organizado, uma visita ao museu reservada, claro que
isso tudo foi cancelado, assim como grande parte dos shows ou dos teatros
que aconteceriam hoje, como normalmente acontece num sabado em Paris.
Muitos deles foram cancelados e vao acontecer somente daqui a alguns dias,
tudo muito incerto. Os pontos turisticos, como eu disse, fechados. Tem um
numero de turistas na rua, claro. Tem aqui em volta, por exemplo... deixa eu
tentar mostrar pra vocés... (gira com a cdmera) em volta do Arco do Triunfo
tem movimento, tem turista tentando tirar foto, tem algum movimento de
carro, mas a rotatéria em volta do Arco do Triunfo que, normalmente, fica
completamente lotada de carros, inclusive no sadbado, segundo os franceses
com quem eu conversei, quando tava (sic) caminhando pra ca, é um lugar
bastante movimentado e, nesse sabado, a gente vé que tem algum niimero de
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carro, mas muito menor do que seria num sabado normal. Entdo, a cidade esta
muito mais tranquila, apesar de apreensiva, 6bvio. As pessoas estdo em casa
a pedido, inclusive, do proprio presidente Frangois Hollande. No estadio, ele
estava assistindo ao inicio do jogo Franca contra Alemanha, foi retirado as
pressas, num esquema de seguranca de urgéncia e foi justamente um dos
pontos que o Estado Islamico levantou na carta que foi publicada hoje, onde
(sic) eles reivindicam os seis atentados realizados ontem & noite, na noite de
sexta-feira 13, em Paris. Eles praticamente dizem que esses ataques foram
cuidadosamente estudados, que eles sabiam exatamente o que estavam
fazendo, que ndo foi ao acaso, que Paris tremeu sob os pés dos parisienses, ¢
que eles sabiam que o Frangois Hollande tava (sic) no estadio. Quer dizer, era
um jogo classico, Franca e Alemanha. E importante lembrar também que mais
cedo, ontem, na sexta-feira, houve uma ameaca de bomba no hotel onde o time
alemdo estava hospedado, que depois ndo foi confirmada. A policia foi 1a,
procurou, esvaziou parte do hotel, mas essa bomba néo foi encontrada, néo foi
confirmada. E algumas pessoas da imprensa francesa chegam a comentar que,
talvez, tenha sido até uma estratégia pra distrair as atengdes pra um lugar que
ndo seria depois, mais tarde, atacado. E vocé disse, né, Sérgio, o proprio
Francois Hollande ele falou que esses atentados sdo, na verdade, um ato de
guerra do Estado Islamico contra a Franga, contra a Europa também, e que
eles foram organizados no exterior do pais, mas que tiveram ajuda de pessoas
dentro da Franca. E por isso mesmo essa situagdo. A gente chegou a falar que
as fronteiras estavam fechadas. Elas ndo estdo exatamente fechadas. Os
aeroportos estdo funcionando. As estagdes de trem também estdo
funcionando, mas com uma seguranga muito mais refor¢ada. Um pente fino,
principalmente nos aeroportos. Entdo, quer dizer, uma situacdo extrema,
pedindo para as pessoas ficarem em casa, para as pessoas ndo visitarem os
pontos turisticos, rarissima, pelo menos desde a Segunda Guerra Mundial,
Paris ndo ficava assim, sitiada dessa forma. Entdo, as pessoas estdo bastante
assustadas e lidando com um sabado diferente depois dessa noite de atentados
em Paris (Jornal GloboNews, informagcao eletronica®?*, grifos nossos).

O video da entrada ao vivo de Carolina Cimenti, disponivel no G1, tem nove minutos e
31 segundos. Acima, a transcri¢do dos cinco primeiros minutos, que representam tanto o teor
do seu relato como mediadora-testemunha — imersa na pauta e apresentando informagdes
decorrentes de suas apuragdes, entrevistas etc. —, quanto das condi¢des técnicas dessa operagao,
realizada com a camera de seu iPhone (segundo informou na entrevista). A jornalista fala sobre
o que vé&/viu na cidade, o que leu na imprensa francesa, o que ouviu das pessoas com quem
apurou referéncias e sentimentos em relacdo aquele momento e, ainda, busca colocar em
contexto o que traz de informacdes para a audiéncia da GloboNews. Durante toda a sua
participagdo, Carolina Cimente segura o telefone com a mao direita e o braco aparece esticado

no video, onde também se vé, na base da tela, as marcas da ferramenta usada na transmissdo

224 Disponivel em: https://g1.globo.com/globonews/jornal-globonews/video/reporter-diz-que-policiamento-foi-
reforcado-apos-atentados-terroristas-em-paris-4608560.ghtml Acesso em: 07/07/2022
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direta, o Skype. Também usa fones de ouvido brancos com fio e se movimenta, girando a cimera
algumas vezes, para mostrar tanto o que ha detras dela no café (fig.30), por exemplo, primeiro
cenario onde aparece, quanto a rua. Neste caso, faz um giro para mostrar o lado oposto. Na
maior parte do tempo, a tela fica dividida e a audiéncia vé tanto a jornalista, quanto imagens

de operacdes da policia em Paris naquele dia.

Figura 30 - Jornalista faz um relato sobre como esta Paris no dia seguinte aos atentados, falando a
partir do que estd percebendo e do que apurou com fontes locais

Estado Islamico reivindica autoria dos seis
ataques que deixaram 127 mortos em Paris

Fonte: reprodugio G1

E importante explicar que esse tipo de mediagdo ndo se dd, exclusivamente, em
decorréncia do uso de tecnologias da mobilidade. Aqui, propde-se que o mediador-testemunha,
na cobertura internacional dos jornais da GloboNews, ¢ todo aquele que tem a oportunidade de
estar presente no local dos fatos, fazendo apuracdo e produgéo originais.

O mediador-narrador ¢ aquele que, por ndo ter sido testemunha dos fatos nem ter ouvido
as fontes pessoalmente, acaba produzindo relatos mais frios, impessoais e distanciados, pois
marca presenga na reportagem (com sua narragao e sua imagem) sem ter estado presente na sua
apurag¢do nem na sua producdo. Ele narra sempre a partir de informagdes e imagens sobre as
quais teve acesso em segunda mao, porque sua fonte principal sdo os boletins produzidos por
agéncias de noticias que dado viabilidade ao noticidrio internacional do canal. A partir desses
boletins, o correspondente pode, eventualmente, adicionar um detalhe ou outro garimpado com

outras fontes; produzir, originalmente, alguma entrevista complementar (atualmente,
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principalmente, via Skype ou Zoom®?’, os dois servicos de videochamada citados nas
entrevistas); e gravar uma passagem.

Esse tipo de narrador é o mais cotidiano nas coberturas internacionais na GloboNews,
uma vez que os correspondentes do canal (e da TV Globo) estdo presentes apenas em algumas
cidades e, além disso, o deslocamento deles, como enviados especiais, ¢ feito apenas em
situacdes pontuais. Assim, de onde estdo, narram sobre acontecimentos distantes de sua
realidade ¢ dos quais ndo sdo testemunhas nem reporteres na concep¢do convencional da
fungdo: aquele que vai a “rua” apurar. Nesse tipo de mediacdo, a narrativa carrega aquilo que
Fausto Neto (2008) chama de opacidade enunciativa.

Para estabelecer alguma relacdo com o fato sobre o qual reporta, o mediador-narrador
tem a possibilidade de estabelecer, discursivamente, alguma proximidade com a informacgao ou
as fontes citadas na reportagem, seja ela geografica, historica, politica etc. (conforme
apresentado no capitulo 3 desta tese). Se alguma proximidade existir, 0 mais comum ¢ que seja
evidenciada no texto da passagem. No entanto, essa ¢ apenas uma estratégia possivel e ndo ¢
uma regra absoluta nas construgdes discursivas do noticiario do canal. H4 muitas reportagens,
inclusive, em que a Unica justificativa para o correspondente estar presente na narrativa ¢
trabalhar para a GloboNews (e/ou para a TV Globo) no exterior.

Sem correspondente na Asia, por exemplo, foi com um profissional baseado em Nova
lorque que o Jornal das Dez, do dia 08 de julho de 2022, contou sobre o assassinato do ex-
premié japonés Shinzo Abe. A reportagem de Ismar Madeira®?® teve aproximadamente 1

minuto e 50 segundos.

Off. Era um comicio na cidade de Nara, na reta final da eleicdo marcada pra
domingo. De repente, tiros.

Sobe som

Off. Um seguranca pulou sobre o homem que fez os disparos.

Sobe som

Off. Ele caiu no asfalto, foi imobilizado e preso.

Sobe som

Off: O alvo era o ex-primeiro ministro japonés Shinzo Abe, que discursava
em apoio a um candidato ao parlamento.

Off: A policia disse que o assassino confessou que atirou, porque acreditava
que Abe fazia parte de uma organizacdo que ele odeia. Ele usou uma arma de
fogo artesanal. Tetsuya Yamagami tem 41 anos e trabalhou na Marinha do
Japao.

225 Apresenta-se como uma plataforma de comunicagdes multifuncional, que permite, entre outros servigos,
chamadas de video e a gravacdo delas pela internet. Disponivel em: https://explore.zoom.us/pt/about/ acesso em:
22/01 2022

226 [smar Madeira, reporter da TV Globo em Belo Horizonte, Minas Gerais, assumiu o posto de correspondente
em Nova lorque, nos Estados Unidos, em 2018.
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Off: Os tiros atingiram o ex-primeiro ministro no peito € no pescogo. Abe
chegou a ser levado de helicoptero para o hospital, mas ndo resistiu.

Off: Moradores da cidade de Nara fizeram homenagens no local onde ele foi
baleado.

Off: Shinzo Abe assumiu como primeiro-ministro, pela primeira vez, em
2006. Mas deixou o cargo no ano seguinte, por um problema de satde. Voltou
ao poder em 2012 e ficou até 2020, quando renunciou por causa de uma
doenga inflamatdria no intestino. Os quase oito anos consecutivos no poder
fizeram dele o premié mais longevo do Japdo, que tem um historico de
rotatividade alta de primeiros-ministros.

Passagem: Ismar Madeira, Nova York

Shinzo Abe tinha 67 anos. Era de uma familia tradicional de politicos
nacionalistas. Foi presidente do partido Liberal-Democrata. E, mesmo depois
de ter renunciado, continuou muito influente, dentro e fora do pais.

Sobe som

Off: A politica econémica do governo dele, com estimulos fiscais e gastos
governamentais, deu resultado nos primeiros anos, mas aumentou a divida do
pais. Na politica internacional, Shinzo Abe resistiu aos pedidos para que o
Japdo apresentasse mais desculpas pelas atrocidades da Segunda Guerra
Mundial, quando o pais lutou ao lado dos nazistas.

Off: Ele se encontrou dezenas de vezes com o presidente russo Vladimir Putin.
Também tentou se aproximar da China e se encontrou com o presidente Xi
Jinping.

Off: Foi o primeiro premié japonés a discursar para o Congresso americano.
E também convidou, pela primeira vez, um presidente dos Estados Unidos,
Barack Obama, a visitar Hiroshima, uma das duas cidades atingidas pelas
bombas atomicas langadas pelos americanos.

Sobe som

Off: E, a convite de Obama, visitou Pearl Harbour, a base naval bombardeada
pelos japoneses na Segunda Guerra.

Off: Abe foi um dos poucos lideres internacionais a ter um relacionamento
proximo com o ex-presidente americano Donald Trump.

Sobe som

Off: Shinzo Abe fez uma aparicdo bem-humorada no Brasil, durante a
cerimdnia de encerramento dos Jogos Olimpicos do Rio, em 2016. Ele surgiu
no meio do gramado do Maracana, fantasiado como o personagem de
videogame Mario.

Sobe som

Off: Era um convite para os Jogos Olimpicos seguintes, em Toquio

(Jornal das Dez, informagdo eletrdnica®’ ).

A reportagem ndo tem sonoras e o correspondente, em Nova lorque, narra sobre um
assassinato que ocorreu no Japao, inicialmente, a partir de imagens daquele dia, e, na sequéncia,
de um compilado de registros de arquivo da trajetoria do ex-primeiro ministro japonés. A unica
contribuicdo original ao material ¢ a passagem gravada nos Estados Unidos. Nao ha uma
tentativa explicita, no texto, de tentar justificar a presenca de [smar Madeira na narrativa, apenas

indireta ¢ mais subliminar, quando ele passa a apresentar informagdes sobre as relacdes de

227 Disponivel em: https://globoplay.globo.com/v/10743251/ Acesso em: 11/07/2022
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Shinzo Abe com outros lideres mundiais ¢ sdo trazidas as experiéncias dele com os ex-
presidentes norte-americanos Barack Obama e Donald Trump.

A terceira ¢ ultima forma de mediacdo identificada nesta tese é a do mediador-
comentarista. Nela, o correspondente — apesar de ser convocado como tal — nao constroi suas
narrativas exclusivamente como reporter mas, principalmente, como alguém que comenta sobre
fatos e/ou acontecimentos, contextualizando, explicando, analisando e até opinando. Uma
marca caracteristica desse tipo de mediag@o ¢é a participagdo ao vivo nos jornais, a partir da
casa??® do profissional, do estudio ou da redaciio dos escritdrios, quer em Londres ou em Nova
Iorque. O Estudio i e o Em Pauta tém participagdes fixas desse tipo de mediador nos seus
programas e os demais jornais, eventuais.

O resultado das elei¢des presidenciais no Chile foi comentado na edi¢do do GloboNews
em Ponto, do dia 20 de dezembro de 2021, pelo correspondente Ariel Palacios e exemplifica
essa forma de mediacdo. A participacdo dele ao vivo, direto de sua casa em Buenos Aires, na
Argentina (fig.31), durou cinco minutos e 30 segundos, aproximadamente, e foi dividida em
dois momentos: no primeiro, ele se coloca como reporter; no segundo, como comentarista,

analisando os desafios que deveriam ser enfrentados por Gabriel Boric.

228 Nos primeiros momentos da pandemia de covid-19, o ambiente da casa virou referéncia de espago para todos
os correspondentes internacionais, que deixaram de atuar nas ruas e nas reda¢des durante os periodos de
lockdown. No caso do correspondente em Buenos Aires, Ariel Palacios, no entanto, essa ja era a sua rotina antes
da pandemia e continua sendo. Em raras ocasides, o correspondente faz reportagens e/ou participagdes ao vivo
da rua.
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- Correspondente da GloboNews para a América Latina traz informagdes sobre as eleigdes

presidenciais chilenas e comenta sobre o que Gabriel Boric deve enfrentar

S
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0S DESAFIOS QUE GABRIEL BORIC ASSUMIRA NO COMANDO DO CHILE

gl | CHILE E MAIS ® USUARIOS REGULARES DE MACONHA TEM MAIS CHANCES DE DESENVOLVER P! 07:56

Fonte: reproducao G1

Bete Pacheco: O Chile elegeu ontem o novo presidente. O candidato de
esquerda, ex-lider estudantil, Gabriel Boric, venceu a votagdo contra o
candidato de extrema-direita José Antonio Kast. Ele se torna, agora, o
presidente mais jovem da historia do pais. Boric deve se encontrar hoje com
o atual presidente chileno, Sebatian Pifiera. A posse estd marcada pra margo.
Quem traz as informagdes, claro, pra gente, € o correspondentes pra América
Latina Ariel Palacios, direto de Buenos Aires. Muito bom dia, Ariel. Boa
semana!

Ariel Palacios: Bom dia, Bete, bom dia a todos. Bom, Boric, de esquerda,
obteve 55,9% dos votos. Kast, da extrema-direita, conseguiu 44,5%. E, Bete,
desde que, ha um década, acabou a obrigatoriedade do voto, esta foi a elei¢do
presidencial que teve a menor abstengao eleitoral, que foi de 44,4%. Outro
diferencial é que, desde a volta da democracia no Chile, sera o primeiro
presidente que nao pertence a nenhuma das duas coalizdes tradicionais, uma
de centro-esquerda e outra de centro-direita, que governaram o Chile de forma
alternada nos ultimos 31 anos. O presidente Sebastian Pifiera conversou com
Boric ao vivo pela TV, para parabeniza-lo e organizar a primeira reunido de
transi¢do dos governos. Kast, o candidato derrotado, admitiu o seu fracasso
eleitoral apenas uma hora e meia depois do fechamento das urnas. Isso com
menos da metade dos votos apurados. Por meio das redes sociais, parabenizou
Boric e disse que ele merece todo o seu respeito e o que ele chamou de
colaboragdo construtiva. Os dois até se encontraram pessoalmente depois. E,
ontem, uma colossal multiddo de centenas de milhares de pessoas se reuniu
pra celebrar a derrota de Kast. Foi a maior concentragdo desde 1988, quando
os habitantes de Santiago, a capital, festejaram a derrota do General Augusto
Pinochet no plebiscito que marcou o comeco do fim da ditadura e a volta da
democracia em 1990. Nesse discurso, a essa multiddo, Boric declarou que quer
‘construir pontes’. No discurso, Boric disse que sera o presidente de todos os
chilenos e chilenas, sem diferenciacdes, e prometeu manter uma agenda verde
e que se focara no respeito as diversidade, as mulheres e aos povos originarios.
Suas primeiras palavras foram no idioma mapuche, que constituem quase 12%
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da populacdo chilena. Boric também falou de economia e prometeu néo
permitir que o Chile volte aos tempos da ditadura pinochetista. Vamos ouvir,
Bete.

Sobe som do pronunciamento do presidente eleito [...]

Bete Pacheco: Ariel, o Chile ta (sic) num momento conturbado, né, tendo em
vista a polarizagdo que a gente viu nessa Ultima elei¢do. Quais os novos
desafios, qual o rumo pro (sic) Chile agora com Boric?

Ariel Palacios: Bom, Boric ja antecipou que os avangos nas areas social e
economica, para que sejam solidos, precisardo daquilo que ele chamou de
acordos amplos. E, dentro desses avangos, estdo suas promessas na drea da
previdéncia, da educagdo e da saude publica, especialmente. Outro problema
¢ a alta inflagdo chilena. Os investidores internacionais também ficaram
ariscos com o Chile devido a turbuléncia social dos ultimos tempos e, por
isso, Boric tera também que tentar convencé-los de que o pais terd novamente
paz social. Mas Boric ndo tera maioria no parlamento e terda que negociar
com os partidos de centro-esquerda, de centro e talvez até convencer algum
setor da direita. Kast prometeu colaborar, mas, pelo que tudo indica, se
transformarda em um implacdvel opositor, ja de olho nas proximas eleigoes.
Boric também tera que lidar com sua propria coalizdo de governo, onde o
Partido Comunista, que é seu principal aliado, ndo gostou nem um pouco da
guinada moderada de Boric nos ultimos tempos. Enquanto isso, a Assembleia
Constituinte estd preparando a nova constitui¢do do pais. Em julho, a nova
Carta Magna, essa Constitui¢do deve sair e substituira a atual, de 1980, e a
derradeira heranga institucional da ditadura de Pinochet. Al tera que passar
pelo crivo de um plebiscito em agosto ou setembro. Se continuar a tendéncia
atual dos constituintes, o plano é acabar com o hiperpresidencialismo
chileno, reduzir o poder do presidente da republica de forma drastica e
aumentar em contraposi¢do o poder do parlamento. No entanto, Boric ja disse
que espera esse cendrio e que concorda totalmente com essa redug¢do do
poder presidencial (GloboNews Em Ponto, informagdo eletronica®?, grifos
NnoSs0s).

Nesse exemplo especifico, transcrito acima, Ariel Palacios foi um mediador-narrador,
no primeiro momento, ¢ um mediador-comentarista, no segundo. A soma de formas de
mediagdo, no entanto, ndo ¢ uma regra, embora possa acontecer. Como comentarista, ele atua
quase como uma fonte especialista, recorrendo ao seu repertorio pessoal de conhecimento sobre
a politica, a economia, a sociedade ¢ a cultura dos paises da América do Sul, mas para poder
comentar também faz uso das suas técnicas e habilidades jornalisticas de apuracdo ¢ analise
critica. Nesta ultima forma de mediacao, o correspondente ndo € convocado (necessariamente)

para trazer informacgdes, fatos novos, detalhes que ainda ndo foram apresentados, mas,

229 Disponivel em:  https://gl.globo.com/globonews/jornal-globonews/video/palacios-sobre-eleicoes-na-

colombia-quem-for-eleito-tera-que-governar-um-pais-dividido-10681720.ghtml Acesso em: 11/07/2022
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simplesmente, para comentar sobre o que ja se sabe ¢ até mesmo para fazer projecoes. Conta a
seu favor a sua experiéncia como alguém que vive em determinado pais ou, em uma perspectiva
mais ampla, regido. Muitas vezes, ¢ simplesmente a sua percepcdo pessoal como morador,

testemunha diaria da vida cotidiana daquela realidade, que vai ser demandada nos comentarios.
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5 CONSIDERACOES FINAIS

Esta tese buscou compreender como as tecnologias da mobilidade influenciam os modos
de produgdo da noticia internacional nos jornais da GloboNews e a sua pauta sobre o mundo,
tentando perceber as estratégias usadas para apresentar o que acontece fora daqui para a
audiéncia brasileira. Para tanto, foi realizado um estudo de caso, cujo percurso teve cunho
teorico-analitico, desenvolvido a partir de revisdo bibliografica, mapeamento ¢ analise das
experiéncias em condi¢des técnicas de mobilidade da rede de correspondentes da GloboNews
no exterior, bem como das estratégias adotadas na apresentacdo do noticiario internacional do
canal.

Os pilares tedrico-conceituais da pesquisa foram o telejornalismo na TV por assinatura;
os fluxos da informacdo jornalistica internacional e os processos de agendamento na pauta
noticiosa sobre o mundo; as tecnologias da mobilidade e as estratégias de autorreferencialidade
na apresentagdo da noticia internacional. A partir deles, foram destrinchadas as tematicas e as
analises relacionadas.

A pesquisa respaldou-se, também, em entrevistas exploratorias e de percepgdo com o0s
profissionais mais diretamente envolvidos com a construcio da noticia internacional — editor e
chefe supervisor de Internacional, apresentador e correspondentes internacionais —, dez no total,
que proporcionaram informag¢des importantes sobre varios aspectos da editoria e dos escritorios
da Globo no exterior, sua rotina produtiva, a relacdo entre editores, apresentadores e
correspondentes, fontes de imagens e de informacgdes, uso de tecnologias da mobilidade,
estratégias de cobertura, bastidores de algumas coberturas etc. Somadas, as dez entrevistas
renderam aproximadamente 8 horas e 30 minutos de gravagdo, e representam as perspectivas ¢
as experiéncias dos profissionais sobre o modo de fazer a noticia internacional no canal de
jornalismo.

A cobertura sobre o mundo foi observada nos jornais, ao longo de toda a pesquisa (2017-
2022), com o intuito de identificar as pautas, os formatos, as estratégias de construcdo e de
atualizag@o das noticias, as caracteristicas discursivas ¢ estéticas das narrativas, a presenca de
correspondentes nos fatos e nas reportagens, o uso de tecnologias da mobilidade e, a partir de
todos esses elementos, o modo de fazer da noticia internacional no canal. A observacao foi
aleatoria, em alguns momentos, e sistematica em outros, principalmente quando da eclosdo de
fatos de grande repercussao jornalistica, A programacdo do canal foi vista, ao vivo, tanto no
canal da GloboNews na TV por assinatura quanto pela plataforma de streaming GloboPlay.

Para recuperar coberturas especificas, ver e/ou rever material, foram utilizados como fontes o
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site do projeto Memoria Globo, do portal G1, da GloboPlay e dos Canais Globo. A observagao
de experiéncias também se deu também nos perfis da GloboNews nas redes sociais Instagram,
Facebook e Twitter, assim como nos dos profissionais (correspondentes, editor, apresentadora)
do canal no Instagram.

A selecao do material que compde as andlises, presentes ao longo da tese, foi constituida
de uma amostra intencional, que teve a intencdo de revelar diversidade, e de registrar os
paradigmas do contexto de producdo internacional de campo, em condi¢des técnicas de
mobilidade, na GloboNews. Esses paradigmas representam usos da camera do celular nas
situacdes de entrada ao vivo dos correspondentes (de casa, de externa ou em deslocamento); de
producdo da reportagem tradicional; de reportagem sem off; e de gravacdo de apenas algumas
das unidades estruturadoras da reportagem. Temporalmente, eles estdo localizados entre a
segunda década do século XXI e o inicio da terceira (2011 - 2022). As escolhas privilegiaram
experiéncias que mostrassem um retrato amplo dessa produ¢do com correspondentes, tanto em
formatos recorrentes quanto com outros mais pontuais.

A tese foi construida em trés eixos. No primeiro, resgatou-se a trajetoria da GloboNews,
primeiro canal de jornalismo do pais na TV por assinatura. Nesse percurso, o foco foi mostrar
como surgiu, e o contexto em que foi planejado e lancado: qual era a aposta, a estrutura, a
referéncia de mercado, a legislagdo vigente. Além disso, buscou-se apresentar as caracteristicas
do telejornalismo e da grade de programacdo da GloboNews, a partir, principalmente, do
respaldo tedrico e conceitual de Machado (2009) e Fechine (2014, 2006), sobre telejornal,
transmissdo direta, tempo real e grade. Como producdo original da pesquisa, resultado das
informagdes levantadas nas entrevistas, procurou-se mostrar o funcionamento da editoria de
Internacional, na redagdo do canal no Rio de Janeiro, a formagdo da equipe no Brasil
(basicamente, de editores) e os papeis desempenhados por esses profissionais, a relacdo com os
escritorios da Globo em Londres ¢ em Nova lorque, a rotina de produgdo com os
correspondentes, a rede de freelancers, a presenca das tecnologias da mobilidade no cotidiano
da editoria, a participacdo dos apresentadores no noticiario sobre o mundo, e o que nio pode
faltar na constru¢ao da noticia internacional, de acordo com os correspondentes entrevistados.

No segundo eixo, a tese tratou da informagdo jornalistica internacional. Inicialmente,
mostrou como podem ser feitas as coberturas internacionais e as estratégias — de producdo e
discursivas — adotadas pelo canal. Depois, problematizou como alguns paises ocidentais
influenciam a pauta noticiosa na GloboNews, recorrendo ao conceito de hegemonia e as teorias
sobre imperialismo midiatico e globalizacdo. Na sequéncia, tomando como referéncia as

contribui¢des de especialistas nos estudos dos fluxos de informagao internacional e no papel
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desempenhado pelas agéncias de noticias (principalmente, Aguiar, 2018; Boyd-Barret, 2014;
Esperidido, 2011a, 2011b; Fenby, 1986; Hester, 1980; Silva Junior, 2006), recuperou marcos
dos processos de agendamento da pauta internacional, discutiu a influéncias das agéncias
transnacionais de noticias, e apresentou as logicas de operacdo do mercado global de imagens
para televisao.

Ao finalizar esse eixo, no terceiro capitulo, a tese analisou as rupturas e permanéncias
no noticiario internacional da GloboNews, retomando as hipoteses levantadas pela pesquisa.
Sobre a primeira e a segunda — as tecnologias moveis provocam um processo de expansao
geopolitica das fronteiras histdricas coberturas da GloboNews no exterior; e impactam sua
pauta noticiosa —, foi possivel perceber que houve mudancas pela presenca (ou a sua
possibilidade) mais espalhada de correspondentes, especialmente os freelancers, pelo mundo.

Com relagdo a terceira — as tecnologias da mobilidade pouco ampliam e mais reforcam
a presenga dos profissionais da GloboNews nos noticiarios, principalmente por meio de
participagdes ao vivo e a partir de paises considerados estratégicos —, observou-se que as
tecnologias (com a conexdo facilitada pela internet) asseguram (a um custo muito baixo), de
fato, a presenca dos correspondentes nos jornais da GloboNews, especialmente com
participacdes ao vivo, inclusive em situagdes em que, comparando com os tempos de
exclusividade do satélite, por exemplo, haveria dificuldade ou total impossibilidade de se ter
uma estrutura de transmissdo ou um sinal viavel. Além disso, essa presenga pode ocorrer
também em contextos de total mobilidade. Os correspondentes contratados (a partir dos
escritorios ou ndo) tém uma participacdo cotidiana regular e os profissionais freelancer (mais
espalhados em paises ndo hegemdnicos) tém a sua participagdo condicionada as pautas do dia
noticioso. No que diz respeito a quarta e ultima hipdtese — as tecnologias da mobilidade
proporcionam alternativas, mas ndo chegam a provocar uma reconfiguracdo na relagdo do canal
com o mercado internacional de imagens para televisdo —, as agéncias perderam a exclusividade
no fornecimento da informagdo, ndo necessariamente, no entanto, na entrega das imagens.
Estas ainda s@o essenciais para a GloboNews e asseguram a sua cobertura internacional.

Nesta tese — a partir, principalmente, dos relatos dos profissionais entrevistados e do
corpus que foi analisado — , percebeu-se que ndo ha necessariamente outras vozes, para além
das fontes hegemonicas, sendo ouvidas e destacadas cotidianamente na cobertura internacional
dos jornais da GloboNews, porque elas continuam sendo as mais procuradas e referenciadas.
Porém, com as facilidades de apuragdo, transmissdo de material e participagdo ao vivo via
internet, no atual contexto, somadas as tecnologias moveis, o canal consegue oferecer a

audiéncia um conjunto mais abundante de leituras feitas por brasileiros de assuntos
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internacionais, com contexto ¢ tradu¢ao dos fatos. Participam desse processo os
correspondentes, os apresentadores dos jornais, os comentaristas de internacional e os

especialistas convidados.

No terceiro e ultimo eixo, apresentado no quarto capitulo, trabalhou-se a relacdo entre
as tecnologias da mobilidade e a pratica jornalistica. A partir de Canavilhas (2021), Lemos
(2007) e Santaella (2010, 2011), procurou-se mostrar a dimensdo da inser¢do do telefone
celular, especialmente, na sociedade ¢ no jornalismo; ¢ de Firmino (2013), o conceito de
jornalismo movel, assim como as suas implicacdes. Foram apresentadas as formas de uso das
tecnologias da mobilidade identificadas pela pesquisa: normatizada, quando a tecnologia usada
ndo deixa marcas, ¢ invisibilizada para a audiéncia numa busca deliberada por imitar a
linguagem padrdo do telejornalismo; e anunciada, quando a marcas da operagdo funcionam
como rastros do tipo de camera que foi utilizado e sdo deixadas no tipo de enquadramento que
¢ feito nas sonoras, na iluminagdo, na passagem do reporter, ¢ também pode ser percebido a no
tipo de narrativa que eventualmente acabado sendo construida, mais testemunhal ou
autorreferente.

Tomando como referéncia o trabalho em campo dos correspondentes com tecnologias
da mobilidade, observou-se que, na maioria das vezes, ele esta sozinho. Aqui, esse tipo de
cobertura foi chamada de solo e foi relacionada a atuagdo do videorreporter (SILVA, 2010).
Nesse contexto, foram apresentadas dificuldades, conveniéncias e afetagdes desse modo de
fazer coberturas internacionais que repercutem nas rotinas e nas narrativas, que passam a ser
mais autorreferentes (FAUSTO NETO, 2008), e podem incorporar, com mais naturalidade, a
experiéncia da apuragdo e da produc@o. Além disso, como resultado da analise dos jornais da
GloboNews e das entrevistas, a tese apresentou trés formas principais de mediagdo da noticia
internacional no canal de jornalismo, todas centradas no papel exercido pelos correspondentes:
mediador-testemunha (visto nas situagdes em que os correspondentes t€ém a possibilidade de
estar no local dos fatos, apurando pessoalmente com as fontes e, ainda, quando conseguem ser
testemunhas do desenrolar dos acontecimentos. Os relatos sempre vdo estar encharcados da
presenca do mediador, da sua vivéncia e da sua apuracdo); mediador-narrador (mais cotidiano
nas coberturas internacionais da GloboNews, ¢ aquele que, por ndo ter sido testemunha dos
fatos nem ter ouvido as fontes pessoalmente, acaba produzindo relatos mais impessoais ¢
distanciados, pois marca presencga na reportagem sem ter estado presente na sua apuracao nem
na sua producdo); e mediador-comentarista (nela, o correspondente ndo constrdi suas narrativas

exclusivamente como reporter mas, principalmente, como alguém que comenta sobre fatos e/ou
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acontecimentos, contextualizando, explicando, analisando e até opinando. Uma marca desse
tipo de mediagdo € a participagdo ao vivo nos jornais, a partir da casa do profissional, do estadio
ou da redagdo dos escritorios).

Esta pesquisa permitiu lancar luz em processos que estdo em curso ha varios anos —
ganhando espaco na rotina produtiva de correspondentes da GloboNews e transformando a
forma como a noticia internacional ¢ construida para a audiéncia brasileira —, mas que nem
sempre sdo anunciados e, deste modo, acabam ficando restritos ao cotidiano dos profissionais
diretamente envolvidos com a producdo ou ao olhar dos mais atentos e interessados no
noticiario sobre o mundo, bem como nos seus modos de produgdo (pesquisadores, jornalistas
professores e de mercado etc.), que se sentem provocados pelas marcas nas enunciagdes
apresentadas na TV ou pelos bastidores revelados nas redes sociais (do canal e dos
correspondentes). Como resultado, a dimensdo do uso do telefone celular e da onipresenca da
internet como forma de transmissdo direta ¢ de geragdo de material gravado na producdo da
noticia internacional na televisdo brasileira ndo ¢ devidamente registrada, estudada e
problematizada.

O contato com os profissionais da GloboNews permitiu que esta pesquisa pudesse ver
além daquilo que é mostrado na tela da TV. Nesse sentido, teve acesso —ndo apenas aquilo que
¢ editado e enquadrado pelas lentes institucionais antes de ser divulgado — a versdo de quem
vivencia, no cotidiano, as possibilidades ampliadas de cobertura e, também, os improvisos, 0s
sacrificios, os riscos. Todos os profissionais ouvidos foram unanimes em afirmar que o modo
de produzir a noticia internacional mudou, e segue mudando, em decorréncia, principalmente,
do contexto de convergéncia ¢ da inser¢do das tecnologias da mobilidade na rotina produtiva
dos correspondentes, sob varias perspectivas: técnica, estética e das narrativas.

Os correspondentes ficam mais tempo no ar, ao vivo, embora isso ndo represente,
necessariamente, aprofundamento da apuragdo jornalistica. Com as tecnologias da mobilidade,
deslocam-se enquanto reportam, misturando-se aqueles que protestam, comemoram etc. Podem
ser acionados a qualquer momento, de praticamente qualquer lugar em que seja possivel
estabelecer uma conexao com a internet. Conseguem gravar imagens de forma mais discreta e,
assim, garantir registros originais. Os profissionais trabalham ou podem trabalhar sozinhos,
com um telefone celular, respondendo por multiplas tarefas e responsabilidades.

As produgdes solo, no jornalismo didrio, revelam implicagdes diversas, que ndo sdo
assumidas pelo canal (nem pelos veiculos de comunicacdo de um modo geral) como
problematicas, entre elas, a seguranca pessoal dos profissionais e a dos equipamentos. Os

correspondentes freelancer Camilla Viegas e Vinicius Assis, por exemplo — que atuam no Chile
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e na Africa do Sul, respectivamente —, relataram fazer a opgio de participar ao vivo de suas
casas (ou de locais proximos e seguros) por receio de sofrerem algum tipo de violéncia. Como
ha diferencas de fuso-horario entre os paises em que estdo e o Brasil, e considerando também a
grade de programagdo da GloboNews, ¢ comum que precisem trabalhar até tarde da noite ou
durante a madrugada, horarios em que (se expostos sozinhos) ficariam mais vulneraveis.

Nos relatos dos correspondentes freelancer, outra inseguranca ficou evidente: a da
remunera¢do. Como ndo sdo contratados do canal e recebem por produgdo, precisam trabalhar,
além disso, para outros veiculos de comunicagdo (desde que ndo sejam concorrentes diretos da
GloboNews) ou, como no caso de Camilla Viegas, conciliar com outras atividades
profissionais, para conseguirem se manter nos paises onde vivem.

A rede de freelancers certamente ¢ um bom negocio para a empresa (que diminui seus
custos no exterior, amplia sua cobertura e ganha credibilidade com sua audiéncia), mas ¢
também um retrato de como as novas tecnologias contribuem para precarizagdo do trabalho dos
jornalistas. Se é possivel assegurar a informacdo com um uUnico profissional em campo —
embora o trabalho em televisdo seja essencialmente em equipe e ele ndo seja compensado
financeiramente pelas tarefas que assume a mais —, assim ¢ feito.

Além disso, retomando a discussdo mais geral de como as tecnologias da mobilidade
impactam ndo s6 os modos de producdo da noticia, mas também a pauta noticiosa do canal, ¢
necessario ressaltar que os correspondentes (todos eles) — por estarem mais acessiveis e se
deslocarem, atualmente, como muito mais facilidade, inclusive, sozinhos — poderiam estar
produzindo mais conteudo original para a audiéncia brasileira e, efetivamente, explorando
localmente as regides onde atuam como mediadores-testemunhas.

Todas essas questdes relatadas aqui — as dos aspectos que sdo celebrados e as dos que
ndo podem ser — merecem ser observadas e discutidas pelos veiculos, pelas instituicdes de
classe, pelos jornalistas, professores, pesquisadores ¢ estudantes de jornalismo. Dar visibilidade
a elas por meio de uma pesquisa académica ¢ reforgar que o jornalismo tem importante fungao
social, compromisso com as pessoas e os seus profissionais. Os achados desta tese trazem
contribui¢des para pensar esse cenario e, ainda, para o ensino das disciplinas Telejornalismo e
Jornalismo Internacional, por exemplo, nas salas de aula que formam os profissionais do campo
sobre o fazer jornalistico e os sentidos produzidos por ele. Também provocam que esta pesquisa
continue viva, por meio de desdobramentos de recortes apenas tangenciados, mas nao
inteiramente trabalhados aqui como o perfil dos correspondentes que lidam (ou aceitam lidar

naturalmente) nas suas rotinas com as tecnologias da mobilidade: jovens, com experiéncia
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relevante (independentemente da idade e do numero de anos na reportagem), vivéncia em outras
culturas e disposic¢do até mesmo para acumular fungdes.

Por fim, reitera-se — conforme as epigrafes que abrem esta tese — que a imagem de elite
do correspondente internacional ndo € mais a inica coisa a ver, porque tem sido completamente
transformada, entre outras questoes, pelas caracteristicas da ecologia midiatica vigente; e que,
embora tenha havido mudancas nos fluxos internacionais e nos processos jornalisticos, o
“progresso” parece, ainda, ter afetado mais os meios de transmitir do que as informagdes em si.
A GloboNews ainda carece de ampliar o exercicio de olhar para além dos paises hegemdnicos
e as tecnologias da mobilidade t€ém potencial para contribuir para uma cobertura sobre o mundo

que tenha, de fato, muitas vozes.
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APENDICE A
QUESTOES-GUIA PARA APRESENTADOR

Ha quanto tempo trabalha na GloboNews?

Ha quanto tempo na fung¢ao de apresentador(a)?

Qual a sua formagdo?

Fala alguma lingua estrangeira? Quais?

Ja teve alguma experiéncia de trabalho como jornalista no exterior?

Como descreveria o papel do apresentador na cobertura internacional da GloboNews?
Quais as suas principais fontes de informagdes, quando assume uma cobertura
internacional com fatos em desenvolvimento?

Que procedimentos de verificagdo de informagdes costuma adotar?

Tem contato diario com os profissionais da emissora no exterior? Por que meio(s)?
Em que medida os apresentadores dos telejornais da emissora fazem parte do processo
de construcao das noticias internacionais?

O que se espera de um apresentador no contexto das pautas internacionais?

No que se refere aos recursos técnicos de captagdo e transmiss@o da noticia, poderia
apontar os principais marcos da cobertura internacional da GloboNews?

As tecnologias moveis e conectadas a internet vém modificando a rotina dos
apresentadores dos telejornais da GloboNews, especificamente no que se refere a
cobertura de assuntos internacionais? Como?

Ressignificam a relag@o entre apresentadores e correspondentes em campo?

Percebe uma nova forma de construcdo das noticias em decorréncia dessas novas
tecnologias? Novas referéncias em relagdo aos critérios técnicos, por exemplo?

De que forma as atuais mudangas tecnoldgicas impactam a pauta noticiosa da
GloboNews? Percebe uma expansdo das fronteiras de cobertura? Pode exemplificar?
Quais os maiores desafios para os apresentadores da GloboNews no atual contexto de

convergéncia e mobilidade?
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APENDICE B
QUESTOES-GUIA PARA EDITOR DE INTERNACIONAL

Ha quanto tempo trabalha na GloboNews?

Ha quanto tempo na funcao de editor de internacional?

Qual a sua formagdo?

Fala alguma lingua estrangeira? Quais?

Ja teve alguma experiéncia de trabalho como jornalista no exterior?

Na estrutura da GloboNews, cada telejornal da casa tem uma editoria de internacional?
Ou ha apenas um nucleo de internacional responsavel por atender as demandas de todos
os telejornais?

Existe uma hierarquia de relacionamentos e decisdes especificamente dentro da editoria
de internacional? Como funciona? Quem faz parte dessa estrutura?

O trabalho da editoria ¢ 24h por dia, sete dias por semana? Ou ha horarios que sdo
cobertos por outras editorias e pelos escritorios no exterior?

Como descreveria o papel do editor de internacional na GloboNews?

Como ¢ a rotina (possivel de prever) de um editor de internacional na GloboNews?

. Quais as principais fontes de informagdes e de imagens da editoria de internacional?
12.
13.

Que procedimentos de verificacdo de informagdes a editoria costuma adotar?

Qual a relagdo da emissora com outros veiculos de comunicagdo no exterior? Existe
uma rotina de trocas de informacoes e de material?

Quais os valores-noticia que norteiam a cobertura internacional da emissora?

Hoje, quantos profissionais fazem parte da equipe da GloboNews no exterior?

Os escritoérios da GloboNews sdo os mesmos da Globo? Nova lorque e Londres?

Fora desses escritorios, com qual estrutura contam os correspondentes que vivem em
outros paises/cidades?

Todos sdo funcionarios da emissora? Ou ha também uma rede de stringers?

Como se da, prioritariamente, o contato diario com esses profissionais no exterior? Por
que meio(s)?

Os correspondentes tém obrigacdo de alimentar diariamente os telejornais da emissora?
Ou trabalham de acordo com demandas especificas e factuais?

A emissora costuma contratar fixers para acompanhar os correspondentes em campo?

Em que situagdes? Como costuma ser feito esse contato?
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Uma vez identificada como relevante, como costuma funcionar a decisdo acerca do
formato das noticias que sdo apresentadas nos telejornais da GloboNews? Essa decisdo
cabe aos editores-chefes dos telejornais ou depende da oferta da editoria de
internacional?

O que leva, de modo geral, a uma decis@o de apresentar uma noticia com ou sem
correspondente, ao vivo ou com material produzido/gravado, do estiidio ou da rua, de
casa ou da rua etc.?

Em que medida os apresentadores dos telejornais da emissora também fazem parte desse
processo de construcdo das noticias internacionais? O que se espera deles?

No que se refere aos recursos técnicos de captacdo e transmissdo da noticia, poderia
apontar os principais marcos da cobertura internacional da GloboNews?

As tecnologias moveis e conectadas a internet vém modificando a rotina dos editores
de internacional? Como?

Elas provocam, também, uma ampliacdo da presenga (ndo apenas da participagdo) de
correspondentes e enviados da GloboNews no exterior? H4 novas fronteiras de
cobertura?

Atualizam a percepcdo sobre o papel dos correspondentes em campo?

H4a uma nova forma de construgdo das noticias em decorréncia dessas novas
tecnologias? Novas referéncias em relagao aos critérios técnicos, por exemplo?

De que forma esses modos novos de produgéo provocados pelas mudangas tecnologicas
impactam a pauta noticiosa da GloboNews?

As tecnologias moveis e conectadas a internet reconfiguraram a relagdo da GloboNews
com o mercado internacional de imagens para televisdo? Como?

Quais os maiores desafios da editoria de internacional no atual contexto de

convergéncia e mobilidade?
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APENDICE C

QUESTOES-GUIA PARA CORRESPONDENTES CONTRATADOS E FREELANCERS

Rl o

93]

o © Na

11

12.

13.
14.
15.

16.
17.
18.

19.
20.

Ha quanto tempo trabalha na GloboNews? | Qual o vinculo com a GloboNews?

Ha quanto tempo na fungdo de correspondente internacional?

Em qual pais tem residéncia fixa no momento? Ha quanto tempo?

Primeiro posto como correspondente? A partir do pais onde vive, para que outros
lugares pode ser a primeira op¢do como enviado(a)?

Do pais onde vive, sem deslocamento fisico, sobre que outros paises pode ser
acionado(a) a reportar? O que costuma justificar essa escolha | decisao?

Qual a sua formagao?

Fala alguma lingua estrangeira? Quais?

Alguma experiéncia de trabalho anterior como jornalista fora do Brasil?

Foi convidado(a) para exercer a funcao ou se candidatou? Como funciona esse processo

na GloboNews?

. Com qual estrutura conta para realizar o seu trabalho no exterior? Escritério, produtor,

reporter cinematografico etc.

.Com quais equipamentos de captagdo e transmissdo de imagens e sons costuma

trabalhar?

Recebeu capacitacdo especifica para o trabalho como correspondente internacional?
Qual | quais?

Como costuma ser a escala de trabalho?

Como descreveria o papel do correspondente internacional na GloboNews?

Como ¢ a rotina (possivel de prever) de um correspondente internacional na
GloboNews?

Quais as principais fontes de informagdes e de imagens da editoria de internacional?
Que procedimentos de verificagcdo de informagdes costuma adotar?

Qual a relacdo da emissora com outros veiculos de comunica¢do no exterior? Existe
uma rotina de trocas de informagoes ¢ de material?

Quais os valores-noticia que norteiam a cobertura internacional da emissora?

Como se d4, prioritariamente, o contato didrio com a redacdo no Brasil? Por que

meio(s)?
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.
30.

31.

32.

33.

34.
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Os correspondentes tém obrigacdo de alimentar diariamente os telejornais da emissora?
Ou trabalham de acordo com demandas especificas e factuais?

A emissora costuma contratar fixers para acompanhar os correspondentes em campo?
Em que situagdes? Como costuma se ser feito esse contato?

Uma vez identificada como relevante, como costuma funcionar a decisdo acerca do
formato das noticias que sdo apresentadas nos telejornais da GloboNews? Os
correspondentes participam desse processo?

O que leva, de modo geral, a uma decisdo de apresentar uma noticia com ou sem
correspondente, ao vivo ou com material produzido/gravado, do estiidio ou da rua, de
casa ou da rua etc.?

Em que medida os apresentadores dos telejornais da emissora também fazem parte desse
processo de construcdo das noticias internacionais?

No que se refere aos recursos técnicos de captagdo e transmissdo da noticia, poderia
apontar os principais marcos da cobertura internacional da GloboNews?

As tecnologias moveis e conectadas a internet vém modificando a rotina dos
correspondentes internacionais? Como?

Elas provocam, também, uma ampliacdo da presenc¢a (ndo apenas da participagdo) de
correspondentes e enviados da GloboNews no exterior? Ha uma expansao nas fronteiras
de cobertura?

Atualizam o papel dos correspondentes em campo?

Ha uma forma diferente de construcdo das noticias em decorréncia dessas novas
tecnologias? Novas referéncias em relacdo aos critérios técnicos e a participacdo do
reporter, por exemplo?

Ressignificam a relag@o entre apresentadores e correspondentes em campo?

De que forma esses modos novos de producao provocados pelas mudangas tecnologicas
impactam a pauta noticiosa da GloboNews?

As tecnologias moveis e conectadas a internet reconfiguraram a relagdo da GloboNews
com o mercado internacional de imagens para televisdo? Como?

Quais os maiores desafios para os correspondentes internacionais no atual contexto de

convergéncia e mobilidade?
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APENDICE D
ENTREVISTA COM MARCELO LINS

Data: 03 de abril de 2019

Meio: Conferéncia telefonica

230,

Duracao®’: 42 minutos e 30 segundos

Ha quanto tempo, Marcelo, vocé trabalha na Globonews?
Ha 21 anos (quase 22).

Vocé, no momento, exerce quais fungoes?

Entao, eu sou editor-chefe do Globonews Internacional, sou comentarista de assuntos internacionais no
Estudio I e, eventualmente, em alguns telejornais, depende da semana. Faco eventualmente projetos
especiais, como, por exemplo a cobertura das plenarias para as eleigdes americanas, como a série dos
Brics ha um tempo, e ainda fago entrevistas para o programa Millenium e fago uma espécie de
interface... uma supervisdo com interface de alguns projetos ligados a Inter, como, por exemplo, o
projeto Que Mundo E Esse?, que é uma coprodugdo da GloboNews com um produtora aqui do Rio,
chamada Base 1. Tudo ligado a area internacional e, eventualmente, fago tradugdes simultaneamente
em transmissoes.

Inicialmente, o seu primeiro papel ai na Globonews foi como editor internacional?
Foi. Eu tinha voltado de Londres ha pouco tempo, onde eu tinha trabalhado no que a gente chama BBC
Brasil, né? E ai eu comecei cobrindo férias aqui, conhecia gente com quem tinha trabalhado antes no
GNT. Eu conheci um pessoal que tinha vindo fazer a Globonews, entdo descobri que tinha possibilidade
de cobrir  férias e depois de algum  tempo fui contratado ~ mesmo.

Marcelo, qual é a sua formacao?

Comunicag¢do Social, Jornalismo. S6 a formag@o universitaria mesmo, terceiro grau com uma série de
cursos pequenos ou especificos ao longo do caminho, né? Desde a edi¢do de documentario, passando
por algumas coisas relativas a linguas. Nao tenho mestrado nem doutorado, minha especializagdo ela foi
se construindo junto com a carreira.

Que linguas estrangeiras vocé fala?
Eu falo francés, inglés, espanhol e italiano.

E esse aprendizado das linguas, como é que ele funcionou para vocé? Foi vivendo nesses paises...
vocé estudou aqui no Brasil?

Tem uma mistura. Eu quando era pequeno morei fora por cinco anos, morei em Genebra, na Suiga, e ali
eu aprendi francés e comecei a ter nog¢des de italiano. Depois estudei italiano e meu pai, em algum
momento quando eu estava aqui ja na faculdade, e fui morar na Itélia, trabalhar pra FAO, das Nagdes
Unidas, e eu acabei tendo varios periodos razoavelmente na Italia, onde ajudou a melhorar o italiano. O
espanhol sou autodidata mesmo e no meu periodo na BBC, em Londres, tive a sorte de estar inserido ali
no contexto da BBC Américas também, entdo tive muitos colegas chilenos, venezuelanos, argentinos,
peruanos, que me ajudaram a melhorar o meu espanhol, que hoje é bastante decente. E o inglés eu

20 Tempo liquido da entrevista, retirados os minutos de verificagdo de que todos estavam se escutando com
clareza, de apresentacdo da pesquisa e de agradecimentos ao final do contato.
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aprendi normal aqui, nos cursos que a gente faz, e depois o periodo que eu passei na Inglaterra que
ajudou a consolidar.

Vocé mencionou sua experiéncia na BBC Brasil. Além dessa experiéncia, vocé teve alguma outra
experiéncia internacional, como jornalista?
Sim, mas ai s6 a servico ja da GloboNews.

Antes disso vocé teve alguma?

Nao. No periodo em que estava na BBC, eu fiz alguns freelas para o jornal O Tempo, de Minas, fazia
aqui e ali entradas em algumas radios aqui no Brasil e durante algum periodo também, eu colaborei com
algumas pautas mais culturais com a Revista Trip, 14 atrdas em meados dos anos 90.

Eu queria entender um pouco como é que funciona essa estrutura da Globonews para a editoria
de Internacional, né? Para o noticiario internacional, cada telejornal tem uma editoria préopria de
Internacional ou ha uma editoria de Internacional, que serve ao telejornalismo da emissora de um
modo geral?

Ent2o, como em todo canal e o Internacional ndo foge disso, ela tem um nucleo, mas ela é dividida em
praticamente duas coisas. Internacional para programas e Internacional no hard news. Ainda que as
pessoas desses dois ntlicleos possam, eventualmente, dar plantdo, o pessoal de programas dar plantdo no
hard news também, sdo estruturas que funcionam quase que em paralelo, ainda que tenham algumas
intersecg¢des aqui e ali. Entdo, vocé tem o pessoal que cuida mais dos programas ligados a area de
Internacional e vocé tem, em cada telejornal, editores de Internacional e, nesse caso, nos trés jornais
vocé tem um nucleo centralizado e por horarios. O editor que esta na parte da manha, ele pode fazer
uma coisa ligada a um ponto primeiro, depois, dependendo do horario, emenda com algum servigo no
jornal das dez da manha, ai a gente pega o pessoal da tarde, que vai pegar as dez da manha e vai tentar
adiantar algum servigo para os jornais que vém mais tarde e assim conseguinte até chegar nos jornais
maiores da tarde e da noite, o das seis da tarde e o jornal das dez, onde vocé tem editores especificos
para esses jornais.

Quem ¢é que faz parte dessa estrutura de Inter? Existem produtores, editores ou sé sio os editores?
Normalmente, sdo editores e estagiarios, que contribuem fazendo muitas vezes o trabalho da produgio.
A produgdo se divide entre os proprios editores e toda vez que a gente tem também que mobilizar
recursos de fora, assim, de outras pragas, no exterior, ai voc€ tem uma producdo mais especifica do
produtor local de Inter. O editor de Inter aqui, ele acaba, muitas vezes, tendo um pouco também de
produtor, dependendo da tarefa.

E o trabalho dessa editoria, ela funciona 24h por dia, sete dias por semana ou ha horarios que sao
cobertos por outras editorias e pelos escritorios no exterior?

Nao. E 24h, sete dias por semana, mas com uma diferenca que até antes de comegar a produgio do Em
Ponto, que ¢ o jornal mais cedo que a gente tem, quer dizer da parte do dia, durante a madrugada isso ¢
muito enxuto. O editor, ele precisa ter algum conhecimento internacional, mas ndo necessariamente vai
ter um editor de Internacional especificamente para os jornais da madrugada, digo esses jornais que vao
de meia-noite até as o jornal das 4 da manha, se ndo me engano. Mas ¢ claro que qualquer emergéncia,
qualquer eventualidade, como a gente tem o contato direto com um coordenador de Inter assim e tal, o
processo de vocé reforgar de quem vive na madrugada, ai vocé faz muito rapidamente. E na madrugada
também, dependendo dos fusos, colaboradores eventuais em outros paises ja estardo acordados fazendo
coisas ja se integram no meio do processo, mas ¢ 24h por dia, 7 dias por semana, com o momento da
madrugada mais enxuto, até porque os jornais sdo menores, ai volta tudo no primeiro jornal, que ¢ 0 Em
Ponto, as 6h da manha.
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E como ¢é que vocé descreve o papel do editor de Internacional na Globonews?
O editor de Internacional, como de qualquer editoria, ele é responsavel por municiar os telejornais, com
cardapios de noticias internacionais e fazer as defesas dessas pautas internacionais para conseguir espaco
para elas e pra conseguir, digamos assim, um espaco relevante, como cada editoria faz, dentro do
telejornal. As vezes isso é muito 6bvio e, as vezes, ndo ¢. Ja o editor que trabalha em programas, ai é
bem diferente porque ai ele tem demandas muito especificas, quem faz o Sem Fronteiras, tem uma
demanda x, quem faz entrevistas internacionais para o Millenium e vai editar isso depois tem outro tipo
de demanda, tem a ver com o produto e quem trabalha no Globonews Internacional também tem outro
tipo de demandas ainda, entdo sdo demandas bem separadas. No caso do hard news, é municiar cada
telejornal com cardapio de noticias do dia, com features, com ideias para, enfim, preencher ali tudo que
diz respeito a area fora do pais e eventualmente vocé tem as hibridas, quando, por exemplo, o presidente
viaja pra fora, que o pessoal de politica cobre e o pessoal de Internacional também cobre, porque o que
for de tema relativo a Internacional, vai ser coberto pela equipe do Internacional e o que for relativo a
politica brasileira vai ser coberto pelo povo que faz normalmente Brasilia, politica etc.

Atualmente, Marcelo, quais sdo as principais fontes de informacio e de imagens da editoria?
Bom, a gente tem como ¢ tradi¢do ja, acordos com algumas agéncias de noticias internacionais, as
maiores, né? Normalmente, a Reuters da muita... a Reuters fornece uma boa parte do que a gente usa,
em termos de imagem corriqueira do dia a dia, né? A gente tem um acordo, ndo sei em que pé esta neste
momento, se esta valendo ou ndo..., tem a APTN também, que é um outro tipo de acordo que se tem
também, quer dizer, alguns acordos com agéncias que 24h por dia, dependendo dos horarios e das
coberturas especiais, mandam para a gente informagdes e imagens, mas isso serve como uma das fontes.
Nunca ¢ s6 fonte agéncia, ali € sempre complementado por varias fontes. No campo onde tem
correspondente, o correspondente também tem uma das fungdes € garimpar e ajudar a robustecer a
qualidade da informacdo que vai ser passada ou eventualmente o produtor que esteja em Nova York ou
Londres pode também participar desse trabalho. E, por aqui também, com a facilidade da internet, ¢
possivel hoje, em boa medida, vocé conseguir apurar muita coisa, mesmo Internacional, do Rio, de Séo
Paulo ou de outro canto aqui no Brasil. Entdo, vocé busca fontes primeiras para dados oficiais, fontes
ligadas a governos, vocé constroi uma rede de fontes como qualquer editor, de qualquer editoria
construiria. Em termos de gente mais especializada nisso ou naquilo, vocé também passa e faz um
cotejo de sites, de publicacdes e de plataformas internacionais que mexam com a noticia que vocé ta
tendo, que vocé tem que apurar mais. Enfim... desse quebra-cabegas de diversas fontes, vocé constroi a
tua versdo final do que ira ao ar.

Como vocé mencionou ai a internet, né? Como esse campo fértil para apurar e facilidade também
existe hoje... Eu queria saber de vocé, que procedimentos de verificacdo vocés adotam quando
vocés estdo se relacionando com esse material que vem da internet?

Interferéncia de Juan Manuel

Desculpe que te interrompo agora. Existe, Carolina, um texto, que cobre todas as dreas da Globo,
chamado Principios Editoriais. Todos esses procedimentos de apuracdo estio ai detalhados. Ta? Nao
sei se vocé ia falar 0 mesmo, Marcelo. Desculpa...

Eu ia acabar mencionando isso, porque isso ¢, digamos assim, o que norteia na parte de verificacao...
ainda mais nesses tempos de tanta confusdo, em termos de informagdo, a gente vai ali pelos Principios
Editoriais... e ja tem ali, digamos assim, o caminho das pedras. Agora, junto com isso também, tem
muito do bom senso assim... Do bom senso ¢ também da crenga, digamos assim, em alguns veiculos
que sdo historicamente pautados por seriedade no trato com o jornalismo, e que podem servir para
corroborar, para embasar, para ajudar a embasar uma noticia final, né? Grandes veiculos do mundo
ocidental, principalmente. E claro que isso ndo acontece do mesmo jeito, se for falar de um veiculo de
um pais que viva um regime sem liberdade de expressao e tudo mais, vocé tem que ter mais cuidados
nisso, mas, a principio, se vocé tiver acesso a esse documento dos principios editoriais, vocé vai ter uma
resposta bem objetiva sobre como a gente verifica todo esse ****, Mas acho que parte muito também
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da cabeca do editor, do profissional mesmo, de vocé ter um bom senso: primeiro, de nunca ‘levar ao pé
da letra’ apenas uma unica fonte para as tuas apuragdes, mesmo que quando a gente ouve diretamente
dessa fonte e tal, sempre € bom ter algo para corroborar, para checagem. Checar a informagao faz parte
do cardépio diario de todo e qualquer editor responsavel, digamos assim.

Desculpa interromper outra vez. Nesses principios editoriais, isso estd super detalhado, Carolina.

Existe uma relacdo com outros veiculos do exterior, uma relacao mais formal, nao sei se existe
isso, uma rotina de troca de informacdes e de material da Globonews com outros veiculos?
Olha s6... formal, formal, ndo. Formal por formal eu entenderia como um contrato em que a gente produz
conteudo e fornece esse contetido para alguma publicagdo ou site, algum 6rgao de imprensa estrangeira,
que eles por sua vez fizessem o mesmo com a gente... nesse sentido ndo tem, o que pode ter,
esporadicamente, dependendo da cobertura, dependendo do que for sendo feito, vocé entrar em contato
diretamente com a producdo, com o correspondente, quem quer que seja pra conseguir ... € ai vai
depender de cada caso, se isso vai ser apenas na boa e velha camaradagem profissional jornalistica ou
se vai ter algum custo envolvido nisso pra conseguir material extra. Isso pode acontecer inclusive com
as proprias agéncias de noticias, mesmo aquelas com as quais vocé tem contrato, vai ter um tipo de
material que vocé quis a mais, que so eles tém, seja um arquivo que seja muito raro, que so eles tém,
quando vocé vai negociar algum tipo de foto, algum tipo de imagem exclusiva e tal, vocé pode ter
negociacdes caso a caso, mas ndo tem um acordo formal constante de compartilhamento de contetido
que a gente produza pra outra empresa e outra empresa produza pra gente.

Marcelo, vocé saberia dizer quantos funcionarios fazem parte da GloboNews no exterior?
Entdo, isso € um... ndo vou te dar um numero preciso, deixa eu te dar um numero aproximado, porque
isso... como hoje em dia, como a gente tem uma estrutura, do jornalismo como um todo, que ¢ bastante
compartilhada, a gente tem profissionais que sdo profissionais quase que exclusivos, mas isso ta virando
cada vez mais algo do passado. A tendéncia € que os profissionais, principalmente aqueles profissionais
que trabalham em pragas ou no exterior, eles ja acabem participando de um processo de integragdo maior
dentro do préprio grupo Globo. Entdo, os nossos correspondentes acabam, depois, também ajudando a
fortalecer o noticiario da rede, né? Dependendo do horario, dependendo do local e tal, isso acontece. Eu
diria que, exclusivamente... exclusivamente ndo! Prioritariamente, da GloboNews, em termos de
profissionais... vocé deve ter algo em torno de umas 20 pessoas, entre Londres, Paris ¢ Nova York que
s30 0s mais constantes, porque os outros profissionais que trabalham sdo contratos especificos, nem
sempre sdo funcionarios em tempo cheio ou sdo colaboradores, vocé tem ali uma gradagao.

O que é que acontece, Carolina. Desculpa te interromper mais uma vez. Existe um processo, dentro
da TV, de melhora de utilizacdo de recursos, ta? nos quais, ndo sei se vocé percebeu... que o cubo,
aquele logo da Globo estd do lado e também estd o da GloboNews.

Sim, sim.

E do G1 também. Entao, hoje, todos os nossos jornalistas, eles ja ndo sdo jornalistas simplesmente
de um canal. Sdo jornalistas do grupo. Entdo, quando sao jornalistas do grupo, a gente multiplica
por 4 ou por 5... todos os jornalistas disponiveis para todas as nossas produgoes, porque temos a
disposicado toda a estrutura do jornalismo da Globo para também fazer aquela cobertura especifica.
Entdo, ndo fica nas maos de um jornalistico especifico que era antigamente o responsavel... agora é
de todos. |[...]

Isso, e, idealmente, o profissional cada vez mais... acho que essa ¢ uma tendéncia ndo s6 daqui... como
de qualquer grande produtor de contetdo jornalistico, mas também em outros campos, que o profissional
seja capaz de se relacionar com diversas plataformas, né? O mesmo profissional que ¢ capaz de fazer
um texto de TV, ele tem que ter a capacidade ou ¢ desejavel que ele tenha a capacidade também de fazer
algo mais enxuto talvez, pra virar uma nota ou que aquilo vire apenas algo com grafico e uma manchete,
algo assim e tal. Entdo, acho que a tendéncia € cada vez isso ficar cada vez mais unificado.
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Uma vez identificada como relevante, como costuma funcionar a decisao acerca dos formatos das
noticias que sdo apresentadas nos jornais da GloboNews. Essa decisio, ela cabe sé aos editores-
chefes dos telejornais ou depende da oferta da editoria?
Eu acho que é um equilibrio. Vocé tem a dire¢@o editorial, digamos, de quem esta fechando aquele
jornal, do editor-chefe, do editor-executivo, vocé tem o editor de Internacional, junto com,
eventualmente, o correspondente ou quem estiver responsavel pela matéria, querendo vender ou
querendo conquistar o espaco que acha que merece para aquilo e a0 mesmo tempo vocé tem um fator
que ¢ democraticamente dirigido para todos que € o tempo, né? Quanto tempo vamos dedicar a essa ou
aquela noticia? A editoria de Internacional, historicamente, eles t€ém uma capacidade bastante grande, é
necessario que tenha, de administrar frustragdes assim e tal, porque, por mais apaixonado que vocé seja
por noticiario internacional, nem sempre aquilo que vocé v&é como uma pepita de ouro jornalistica,
porque esta falando de algo que diz muito ao coracdo e a sua formagao jornalistica, € visto do mesmo
jeito diante da enxurrada de noticias que o mundo politico e de Brasilia produz diariamente. Nos ultimos
tempos entdo, nem se fala, né? Entdo vai de um equilibrio entre o que nao pode ficar de fora de jeito
nenhum do jornal em termos de noticias com o tempo que nds vamos ter de fato pra dedicar a essa
noticia. E um trabalho que nunca de uma voz s, mas sim de uma troca, de um didlogo do que vai
produzir depois. Entdo beleza, isso daqui vai gerar uma nota, nesse daqui temos uma matéria com
recorte, € vamos nesse dialogo chegar a alguma conclusio.

E em que medida os apresentadores dos telejornais, eles também fazem parte desse processo de
construcio das noticias internacionais?

Entdo, a GloboNews, especificamente, ela tem no seu DNA, como se diz corriqueiramente, a formagao
também de apresentadores que sdo multiplos. Muitos apresentadores que foram reporteres antes, outros
apresentadores foram editores antes, tém apresentadores que trabalham com muita facilidade com
Internacional, tém outros menos. Entdo isso vai depender muito, da Inter especificamente, do grau de
familiaridade e compromisso que aquele apresentador tem com o noticiario internacional.
Eventualmente, vai ser pouco, eventualmente ndo tem familiaridade e ndo s6 isso, o editor tem que se
aproximar, "olha a prontincia disso aqui é assim", "isso aqui tem a ver com aquilo ali", "lembra que a
gente falou disso?". Da um contexto maior para ajudar e vai ter momentos em que aquela noticia vai
engendrar um comentario daquele apresentador, porque tem grande familiaridade com aquilo. Entdo,
eventualmente, o apresentador pode ter mais participagdo ou menos participagdo, ndo ¢ assim fechado.

Vocé teria como apontar, ao que se refere os recursos técnicos de captacio e transmissao da
noticia, marcos principais dessa cobertura internacional da GloboNews?

Tentando fazer um paralelo com o que vocé esta estudando e com o que eu vivi nesse tempo todo aqui,
0 que € que os avangos tecnologicos fizeram pra facilitar, eventualmente a nossa vida de profissional,
eu diria que uma das coisas claras ¢ que a internet ela abriu um outro tipo de campo de possibilidade,
em termos, inclusive de transmissao de dados e imagens, né? Se a gente pensar que até bem pouco tempo
atras o unico jeito que vocé tinha, 14 atras nos anos 60 e 70, vocé tinha o telefoto, né? Imprimia-se uma
imagem muito ruinzinha de alguma coisa que estava acontecendo no exterior, que chegava aqui pelo
Telex das agéncias, né? Nao sou dessa €poca assim ndo... nao sou tdo velho. Mas era assim. Pouco
tempo depois, ja no final dos anos 70 e, depois, consolidando, vocé tinha o servigo de satélite, né?
Pagava-se um preco altissimo por trechos de tempo em uma transmissao satélite ou entdo comprava-se
extras se fosse muito importante, pra transmitir alguns minutos de material gravado ou, na sequéncia,
alguns minutos de material ao vivo, isso tudo muito, muito caro. Com o advento da internet, em meados
dos anos 90 para ca, vocé teve a oportunidade também de transmitir imagens pela internet.

E isso mudou bastante a vida das pessoas, ndo so isso, vocé€ teve algo que foi acompanhado pelos
recursos tecnoldgicos, que ¢ a miniaturizagdo dos equipamentos, né? Antigamente, a camera vinha
com... vocé tinha uma camera... [...] vocé usava cameras de cinema, com rolos de filme para
registrar... depois, o advento do video cassete, da possibilidade de vocé gravar e regravar uma mesma
fita, s6 que ainda era um equipamento que tinha uma camera muito pesada e, ao lado da camera, uma
outra unidade que era para colocar a fita.
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Depois, ja nos anos 80, digamos assim, surge a possibilidade de ter em um mesmo aparelho a camera e
a fita que vocé estava gravando, e essa fita ser reutilizada. Isso para o trabalho do jornalista mudou
muito.

Se vocé nos anos 70, saia ainda com uma determinada quantidade de filme que vocé tinha que gravar,
vocé tinha que registrar o que vocé fez para naquele tempo e naquela quantidade de filme, que vocé ndo
podia passar dali... se vocé tinha dez metros, cinco metros, cinquenta metros de filme... era isso que vocé
poderia gravar. Com o advento do videocassete, vocé podia apagar e gravar de novo...

Com a miniaturizagdo dos equipamentos, vocé ficou mais agil com isso tudo.

E isso alcangou até a miniaturizagdo dos equipamentos de transmissdo. Entdo, hoje em dia, vocé tem
um equipamento... eu vou citar um nome... mas ha outros...

Um equipamento como o LiveU, que é um equipamento pequenininho e com esse equipamento que vocé
consegue transmitir ao vivo, ndo usando o satélite, mas usando a internet, desde que vocé tenha uma
boa conexao wi-fi ou conexao boa mesmo de 4g.

Entdo, isso tudo revolucionou... e se for pegar a historia da GloboNews, 14 atras, por exemplo, quando
da morte da princesa Diana, que foi um dos momentos quando eu estava chegando aqui... que isso estava
acontecendo... ali, a gente ainda dependia muito do satélite para transmitir.

Satélite e uso do telefone. Telefone para transmitir os comentarios, né? Que era o Geneton Moraes Neto,
que estava em Londres naquela época, a Maria Beltrao, casualmente estava em Londres naquela época
também. E por telefone, ela ia contando coisas que a gente estava recebendo imagens aqui, através de
agéncias ou de colaboradores nossos la.

Depois, quando teve o 11 de setembro, ja tinha um canal de satélite aberto direto com o escritério de
Nova York. Entdo, possibilitou que os funcionarios da GloboNews la conseguissem transmitir em tempo
real o que estava acontecendo, e uma cobertura continuada. E isso foi cada vez se atuando mais. Hoje
em dia vocé consegue, como a gente conseguiu no ano passado... no caso dos meninos da caverna da
Tailandia e tal, tinha reporteres 14 transmitindo direto por LiveU, pela internet, o que estava acontecendo,
de um jeito muito agil e muito simples.

E um capitulo a parte nisso tudo também, é a atualiza¢do, modernizagdo... o avango dos celulares, né?
Dos smartphones... que permitem também que vocé consiga transmitir com, dependendo do momento,
do lugar e do sinal, com qualidade bem decente, coisas ao vivo ou até gravar ¢ mandar depois e
tal. Entdo, isso também teve um papel fundamental na cobertura da GloboNews.

Quando teve aqueles atentados em Paris, naquela noite de terrorismo do Bataclan e tudo mais. Lembras?
Sim, sim.

Ali, naquele momento, a gente comegou a receber uma noticia aqui pelas agéncias... dando conta que
havia isso aqui. Alguém do escritério ligou falando que tinha noticia realmente, que estava acontecendo
um ataque, teria sido ouvida uma bomba perto do estadio de futebol de Paris, acho que era o Stade de
France... Né? Ai o que € que aconteceu?

Casualmente, uma funcionaria nossa, na época reporter baseada aqui no Rio de Janeiro, Carolina
Cimenti, estava terminando as férias dela em Paris, assistindo ao jogo, estadio onde, do lado de fora,
tinha acabado de explodir uma bomba. A partir daquele momento, Carolina foi contactada por telefone,
entrou inicialmente com as imagens que a gente tinha recebido de agéncias, falando por telefone, mas
logo depois ja com as imagens ao vivo do celular dela, contando tudo o que estava acontecendo.
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Entdo, eventualmente, por mais que nem sempre fossem imagens da melhor qualidade, o fato de ser
imagem ao vivo, de algo que estava acontecendo naquele momento e com a narrativa dela, sobre o que
ela estava vendo e o que ela ja sabia de informagdo, e a gente complementando do lado de ca,
conseguimos fazer uma longa transmissao, basicamente com celular.

Tudo que entrava... [...] dizia: "esta dificil de entrar nessa parte de Paris, porque a policia bloqueou
tudo". "Ha noticias de que houve também atentados ndo sei onde...".

Entdo, isso da um calor, aproxima muito o meio de quem esta recebendo a informacao e toda e qualquer
eventual falha técnica ou problema de qualidade de imagem e tal, ¢ compensada pelo fato de vocé saber
que estd recebendo uma informagdo e uma imagem em primeira mao e ao vivo de onde estio
acontecendo as coisas.

Essas novas tecnologias, que estao sendo incorporadas ao trabalho de vocés, se elas atualizam essa
referéncia técnica em relacio aos valores-noticia? Antes, existia um principio muito forte de que
televisdo era sindnimo de qualidade de imagem e som. Nao é? E essas novas tecnologias elas
atualizam esse principio?

Isso é mais uma opinido minha, como profissional, do que de fato uma opinido como empresa. Eu falo
como profissional. Eu acho que essas tecnologias elas permitem, muitas vezes, ao agilizar ou facilitar o
acesso primeiro ao que esta acontecendo ao vivo, elas ampliam muito o conceito mesmo de qualidade.
Como eu estava te falando... se, eventualmente, a imagem pode estar um pouquinho suja, um pouquinho
tremida e tal...

talvez se vissem que tivesse sido gravado com uma camera, talvez pudesse até¢ ndo passar no controle
de qualidade, como se pensava qualidade ha alguns anos. Hoje em dia, acho que a gente ja tem, ndo s6
a gente que produz... como o publico que assiste... um discernimento de que a imagem pode estar um
pouco pior, o audio pode t4 um pouco pior naquele momento, mas a relevancia jornalistica é tamanha
que vale a pena e faz sentido tanto vocé produzir aquele contetido quanto vocé assistir aquele contetido.

Vocé acha que essas novas tecnologias interferem diretamente na rotina de vocés, editores?

O verbo interferir, nesse caso, carrega com ele uma conotagdo negativa, né? Acho que elas modificam
um pouco... 0 que era seu limite até bem pouco tempo atras, deixou de ser o seu limite. Vocé ampliou.
Agora, a0 mesmo tempo, isso significa que, talvez, alguns anos atras nao fosse possivel vocé contactar
um correspondente que estivesse na Asia profunda, a noite aqui... manhazinha I4. Ia ter que esperar isso
até mais tarde. Com o fato de ter telefone, com ligagdo em rede wi-fi ou 4g, vocé ja tem mais capacidade
de entrar em contato com qualquer pessoa, entdo isso modifica, sim, a rotina e, no caso de um canal 24h
de jornalismo, eu diria que, a bem da verdade, facilita a vida de quem esta trabalhando. E claro que isso
tudo tem que ser, de preferéncia, bem-organizado também... para ndo achar também que o profissional
tem que estar 100% do tempo trabalhando, ndo ¢ isso, mas tem que estar claro também ¢ que o
profissional esta... boa parte, ndo 100%, mas boa parte do tempo contatavel, o que pode significar a
diferenca entre ter ou ndo ter cobertura desse ou daquele lugar.

Na sua percep¢io, Marcelo, ha uma nova forma de construc¢io das noticias em decorréncia dessas
novas tecnologias?

Eu acho que sim. Eu acho que ¢ uma forma totalmente mais rica, mas ao mesmo tempo novos desafios
também, por exemplo: o advento do drone... voc€ ser capaz de miniaturizar um processo que antes voce
so faria ou inicialmente com uma grua, depois com o helicoptero para fazer imagens aéreas e agora voce
tem um aparelhinho pequenininho, que vocé tem imagens de cima, de um contexto que esta acontecendo
14 embaixo. Isso abriu um campo enorme de possibilidades, né?

Para a narrativa, para contextualizar, para tudo isso. Ao mesmo tempo, abre também, o desafio de vocé
ndo banalizar isso... de justificar por que que eu estou usando essa tecnologia ou ndo. O mesmo vale
para o uso do celular, do smartphone, né? Ha momento que ele se justifica, ha momento que ndo se
justifica. Entdo, ¢ trabalho do editor e de quem esta fechando o jornal, do editor-chefe, fazer esse
balanco, falando assim "justifica ou ndo justifica?", "Justifica porque tem qualidade de imagem para
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ganhar atualidade jornalistica e instantaneidade ou ndo justifica?". E ai acho que ¢ esse tipo de desafio
que surge na nossa vida, hoje em dia.

E essas mudancgas tecnoldgicas, elas impactam a pauta noticiosa da emissora? No que se refere,
obviamente, ao campo que a gente esta falando, né? Ao jornalismo internacional...

Entdo... acho que impactam na medida em que elas te ddo mais possibilidades, entdo se te ddo mais
possibilidades significa que vocé vai ter que abordar angulos que vocé talvez ndo fosse abordar antes.
Vocé ndo estava nem pensando que isso seria possivel, esta registrado, ta falado aqui e tal. Ja que &,
entdo como vamos trabalhar com isso. Acho que o impacto maior € esse, mas eu diria que o impacto, no
mais das vezes, mais positivo do que negativo. Ele te impde alguns desafios, criam alguns desafios, mas
também facilita muito as solugdes.

Vocé percebe que a partir da adocio dessas novas tecnologias, ha novas fronteiras de cobertura
dentro da emissora?

Eu acho que sim, se a gente pegar o que a gente falou ha pouco e tal, da miniaturizag¢do de equipamentos,
isso significa também que os equipamentos... se estdo menores... estdo mais leves também. Entdo, de
repente, voc€ vai ter mais espago, menos peso para carregar, o que pode significar a diferenga entre ir
ou ndo fazer algo num bote, no meio de um rio amazonico ou qualquer canto. Entdo, desde a origem da
concepgdo de matérias especiais e tal, voc€ ja pode levar em conta que, esse contexto tecnologico, hoje
em dia funciona a favor da noticia.

Com outros paises, por exemplo, paises que ndo costumam fazer parte do noticiario
rotineiramente, entrando ou estando mais acessiveis ou recebendo mais cobertura com
correspondentes?

Também. A gente tem um evento acontecendo agora assim, por conta da tragédia 1a do ciclone Idai, em
Mogambique. Mogambique ndo é exatamente um pais que conste no cardapio diario dos trés jornais. A
Africa ainda precisa ser melhor explorada pelo jornalismo geral, do mundo ocidental, ndo s6 do Brasil,
mas do mundo inteiro, como continente de tantas possibilidades e tantos desafios também.

Mas o colaborador nosso, na Africa do Sul, a gente comecgou a utiliza-lo nos ultimos dias. Primeiro
foram muitas imagens de agéncias, depois ele conseguiu, finalmente, um visto para ir pra Mogambique
e tal... e conseguiu, em pouco tempo, ter imagens de qualidade, feitas em Mogambique e transmitidas
pela internet, pra gente também. E isso acabou sendo um diferencial, eu acho, na cobertura dando uma
visibilidade que sem isso um lugar como Mogambique ndo teria. O mesmo vale, saindo um pouco do
hard news, na seara de programas também... o "Que Mundo E Esse?", com equipamentos menores, com
equipamentos de tecnologia mais avangada consegue produzir, por exemplo, uma série de quatro
programas, registrada toda dentro da Arabia Saudita, que seria algo impensavel fazer numa equipe de
jornalismo tradicional ha bem pouco tempo atras.

Marcelo, vocé acha que, de alguma forma, a relacio hoje da GloboNews com o mercado
internacional de imagens para televisao, das grandes agéncias, essa relacdo ela esta sendo
reconfigurada, atualizada, por causa dessas novas possibilidades de producio de imagens no
exterior?

Eu diria que sim, no sentido de que como a gente ampliou o leque de possibilidades, nés mesmos e 0s
profissionais que colaboram com a gente.. a gente traz um banco de imagens, mais
depoimentos... enfim... ter mais chances de estar in loco gravando, transmitindo, isso faz com que a
dependéncia tradicional da editoria de internacional que, por razdes 6bvias de estrutura mesmo sempre
foi bastante grande dos produtores de contetido, das agéncias de noticias, ficou bem menor. Ao mesmo
tempo, a inser¢ao maior do noticiario internacional faz com que, de certa forma, também a GloboNews
e a Globo também, mas a GloboNews especificamente, acabe construindo relagdes também com fontes,
tanto nos EUA quanto na Europa, quanto em outros cantos, isso se reflete na inscri¢ao de trabalhos
nossos aqui, empregos internacionais importantes com eventuais premiagdes e coisa e tal. Isso faz
também da GloboNews uma certa referéncia para assuntos do Brasil, junto com a Globo, claro. Entdo
quando vocé tem uma tragédia como a da Vale, em Brumadinho, ou outras tantas que acontecem em
nosso pais, ndo € nada incomum vocé ter também uma busca do outro lado, quer dizer atores
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internacionais buscando imagens produzidas por aqui para serem negociadas 14 para fora, entdo isso
também tem, tem um setor aqui que cuida disso e faz isso.

Complementando o que o Marcelo disse... hoje, temos um departamento especifico para venda dessas
imagens.

Qual o0 nome desse departamento?
News Source.

Na sua opinido, Marcelo, quais sdo os maiores desafios da editoria de Internacional nesse contexto
que a gente esta vivendo atual, de convergéncia e de mobilidade?

Eu acho que, especificamente no caso da GloboNews, ¢ aproveitar ao maximo as possibilidades que
essas tecnologias nos ddo, para que a gente consiga produzir cada vez com mais qualidade, um noticiario
mais abrangente e que fique absolutamente claro e limpido, ndo s6 para os profissionais dessa editoria,
mas também para o ptiblico que tem acesso a esse material, como o noticiario internacional ¢ importante
para o nosso dia a dia. As vezes algo que a gente jamais pensaria que tivesse a ver com o dia a dia de
um brasileiro médio, o que acontece, 14 no Iémen, por exemplo, tem tudo a ver com a nossa vida também,
porque pode mexer com mercados internacionais e pode ter a ver com empresas brasileiras atuando no
exterior porque significa novos padrdes de conflitos ou de solugdes de conflitos. Enfim... mostrar cada
vez mais, aproveitar a tecnologia nova, aproveitar o espago que se abre para inserir de uma vez por todas
o0 noticiario internacional no cotidiano dos profissionais e das pessoas que consomem esse noticiario.



217

APENDICE E
ENTREVISTA COM LEILA STERENBERG

Data: 03 de abril de 2019
Meio: Conferéncia telefonica

Duragao: 29 minutos e 30 segundos

Ha quanto tempo vocé esta na GloboNews?

Eu estou na GloboNews desde marco de 2000. Na verdade, um pouquinho antes, em janeiro de 2000,
eu comecei como reporter na GloboNews, 14 em Brasilia, onde eu trabalhava. Eu entrei na TV Globo
em janeiro de 1998, como editora-chefe e apresentadora de jornal local, depois de ter tido uma
experiéncia de televisdo, em Nova York. Eu trabalhei numa empresa chamada Bloomberg, onde eu fui
a primeira brasileira fazendo radio e TV. Antes disso, eu fui stringer do Jornal O Globo, 1a em Nova
York também... antes disso eu trabalhei na revista Veja Rio. E ai, eu comecei justamente a fazer TV de
uma maneira meio heterodoxa, fora... né?... em empresa estrangeira. Queria muito entrar na Globo, ai
acabou que com as conexdes que eu tinha, fui parar em Brasilia e finalmente vim pra GloboNews nesse
inicio do ano 2000. Ai eu fiquei como reporter, apresentadora eventual... o time de apresentadores estava
mais ou menos completo... E eu fiquei direto como apresentadora ali desde meados de 2001. Hoje em
dia, eu sou apresentadora, mas também sou reporter especial, também fago entrevistas, fago um monte
de coisas (risos).

Qual ¢é a sua formacio, Leila?

Eu sou jornalista. Sou formada na UFRJ, que ¢ a Federal aqui do Rio, na Escola de Comunicagdo. No
momento, eu faco uma pds-graduacao, eu faco um MBA em Relagdes Internacionais na Fundacio
Getllio Vargas e tenho alguns cursos de pos-graduagdo lato sensu, um curso de Economia para
jornalistas, também da Fundagdo Getulio Vargas. O resto € curso de lingua e tal.

E falando em linguas estrangeiras... quantas? Quais vocé fala?

Eu falo inglés, francés, espanhol, alemao, estudo italiano, no momento, € posso dizer que estudo russo
também, mas dei uma parada por causa da pds, porque em breve eu vou fazer meu TCC, meu trabalho
de fim de curso, mas estudo russo e tenho alguma nogao de hebraico e romeno. Estudei uma época, mas
ndo sou fluente, ndo cheguei a ser fluente, mas tenho alguma nogao. Mas falar mesmo... inglés, francés,
espanhol, alemao e... o italiano ja esta decente até... ja da para me comunicar.

Vocé mencionou a sua experiéncia no exterior na Bloomberg... Além dessa experiéncia, vocé teve
alguma outra experiéncia no exterior como jornalista ou sem ser jornalista?

Justamente, como eu falei... como stringer, correspondente freelano jornal O Globo, durante
aproximadamente um ano, isso 14 em Nova York, no comego da minha carreira, fui bem novinha e
tal, vinte e pouquinhos anos. Foi meio corajoso assim... mas, enfim, deu certo. E eu viajei a trabalho
aqui pela TV varias vezes. A primeira viagem internacional que fiz foi em 2005, eu fui fazer uma série
de programas sobre a Alemanha, antes da Copa da Alemanha. Um programa destacando o pais... Depois,
a viagem seguinte que eu fiz foi em 2007, aqui pela TV também, eu fui pra Holanda, Franga, Bélgica...
era uma série chamada Um Século de Arquitetura e a gente partiu do centenario de Niemeyer, que ia
acontecer naquele ano, para contar a trajetoria do profissional, de vida e também pra falar o que
aconteceu na arquitetura mundial nesse periodo.

Al depois eu fui numa viagem em 2011, foi um convite, eu fui fazer um programa sobre um negocio
chamado Marcha da Vida, que é uma caminhada que acontece com estudantes judeus do mundo todo,
todos os anos, entre Birkenau e Auschwitz, na Polonia, e nessa ocasido foi interessante porque era
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também um momento de beatificagdo ou canonizagio de Jodo Paulo II, que, como sabemos, era polonés,
né?

Entdo, era alguma coisa importante. Depois, eu posso checar até... era abril de 2011. Acho que ¢ facil
de descobrir.

A1 eu cheguei a entrar ao vivo, descrevendo um pouco como € que estava o pais com bandeiras do
Vaticano espalhadas pelas varandas e tal, com ndo sei quantas mil pessoas, os poloneses e o que ¢ aquilo
significava para eles... enfim. Mas foi basicamente por telefone que eu entrei. Alias, em 2005 eu também
entrei por telefone, eu me lembro que foi, houve um atentado...

Londres?

E. E ai entrei contando como estava a situagdo em Frankfurt, como estava a Bolsa, era alguma coisa
repercutindo... sabe? Era uma coisa que ndo tinha acontecido na Alemanha e eu entrei dando o climax.
Se ndo me engano... estava na Bolsa de Frankfurt ¢ eu entrei dizendo como ¢ que o mercado tinha ficado
nervoso, ndo tinha ficado nervoso. Sabe? Era alguma coisa assim. Tenho quase certeza de que era isso.

Bom, mas ai em 2011 e 2012, eu fiz uma viagem, também em parceria com o governo alemao, ai fui
fazer uma série de matérias, entrevistas, programas e ndo sei o que... na Alemanha, por conta do ano da
Alemanha no Brasil, que seria em 2013, entdo a gente viajou em novembro de 2012 pra coletar esse
material, e que a gente colocou no ar em 2013.

E finalmente em... ah! Desculpa...

Em 2011, ainda, eu fui pra Bélgica, foi uma experiéncia bem interessante porque eu fui sozinha com a
camera, ndo fui com cinegrafista, foi a primeira vez em que fiz isso. Em novembro de 2011, eu fui pra
Europalia, que ¢ um evento que acontece na Bélgica, homenageando um pais, a cultura de um
determinado pais, aquele ano era o Brasil. A gente recebeu o convite do Ministério da Cultura, e eu fui
e ai fiz materinhas e flashes, eu fiz uma matéria pro Jornal das Dez, foi uma experiéncia interessante
porque eu tive que jogar nas onze... eu era produtora, reporter, cinegrafista. [...]

E, finalmente, em 2014... eu fui, aqui pela TV também... um projeto que eu vendi...

no pitching que a gente tem aqui interno... pra Namibia pra fazer uma grande reportagem sobre o
primeiro genocidio do século XX, que foi cometido pelos alemaes 14 com as populacdes locais
namibianas, ¢ a gente acabou fazendo umas outras matérias também sobre turismo sustentavel, sobre a
parceria das marinhas da Namibia e do Brasil, a situagcdo de HIV|Aids e o Porto Walvis Bay, que ¢ bem
interessante, ¢ o Porto do outro lado do Atlantico mais proximo dos principais portos brasileiros, né?,
Rio e Santos, e das possibilidades de haver uma maior troca entre esses portos, enfim.

e... deixa eu ver... tem mais.

E em 2015, eu fui convidada para fazer um esquenta da COP 21, que iria acontecer naquele ano, em
dezembro, e foram varios jornalistas brasileiros e eu fui aqui da TV, ai fui com cinegrafista.

Em dezembro de 2017, em dezembro... ai eu fui também sozinha com a camera fazer... eu com a camera,
a camera e eu... fazer o One Planet Summit, que foi uma cupula organizada por Emmanuel Macron, para
comemorar um ano da COP 21 e as conquistas da COP 21. Ou eram dois anos... dois anos, na verdade.

Ah, teve uma coisa no meio do caminho que eu esqueci, em 2016, numa parceria da Globonews com
o Philos TV, que ¢ um canal, basicamente de documentarios de on-demand, da Globosat. Eu fiz um
documentario, eu fui pra Roménia e pra Moldavia fazer uma historia bem pessoal, partindo de uma
questdo pessoal minha... porque minha familia paterna vem de 14, enfim... e ai fui fazer uma viagem,
digamos assim, de redescobrimento desses dois paises, tentando entender a questdao das minorias, de
identidade nacional etc., etc. Além disso tudo, eu, em alguns momentos, no ano passado, por exemplo,
eu quis fazer... eu estava de férias, eu tenho minha propria cdmera, e ai eu quis fazer duas materinhas na
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Austria e ai eu fiz uma matéria para o GloboNews Internacional e uma para o Estidio I, com o ballet de
Salzburg... onde dangam amigos meus e eles estavam estreando uma coreografia sobre um tema bem
brasileiro... chamado Balacobaco. Ai eu fiz imagens, entrevistei o pessoal, gravei uma passagem. Ai,
ofereci aqui e o pessoal quis. Mas fiz porque eu quis, assim. E, outra coisa: eu descobri um maracatu em
Viena. Achei muito divertido e fiz o registro também. Fiz 14 imagens deles tocando e vendi aqui para o
GloboNews Internacional.

Especificamente sobre 2011 e 2017, que vocé foi enviada pela emissora e que vocé foi s6. Vocé
lembra que equipamentos vocé usou nessas duas ocasides, de gravacio?

Olha, em 2017, eu acabei viajando com minha prépria camera, mas foi uma escolha minha porque sei
opera-la bem, ai eu viajei com uma NX30 da Sony, tripé etc. e tal. E em 2011, eu gravei com o kit-
correspondente. Eu acho que era uma Sony também, mas era uma cdmera um pouquinho maior € um
pouco mais pesada e tal.

Leila, como é que vocé descreve o papel do apresentador na cobertura internacional da
GloboNews, de fatos, principalmente, que estio em desenvolvimento?

A1 € o seguinte... 0 que eu fago quando eu estou como apresentadora, porque eu tenho varios momentos
aqui, né? Tenho esse meu momento reporter, que viaja, faz programas, documentarios etc. e tal. E tem
esse meu momento-apresentadora, que eu estou 14 ao vivo e acontece alguma coisa. Eu acho que a gente
tem que ter muita aten¢do ao que estd acontecendo, muita seguranca, se ater ao que ja ta confirmado, ter
muito cuidado pra ndo cair, digamos assim, ndo se precipitar, entendeu? “Olha, j4& morreram tantas
pessoas”, “Mas ndo se tem confirmagdo de todas essas mortes”. Entdo, eu acho que assim... ao se
colocar, a gente tem sempre que citar as fontes: Olha, segundo o Twitter Policia de Berlim, segundo a
agéncia de noticias, tal, tal, tal, isso quando a gente ndo tem uma fonte primaria, né?

As vezes, a gente consegue, acontece alguma coisa e dai a pouco a nossa produgio, que é muito agil,
consegue alguém no local, e ai, basicamente, nossa missdo € entrevistar essa pessoa e extrair dela maior
quantidade de informagao possivel. Mas a internet ajuda muito hoje em dia, e as agéncias de noticias, a
gente tem que ter muita atengdo ao narrar as imagens que a gente esta vendo, quando ha imagens.

Normalmente, quando a gente fica numa cobertura mais tempo € porque a gente tem imagens, né?
Porque televisdo ¢ imagem. Entdo, se aconteceu alguma coisa e a gente s6 tem informagao... “olha, tem
um terremoto em tal lugar”, mas a gente ainda nio tem nenhuma agéncia de noticia, ndo ta chegando
nada do lugar, as pessoas ainda ndo postaram nas redes sociais, porque hoje em dia ainda tem isso
também, né?

As vezes, € mais facil de vocé ter acesso a imagens, mas alguns anos atras nfo era essa a realidade e em
algumas cidades a gente tem cinegrafistas também, né? A gente tem equipe e tal.

E ai depende muito, depende se ¢ um lugar mais remoto, onde a gente ndo tem equipe, ndo tem estrutura,
ou se ¢ um lugar mais dentro do nosso escopo de cobertura, mas eu acho que a gente tem que ter
duzentos, mil por cento de concentragdo, sabe? Porque é um trabalho que vocé tem que estar numa
calma muito grande, na verdade. O pessoal brinca comigo que nervos de ago, acontece uma tragédia
terrivel, eu fico calma e fica todo mundo em polvorosa e eu fico super calma. "O que a gente sabe até
agora ¢ que aconteceu isso...

Eu ancorei o 11 de setembro, né? Em primeiro lugar quem deu foi a GloboNews, antes de todo mundo,
entdo, fui eu que dei. Entdo, foi uma prova de fogo, porque foi a primeira grande cobertura de uma
grande tragédia que eu fiz e foi logo o 11 de setembro. Ai vocé v¢€, batismo de fogo.

O fato de voceé falar varias linguas, é um diferencial para vocé na apresentacio? Inclusive até para
sua propria escalacio para a bancada?

Olha, eu acho que é porque ¢ muito comum eu estar apresentando e dai a pouco eu estou traduzindo, dai
a pouco € volto a apresentar. Isso ja aconteceu varias vezes, sabe? Porque eu consigo traduzir, enfim...
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¢, eu ja fiz traducdo simultanea de inglés, de francés, de alemao, de espanhol, até italiano, porque mesmo
antes de comegar a estudar italiano, eu ja entendia um bocado de italiano, entdo quando Jodo Paulo II
estava doente e tal, cheguei a traduzir briefing do Vaticano, porque eu entendia e podia traduzir. Ja me
aconteceu de fazer entrevista em inglés, entrevistando a pessoa e traduzindo ao mesmo tempo. “Olha,
ele ta dizendo...”, ja fiz isso em inglés e em francés, se ndo me engano, em algumas coberturas.

Na Rio +20, por exemplo, eu me lembro de ter entrado ao vivo com um diplomata, ndo me lembro de
onde, mas que ele foi falando e eu fui traduzindo. Isso acontecer algumas vezes. Entdo, acho que ajuda,
sim. E quando eu vou viajar, claro... ai sdo duas coisas também. Uma coisa ¢ escalacdo como
apresentadora, e outra coisa ¢ nessas viagens internacionais. Mas as linguas ajudam sem duvida. E a
lingua ajuda também, vocé, por exemplo, entrar no Twitter da policia alema, pra ir vendo os ultimos
posts e tudo. E tudo muito rapido quando a gente esta ancorando algum evento que acabou de acontecer,
né? Entdo, é muito importante, o apresentador, ele acaba sendo um editor também, entendeu? Porque,
as vezes, vocé esta ligada ali com trinta sites abertos e tem informacao que eu vejo primeiro, antes do
editor de Inter, que esta ali me ajudando, esta ali me municiando de informagdo também, ¢ super um
trabalho de equipe, sabe? Todo mundo ajuda todo mundo. Ele me deu uma informacgao e eu tenho outra
que eu vi primeiro, porque estou ali com varios sites abertos... Vou te falar que hoje em dia ¢
relativamente facil, porque todo mundo tem internet, entdo antigamente era mais dificil, que a gente s6
tinha agéncias de noticias, que ¢ um pouco mais lenta. Hoje em dia, o Twitter ajuda muito, por exemplo,
né? Principalmente com aquela ressalva de atengdo a quem vocé esta citando, né?

Em que medida, na sua opinido, os apresentadores dos telejornais da emissora fazem parte do
processo de construciio de noticias internacionais?

Ah, acho que ¢ tudo isso que eu te expliquei, um trabalho de equipe. Como ¢ tudo muito... como a gente
esta ao vivo, a gente esta construindo junto, né? Quer dizer, a gente em ultima instancia, a gente esta
falando ali, veiculando o que é que esta acontecendo. Entdo, a gente faz muito improviso, ndo da tempo
de um colega nosso escrever um texto para a gente ler, entendeu? Entdo, a gente improvisa, a gente fala.
Entdo, a gente €, sim, fundamental, eu acho, pra essa construcio porque, principalmente, quando € isso,
¢ algo que ta acontecendo ali naquela hora, ta tendo um tiroteio em algum lugar, a gente ta descrevendo
o que ta havendo e a gente ¢ municiado com informag@o, como eu disse, a gente busca informagao
também, ndo ¢ s6 um trabalho passivo, né?, a gente ndo ¢ um papagaio naquele momento, a gente ta
pensando... é ter todo esse cuidado jornalistico, dos nossos principios, enfim... como eu falei, ndo vai
dar informag@o que ndo foi confirmada, ndo vai emitir opinido, entendeu? Vai ser o mais correto, do
ponto de vista jornalistico, possivel.

Leila, falando especificamente agora desse contexto que a gente tem vivido, né? O jornalismo tem
vivido, das tecnologias moveis e conectadas a internet. Vocé ja mencionou ai, de certa forma, como
isso modifica o papel do apresentador na bancada, que ele mesmo tem acesso as informacées, aos
sites, pode ir checando enquanto as noticias estio em desenvolvimento, os fatos estdo
em desenvolvimento...

Isso, isso. [...] Principalmente a gente, que ja tem alguma experiéncia... ndo vou dizer que a gente nao
vai cair em fake news, mas a gente é treinado... é isso. E bom que a gente pode dar as varias versdes,
sabe? O Twitter do Nicolas Maduro esta dizendo tal coisa assim... o do Juan Guiad6 esta dizendo tal
coisa assim, assado. Entdo, eu acho, ai nesse caso, que a internet ajuda muito a gente ter, digamos assim,
essa informac@o em estado puro, né? Sem ser mediada por uma agéncia de noticia, por um outro jornal.
E também facilita muito a gente poder abrir varios jornais e os jornais locais. Ajuda muito, muito, muito,
muito. Sabe? Quando houve aquele negdcio de ajuda humanitaria 14 na Venezuela, por exemplo, a gente
abria os jornais colombianos... que estavam fazendo uma cobertura excelente. Isso me ajudou muito,
por exemplo. Informacao mais rapida do que a das agéncias de noticias, as vezes.

E vocé percebe uma ressignificaciio na relacio entre os apresentadores e os correspondentes que
estdo em campo por causa dessas novas tecnologias?

Olha, eu acho que sim, porque a gente pode trocar mais. Eu acho que o correspondente, ele hoje tem a
possibilidade de entrar mais rapido, de ficar mais tempo no ar porque ele pode entrar do celular, né?
Entdo... e a gente, as vezes, também esta acompanhando, justamente pela internet a gente tem as vezes



221

informagdo que o correspondente que esta la na rua ndo esta tendo, porque ele esta usando o celular pra
falar com a gente, contando o que ele estd vendo ali. Eu posso dizer: "Olha, Rodrigo, o Guardian ta
dizendo que..." Ele ndo estd vendo o Guardian, porque esta usando o celular para entrar ao vivo.
Entendeu? Entdo, ha uma troca muito boa, eu acho que é uma troca que ¢ muito rica, sabe? Porque ¢
isso, vira um dialogo, no sentido mais fiel da palavra. Entdo, ele estda municiando o telespectador com
informagdo e eu também. Ele esta me informando, eu estou informando a ele. Entao, eu acho que é bem
rico.

E vocé percebe uma nova forma de construcio das noticias, em decorréncia dessas novas
tecnologias? E ai, nesse sentido, um pouco do seu olhar sobre o trabalho do correspondente ou do
enviado especial.

Olha, eu acho que o fato, assim, da gente ter cameras mais leves, de ter celulares, smartphones, que
filmam muito bem, através dos quais vocé pode entrar ao vivo, com facilidade, eu acho que torna a
cobertura mais plural e mais 4gil. E eu acho que tem muita coisa que a gente ndo faria antigamente, que
a gente faz com muita facilidade hoje em dia, porque basta ter um celular e todo mundo tem celular.
Entdo, eu acho que sim. Acho que ¢ as duas coisas, né? A tecnologia ajuda para a gente a transmitir, né?
Para a gente estar ao vivo, transmitir algo que a gente gravou etc. e tal, captar informagao, né? E eu acho
que ela ajuda também como fonte de informacao, no sentido que muito rapido, vocé entra num site, vocé
entra numa rede social, vocé consegue contatos de um professor de ndo sei onde, que no passado seria
dificil... Hoje em dia, vocé entra no site da universidade, esta 14 o celular do ‘cara’, especialista em nio
sei qué e vocé consegue falar com ele. Entdo, acho que ela torna o trabalho mais facil, sem davida
nenhuma. Quer dizer, mais facil assim... na verdade como ¢ mais trabalho, vocé pode dizer que ¢ mais
dificil. Meus Deus, facil e dificil ¢ uma coisa tdo relativa. Mas eu acho que ele enriquece o0 nosso
trabalho, ele amplia muito as possibilidades, tanto da gente captar informagao, a gente se informar para
poder informar o leitor e a gente, como televisao, se colocar no ar também. Entendeu?

Essas mudancas tecnolégicas, pelo que vocé esta falando, vocé percebe que elas impactam a pauta
noticiosa da GloboNews e sera que elas também significam que h4a uma expansao das fronteiras
de cobertura?

Eu acho que sim, por tudo aquilo que te falei, porque fica mais viavel. Antigamente, vocé, de repente,
mandar um repérter com um... sabe, o simples fato de a cdmera ser mais leve, geralmente a gente manda
sO6 um reporter para uma determinada coisa... ele esta cobrindo aquela coisa... sabe? estd mostrando algo
que no passado la... "Puxa, mas ai eu vou ter que mandar repoérter e cinegrafista, um técnico de audio...
vai ser mais complicado”, entendeu? Ou, entdo, “como € que a gente vai entrar ao vivo de tal lugar, vai
ser muito mais dificil”. E hoje em dia ¢ tudo muito mais imediato. Entéo, sim, eu acho que a gente pode
ter uma pluralidade muito maior, eu acho, de cobertura geografica e de assuntos, né?

Quais vocé diria que sdo os maiores desafios para os apresentadores da emissora, nesse atual
contexto que a gente esta vivendo, de convergéncia, de mobilidade, de conectividade?

Os maiores desafios talvez sejam as maiores béngaos também. Tudo tem um lado bom e um lado ruim.
Eu acho que como tem muita informagao disponivel, vocé nao tem desculpa para ndo estar informado,
entendeu? Entdo, eu acho o maior desafio é vocé fazer o melhor uso possivel dos meios de informacao
dos quais a gente dispde, entdo ndo tem desculpa. Se alguma coisa acontece na Etiopia, ndo tem
desculpa. “Ah, eu ndo sabia nada sobre a Etiopia”. Porque com dois cliques vocé abre trinta paginas
sobre a Etidpia e num minuto vocé vai saber qual ¢ a... entdo, eu acho que o desafio tem isso, como eu
falei, ¢ paradoxal, né? E um desafio e na verdade é uma béngdo também, né? E muito bom que a gente
tenha isso disponivel e acho que ¢ um desafio cada vez maior para o apresentador... mas ai ndo vale s6
pra Inter. Eu acho que como a gente tem a possibilidade de cobrir mais coisas, a gente tem que estar
inteirado sobre mais coisas também.

Entdo, tem que ser “nunca desliga” mesmo, sabe? Vocé tem quase que a obrigacdo de ter uma nogdo do
que € que é... principalmente o apresentador da GloboNews, porque a gente ndo é um leitor de
teleprompter, né? A gente tem que ter nogao do que € que esta acontecendo com o Brexit, a gente tem
que ter no¢do do que ¢ que esta acontecendo com o [...] com Trump etc. e tal. A gente tem que ter nogao
da elei¢do em Israel, tem que ter nocdo de tudo, porque a gente tem essa ferramenta e isso vai cair no
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nosso colo mais cedo ou mais tarde, entdo, vocé tem que estar muito alerta a tudo. E eu acho que ¢ isso,
o desafio ¢ vocé justamente voceé tirar partido dessa pluralidade de canais de informag@o que a gente
tem e esta atento... tudo, tudo € impossivel, mas as principais pautas internacionais. Eu acho que a gente
tem que estar ligado nelas, eu acho que € isso.
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APENDICE F
ENTREVISTA COM ARIEL PALACIOS

Data: 15 de abril de 2019
Meio: Videochamada (sem imagem) pelo Skype for Business

Duracio: 42 minutos

Ha quanto tempo vocé trabalha na GloboNews e qual o seu vinculo com a emissora?

Ariel Palacios: Eu trabalho na GloboNews desde a fundagdo da GloboNews em 96, outubro. Nao lembro
exatamente o dia, mas foi exatamente quando comegou a GloboNews em 1996. O meu vinculo, sou
contratado pela GloboNews.

Desde o inicio vocé como correspondente internacional, baseado em Buenos Aires?

AP: Eu vim um ano antes, um pouquinho mais de um ano antes do inicio da GloboNews aqui para
Buenos Aires para trabalhar como correspondente. Cheguei aqui, ai sim eu lembro exatamente o dia: o
3 de agosto de 95. cheguei aqui, na época, fazendo freelas para o Estaddo, para o Estado de Sao Paulo.
Af a GloboNews apareceu um ano, um ano e trés meses depois.

Qual a sua nacionalidade?
Eu sou brasileiro. Eu morava em Curitiba, quando eu vim aqui para Buenos Aires. Eu me criei em
Londrina, morei em Madri, em Curitiba, ¢ ai, depois, eu vim para Buenos Aires. Sou filho de argentinos.

Vocé falou que, um pouco antes de trabalhar na GloboNews, trabalhou para o Estadao fazendo
freelancer ai mesmo em Buenos Aires.

Isso, porque eu vim para ca como freelancer do Estaddo, depois comecei a trabalhar na CBN e ai... o
pessoal da CBN tinha me lido no Estadao, e ai o pessoal da GloboNews me ouviu na CBN e foi assim
que eles entraram em contato comigo.

Antes disso, algum outro posto como correspondente?

Nao, comecei em Buenos Aires. Eu cheguei em Buenos Aires em 95 e estou desde aquele ano aqui. Ja
sdo 23 anos. Em agosto, completo 24. Nunca tinha trabalhado como correspondente antes. Eu tinha
trabalhado no exterior, em Madri, mas ndo como correspondente. Eu trabalhava dentro do jornal El Pais,
de Madri, mas em varias segdoes. Uma delas, a secdo de cultura. Mas ndo na area internacional nem
viajando para o El Pais. Ou seja, como correspondente mesmo foi a partir do ponto que eu vim pra
Buenos Aires.

E a partir de Buenos Aires, onde vocé vive, para que outros lugares vocé costuma ser a primeira
opcao como enviado especial da emissora?

Geralmente, o que ¢ pratico, que sdo os paises proximos. Uruguai, Paraguai, Chile... esses seriam as
opgoOes mais rapidas, até porque Buenos Aires tem conexdes em maior volume aéreas do que do Brasil
com esses outros lugares. Por exemplo, para o Uruguai ¢ facilimo. Vocé pega um ferry boat e em trés
horas estd em Montevidéu ou em 25 minutos de avido.

E sem deslocamento fisico, sobre que outros paises vocé pode ser acionado a reportar?
Geralmente, sobre os outros paises da Hispano-América. Eu fago uma diferenga entre América latina e
Hispano-América, que € para diferenciar bem, porque dentro da América Latina vocé poderia englobar
o Brasil. Mas, evidentemente, o Brasil eu ndo cubro. Se encarrega o pessoal que faz a cobertura do Brasil
ai. Para ser mais preciso ainda, eu costumo dizer Hispano-América e Caribe.

Qual ¢ a sua formacgao?
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Eu me formei em Jornalismo na Universidade Estadual de Londrina, norte do Parana, e fiz um Master
de Jornalismo do Jornal El Pais, em Madri.

Fora o espanhol, vocé fala alguma outra lingua estrangeira?
O inglés, o francés, o italiano, o alema@o... eu falava bem, tempos atras eu morei na Alemanha uma época,
hoje em dia estd mais ou menos. Mas da para quebrar o galho.

Com qual estrutura vocé conta para realizar o seu trabalho ai em Buenos Aires?
Eu trabalho no escritério que estd em minha casa.

E um home office?

Home office me parece meio improvisado. A expressao me da a sensacdo de alguém que trabalha na
casa por alguma circunstincia. Por exemplo, a minha mulher faz home office - ela trabalha numa
empresa que esta no centro e toda sexta-feira ela e a equipe dela fazem home office. Mas ai home office
me da a sensag@o que ¢ mais para alguém que trabalha em um lugar e ai eventualmente trabalha em casa.
Nesse caso, ndo. E meu escritério mesmo, porque eu tenho arquivos, tenho todo o material de trabalho,
camera... estd tudo aqui. Entdo, eu diria que é meu escritorio que esta junto com a minha casa. E como
uma capsula aqui dentro da minha casa, o meu escritorio.

Vocé falou que guarda os equipamentos técnicos ai com vocé. Que estrutura € essa que vocé tem?
Que vocé usa cotidianamente...
Holofotes, computador, a cAmera que a gente utiliza, ja faz algum tempo, dos Iphones 8, para poder
fazer as transmissdes. Antes, ndo lembro qual era o nome da camera. Mas ai percebemos que era muito
melhor a qualidade do Iphone 8.

Quando vocé precisa fazer algo externo, vocé conta com um repoérter cinematografico?

Quando ¢ algo mais, digamos assim, de folego, algo de mais tempo... ai depende, como eu poderia dizer,
dos requerimentos estéticos... se € algo longo, como uma grande entrevista, ai, sim. Sendo, hoje em dia,
ndo € necessario um cinegrafista. Ou, no caso, um tipo de cobertura que vocé precise ter alguém do lado.
Digamos, sei 14, vocé esta cobrindo alguma espécie de desastre... imaginemos que fosse o incéndio da
Notre Dame hoje, fosse algo equivalente aqui, vocé precisa ter alguém... vocé ndo pode fazer isso
sozinho. Vocé precisa mais alguém para poder fazer outro tipo de enquadramentos. Mas esses tipos de
coisas nao sdo frequentes. Entdo, por isso, 90% do tempo eu mesmo. E ai para situagdes especiais, de
mais folego, longas entrevistas. Ai sim... com um cinegrafista.

Produtor, também, s6 eventualmente? Ou nunca?

Eu nunca necessitei um produtor, porque eu me acostumei a me virar sozinho desde o inicio. Digamos,
as questdes de producdo sdo quase mais necessarias numa situacdo onde vocé€ vai num pais com outro
idioma, um idioma muito mais complicado... Digamos, a Argentina e a Hispano-América séo areas que
eu conhegco desde crianga. Entdo, eu ndo preciso uma espécie de produtor para esse tipo de
circunstancia. S6 para te dar um panorama, meu pai era engenheiro elétrico e fez varias obras pelos
paises da América do Sul. Entdo, desde criancinha, eu estava acostumado a viajar por esses paises e,
digamos, entender como ¢é que funcionam as coisas. Como eu falava em espanhol desde crianga, porque
meus pais eram argentinos e falavam espanhol em casa, 14 em Londrina, entdo, digamos, eu tenho um
background familiar-cultural que prescinde de um produtor. Se fosse uma coisa assim... estilo que
preciso.... entrar na Venezuela... em circunstancias dificeis, um guia... alguma coisa assim... ai, ¢ outra
historia. Ai, sim, vocé precisa de um produtor. Mas para uma situa¢@o normal, nesse caso da América
Latina, nao. Nunca foi necessario.

Hoje, os equipamentos de captacio e transmissdo de imagens que vocé costuma utilizar, além do
iPhone... 0 que é que vocé a sua disposi¢ao?

Com o iPhone ¢ suficiente. O iPhone, que agora estamos utilizando um aplicativo que é muito moderno,
até que poucas pessoas conhecem... que € o Live U, que ¢ como se fosse para dar uma espécie de
anabolizada na transmissdo pelo iPhone. Porque antigamente era necessaria uma espécie de mochila,
onde vocé tinha um equipamento anexo, que vocé colocava uma série de chips... para poder fazer isso.
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Hoje, ja faz um ano e meio... mais ou menos, quase dois, que existe esse outro sistema... entdo, 1SS0
substitui aquele outro material.

E vocé usa acessorios, tipo tripé?
Sim.

Vocé falou de iluminacio...
Sim, exatamente. Tripés, os holofotes de iluminagao.

Microfone externo ou ¢ o préprio microfone do iPhone?

Nio, ndo. Microfone externo. E porque o microfone do iPhone, se ele estd direcionado, se vocé estéd
filmando alguma coisa, a posi¢ao do microfone do Iphone capta bem o som. Mas se vocé esta filmando
a vocé proprio, o microfone do iPhone acaba ficando do ladro traseiro e a captagdo do som ¢ muito
baixinha. Entdo, para isso, é necessario um microfone externo.

E os fones de ouvido, evidentemente.

Vocé falou do mestrado que fez om o El Pais.
Foi em 93.

Foi uma formacéo especifica para o trabalho como correspondente internacional?

Nao era sobre correspondentes. Era um master em jornalismo geral, de altissima qualidade, porque o
jornal El Pais é um jornal fenomenal, mas ndo era um master especifico em questdes internacionais. Eu,
por gosto proprio, aproveitei que estava la para me aprofundar nas questdes internacionais.

Vocé recebeu alguma capacitacdo especifica pela GloboNews para o trabalho como
correspondente?
Nao, porque ja trabalhava como correspondente fazia um ano e meio.

Como costuma ser a sua escala de trabalho?

Temos uma escala organizada que, dependendo das circunstancias, pode ser alterada... com horarios
"tentativos", digamos assim, cada dia da semana. Entdo... ai com um plantdo um fim de semana no més.
Entdo, cada dia, a gente foi encontrando, junto com os chefes, os dias que eram mais interessantes para
estar em determinados horarios. A gente organizou essa escala dessa forma. Até porque ha uma coisa
interessante. Isso, evidentemente, depende muito de pais para pais. Por exemplo, na Argentina e no resto
da Hispano-América, as coisas costumam acontecer mais para o fim da tarde. Vocé tem que ver, por
exemplo, o pessoal que estd na Europa, muitas vezes eles entram mais de manha cedo. Aqui, no caso da
Hispano-América, ndo € s a questdo do fuso-horario com o Brasil... ¢ uma questdo também que, por
uma série de motivos sociais, culturais e politicos, os governos, geralmente, as medidas econdmicas...
tudo ¢ anunciado sempre no fim do dia. Entdo, ¢ mais conveniente fazer mais entradas mais pro fim do
dia e a noite do que de manha.

Como é que vocé percebe e descreve o trabalho como correspondente?

E a importancia de poder explicar para os telespectadores brasileiros o que esta acontecendo na regido.
Uma regido que nao é nada facil de entender, uma regido complexa. as vezes, as pessoas me perguntam
"ah, tal coisa ¢ parecida com o que acontece no Brasil?" e eu respondo "nao". Nao € porque o Brasil seja
vizinho da Argentina, do Paraguai ou da Bolivia que as coisas sejam iguais ou parecidas. No! As vezes,
sdo tremendamente diferentes. Entdo, isso ¢ preciso explicar as peculiaridades sociais, econdmicas ¢
politicas de cada pais, de uma forma que as pessoas possam entender. E, se for possivel... e se ha tempo,
com valor agregado, sempre mais interessante. Quando eu digo valor agregado... algum background
histérico, social ou cultural, que ¢ algo que eu gosto de fazer. Entdo, a fun¢do ¢ de explicar o que esta
acontecendo na regido para o espectador brasileiro. Sempre com qualidade.

Qual é a sua rotina possivel de prever, dentro dessa sua escala de trabalho?
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Ai depende de cada dia. Mas de forma muito genérica, poderia dizer assim que de manha cedo comego
a me informar sobre o que esta acontecendo... se bem que na noite anterior ou no dia anterior ja vou
prevendo o que € que vai acontecer no dia seguinte... ou por uma questdo de agenda, por exemplo:
amanha, terca-feira, exatamente assim, o governo da Argentina vai anunciar a inflagdo de margo. Entao,
ja sei que isso, levando em conta que a inflagdo aqui estd crescendo muito, amanha isso vai ser muito
importante. E levando em conta que o governo vai anunciar um congelamento de pregos na quarta-feira,
depois de amanha. Entdo, quer dizer, antiincio de inflagdo num dia e congelamento de precos no outro...
esta tudo amarrado. Eu ja vou organizando, ndo sé o dia, ja vou pensando a semana, como € que vai ser,
levando em conta que, tudo indica, que esse deve ser o principal assunto da Argentina, e, talvez, da
América Latina nesta semana... se ndo acontecer algo mais importante. Por exemplo, hoje, a Notre
Dame, em Paris, esta se incinerando, e, evidentemente, essas coisas imprevisiveis acontecem. Pode ser
que acontega alguma coisa aqui mesmo na Argentina ou na Venezuela que seja de maior destaque. Mas,
por enquanto, pelo que estou vendo, € isso. Entdo, preparar a semana de acordo com isso e ja ir pensando,
nao s6 no andincio em si, mas, também, em uma série de assuntos que sdo correlatos. Entdo, se eu vou
falar sobre esse congelamento de pre¢os... ndo pode ser o congelamento de pregos assim, isoladamente,
tenho que dar isso dentro de um contexto. Entdo, por exemplo, hoje, ja de manha, ja estava dando uma
olhada numa série de indices econdomicos para poder dar o background para o espectador da crise
econdmica argentina. Como ¢ que esta evoluindo o PIB... a queda do consumo... algumas industrias que
estdo fechando... o aumento do desemprego... entdo, toda uma série de outros dados que sdo muito
interessantes... que sdo muito importantes... para poder dar para essas matérias desses dias aqui na
Argentina. Entdo, o dia também se prepara dessa forma: conversando com alguns economistas, dando
uma passada em supermercados para ver o que os supermercados ja estdo remarcando... digamos, estou
assim ilustrando com o exemplo factual de como poderia ser esta semana. Mas, basicamente ¢é isso. Me
informando, das mais variadas formas, e ja ir planejando o dia e a semana. Ou, no caso, 0 ano... porque
este € um ano bem complexo. Este ¢ um ano que tem eleicdo presidencial na Bolivia, na Argentina e no
Uruguai. Entdo, € um ano que a politica e a economia... esta bem amarrada uma coisa na outra.

Entao, vocé costuma fazer as proposicoes de pauta para a GloboNews e nao o contrario? Ou essa
via é de mao dupla?

Via de méo dupla. E totalmente via de mao dupla. E muito bom isso, a via de mio dupla, porque é muito
util, digamos assim, para os dois lados. Inclusive, porque a equipe da GloboNews ¢ muito bem-
preparada. O pessoal tem um excelente background. Os pedidos que eles me fazem ou as sugestdes que
eu envio... flui muito mais rapido. Essa é que ¢ a grande vantagem.

Vocé tem uma rotina de troca de informacio com jornalistas locais, nesses paises todos que
vocé costuma cobrir?

Sim. Isso desde o inicio. Inclusive, antes da internet, porque eu cheguei aqui quando a internet estava
comecando. Mas a internet deslanchou mesmo 1a para 97. Antes, eu escrevi as coisas € mandava por
FAX. Olha a diferenca... aqueles dois primeiros anos era tudo por telefone.

Como se da, prioritariamente, o seu contato com a redagio no Brasil? Por que meio? Internet?
Sim. Até porque tudo, hoje, ¢ via internet. Tanto o e-mail quanto o WhatsApp tém internet de fundo. as
vezes, eu mando uma sugestdo por escrito, por e-mail e por mensagem de WhatsApp, e, depois,
dependendo dos tempos, eu tenho uma conversa por telefone ou por WhatsApp com os chefes para
poder entrar em alguns detalhes. as vezes, a comunicagdo verbal, para determinados assuntos, pode ser
mais eficaz.

Uma vez que a noticia € identificada como relevante, vocé participa do processo de decisdao sobre
o formato dessa noticia?
Como assim? O que vocé quer dizer?

Vocé, normalmente, participa dos telejornais via Skype, niao é?
Ou LiveU ou Skype, sim.
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Mas fora esse formato, em que vocé entra a partir do seu escritério, vocé também tem a
b b

possibilidade de, eventualmente, ir para a rua. Nao é?

Sim, sim.

Interferéncia - Juan

Ela esta consultando, Ariel, como se decide se uma noticia vai ser uma matéria, uma nota, via
telefone ou voceé sai do escritorio...

Ah t4, sim, sim.

Juan - Estou certo, Ana Carolina?

Isso, correto. Obrigada!
A gente discute para ver qual que pode ser o formato mais interessante.

Entao, vocé é consultado sobre isso. Vocé participa desse processo...
Sim, sim, sim... porque depende de uma série de varidveis. Entdo, a gente discute para ver qual dos
formatos pode ser o mais interessante.

Vocé falou que hoje, basicamente, entra (participa ao vivo dos telejornais) via LiveU ou Skype. O
que interfere na decisio de ser Skype ou LiveU?
Quando o LiveU ndo estd funcionando bem, vamos por Skype. O Skype tem um pequeno delay... as
vezes, se a conversa ¢ uma espécie de bate-papo mais rapido... como pode ser o GloboNews
Internacional, quase sempre convém mais o Skype.

Vocé falou que vem usando o LiveU ha mais ou menos um ano e meio.
Isso.

Isso seria final de 2017?
Nao, perdao, janeiro do ano passado.

Janeiro de 2018. Antes disso, era Skype?
Skype.

Em que medida vocé acredita ou percebe que os apresentadores dos telejornais da emissora
também fazem parte do processo de construcdo das noticias internacionais?

Eu acho que sim, porque, hoje em dia, os apresentadores, ao contrario do que era ha 30... 40 anos, ndo
sao meramente apresentadores. Eles sdo jornalistas que estdo capacitados e que entendem desses
diversos assuntos. Quando eu era crianga, o apresentador apresentava e ponto. O apresentador ndo fazia
perguntas. Isso nos anos 60 e¢ 70. Isso mudou. Mas, de forma geral, mudou no jornalismo em todo o
mundo.

E no que se refere aos recursos técnicos de captaciio e transmissio da noticia, sera que vocé, que
estd desde o comecinho da GloboNews, consegue apontar os principais marcos da cobertura
internacional da emissora em relacio as mudancas tecnologicas? Vocé pode, se for o caso, se
referir a sua préopria experiéncia. Do momento que vocé entrou... até hoje... os principais marcos
de mudancas tecnoldgicas, que favorecem o trabalho no exterior.

Nao consegui entender. Por exemplo?

Vocé comecou trabalhando... s6 podia usar 0 FAX e o telefone. Hoje, vocé trabalha com o
LiveU. Eu estou citando coisas que vocé trouxe ao longo da entrevista.
Ah! Sim!

Nesses 22 anos em que vocé esta na emissora, sera que ha outros marcos que vocé poderia citar,
de recursos tecnolégicos, que vocé utilizou ao longo desse tempo, e que vieram sendo substituidos
e que trazem maior agilidade ou que trazem maior facilidade para o trabalho do correspondente?
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Eu acho que sdo esses, basicamente. No comego, eu fazia as transmissdes por telefone. Colocavam a
minha foto, com um mapa, e ai, eventualmente, fazia umas matérias especiais com camera. Ai, depois,
comecamos a transmitir com uma camera, com a internet. Mas era uma internet (imagina... isso em
2008... 07) que ainda ndo era tdo boa, ja na banda larga, mas nio era como ¢ hoje... também daqui a 20
anos falaremos a mesma coisa (risada discreta) e, depois, a passagem da cdmera para o [Phone e poder
fazer as transmissdes da rua. Nao ha muitos mais marcos. Sao marcos importantissimos. Mas nio sao
tantos marcos assim. Os outros marcos sd3o muito especificos. Como, por exemplo, o aumento da
capacidade da internet ao longo desses anos. Do 3G para o 4G e, agora, com a expectativa de quando
comeca a ser implementado o 5G. Mas, € isso0, esses sdo 0s grandes marcos.

E vocé percebe uma diferenca na sua rotina, da época em que seu trabalho dependia do telefone
para esse momento que a gente vive hoje em que vocé trabalha, basicamente, dependendo da
internet?

Em que sentido?

Vocé participa mais, por exemplo?

Sim! Até porque, por exemplo, o contato com a redagdo é muito mais rapido. H4 uma série de vantagens
do ponto de vista da velocidade. E da qualidade da imagem. Isso e até... eu lembro, no comecgo, que a
qualidade da transmissdo nao era muito boa e vocé ndo ouvia direito o que a apresentadora estava falando
e isso de vez em quando acontecia, era péssimo! Vocé€ ndo conseguia ouvir o que a pessoa estava te
perguntando. Isso aconteceu algumas vezes. Enfim, ainda bem que foram poucas. Mas isso se devia
porque a internet ainda ndo era boa. Isso faz 13 anos, 14 anos, e, hoje em dia, isso ndo acontece
mais. Digamos, ha uma facilidade técnica para o trabalho que antes nao acontecia.

Eu, por exemplo, comecei a trabalhar antes dos celulares. Entdo, se vocé tinha, antes da GloboNews, eu
trabalhava para o Estaddo. As vezes, eu tinha que sair correndo para poder pegar um telefone publico,
na rua, e poder ditar uma matéria as pressas. Isso ¢ algo que, hoje em dia, parece a pré-historia!

E vocé percebe uma expansiio nas fronteiras de cobertura da emissora por causa dessas novas
tecnologias moveis e conectadas a internet?
Sim, sem diividas. Sem duvidas, porque facilita o trabalho de vocé poder mandar o material.

Vocé destacaria algum pais ou alguns paises que nio costumavam ser foco de cobertura,
diretamente com profissionais da GloboNews, e que hoje fazem parte da agenda noticiosa da
emissora?

Mas ai ndo acho que se deve a uma questdo de tecnologia. Acho que ai se deve a uma questao que certos
paises, que eram paises ‘calmos’, deixaram de ser. Ai acabam sendo paises que acabam chamando mais
atencdo do que em outras épocas. Por exemplo, o Equador era um pais que ndo entrava muito no
noticiario internacional de qualquer pais do mundo até meados dos anos 90. E a partir de meados dos
anos 90 comegou a entrar em grande escala devido as turbuléncias politicas ali. A Bolivia também néo
entrava muito no noticiario internacional até as crises de 2002/2003 e depois com a posse do Evo
Morales, uns anos depois. Mas, antes disso, a Bolivia, nos anos 70/80... ndo gerava muita noticia. A
Argentina, sim, sempre gerou muita noticia para o Brasil; o México; O Chile; e, eventualmente, o
Uruguai. Entdo, ha paises que antes eram, entre aspas... muito placidos ou ndo eram noticia para ninguém
no resto do planeta. E, por uma série de circunstancias, comecaram a ser, por fatores internos ou por
fatores externos. Isso tudo ao longo da historia. Vocé quando que alguns paises t€ém mais destaque do
que outros. A Argentina comegou a ter muito destaque para o Brasil a partir de meados dos anos 90,
devido ao Mercosul, por exemplo.

Isso, de forma geral. Muitos meios de comunicacdo, do mundo inteiro, comecaram a mandar
correspondentes para Buenos Aires a partir de uma série de eventos politicos nos anos 90. antes, no era
tao frequente. Da mesma forma como o Brasil comegou a chamar muita atenc@o na virada do século e,
antes, voceé tinha boa parte dos correspondentes internacionais para América do Sul, de paises e agéncias
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europeias, estavam todos em Buenos Aires. Ai comegaram a ver que o Brasil também era interessante e
ai comecaram a instalar escritérios no Brasil. Entdo, isso ao longo da histéria é uma coisa muito
interessante... como as coisas vao e vém, como alguns paises saem do cenario porque acabam tendo
menor impacto politico, econdmico, e, as vezes, voltam a ter um grande impacto politico e econdmico.
Por exemplo, se vocé pensa para o mundo inteiro... os pontificados de outros papas passavam meses
sem que um papa fosse noticia. Durante meses, as vezes, ninguém falava de Joao Paulo II ou Paulo VI...
porque eram pontificados calmos, sem coisas de muito destaque. E muito dificil dizer que nio acontega
algo de muito destaque no pontificado do Papa Francisco. Entdo, se fala muito mais sobre o papado
deste papa do que se falava de outros papados. Inclusive, a propria imprensa italiana fala muito mais do
Papa Francisco do que de todos os outros papas que eles tiveram ali do lado, no Vaticano, durante
séculos. Isso para te dar uma ideia de como a propria imprensa do pais, da Italia, da mais destaque sobre
um pontificado do que outro.

Entio, no caso, a sua percepciao é que ha essa expansao de fronteiras, mas porque os préprios
paises se tornaram protagonistas no cendrio internacional. Nio € isso?
Sim, sim.

Mas, de alguma forma, essas mudancas tecnologicas colaboram para o trabalho do
correspondente, nesse sentido, que agora estiio indo para esses lugares, para esses espacos?
Sempre colaboram. Tudo que ¢ tecnologia para transmitir dados sempre colabora numa cobertura
jornalistica. Sempre. Isso s6 ndo correspondente estrangeiro. Mesmo uma coisa que acontece dentro do
proprio pais, ¢ muito mais facil transmitir dessa forma.

Quais sdo os maiores desafios, que vocé percebe para os correspondentes, a partir da perspectiva
da tecnologia, das mudancas todas provocadas pela convergéncia e pelas possibilidades de
mobilidade e conectividade a internet?

Desafios causados pela tecnologia?

Proporcionados pelas mudancas trazidas pela atualizacio da tecnologia.
Desafios... desafios... eu vejo muitas vantagens. Mas, desafios...

Vocé esta falando no meu caso ou para os correspondentes e para o jornalismo de maneira geral?

Para as duas coisas. Vocé pode pensar tanto na sua perspectiva quanto de uma forma mais
abrangente.

O desafio ¢ ndo ser preguicoso e continuar mantendo um dos pilares basicos do jornalismo que ¢ sempre
checar as informagoes. Eu trabalho muito com o Twitter. Acho o Twitter algo muito interessante. Acho
o Facebook uma coisa brega. E eu estou comegando a ver como funciona o Instagram. Se bem que o
Instagram ndo ¢ tanto noticia. O Twitter é aquela coisa mais de noticia. Mas o que eu vejo ¢ material
de pessoas nao jornalistas, isso no mundo inteiro... ou até de jornalistas, mas... assim... ja de segunda ou
terceira categoria, pela América Latina, que veem uma coisa pela internet, ndo checam, recebem mais e
mais informagdes de uma coisa que ¢ fake news, e comecam a repetir isso. A gente vé€, as vezes, em
alguns jornais... de jornais menores, de cidades do interior, dos paises da América do Sul, material que
ndo ¢ solido, porque esses jornalistas viram algo pelo WhatsApp, pelo Facebook. que ¢ totalmente falso
ou apressado, e, na pressa... acabaram colocando coisas erradas. E, as vezes, acho que nem s6 na pressa...
as vezes, acho que as pessoas gostam muito dos clichés, daquela coisa facil de entender e a realidade
hispano-americana ndo ¢ facil de entender. Entdo, as pessoas vao pelo lado facil. Eu vi alguns blogs e
jornais do interior do Brasil, isso ja faz tanto tempo... que eu ndo lembro agora quais eram... em 2015,
quando Macri tomou posse, que varios blogs, varios colunistas tinham colocado... colunas de opinido...
ndo colunas factuais... "O Macri fez muito bem... expulsou os médicos cubanos, que a Cristina tinha
trazido... tal como a Dilma..." Ai eu pensei: "O Macri ndo pode ter expulsado médicos cubanos, porque
a Argentina nunca teve os médicos cubanos, ao contrario do Brasil ou no caso da Venezuela". Como ¢é
que o ‘cara’ por ter expulsado alguém que ndo estava aqui? Entdo, por qué? Porque o pessoal deduziu
que... se estava tomando posse o Macri e o0 Macri era mais ou menos o oposto da Cristina e se a Cristina
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era, nessa visao cliché do pessoal a mesma coisa que a Dilma... entdo, isso quer dizer que se a Dilma
tinha trazido médicos cubanos, a Cristina, obviamente, também teria que ter trazido. Entdo, isso quer
dizer que o Macri teria que ter expulsado os médicos cubanos que a Cristina teria que ter trazido. O
problema ¢ a Cristina nunca trouxe médicos cubanos... ¢ 0 Macri nunca poderia ter expulsado aquilo
que nunca veio. Com essa logica absurda, eu vi varias dessas colunas de opinido, que publicavam essas
coisas ali nesses lugares do interior.

Eu acho que o desafio para o jornalismo, de forma geral, é esse. E estar sempre atento, sempre
checar... que é classico do jornalismo. E uma regra basica. Ndo ¢ uma regra nova. Continua a mesma
regra. As tecnologias sdo outras, mas essas regras continuam. S3o os mesmos desafios de sempre, com
algumas variaveis de acordo com as novas tecnologias. Mas ¢ basicamente isso: sempre estar informado,
e sempre ler muito, e sempre duvidar muito, e sempre ser muito cético, e sempre ter um bom arcabouco
cultural para poder explicar ao publico... para poder dar um background interessante sobre os fatos que
esta contando.
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APENDICE G
ENTREVISTA COM JORGE PONTUAL

Data: 15 de agosto de 2019
Meio: Presencial — Escritorio da Rede Globo em Nova lorque

Duracio: 18 minutos e 48 segundos

Este aqui foi o seu primeiro posto como correspondente?
Sim. Na verdade, eu vim para Nova lorque como chefe do escritorio da Globo em 1996 e so virei
correspondente em 1998. Entdo, eu sou correspondente desde 1998. Nunca tinha sido antes.

Vocé acompanhou muitas transformacées ao longo desses anos em que esta aqui. Além de ser
correspondente, vocé também teve fun¢ées administrativas aqui dentro.
Isso, sim.

A partir de Nova lorque, Estados Unidos, para que outros lugares vocé pode ser a primeira op¢ao
como enviado especial? Isso costuma acontecer?

Olha, eu ja fui para o México... A gente, aqui, cobre América do Norte e América Central, basicamente,
né? Mas, eventualmente, tem correspondentes aqui que sdo enviados para qualquer outro lugar do
mundo. Entdo, ndo tem, assim, uma definicdo muito fechada. Pode ser qualquer lugar. Mas,
normalmente, é, no maximo, América do Norte ¢ América Central.

E sem deslocamento “fisico”, a partir do escritério de Nova Iorque, sobre que outros paises vocés
podem falar?
Qualquer pais.

O que justifica isso?

E porque temos poucos escritérios da Globo e tem questdes de horario, por exemplo. Entio, tem horarios
em que o escritdrio de Londres ja fechou e nos estamos abertos. Entdo, a gente cobre a Europa, cobre a
Asia, cobre tudo. A gente tem que estar atento ao mundo todo. Eu, falando do noticiario internacional
no “Em Pauta”, por exemplo, hoje... eu vou falar de Hong Kong. A gente ndo tem limitagdo geografica.
Para vocé ter uma ideia, a Globo Nova lorque cobriu o tsunami no Natal de 2004. Cobriu daqui.
Ninguém foi. E a gente fez uma cobertura ao vivo, constante, s6 com as informagdes que a gente tinha.

E quais sio as fontes a que vocés tém acesso a partir daqui?

De imagens, porque uma televisdo precisa de imagens, a gente tem agéncias. Ou televisdes americanas.
Al, varia. Ja tivemos CNN, ndo temos mais. Ja tivemos a ABC, ndo temos mais. Agora, temos a ABC.
Temos a Reuters, a AP... quem mais? Sdo quatro. Nao estou lembrando agora. Enfim, isso varia. Mas,
basicamente, as imagens que a gente recebe sdo dessas fontes. E temos nossa propria produgdo. Da nossa
producédo é Estados Unidos, basicamente, ou quando a gente viaja para o Canada, o México. Entéo,
fontes de informacgdo, pela internet, a gente tem muito mais do que tinha antigamente, porque,
antigamente, a gente s6 tinha as agéncias — AP, Reuters, para noticia, né? — e, agora, tem muito mais.

Uma possibilidade maior de fontes leva vocés também a terem que adotar procedimentos mais
rigorosos de checagem das informacdes?
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Esse negocio é complicado, porque, as vezes, ndo da tempo a checagem. E muito arriscado a gente entrar
no ar com alguma noticia que ndo tenha sido checada. Entdo, a gente, provavelmente, vai sempre esperar
que tenha mais de uma fonte de noticia para poder dar. Mas, as vezes ndo d4. Entendeu? As vezes, ¢
uma coisa de grande impacto. N&o estou lembrando, agora, de um exemplo. Mas tem coisas que, as
vezes sO tem uma fonte. A gente recebe, por exemplo, um servigo, que ¢ um aplicativo e que a gente
assina, chamado DataMin**!. O DataMinr tem um algoritmo que pega no Twitter as informacdes
principais que vao surgindo. Entao, por exemplo, se 0 Donald Trump (presidente norte-americano) bota
um tweet... imediatamente vai aparecer no DataMinr. Eu ndo preciso ficar olhando, checando. Tem
varios exemplos de coisas de hoje...

O que a gente faz? A gente vai ver quem mais estd dando. Se for um tweet do Trump, ndo precisa de
confirmagdo. E um rweet do Trump. Mas ai a gente vai ver outras fontes para ver se realmente esta
acontecendo. Em geral, por exemplo... aquele tiroteio de El Paso*? apareceu primeiro aqui, no
DataMinr. Depois, a gente v€ como os outros estdo dando até a gente poder botar no ar. Em geral, o
pessoal 14 do Rio ou de Sdo Paulo, os nossos editores, eles tém as mesmas fontes, as mesmas coisas que
a gente tem acesso aqui. AP, Reuters, NBC... igual. Entdo, as vezes, eles estdo mais de olho do que a
gente, porque a gente... se eu estou fazendo uma matéria e ndo estou prestando ateng@o... ai o editor de
14 me liga e diz: “acabou de entrar um flash dizendo tal coisa. Checa ai”. Entdo, ndo somos s6 nés que
estamos atentos. Entendeu? Tem uma estrutura grande que esta atenta a cobertura internacional.

A gente tem um WhatsApp “Globo Internacional”. Entdo, todos os correspondentes, todos os produtores,
todo mundo dos escritérios da Globo — porque tem o escritdrio aqui, tem o escritério em Londres e tem
correspondentes espalhados... tem em Paris, tem em Toquio, tem em Hong Kong, Genebra. Entdo, a
gente fica checando aqui pelo WhatsApp tudo que hoje, por exemplo, esse negocio de a Noruega ter
suspendido a grana para a Amazodnia. Entdo, isso repercutiu o dia inteiro aqui no nosso grupo. E
interessante porque, assim, a gente pode ficar sabendo de tudo que os reporteres da Globo estdo cobrindo
e num lugar s6 a gente ja sabe as chefias também.

Este escritorio aqui é o maior da Globo no exterior?
De longe. E bem maior do que o de Londres.

Que elementos, na sua opiniao, nio podem faltar numa matéria de internacional de qualidade?

O contexto é o principal. Qual é a importincia da noticia? Quais s@o as suas consequéncias? Que
impactos pode ter? Especialmente para o Brasil, porque, as vezes, € uma coisa que tem importancia para
o Estados Unidos, mas para o Brasil ndo faz a menor diferenga. Entdo, tem que avaliar se ¢ uma noticia
que que vai sair nas primeiras paginas dos jornais americanos... a gente, provavelmente, tem que dar,
porque é uma coisa que vai ser noticia no Brasil também, nos jornais brasileiros. Mas... sempre dosando,
porque se for muito local, uma coisa que interesse mais aos americanos, por exemplo, nas elei¢des daqui
eles ddo uma atencdo enorme a campanha dos democratas, que ja comegou. A gente, no Brasil, esta
muito longe ainda da eleicdo americana, que ¢ em novembro do ano que vem (2020). Eu fiz um
programa®®3, que vai ao ar semana que vem sobre isso, sobre a campanha do momento. Mas a gente,
normalmente, ndo cobre com tanta antecedéncia a eleicdo americana. Entdo, é uma coisa que esta nas

B O DataMinr se apresenta como uma plataforma pioneira de Inteligéncia Artificial que fornece aos clientes, de
diversos segmentos, informagdo em tempo real para tomada de decisdo. Disponivel em:
https://www.dataminr.com/about Acesso em: 23/10/2019

232 Vinte pessoas foram mortas e 26 ficaram feridas em um ataque a tiros no dia 03 de agosto de 2019 em um
centro comercial de El Paso, no Texas, considerado um dos mais sangrentos da historia do estado norte-americano.
Patrick Wood Crusius, um homem branco de 21 anos, foi preso pela policia como o atirador. Disponivel em:
https://brasil.elpais.com/brasil/2019/08/03/internacional/1564858805_623559.html Acesso em: 23/10/19

233 O Programa Sem Fronteiras foi ao ar no dia 27 de agosto de 2019. Disponivel em: http://g1.globo.com/globo-
news/sem-fronteiras/videos/v/os-desafios-de-republicanos-e-democratas-nas-proximas-eleicoes-
americanas/7874734/ Acesso em: 22/10/2019
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primeiras paginas dos jornais americanos, mas a gente ndo esta dando tanta ateng@o, porque ainda falta
muito tempo.

Como vocé descreveria o papel do correspondente internacional nos telejornais da GloboNews?

O correspondente ¢ quem comunica, ¢ quem esta no ar. Entdo, o correspondente tem que ter uma
linguagem mais acessivel. A gente tem que cuidar muito disso, da linguagem ser acessivel. Por exemplo,
a gente esta traduzindo coisas de outras linguas, né? Entdo, a gente tem que tomar cuidado para ndo ficar
uma coisa que o telespectador ndo vai entender. As vezes, a gente usa siglas ou termos que sio da lingua
inglesa, francesa ou outra. A gente tem que pensar muito no que o telespectador vai ouvir. Ele sé vai
ouvir uma vez. Entdo, ndo tem como repetir. Tem que ser acessivel a todo mundo. Nao pode ser s6 a
uma elite. Nao pode ser uma coisa s para quem estuda historia ou relagdes internacionais. Tem que ser
uma coisa para o povo brasileiro. E muito amplo e isso ¢ um desafio danado. Tem muita coisa que me
interessa pessoalmente, mas que para o publico ndo quer dizer nada. Entdo, tenho que me policiar para
ndo ficar uma coisa elitista. Entdo, esse ¢ um papel importante do correspondente: ser a pessoa que vai
traduzir o que esta acontecendo no mundo para o brasileiro, entdo, tem que estar atento a linguagem.
Tem que estar atento aos assuntos que para o brasileiro sdo os que realmente interessam. Em geral,
economia € uma coisa que sempre afeta, né? E outros. Mas tem assunto que ndo interessa. Uma coisa
que gosto muito ¢ assunto de medicina, que, normalmente, a gente ndo cobre... Saude. Mas eu,
pessoalmente, sou muito interessado. Entdo, eu vejo que o publico gosta quando eu fagco matéria de
saude. E uma coisa que é universal. Todo mundo tem curiosidade ou precisa saber, né? Entdo, é uma
coisa que acho que a gente devia cobrir mais. Coisas de arte, de cultura... ndo elitistas, mas coisas mais
populares... acho que a gente cobre pouco. Devia cobrir mais. Eu acho que ¢ assim: mostrar para o
brasileiro como € que sdo essas culturas desses outros paises. O que a gente tem em comum? O que tem
de diferente? Entdo, acho que € esse o papel.

Vocé é reporter, vai a rua. Hoje, com quais equipamentos de captacio de imagem e som vocé
costuma trabalhar?

A gente mudou muito, né€, desde que eu comecei. Quando eu comecei, era BetaCam. Entdo, eram umas
cameras gigantescas de fita... e quebravam, as fitas amassavam. Cada vez que eu gravava uma passagem
na rua, a participacdo do reporter, tinha que gravar a mesma coisa dez vezes, porque podia ser que a fita
tivesse amassado e vocé ndo tinha como saber. Chegava de volta e as dez estavam amassadas. Entdo,
era um inferno. Agora, a gente trabalha com disco, que ¢ digital. Entdo, ndo tem esse problema. Grava
uma vez e pronto, acabou. Nao precisa gravar quinhentas vezes. E, agora, a gente esta usando umas
cameras pequenas, parecem uma camera de fotografia, vocé ja deve ter visto. S3o cAmeras que fazem
video, mas como sdo pequenas... ddo muito mais agilidade para a gente. Agora, elas ndo tém a qualidade
das cameras grandes de reportagem. Entdo, a gente tem que saber para que tipo de matéria a gente esta
fazendo... para escolher que tipo de equipamento a gente vai levar para a rua, porque essas cameras
pequenas ndo tém tanta agilidade quanto as outras, no sentido de que, quando vocé chega, vocé tem que
copiar para o computador o material para, depois, passar para a edi¢cdo. Entdo, ndo ¢ tdo rapido. Enfim,
tem varias coisas. Mas o equipamento ¢ de primeira linha. Gragas a Deus, a Globo esta investindo nisso,
porque, no inicio, como falei, quando a gente estava usando BetaCam, ja tinha gente usando outros,
equipamentos mais novos, mas a gente nao tinha tanto investimento. Agora, tem. A Globo esta
investindo muito mais em renovar os equipamentos. Porque o problema ¢é vocé estandardizar, vocé ter
sempre 0 mesmo equipamento em todas as pracas. Certo? Nao ter diferenga. Entdo, se fosse trocar o
equipamento aqui, teria que trocar em todas as pragas, inclusive no Brasil, o que era um investimento
enorme. Mas, agora, tem mais flexibilidade. Com o HD, essas coisas mais digitais, esses formatos novos,
nao faz mais muita diferenca se vocé tem um equipamento de uma marca e de um tipo aqui, outro
diferente em Londres, outro diferente no Rio... porque o resultado final vai ser o mesmo. Entdo, isso
ajudou muito. A gente estd com muito mais flexibilidade.



234

Maior mobilidade numa cidade como Nova lorque, para uma equipe de reportagem, significa o
qué? Vocé poderia dar um exemplo, a partir do seu cotidiano?

Eu gosto muito de pegar o subway (metrd), porque € o que chega mais rapido. Mas se vocé tem que
carregar uma mala de equipamento, com luz e uma porcao de coisas, essas malas... elas sdo pesadas
para descer numa escada de subway ou para entrar no subway. O tripé é um trambolho. E uma coisa
pesada, grande. Entdo, a gente tem que chamar um Uber. E ai o transito de Nova lorque € uma parada.
As vezes, vocé leva uma hora para chegar num lugar que, de subway, vocé chegaria em 20 minutos.
Mas nao tem muita escolha, tem que fazer desse jeito, porque como ¢é que vocé vai carregar as coisas?
Entdo, atrapalha o fato de a gente ndo poder usar esse transporte de massa com o equipamento da
gente. Mas, a gente chega.

A estrutura da equipe de reportagem é o correspondente e o reporter cinematografico? Sao duas
pessoas? E isso?

Sdo. No Brasil, eles tém o assistente do cinegrafista e, frequentemente, tem o operador de audio. Tem
quatro pessoas. As vezes, se for um programa mais elaborado como o Globo Reporter, vai até um
iluminador... o produtor vai junto. Aqui, os produtores ficam na redagdo apurando, marcando, fazendo
o trabalho de retaguarda. Mas eles ndo saem com a equipe, a nd0 ser em casos raros como nesses
programas, Globo Reporter, Fantastico, as vezes, exige que o produtor va junto. O que € 6timo, né?
Porque, se ndo... € s6 o reporter € o cameraman ¢ a gente fica meio limitado. Enquanto vocé esta
gravando uma coisa, voc€ nao pode ver o que esta acontecendo do lado e o produtor estando junto ajuda
muito.

Como € a rotina possivel de prever de um correspondente aqui em Nova lorque?

Vocé nio pode relaxar. E claro que a gente tem folgas que a gente tem férias e que, ai, a gente desliga.
Folga e férias sdo sagradas. Mas se ndo esta de folga nem férias esta ligado. Entdo, estd permanentemente
a disposicdo. O que € 6timo, porque faz parte da nossa profissdo. Mas, ao mesmo tempo, ¢ puxado,
pesado... ¢ estressante. Chega uma hora que da um certo... eu ndo sei, porque eu ja tenho 70 anos. As
vezes, ¢ puxado. Mas, eu gosto, porque da uma adrenalina muito grande. O feedback ¢ imediato. O
prazer de vocé ver a realizagdo do seu trabalho imediato ¢ legal. Estar ao vivo, pelo menos para mim,
acho que para os outros também, ¢ adrenalina. D4 um retorno, assim... positivo. Faz bem, € incrivel isso.
E como se fosse uma cachaca. E addictive (viciante)! A gente, quando nio esta fazendo, sente falta,
porque ¢é vibrante, ¢ uma profissdo que tem isso. E muito vibrante.

Qual ¢é a sua formacgao?

Eu nfo fiz jornalismo. Eu fiz sociologia e estudei psicologia também. Eu comecei a trabalhar em
jornalismo quando ainda estava na faculdade. Entdo, eu acabei aprendendo fazendo. Primeiro, no JB
(Jornal do Brasil) e, depois, fui para a Globo. Eu comecei na Globo ha 47 anos.
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APENDICE H
ENTREVISTA COM CAROLINA CIMENTI

DATA: 15 de agosto de 2019
MEIO: Presencial — Escritorio da Rede Globo em Nova lorque
DURACAO: 55 minutos e 40 segundos

Ha quanto tempo vocé trabalha na emissora?
Desde marco de 2013.

Na funcio de correspondente internacional?
Trés anos. Desde abril de 2016.

Vocé foi convidada? Vocé pleiteou esse posto? Qual foi a sua historia?

Foi uma mistura, porque antes de ser contratada como reporter no Rio de Janeiro pela GloboNews, em
2013, eu morei doze anos fora. Nunca trabalhando para a Globo. Entdo, eu fui para a Italia em 2001,
recém-formada. Formada ha um ano. Fiquei dois anos em Roma. Fiz um estagio ndo-remunerado na
Radio Vaticana, depois eu comecei a trabalhar ‘freelando’, temporaria, numa produtora de TV italiana-
americana, organizando o arquivo de fitas deles, coisa que nem deve existir mais. Entdo, eu ganhava por
hora, era muito jovem, recém-saida da universidade... ganhava pouco, mas me divertia muito. Fui
ficando... fiquei dois anos 14. Quando eu sai dessa produtora, eu ja era editora de video. Ai eu sai de 14
para ir para Bruxelas fazer um estagio remunerado no Parlamento Europeu. Fiquei em Bruxelas... o
estagio durou um pouco mais de seis meses... quando eu acabei o estidgio, eu entrei num master de
relagdes internacionais que durou dois anos e eu fiquei freelando para varios veiculos brasileiros. Na
€poca, revistas, basicamente... que nem existem mais... ¢ também para a BBC Brasil. Virei a stringer
deles em Bruxelas. Isso... eu fui para Roma em 2001, fui para Bruxelas em 2003... e ai em 2005 eu fui
contratada pela CNBC como assistente de producdo que era, assim, abaixo do cachorro. Em Londres...
ai eu mudei para Londres. ... para agendar entrevistado, para agendar o taxi para o entrevistado. Enfim,
eu era quase uma secretaria telefonista de um dos programas. Depois, eu me transformei em produtora...
como eu tinha morado em Bruxelas, estava namorando um italiano que morava em Bruxelas, eu focava
em voltar para Bruxelas. Ai o correspondente deles de Bruxelas foi demitido e ai eu vi uma oportunidade
—ndo de ocupar o lugar dele — para ser produtora temporaria deles em Bruxelas... para ficar mais tempo
com meu namorado. Ai eu fiz a proposta para eles... primeiro, disseram ndo, depois de uma semana,
pensaram bem... quer saber? Ela tem onde morar, ela fala a lingua, tem fontes... manda ela por um més
para ver o que acontece. Fui por um més, eles gostaram. Fiquei mais dois meses, mais trés meses... fui
ficando... até que aconteceu a quebra do B... o inicio da grande crise financeira de 2008... e ai eu entrei
no ar, porque eu ja estava coletando sonoras e trabalhando muito como produtora e ai naquele dia eles
falam: “vocé vai entrar no ar”. Ai eu entrei no ar e fiquei. Eu virei correspondente de Bruxelas. Em
2008, eles me mandaram voltar para Londres. Eu ainda era correspondente de Bruxelas, mas morando
em Londres... porque eu viajava muito. Eu fazia video, mas continuava fazendo produgao, especialmente
de field producer. Quando tem coberturas maiores de viagens... eu era muito boa em field producing.
Ento, s vezes, eu viajava e era correspondente eu mesma. As vezes, eu viajava com um reporter,
apresentador... e ai eu fazia s a produg@o. Entdo, viajei muito por toda a Europa, Oriente Médio... como
produtora e também era correspondente de Bruxelas. Em 2010, ai eu ja era casada... ele trabalhava para
a ONU e foi transferido para ca (Nova lorque). Entdo, eu pedi demissdo e vim com ele. Ai eu fiquei
cinco anos na CNBC trabalhando em inglés e vim para Nova lorque com ele... freelando, inclusive, para
CNBC aqui. Mas ai, devagarinho, eu fui voltando a freelar para empresas brasileiras. La pelas tantas, eu
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entrei em contato com o IG, fiz todo o espacial dos dez anos do 11 de Setembro para eles aqui... texto...
fiquei um ano e meio trabalhando com eles... fiz outros freelas para revistas e tal... e ai — meu casamento
ndo estava muito bem — e eu comecei a pensar em voltar para o Brasil, porque eu ja estava had muito
tempo fora... 11 anos. Ai eu fui fazer um freela para a CNBC no Rio, cobrir a Rio+20, como reporter e
produtora. E fiquei trés semanas no Brasil. Brasilia, Sdo Paulo e Rio. E ai eu me apaixonei pelo Brasil
de novo. Tipo: “ai, gente... estou longe ha muito tempo, eu sou brasileira... ja perdi o contato. Estou
casada com um italiano, trabalhando em inglés... esta na hora de voltar. Tinha Copa, Olimpiada... o
Brasil bombando...”

Fui passar duas semanas la... visitei varias redagdes... s ouvi ndo, ndo, no...

E ai eu conheci a diretora da GloboNews, que me contratou na mesma hora. E eu nem sabia se eu
queria... “ndo... eu moro em Nova lorque... eu ndo sei se estou vindo... ainda. Calma!”. Ai ela falou: “tu
ta vindo, sim, tem uma reporter gravida, voc€ comega no dia que ela sair...” Entdo, foi assim.

Isso foi marc¢o de 2013?

E, que eu comecei.

Al... eu fiquei trés anos no Rio de Janeiro, trabalhando, muito feliz... eu tirar uma semana de férias, ir
para Paris e acontecer o que aconteceu.

E ia te perguntar exatamente sobre isso... sobre essa experiéncia que vocé teve. Vocé estava la, no
Stade de France, nao é, quando aconteceram os atentados?

Isso, exatamente. Eu te confesso que eu ja estava, depois de trés anos cobrindo o Rio de Janeiro, ficando
meio frustrada... porque, tendo esse background... eu falo cinco linguas... morei muitos anos em varios
lugares... Roma, Bruxelas, Londres, Nova lorque... eu estava adorando morar no Rio de Janeiro, mas
estava sentindo falta de usar um lado meu... de usar tudo que eu sei...

Todo o seu potencial...

Todo o meu potencial.

Entdo, estava sentindo falta de usar as linguas... de desafios... de falar sobre coisas mais complexas... de
explicar, as vezes... que eu sei que ndo ¢ todo dia, nem na correspondéncia nem no Rio de Janeiro que
usa, mas a cobertura na mesma cidade acaba ficando repetitiva. No Rio de Janeiro, estava muito IBGE,
tiroteio, Petrobras, e procurar pauta. Depois de trés anos, eu ja estava cansada daquela realidade e
também ndo estava vendo nenhuma possibilidade de sair dali. Entdo, eu estava comecando a cogitar
trabalhar com comunicagdo corporativa, que quebrava o meu coragdo, porque eu ja estava ha muitos
anos trabalhando com jornalismo... sempre amei e continuo adorando... entdo, eu estava, assim, muito
dividida. Também estava cansada de ndo ganhar bem. Ai, eu ja tinha me separado e tal, decidi tirar essas
férias de uma semana e ir para a Franga, porque um amigo meu, um americano, estava trabalhando com
o U2, estava fazendo uma turné... ele estava me convidando ha meses... vem me encontrar em Roma...
vem me encontrar ndo sei aonde... ¢ eu nunca ia, porque estava sempre trabalhando, a mil, nunca
parava... ai, naquela semana, ele falou: “olha, sdo os ultimos shows. Paris e London. Ou tu vem agora
ou ndo vai ter mais...”. E eu sou superfd do U2. Ai eu pensei... “nossa, tenho que dar um jeito de ir”.
Convenci meu chefe a tirar uma semana. Comprei a passagem, me organizei. [sso deve ter sido na quarta,
para viajar no sabado... Ai fui e ai estava 14 em Paris, fui no show, foi maravilhoso... estava curtindo um
monte a cidade com esse meu amigo... Inclusive, eu ia pegar um trem, na quinta-feira para Londres, que
era para visitar meus chefes, meus colegas... ai quando eu estava indo para a estagdo... a minha colega,
que eu ia ficar na casa dela... me avisou: “teve um passaralho aqui, demitiram um monte de gente, nao
estda um bom clima... vem, mas ndo vem na redagdo”.

“Ah, entdo ndo vou. Vai estar todo mundo triste. Vou ficar em Paris. Paris esta 6timo”.

Fiquei em Paris e esse meu amigo do U2... um amigo dele convidou para ir para o jogo, a gente estava
procurando um lugar para assistir ao jogo, acho que tinha Brasil e Argentina na mesma noite, entdo, a
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gente estava procurando um bar para ver... Brasil e Argentina... ai um amigo dele convidou para ir para
o estadio ver Alemanha e Franca. “Afi eu falei... ah... vamos para o estadio... 6bvio! Muito mais legal”.
A1l fomos... Estava de férias, né? Tomando cerveja... e tal... comecou a acontecer uma movimentacao
durante o jogo. Muita gente comegou a levantar e a ir embora... muita gente assim... talvez um tergo...
pouco menos, talvez... e a gente ndo entendia... ndo estava pegando a internet bem... eu estava com
roaming, o estadio lotado — talvez 14 a recepcao ja ndo fosse muito boa — entdo, também nao dei bola.
A1l chegou uma mensagem de uma tia minha. “Ta tudo bem?” eu: “esta tudo 6timo. Estou aqui no estadio,
vendo o jogo...”. Até o fim do jogo quando as coisas realmente aconteceram. Ai, impediram as pessoas
de sair por um lado, ai foram para o campo.

Ai me ligaram da GloboNews, me perguntaram: “Carol, voce esta em Paris?”
“Gente, estou no estadio. O que esta acontecendo?”

“Entdo, vocé vai entrar no ar agora”.

“Ok, mas o que € que esta acontecendo?”’

Af falaram: “ataques multiplos em Paris”.

“Nossa, que loucura!”.

E ai comegou... ndo deu nem tempo de parar.

Cobertura direto no telefone...

Inicialmente, s6 audio?

A primeira coisa foi dudio. Essa produtora que me ligou ja me colocou no ar. Eu, literalmente, ndo sabia
0 que estava acontecendo. Comecei s a narrar o que eu estava vendo. Era o Jornal das 6 (18h), a Leilane
(Neubarth) estava no ar e eu comecei a falar: “Bom, eu estava aqui, assistindo ao jogo, as pessoas
estavam tentando sair. Depois, chegou uma mensagem dizendo que ndo podia sair pelo lado leste ou
oeste e ai todo mundo voltou correndo. E, agora, grande parte das pessoas estdo aqui. Eu estou no
gramado também. Estd lotado. A gente esta esperando liberar, para poder sair do estadio” e sem saber o
que estava acontecendo. S6 narrando. Eu desliguei o telefone e, imediatamente, me ligou uma pessoa,
uma anja do Jornal da Globo e ela falou assim: “oi, eu sou do Jornal da Globo, a gente quer a sua
reportagem”. “Que reportagem?”” Ai, ela: “Vocé esta ai dentro do estadio?” “Estou”. “Vocé tem bateria
bastante no telefone?” Eu: “nao, tenho 20%".

Ela: “Entéo, desliga o telefone, ndo fala mais com ninguém e grava tudo que vocé puder”. Ai eu falei:
“ta bom!”. Precisou alguém para me dizer: para, ndo pira, ndo fica respondendo WhatsApp. Faz isso
aqui, agora. Entdo, foi 6timo, porque eu peguei aquilo que eu tinha de bateria e gravei imagens, gravei
entrevistas, gravei duas ou trés passagens... embaixo, no campo, depois mais em cima, na arquibancada
e tal. E ai morreu o telefone. Ai eu: “bom, agora vamos sair daqui. Eu ja gravei tudo o que podia”. O
meu amigo também tinha, mas tinha uma hora que tinha que sair, né?

Ali a gente saiu, conseguiu entrar numa van, do mesmo amigo que tinha convidado ele. A gente se
encontrou de novo sem querer. Ele tinha uma van, que ia levar as pessoas no hotel delas. Eu entrei nessa
van, botei meu telefone para carregar. A gente desceu no hotel deles, que era fora de Paris. “A van ndo
pode levar vocés a mais lugar nenhum. Estd uma situagdo de caos. Se quiserem, fiquem no lobby do
hotel”. Entdo, assim que eu carreguei meu telefone, comegaram todos os veiculos do mundo a me ligar.
Do mundo ndo, do Brasil. De radio gaucha a radio do nordeste. Todo mundo comecou a ligar. E eu s6
pensava assim: “ndo, espera ai... eu tenho um empregador. Eu ndo vou falar com radio gatcha. Eu vou
fazer a matéria do Jornal da Globo. Calma, uma coisa por vez”.

Nao estava nem entendendo a dimenséo daquilo.
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Também nio sabia o que tinha acontecido. E ai a gente conseguiu pegar um taxi, que também foi outro
anjo. Esse taxi tinha wi-fi e cabo para carregar o telefone. Entdo, assim, inacreditavel.

E era um cara com muito boa-vontade. Nao era um taxista — era um imigrante — que ia dizer “ah, eu no
consigo entrar em Paris, desce aqui”. Nao, o cara foi incrivel. Ai eu entrei no taxi, coloquei o telefone
para carregar. Ja estava o Em Pauta no ar, me ligaram. Ai eu comecei a mandar as coisas que tinha
gravado. E me disseram: “Carol, vocé tem que entrar no Em Pauta, com video”. Ai eu comecei a entrar
falando, o meu amigo procurando informagéo e eu falando. O taxi parou, porque tinha bloqueios de
policia. Eu desci e era na frente de um dos restaurantes que foi atacado. Fiz mais imagens e comecei a
ver que o negdcio era feio.

Coincidéncia, também?

Coincidéncia também. Tudo coincidéncia. Porque a gente estava tentando chegar no hotel do meu
amigo, que era um hotel fino, numa area perto da Champs Elysées, que era o hotel que a equipe do U2
estava. Ai, bom, “vamos. Onde der para chegar, a gente chega”. Ai, finalmente chegamos no hotel.
Tinha internet melhor, mega seguranga no hotel, ninguém nas ruas, aquela situagao.

Al eu fiquei entrando no ar, GloboNews, Jornal da Globo, SportTV, porque era jogo de futebol, né?
Literalmente, todos os programas até umas duas ou trés da manha eu fiquei entrando no ar.

Ali, desligamos e eu combinei que ia entrar no ar, no dia seguinte, no Hora 1. Era sabado, mas eu acho
que teve Hora 1. Se ndo teve, teve alguma coisa substituindo. S6 sei que eu comecei a entrar no ar muito
cedo, do lobby do hotel, com uma cara de louca e foi. Foi uma bola de neve, os dois primeiros dias sem
parar. Depois, a gente parou. “Perai, como € que vamos continuar?” e ai as férias de uma semana se
transformaram em uma cobertura de dez dias. Depois eu fui para Bruxelas e, depois, eles me deram uns
dias de folga e eu fui para a Irlanda ver U2 de novo.

Eu voltei para o Brasil outra funcionaria, né?

Essa foi a sua primeira experiéncia com o celular? Vocé tendo que gravar, sendo responsavel pela
captacio e pelo envio do material?

Nao. Porque em 2013, com as manifestacdes, a GloboNews — nisso a GloboNews foi pioneira... a Globo
ndo fazia isso — a gente comecou a cobrir as manifestagdes com equipe normal. E LiveU. LiveU
funcionava super mal, mas a gente tentava fazer funcionar com camera grande, LiveU e caminhdo
satelital até que nao deu certo, porque as manifestacdes, a natureza daquela cobertura ndo permitia ser
assim. E também porque, muito rapidamente, alguns, varios manifestantes, ja se tornaram violentos com
a gente. Entdo, a gente teve que assumir a tatica do Midia Ninja, basicamente, né? E a GloboNews
assumiu essa tatica. Distribuiu celulares para a gente usar nas coberturas e as coberturas passaram a ser
feitas com um reporter, com celular e fone, narrando, aparecendo muito pouco, e dois segurangas para
a gente estar seguro tanto para questdo de bomba de gas e coisas assim, quanto para ataque de pessoas
que estavam contrarias a nossa cobertura. Entdo, eu fiz muita cobertura de manifestacdo usando o celular
para mostrar imagem, narrando com segurangas, sem nenhuma equipe, sem nada. Entdo, eu ja tinha essa
experiéncia.

Internacional foi a primeira, na Franca?
Internacional foi a primeira.

Mas a tua escola foram as manifestacoes de 2013.

Sim, porque a gente fazia isso. Eu fiz muito isso... € como eu era reporter recém-contratada... me
mandavam para manifestacao toda hora, que ¢ aquela cobertura pesada, puxada, né? Tu acabou de entrar,
de ser contratado, ndo mede esforco, tu vai. Entdo, praticamente, eu tinha feito todas as manifestagoes
de 2013 dessa forma. Em 2015 em Paris foi diferente, porque, primeiro, era o meu telefone. Eu dominava
melhor. Na TV, eles nos davam Samsung e eu dominava menos. Mas era um iPhone, era o meu telefone,
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entdo eu dominava melhor e, também, porque eu acho que, com a linguagem das manifestagdes - a
GloboNews e a diretora na época, Eugénia Moreira, gostaram dessa linguagem. Foi uma coisa que a
gente usou para quebrar galho e logo que deu, abriram mao. Ela viu essa linguagem como uma
possibilidade de a gente ter mais correspondentes, mais cobertura, estar presente onde seria dificil estar.
Numa comunidade, com camera, fica dificil entrar? Entdo, vamos fazer com celular e pronto.

E, quando aconteceram os ataques em Paris, por exemplo, eu estava no taxi, no momento, falando, e ai
eu queria mostrar que tinha uma barreira da policia ou que a rua estava vazia, ai eu falava: “vou virar a
camera aqui do celular para mostrar para vocés”. Quando voltei, depois, ela me elogiou muito por isso.
“Tu ndo estd tentando parecer que tu ta com uma camera. Tu tava usando o celular e falando para as
pessoas ‘estou aqui com o celular e vou virar a cdmera e vou mostrar”. Entdo, ela valorizava essa
linguagem e ai eu fiquei muito a vontade para fazer isso em Paris.

Vocé falou que quando voltou dessa cobertura ja era vista de uma forma diferente.

Claro. Porque eu sai de 1a sendo uma repoérter de Rio, que ninguém sabe quem €. Voltei sendo a “menina”
que estava no Stade de France na hora certa, no dia certo e que fez cobertura para todos os jornais da
rede e da GloboNews. Entdo, algumas pessoas: “opa, perai, essa pessoa”. Entdo, foi até curioso, porque
eu ouvi de muitos colegas: “Nossa, que sorte estar no lugar certo, na hora certa, né?”. E ouvi de outros
colegas, assim: “foi sorte, mas poderia ter sido azar, porque se voce esta 1a e ndo tem nenhuma bateria
¢ um azardo. Ou se vocé estd 1a e entra no ar e ndo é bom, é o fim da sua carreira”. Entdo, foi uma
combinagdo de sorte com, nessa cobertura em Paris, o trabalho. Foi recompensador. A cobertura foi
muito recompensadora. Pessoalmente, para mim, porque eu usei varias linguas, eu estava em Paris, mas,
depois, fui para Bruxelas — eu morei muitos anos em Bruxelas, entdo eu sabia onde eu estava. O tal do
terrorista, os irmaos terroristas que, teoricamente, organizaram esse atentado, moravam num bairro que,
até o Le Monde estava dizendo “ah, é um bairro que fica fora da cidade, s6 de imigrantes, um bairro
violento. Ndo era nada disso. Era um bairro super central. Entdo, eu lembro de ler o Le Monde ¢ dizer:
“eles estdo errados. Eu morei perto desse lugar, eu sei, ndo ¢ um lugar perigoso. Entdo, eu mesma me
sentia pronta. Quando eu ia entrar no ar para explicar, eu sentia: “eu sei do que estou falando. Eu morei
aqui. Eu sei que isso ndo ¢ assim. Eu sei que esse bairro ndo ¢ violento. Amigos meus compraram
apartamento aqui. Entdo, t4 bom, violento. Mas, violento para quem? Para o brasileiro? Ou para o
noruegués?”’. Entdo, eu me sentia muito capacitada para fazer aquela cobertura. Foi muito bacana voltar
a usar tudo que eu tinha, sabe, para uma cobertura? Entdo, eu também voltei transformada para o Rio.
Eu voltei assim, eu posso mais do que s6 os numeros do IBGE. Eu ndo quero diminuir a cobertura do
IBGE, mas eu tenho instrumentos que eu nio estou usando cobrindo o IBGE e eu quero usar. Me dei
conta que “perai... aquilo ¢ mais meu nimero do que isso aqui”. Foi legal voltar, foi muito bom. Mas,
talvez, esteja faltando aquilo.

E ai eu fui falar com a Eugénia. Quando eu voltei, claro, ela me deu parabéns. Varias pessoas, recebi e-
mails de varias pessoas, de varios niveis de chefia, de diretoria me parabenizando. Entdo, eu senti “ah,
pelo menos um aumento vai sair daqui”. Ai quando eu voltei, eu vi que ndo, que era mais do que isso.
Que era um reconhecimento maior. Ai eu fui falar com ela. Eu falei: “olha, eu quero ir para fora. Ndo
precisa ser hoje. Nao precisa ser amanha. Eu sei que tu ndo vai me mandar amanha para o Japao, mas
eu estou muito interessada e ia ter eleicdo nos Estados Unidos. Dai eu falei, bom “me manda para a
Europa, eu ja morei na Europa, beleza ir para a Europa, beleza ir para a Asia, mas se fosse para cobrir
elei¢des nos Estados Unidos, eu ia ficar muito feliz. A gente ndo tem ninguém na Califérnia. Por que
que ndo me manda para 147" Ai ela “vamos, ver, vamos ver”. E eu senti que isso ia acontecer, mas sabe
quando vocé sente que tem que se mexer logo, porque daqui a pouco vai passar essa onda?

E ai, um dia, eu tive oportunidade de falar com o Ali Kamel. Ai eu falei para ele: “olha, eu gostaria
muito, por favor, considera o0 meu nome”. E ele falou: “ok, vou considerar, mas vai demorar. Tenha
paciéncia”. “Vou ter, ndo tem problema”. E ai, logo depois, aconteceu. A minha colega que estava aqui
(Nova lorque), a mée dela ficou doente, ela teve que voltar para o Brasil e ai me mandaram. De uma
hora para a outra, assim (estala os dedos). “Vai agora”. E ai eu vim.
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Entdo, foi uma combinagdo de “eu pedir” e sei la...

E de um reconhecimento pelo que vocé havia demonstrado.
Acho que foi isso.

Qual é a sua formagao?
Jornalista.

Onde vocé se formou?
Na UFRGS. Na Federal do Rio Grande do Sul.

Em que ano vocé terminou o curso?
2000.

Quantas linguas vocé fala?
Falo trés linguas fluentes: italiano, inglés, portugués. Falo espanhol e francés intermediario. Eu diria.
Assim, me viro, mas ndo falo corretamente.

Vocé chegou a receber, pela GloboNews ou pela TV Globo, alguma capacitacio especifica para
ser correspondente? Ou vocé veio direto para ca (Nova lorque)?

Eu vim direto para c4, mas depois que eu ja estava aqui, eu fiz um curso de cobertura em locais de
conflito, de risco.

Fez aqui nos Estados Unidos?
Fiz. Em DC (Washington D.C.).

Qual a organizacao? Vocé sabe?
... € uma organizacdo que tem essa formacdo, que ¢ bem bésica de correspondentes de guerra. Eu tenho
que procurar.

Falando da sua rotina, qual é a rotina possivel de prever estando numa cidade como Nova lorque,
num escritério com essa estrutura? Diferente de trabalhar, por exemplo, se vocé tivesse ido para
a Califérnia e tivesse ficado sozinha la.

A1 depende. por exemplo, a gente ndo tem horarios fixos. Vai variando. Como assim? Eu sei, no inicio
da semana, o que € que esta planejado para eu fazer. Por exemplo, segunda, terca, quarta e sexta, vivo
no jornal das Seis (18h), da GloboNews, e no Jornal das Dez (J10) e talvez um VT para o Jornal das
Dez. E, quinta-feira, eu tenho feito Jornal Nacional. Esse ¢ o esqueleto. Mas se acontecer um ataque a
bomba na Penn Station, como aconteceu no ano passado, por exemplo, muda tudo. Duas ou trés pessoas
vdo ser mandadas para 14, vao ficar entrando ao vivo toda hora ou uma pessoa vai ficar entrando ao vivo,
a outra vai fazer uma matéria para o Jornal Nacional. outra vai fazer, vai mudar. Entdo, eu diria que 70%
do tempo a gente faz o que esta escalado para fazer. Mas acontece, com uma certa frequéncia, de mudar,
porque Estados Unidos atacou a Siria. Ou mil coisas podem acontecer, né? Entdo, pode mudar.

Nesse periodo que vocé esta aqui no Estados Unidos, a maior parte da sua experiéncia com a
reportagem foi falando dos Estados Unidos, sobre os Estados Unidos? Ou uma mistura de, estando
nos Estados Unidos, falando dos Estados Unidos, mas também de outros paises, a partir daqui?

A maior parte da reportagem ¢ falando dos Estados Unidos, principalmente porque eu peguei eleigdo,
campanha eleitoral e elei¢do e os primeiros anos do governo Trump. Entdo, ¢ falando de um governo
que ¢ um governo muito intenso na criagdo de noticias. Mas tem uma porcentagem que ¢ falando de
Brasil e Estados Unidos. Ai, mil temas diferentes ou como a minha reportagem de hoje, por exemplo,
que ¢ Coreia do Norte, ONU e Estados Unidos. Ai mistura um pouco tudo. Mas acho que a maior parte
¢ Estados Unidos, traduzindo Estados Unidos para a audiéncia brasileira. Entdo, por exemplo, vai falar



241

de pré-eleigdo, que tem vinte e dois pré-candidatos democratas concorrendo para a vaga de candidato.
Isso tudo exige uma explicagdo. Ai tem o debate dos democratas. Mas s entre democratas. E tudo muito
diferente, né? Entdo, exige, sempre, um contexto, exige muito contexto, ou economia e tal. Entdo, tudo
que tem interesse para o brasileiro, mas que é daqui mesmo. Isso € 90% do que eu faco, eu acho, aqui.
As vezes, envolve outros paises. E muitas vezes envolve o Brasil, né?

Na maior parte do tempo vocé fala a partir daqui, de Nova Iorque, mas vocé também tem a
possibilidade de se deslocar dentro do pais. Nao é?
Sim.

Eu lembro de uma cobertura forte, que vocé fez, que foi de um furacio na Florida.

Humrum. Furac@o Irma. Essa cobertura a gente foi, na verdade, cobrir uma pauta brasileira, que era o
Rei Arthur. Era o nome da pauta. Porque era um Arthur, ndo sei das quantas, que tinha sido responsavel
por negociar a compra dos votos para que a Olimpiada fosse levada para o Brasil. Entdo, uma pauta de
corrupcao que a gente foi cobrir, saiu de uma hora para outra. Foi até engracado. Vim trabalhar e
decidimos ir para a Flérida. Entdo, vindo, antes de sair de casa, meu chefe falou: “leva uma muda de
roupa que talvez vocé durma na Florida hoje”. Ai eu trouxe, a gente foi. Isso foi uma segunda-feira.
Quando acabou o dia, trabalhamos, assim, muito para todos os jornais, porque ¢ uma histéria picante,
né? Quando acabou o dia, “e ai, vamos voltar?”. “Vamos marcar a passagem para voltar amanha de
manha, cedo?” “Ndo, entdo, estd chegando o furacdo, a gente estd cogitando deixar vocés ai até a
chegada do furacdo”. O que seria no sabado. Eu me apavorei. “Mas gente, ndo tenho roupa, ndo tenho
galocha, ndo tenho nada”. Ai meu chefe falou: “entdo, amanha de manha, ¢ manha de produgao, e vocés
vao comprar roupa, shampoo e galochas, porque vocés vao ficar. E ai se transformou numa grande
cobertura, da semana inteira, da expectativa do furacdo e tal, até o furacdo. E ai foi na Florida. Entdo, as
vezes, dependendo do tamanho da cobertura, do tamanho da noticia, tem or¢amento para viajar. Fui
também para o Texas, para cobrir as criancas separadas dos pais na fronteira. Segunda a gente vai para
DC, para cobrir alguma coisa de politica. Ja fui para Harvard fazer entrevista, enfim. Mas a maior parte
do tempo ¢ em Nova lorque.

Eu nido pude deixar de observar... quando vocé chegou (ao escritério), chegou puxando uma
malinha de equipamento e também estava com uma mochila do LiveU. A minha pergunta, agora,
€ sobre equipamento. De um modo geral, com que equipamentos de captacdo de imagem e som
vocés costumam trabalhar? Vocé, especificamente... quando vocé esta na rua em Nova lorque ou
em outras cidades dos Estados Unidos, com que tipo de equipamento vocé costuma trabalhar?

Camera profissional, grande, tripé, LiveU. O LiveU, hoje, foi usado para enviar o material até aqui, a
tempo.

Vocé nao entrou ao vivo de onde vocé estava.
Hoje, ndo.

Foi para geracio.

Foi para geracdo. E a maleta € microfone, cabo, bateria, luz. Entdo, essa ¢ a cobertura ideal. Esse ¢ o
cenario perfeito. Camera, tripé, maleta de luz, bateria e LiveU. Dependendo da circunstancia, a gente
vai usar uma camera menor, sei 14, viagem para Cuba, que é uma viagem que tem que trocar de avido,
talvez leve uma camera menor, um tripé menor. Antes de eu sair de licenga, a gente foi cobrir uma
manifestacdo, por causa da morte da Marielle. Ai também a gente foi com uma camera menor... foi sem
a mala. Botei umas baterias numa mochila, fomos de mochila e cdmera s6. E LiveU. E € isso. Em
circunstancias muito limites, a gente vai usar o telefone para entrar, porque nao faz sentido, né? Aqui
tem equipe, tem equipamento. Ent3o, s6 se for assim, uma coisa de ver alguma coisa de ultima hora.
Mas eu uso, assim, para captar, por exemplo, eu fizum Sem Fronteiras sobre soliddo em algum momento
eu falava do fato de as pessoas estarem num trem lotado, todas usando seu celular. Ou seja, todas sos,
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apesar de estarem em... ai, eu usei o celular para gravar umas imagens. O meu proprio celular, porque
eu pego o trem todo dia, vejo aquilo todo dia. O celular j& grava com uma qualidade bem maior. Entdo,
eventualmente, a gente usa. Mas, € raro. Normalmente, ¢ cimera mesmo.

Essas tecnologias moveis e conectadas a internet, no caso, talvez o seu, a sua experiéncia aqui seja
muito mais por causa da possibilidade do LiveU na rua, do que mesmo do celular.

Na verdade, tem LiveU no celular. Tem gente que usa. Eu ndo tenho no meu. Até queriam instalar, mas
até hoje ndo instalaram. Mas eu sei que tem colegas que usam. A Candice (Feio) ja usou, tem outro
colega aqui, o Felippe (Coaglio) que usa, para o jornal da manha, cedinho, que ndo tem equipe, eu acho
que ele ja usou. Acho que € mais estavel do que um FaceTime.

Vocé acha que esse tipo de acesso a internet e que proporciona essa conexiao com o Brasil -a
transmissio nio s6 de imagens, como vocés fizeram agora da rua, mas a também a possibilidade
de se entrar ao vivo e se permanecer no ar por mais tampo também - isso modifica de que forma
a rotina de vocés correspondentes? Neste caso, nio estou envolvendo o restante da equipe. Vocés,
correspondentes e reporteres cinematograficos.

Isso € um conflito, as vezes, porque o fato de poder estar no ar o tempo todo... as vezes atrapalha o
tempo que a gente tem para trabalhar numa matéria mais... profunda.

Apuracio?

Apuragdo. Atrapalha na apuragdo. Ao mesmo tempo que, para ficar no ar mais tempo, claro, a gente tem
que ter mais apuracdo. Um exemplo bem pratico. Cobri um tiroteio, um ataque a tiros no Texas, sei 14,
dois anos atras. Um ataque a tiros numa igreja evangélica, com muitos mortos. 48, talvez. Eram muitos
mortos e criangas, era um horror. E uma noticia muito chocante. Todo mundo que cruza com ela quer
saber: “por que que esse idiota fez isso?” “Quem ¢ esse idiota” “Como que ele fez isso?” “E morreu e o
que que houve?” Entdo, claro, as pessoas querem que fique no ar muito tempo. Eu entrei ao vivo para
todos os jornais, respondo a muitas perguntas, s6 que, a0 mesmo tempo, a gente tinha que fechar VT
para o jornal da noite e um Sem Fronteiras sobre violéncia com armas. E ai ndo di. Tem horas que tem
que dizer “ndo, ndo da, ndo vou poder fazer esse jornal”. “Se eu fizer esse, esse e esse... quando que vou
fazer entrevista, quando que vou achar fonte, que vou falar com quem viveu isso?” Nio da. E preciso
fazer valer o or¢amento por ter mandado o reporter e a equipe para 14, mas, o reporter, que esta 1a, quer
ter oportunidade de desbravar, e ai tem que parar de entrar no ar, se ndo, ndo consegue. Nao consegue
caminhar e entrevistar e fazer tudo ao vivo. Entdo, até ja aconteceu, vou ser bem sincera, até ja
aconteceu, em Paris, de entrar no ar e entrevistar uma pessoa com o celular e descobrir coisas e depois
ele virar fonte para outras coisas. Mas... € ruim, né? Uma melhora que atrasa. Entrar, procurar, conversar,
sentar, porque ai tem um nivel de percep¢do que demora mais para acontecer. Entdo, assim, eu estou no
Texas, que ¢ um dos estados que mais tem armas, que mais defende o Second Amendment, que ¢ super
contra essa discussdo de mudar a lei de armamentos, eu quero entender o que € passa na cabega dessas
pessoas, porque, para mim, isso ndo faz sentido. O Unico jeito de fazer isso € conversando quarenta
minutos com uma, duas ou trés pessoas que pensam assim. Se ndo, tu comega a achar que, na verdade,
sdo um bando de idiotas. Nao sdo um bando de idiotas, eles tém os argumentos deles. Quais sdo? E tem
que ir fundo, porque o primeiro argumento € “ah... ¢ que eu gosto de cagar”, “ah... eu uso para esporte”.
Entdo, mas, perai: “tu precisa usar uma R-15 para cacgar? A tua caga se destroi. Nao faz sentido esse
argumento”. Entdo, tu vai indo, indo, indo até... e isso demora, e isso aconteceu. Eu consegui chegar
num ponto que eu conversei com trés ou quatro pessoas, locais, que me explicaram que, para eles era
importante ter uma R-15. Por qué? Porque ¢ uma coisa que passa de pai para filho, que € uma coisa
familiar, que tu ndo vai usar aquilo para cagar, mas tu vai usar para brincar, uma brincadeira - e ai eu
consigo, ouvindo eles — ‘a gente mora num rancho, nesse racho tem muito espaco. Entdo, no momento
que a gente vai brincar com isso ninguém vai ter risco, porque a gente vai montar o negocio la com
aboboras e vai disparar contra aboboras, para a gente € importante que nossos filhos desde pequenos
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vejam a cultura da arma, porque a gente teve isso dos pais, € um momento de troca entre pai e filho.
Entdo, quer dizer, ¢ muito mais complexo do que s6 ser um bando de idiotas com armas. Entdo, precisa
de tempo para ouvir isso. Entdo, as vezes, a tecnologia atrapalha isso. Mas, ai, a gente negocia e, cada
vez mais os colegas entendem. Os colegas que estdo na redagdo no Rio ou em Séo Paulo entendem que,
sim, para fazer uma coisa mais profunda precisa de mais tempo, pronto.

Pegando esse gancho ai, a gente poderia pensar um pouco nas atualizacdes que essas tecnologias
provocam, tanto em termos de linguagem, como vocé citou anteriormente nas coberturas de 2013,
que a direcio foi gostando daquela nova forma de se fazer, de se reportar, que, depois, eu gostaria
que vocé falasse um pouquinho mais sobre isso, mas, também, sera que atualiza como a prépria
figura do correspondente € vista ou passa a ser vista pela audiéncia do canal?

Nao sei. A impressao que da é que o correspondente ou reporter em geral, ou até o apresentador, eles
estdo cada vez mais dentro da noticia. Mas, se vocé for pensar na cobertura do Pedro Bial ou do Silio
Boccanera da queda do Muro de Berlim, tem uma passagem historica do Silio Boccanera em cima do
Muro. Ele estava dando a noticia. Ele estava vivendo aquilo. E o tes@o naquela reportagem era ele contar
como ¢ que ele se sentiu naquilo. Eu acho que o que pode acontecer € que tu fica mais proximo, porque
por telefone, né? Tu fica segurando, tu fica, literalmente, mais proximo... tu fica em close o tempo todo.
E o fato de o proprio reporter estar segurando aquela cdmera faz, por exemplo, quando ia cobrir
manifestagdo, eu estava segurando aquela cdmera e eu queria mostrar quando a policia jogava bomba
de gas. Nido estava acontecendo nada e a policia comegava a jogar bomba gas, as vezes, né? Entdo,
estavam jogando numa coisa que ndo era violenta. Entdo, estd jogando por qué? Para espantar
manifestante daqui. Por que se a manifestacdo ¢ legal? Entdo, eu queria estar 1a para mostrar que nao
tem nada acontecendo e que estdo levando bomba. S6 que, por mais que eu pudesse estar usando
mascara, sofre, né? Teu olho lacrimeja, a mascara nao ¢ perfeita, né? A mascara cai ou tu ndo botou a
tempo. Entdo, sim, a audiéncia esta vivendo aquilo comigo. Eu estou correndo, eles estdo correndo. E
diferente do Silio Boccanera em cima do Muro, numa coisa totalmente controlada, que estd sendo
gravada, que vai entrar no ar no dia seguinte. Sim, diferente. Mas, eu acho que o repdrter sempre foi
isso.

O reporter de guerra sempre estava no meio da guerra, sempre tem a percepcao dele, ndo sei, a diferenca
é o imediatismo. E que, agora, vé aquilo acontecer no mesmo tempo em que esta acontecendo. Quando,
antes, tinha um controle maior, porque era filme ou uma fita que ia ter que ser levada para algum lugar.
Entdo, se o reporter escorrega, bate a cabega e se machuca, vai ter todo um tempo para pensar se vai
botar isso no ar ou ndo. Se isso acontece ao vivo numa manifestagdo, entrou no ar e pronto. Como
aconteceu, né? O cinegrafista da Band morreu ao vivo, né? Entdo, acho que ele ndo estava ao vivo, mas
acho que outras cdmeras gravaram ele morrendo. Entéo, ¢ isso, né?

Quais sio os maiores desafios para os correspondentes nesse atual contexto de convergéncia,
mobilidade, conectividade?
Eu acho que o maior desafio € ter confianga no que tu esta falando.

Tem a ver com a propria noticia?

E. Assim, fonte de informacéo, hoje, ja ndo ¢ sinonimo de noticia. Noticia sendo verdade. Porque noticia
¢ o que acontece. Eu odeio a expressdo fake news, porque ndo ¢ noticia. Assim, sempre existiu mentira,
sempre boato, sempre existiu alguém tentando plantar informagdo no jornalismo. Mas, hoje, como a
gente estd ao vivo muito tempo, eu acho que fica mais facil burlar a checagem. E eu acho que isso é um
desafio muito grande. Acho que, hoje, errar uma palavra, errar uma concordancia, inclusive, cometer
um erro nao € tdo grave quanto ja foi, porque ¢ ao vivo. Mas, dar uma informacao errada continua sendo
muito grave. Pode acabar com a imagem de alguém. Com a credibilidade de alguém. E, hoje, as proprias
fontes de informag&o que deveriam ser sérias ndo sdo. Como governo, governos. N2o estou falando de
um especifico. Mas o presidente americano mente dia sim, dia ndo. Toda hora. Entdo, ja ndo serve como
fonte de informagao. Isso eu acho que ¢ um desafio cada vez maior. E conforme a gente estd mais ao
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vivo, fica mais dificil fazer a checagem. Exige mais gente, junto, para checar e exige, eu acho, uma
comunicac¢do mais honesta com a tua audiéncia. Entdo, por exemplo, estou cobrindo ataque a tiro daqui
do estudio, falando para o Brasil que esta acontecendo um ataque a tiros neste momento, no Texas, que
foi 0o que aconteceu agora, num Walmart no Texas, o tempo todo eu fago questdo de dizer: ‘estd
acontecendo agora, a policia ainda ndo deu nenhuma coletiva de imprensa, as informagdes que a gente
esta passando para vocés sdo informagdes que estdo chegando de meios, da imprensa local, ou do Twitter
de quem diz que estava la dentro. Entao, vamos la comigo. Esta acontecendo uma coisa, que parece ser
um ataque a tiros, daqui a pouco a gente vai ter confirmacgao oficial da policia. Ou da prefeitura’. Porque
¢ muito tentador abrir qualquer agéncia de noticias ali e sair falando. ‘Ah! E um homem, sdo duas
pessoas, ele € racista. Isso vai me deixar no ar mais tempo. Mas se eu ndo sei que aquilo € verdade, tem
que segurar a tentagdo e nao falar, né? Entao, acho que isso ¢ um desafio muito grande.

Na sua opinidio, quais sdo os elementos que nio podem faltar numa noticia internacional de
qualidade?

O que ndo pode faltar, principalmente, em noticia internacional é contexto, porque tu pode ir pra Cuba
dizer: “Cuba é comunista, as pessoas passam fome e ndo tém liberdade”. Tudo é verdade, mas se tu
colocar no contexto, “ndio ha miséria. E comunista ou é uma ditadura que ja foi socialista e que hoje
ainda esta o que € que é?” “As pessoas passam fome ou, na verdade, tem ingrediente limitados numa
quantidade talvez ndo muito limitada?” “Isso € passar fome?”. Entdo, assim, eu acho que Cuba ¢ um
exemplo de que se tu ndo der o contexto, estd tudo errado. Porque, quando tu bota os pés 14, tu ver que
tem coisas mais civilizadas do que no Brasil. Mas tem liberdade? Néo. Mas tem outras liberdades. Entao,
tem que usar um filtro no olhar para entender isso aqui. E eu estou usando um filtro no olhar e eu estou
te dizendo. Tem que ter esse filtro, porque ¢ um lugar diferente do resto do mundo. Entdo, tu ndo pode
querer dizer, botar no teu quadrinho assim, é diferente. E pior e é melhor. E ai? Entdo, eu acho que
contexto ¢ fundamental para tudo. Ontem mesmo, falando de crise econdmica, estdo prevendo uma
recessdao. Mas, como assim? Se o mercado esta bem, esta tudo positivo, o desemprego esta baixo. Entao,
tem que dar o contexto. Desde o fim da Segunda Guerra, todas as vezes que aconteceu isso, no ano
seguinte teve recessdo. Foram sete vezes. E sempre acertou. Aconteceu isso ontem. Entdo, tem que dar
esse contexto. Isso leva tempo. Entdo, me deram trés minutos para falar, eu falei quatro e meio. Mas se
a gente ndo der contexto, nem adianta dar a noticia. E assim que eu acho, que no Brasil ¢ diferente. O
resultado da Petrobras foi negativo, perderam tanto dinheiro, tantos por cento provavelmente por causa
de corrupg@o. Todo mundo sabe o que ¢ a Petrobras. Todo mundo sabe o que € resultado. Todo mundo
sabe o que é corrupgdo. E diferente, né? E, mesmo assim, tem que dar muitos contextos. E, aqui, mais
ainda, que vai falar da inversdo da curva dos juros do papel da divida americana. Vé! Boa sorte explicar
isso em trés minutos. Nao tem como. E a importancia disso. Né? Entdo, acho que € contexto.



245

APENDICE I
ENTREVISTA COM DENI NAVARRO?>*

Data: 31 de outubro de 2019
Meio: Chamada de dudio pelo WhatsApp

Duracéio: 42 minutos

Ha quanto tempo vocé trabalha na GloboNews?
Eu trabalho ha dez anos. Comecei como estagiario, aqui, e, este ano (2019), completei dez anos.

No momento, qual é a sua funcio?
No cracha, a fungdo ¢ chefe-supervisor. Basicamente, o que eu faco ¢ a supervisdo do que entra na
editoria de internacional da GloboNews.

E vocé esta nessa funcio ha quanto tempo?
Desde abril de 2017.

Qual é a sua formagao?
Sou jornalista, formado na PUC do Rio.

Em que ano vocé se formou?
20009.

Vocé fala alguma lingua estrangeira?
Falo inglés. Francés, era para falar melhor do que eu falo. E espanhol, eu arranho.

E vocé ja teve alguma experiéncia de trabalho no exterior?
Ja, pela GloboNews. Um documentario sobre a reaproximacao dos Estados Unidos com Cuba.

Vocé poderia falar como é esse seu papel dentro da editoria de Internacional? Quais sdo as suas
atribuicdes? Que responsabilidades vocé, como chefe-supervisor, tem?

Basicamente, todo conteudo que entra nos telejornais da GloboNews, de internacional, é
responsabilidade minha. Tenho uma equipe que trabalha comigo que a gente monitora o que esta
acontecendo, na area de Inter, 24 horas por dia. Entéo, ao longo do dia, a gente vai pensando como dar
essa noticia, a maneira diferente de dar essa noticia, do que esta acontecendo, o que ¢ que ¢ importante
e o que nao ¢é. Além disso, eu faco a gestdo de conteudo com os editores, os correspondentes, os
correspondentes freelancers. A gente tem uma rede extensa de freelancers. O contato com os
correspondentes contratados, com os escritorios da Globo em Nova lorque ou em Londres, tudo isso
também faz parte do nosso trabalho, para que a gente coloque todo esse conteudo de noticia no ar. Tem
o dia a dia, tem coisa que a gente ja pensa no futuro, ai ja vai planejando.

Na producio de internacional, siio quantas pessoas? Vocés tém a fun¢do de produtor na editoria
de Inter?

234 Nome sugerido por Marcelo Lins em troca de mensagens por e-mail.
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Basicamente, aqui na redagdo da GloboNews aqui no Rio, em S@o Paulo, a fun¢do é de editor. Mas a
gente acaba, também fazendo o trabalho de producdo muitas vezes, isso € absolutamente normal.
Trabalho de produc@o no sentido de “ah, vamos procurar um personagem, para entrevistar por Skype,
sobre Chile. Vamos ouvir os brasileiros que estdo 14 presos, durante os protestos, porque perderam os
voos”. A produgdo, em si, 14 em Londres, por exemplo. Londres tem trés produtores. Nova lorque tem,
se ndo me engano, sete produtores, que produzem as reportagens deles 1a. Muitas vezes, quando tem que
ser uma produgdo in loco, a gente contrata um produtor freela. A gente tem alguns produtores, como
cartas na manga, para a gente acionar em alguns lugares para produzir coisas que, quem esta no local
tem mais facilidade do que a gente aqui, a distancia. Mas os editores aqui também fazem esse trabalho
de produtor.

Esse produtor que vocés podem eventualmente contratar no exterior é o que se chama de fixer?
Geralmente, o fixer ¢ usado em alguma cobertura. Vou te dar um exemplo: a Bianca Rothier fica em
Zurique, correspondente contratada e ela ndo tem produtor que trabalhe com ela. Ela mesma se produz.
Eventualmente, algum programa demanda uma producdo maior. Nesses casos, precisa de alguém que
produza mesmo. A gente tem o contato de uma produtora 1a, que ela ja trabalha com a gente por
demanda, que a gente aciona ela e ela trabalha. O fixer, nesse sentido, ¢ um pouco diferente. A gente
vai fazer uma cobertura. A gente contrata alguém para ser o faz-tudo, o fixer que conhece o local. Nesse
outro caso, ndo. Sdo os produtores mesmo, que a gente tem na manga como freelancers, mas que
trabalham com a gente eventualmente.

Vocé mencionou ha pouco que vocés tém uma rede de colaboradores, de freelancers, que sdo
colaboradores, de vocés. Vocé, hoje, a gente esta no dia 31 de outubro de 2019, vocé saberia me
dizer em que lugares do mundo vocés tém esses colaboradores ja definidos? Pessoas que vocés
acionam diante de necessidade de cobertura?

Posso te dizer. Mas, de cabega, posso acabar esquecendo e algum. Se quiser, depois eu te mando a lista.

OK. Pode ser.

A gente tem... América Latina: a gente tem no Chile, a gente tem no México. Europa, temos em Portugal,
Espanha, Alemanha. Na Alemanha, temos dois. O que mais? Temos na Asia. Na Asia, temos Hong
Kong. Temos na Africa, Joanesburgo. Temos em Tel Aviv, Beirute. E é uma coisa meio mével, porque
a pessoa esta em tal pais, porque estd fazendo um mestrado e quer colaborar enquanto estéa 1a. Depois, a
pessoa vai embora. Entdo, muda. A gente ja teve em Istanbul, j& teve em Moscou e a gente ndo tem
mais. J& tivemos no Canada. Hoje, ndo temos mais.

O perfil desses colaboradores seriam pessoas que ou moram nesses lugares ou eventualmente estio
morando nesses lugares. E isso?
Isso, exatamente.

Vocé saberia me dizer com que equipamentos esses colaboradores trabalham para vocés, tanto
para fazer reportagens quanto para fazer entradas ao vivo?

Entradas ao vivo e sonoras mais simples ¢ com celular mesmo. Tripé, celular, uma luz para o celular,
um microfone que liga no celular. A gente tem, hoje em dia, uma coisa relativamente nova, de dois anos
para ca, a televisdo, de um modo geral, trabalha muito com LiveU. Entdo, o LiveU a gente usa para os
reporteres, com cameras profissionais e tudo mais. Hoje em dia, existe o LiveU Smart, que € LiveU para
o celular. Na verdade, ele junta o wi-fi com o0 4G do pais e coloca uma conexao relativamente boa para
a pessoa conseguir entrar da rua, de qualquer lugar que seja, pelo celular. Uma coisa que funciona melhor
do que Skype. Dai a gente instalou essas licencas nos celulares dos colaboradores e eles entram ao vivo
com um tripé, celular, microfone plugado no celular, uma Iuz e coisas do tipo assim. Quando é uma
coisa maior, um programa, a pessoa vai gravar um Sem Fronteiras, um Mundo S/A, a gente contrata um
cinegrafista freelancer para acompanhar essa pessoa, porque, enfim, ¢ uma coisa mais refinada.
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Esses equipamentos que vocé falou, com excecdo do celular, eles sio providenciados pela
GloboNews, como se fosse um Kkit, ou sio esses colaboradores que providenciam esses
equipamentos?

Sao os colaboradores que providenciam. A gente compra os servigos dessas pessoas e, tirando o LiveU
que a gente instala no celular da pessoa, eles providenciam tripé, celular, microfone e uma luz.

Vocé esta numa coordenacio geral que envolve producio e edicdo. Vocé participa diretamente

dessa decisio de que equipamento vai ser utilizado, para qual momento. Nao ¢é isso? So
confirmando.

Sim, participo diretamente, dependendo da complexidade do evento. Vou dar um exemplo: hoje, a
Raquel Kridhenbiil, de Washington, ela ja é contratada nossa. Mas, por muito tempo, ela foi freelancer.
Mas, apesar de ela ser contratada nossa, ela continua trabalhando com celular. Hoje, em Washington,
como tinha uma decisdo importante da votacdo do impeachment, a gente contratou uma equipe para
acompanhar ela nos “vivos”, ao longo do dia todo, com cinegrafista.

Mas o padrao de trabalho dela continua sendo, de um modo geral, o celular, nio é?
Isso.

A Globo, ha alguns anos, anunciou uma integracio mais forte entre as emissoras do grupo. Isso
envolve a Globo, a GloboNews e SporTV. Nao é?

SporTV ndo tanto. O SporTV com o Esporte em si, porque, ao longo do tempo, o Esporte era englobado
pelo Jornalismo. Nos ultimos anos, eles meio que separaram. Esporte ¢ uma editoria completamente
diferente do Jornalismo, o que ndo impede, ja varias vezes eu pedi para usar um reporter dos esportes
em alguma 4rea e tudo mais. Sim, estd rolando uma sinergia entre as editorias, os correspondentes e tudo
mais. Mais entre Globo e GloboNews.

Nesse contexto, o telespectador consegue identificar, ainda, quem s3o aqueles profissionais
correspondentes que se dedicam prioritariamente a GloboNews. Mas, cada vez mais, a gente tem
visto esses profissionais trabalhando para a Globo, aparecendo nos telejornais da TV Globo.
Como é que vocés priorizam? Porque, historicamente, dentro da Globo, o Jornal Nacional foi
prioridade das coberturas, dos recursos humanos e materiais. No caso de vocés, vocé esta na
GloboNews, como é que vocés tomam decisdes em relacio as equipes que estao no exterior e as
demandas que siio colocadas pela Globo e pelos telejornais da GloboNews?

E, realmente. Antigamente era muito separado. E, hoje em dia, tem uma sinergia maior. A maneira que
a gente encontrou, para que essa integragdo funcionasse ¢ que os chefes dos escritorios — o chefe do
escritorio de Londres, que cuida de todos os correspondentes da Globo e da GloboNews da Europa, ¢ o
chefe do escritério de Nova lorque, que cuida dos correspondentes da Globo e da GloboNews 14 em
Nova lorque — fazem essa distribui¢do de maneira que contemple os jornais de rede também. O que ndo
quer dizer que ele ndo priorize ter o correspondente da GloboNews fazendo GloboNews. E 6bvio que
rola essa sinergia de ter o corresponde da GloboNews fazendo Globo, aumentou muito e vice-versa, mas
eles meio que ainda t€ém o norte, de prioridade: o correspondente da GloboNews fazer GloboNews e o
correspondente da Globo fazer Globo. E como se fosse um trabalho prioritério. Por exemplo, a Carolina
Cimenti ¢ correspondente da GloboNews. Ela entra no Jornal Nacional e no Fantastico. Eles montam
uma escala em que em uma semana ela contemple mais a GloboNews do que a propria Globo... sem
deixar de ter ela nos dois canais e tudo mais. Essa escala ¢ feita dialogando comigo e com o coordenador
de Internacional da Globo. Toda sexta, o escritorio de Nova lorque me manda a semana dos
correspondentes, a semana seguinte de cada correspondente. Quem vai fazer cada jornal todos os dias.
Isso € para se ter um norte, obviamente, porque vao acontecendo os imprevistos, as novidades e a gente
vai ajustando para conseguir ter correspondente para todo mundo.
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Vocé poderia me dizer, hoje, quais sao as principais fontes de imagens da editoria Internacional?
A gente tem duas agéncias principais: Reuters e APTN. Essas duas sdo as principais, que a gente usa...
acho que 90%. Além disso, a gente ainda tem a Ruptly, que ¢ uma agéncia russa, que a gente usa bem
pouco, a gente tem a MSNBC e a NBC, que o escritorio de Nova lorque assina e que chega aqui para a
gente também, e o escritorio de Londres tem a SkyNews que, eventualmente, a gente pede para ver se
tem 14 alguma coisa, mas a Reuters e a AP eu diria que 90% do nosso material de imagem vem dessas
duas.

Os correspondentes colaboradores, eles tém algum tipo de compromisso, de obrigacao diaria de
estar fornecendo material para vocés?

Nao. A gente tem um contrato com eles que € bem claro, que deixa registrado ali que eles sdo freelancer.
Entdo, até por questdes trabalhistas, a gente ndo tem como exigir que eles tenham uma rotina diaria. E
por oferecimento mesmo. Eventualmente, eles acabam incorporando alguma rotina com a gente, mas
eles trabalham para outros lugares e tudo mais. Eles mandam ofertas do dia ou com o que vai acontecer
em trés dias. “Vocés tém interesse que eu cubra?’ Af eu falo: ‘tenho, vamos fazer para tal jornal. Ou vao
fazer um vivo para um jornal e uma reportagem para outro. E ai eles fazem. Compromisso diario ndo
tem ndo’.

Falando um pouco da perspectiva desses colaboradores que trabalham com o celular, ou seja, com
uma ferramenta de trabalho bem mais simples. Na sua visdo, houve ou tem havido uma expansao
das fronteiras de cobertura da GloboNews por causa da introducio e da adocio desses
equipamentos?

Eu acho que sim. Foi fundamental para a GloboNews. Eu lembro em 2010, eu estava aqui, ¢ fez a
primeira entrada de um correspondente por Skype. Se ndo me engano, foi na cobertura do Michael
Jackson. Antes disso, para entrar ao vivo de algum pais precisava ter um equipamento muito grande,
comprar um sinal de satélite, que custava uma fortuna e era uma decis@o muito assim, tinha que comprar
aquela janela de dez, quinze minutos. Custava cinco mil, dez mil, quinze mil délares, dependendo do
lugar que vocé estivesse. A internet possibilitou a gente dar a noticia de uma maneira muito mais barata,
muito mais rapida. Isso € nitido, ¢é visivel. Primeiro, o Skype, depois, a internet foi evoluindo, as pessoas
entrando da rua com a internet do local onde esta acontecendo a noticia, melhorou muito. E eu acho que
a GloboNews deu um avan¢o muito grande, acompanhou todas essas inovagdes da tecnologia sendo
pioneira. Ela foi testando e vendo que funcionava. Eu digo isso até pelo LiveU. Dentro da Globo, a
GloboNews foi a primeira a comegar a usar o LiveU enquanto a Globo ainda usava muito UMJ, a gente
mudou o equipamento inteiro. nem s6 para a area de internacional. Aqui para a area do Rio e de Séo
Paulo. Botou LiveU para todas as equipes e falou: vamos trabalhar com o LiveU, porque esse ¢ o futuro.
E ndo deu outra. A Globo inteira agora trabalha com LiveU. A GloboNews tem muito dessa vanguarda
de tecnologia, de equipamento, de a gente experimentar e ver o que € que funciona.

Em nesse sentido, vem experimentando, na sua opiniio, também uma linguagem diferente? Uma
forma de narrar e reportar diferente?

Eu acho que sim, exatamente. Uma coisa possibilita a outra. Eu acho que a linguagem da GloboNews ¢
muito menos amarrada (tanto na questdo do tempo) do que na Globo. A Globo tem uma questdo. Uma
noticia, ao vivo, a pessoa tem que falar em um minuto, porque € o limite, porque a grade ¢ muito mais
rigida. Como o seu canal de noticias, a GloboNews ndo tem tanta rigidez e acaba sendo uma coisa
natural. Eu peco para os correspondentes, por exemplo, ndo lerem, conversarem com o apresentador.
Nao ficar lendo ali, ser uma coisa mais solta de linguagem. Tentar mostrar o que tem de novidade da
noticia, em vez de ser uma coisa mais protocolar, mais formal. E eu fico feliz, quando estou vendo outros
canais de noticias do mundo, e eu acho que a gente esta no caminho certo. Principalmente, em relagéo
a grade, porque a GloboNews sempre tenta estar o tempo todo ao vivo. A reportagem € quando tem que
explicar uma coisa, quando a reportagem se justifica em si. A nossa prioridade ¢ estar ao vivo, porque,



249

como advento do streaming, vocé tendo o acontecimento ao vivo é que gera o interesse do publico. A
gente esta ao vivo, tentando estar quente o tempo todo, mostrando que a gente estd acompanhando o que
esta acontecendo... e construindo a noticia conforme ela vai acontecendo. E o DNA da GloboNews
possibilitado por esse avango da tecnologia do vivo.

Tanto no ao vivo quanto no gravado, tem ficado cada vez mais evidente a vivéncia do reporter
dentro da noticia, a experiéncia dele, ele muito dentro ali daquele acontecimento que ele esta
cobrindo, reportando. Isso é uma coisa espontinea que tem surgido pela adocio da propria
tecnologia, que é diferente, ou ha um consenso, dentro da GloboNews, de que essa linguagem, ela
faz mais sentido dentro desse contexto que a gente esta vivendo?

E um pouco das duas, mas ndio é uma coisa assim regra estabelecida, vamos ser assim. Primeiro que
quando vocé estd ao vivo, muito tempo falando sobre um assunto, a impressdo do repérter ali, no
momento, também vale. O que eu estou vivendo aqui, o que eu estou passando. Eu acho que € uma coisa
que acaba sendo natural. E isso traz uma informalidade, ¢ uma aproximagao com o publico, que também
¢ boa ali. Eu acho que as pessoas t€m interesse em saber. Eu acho que s6 uma questdo que € importante
os reporteres terem e, as vezes, podem cometer um excesso, ¢ ndo acharem que as suas vidas sdo mais
importantes do que a noticia ou ser algo mais centrado no egocentrismo. A noticia continua sendo
importante, s6 que o seu relato sobre a sua percepcdo ¢ uma forma de explicar o que estd acontecendo.
Eu acho que isso ¢ uma coisa natural e que a GloboNews foi incorporando, mas ndo tem uma coisa
estabelecida, uma regra ‘vamos falar mais em primeira pessoa e tudo o mais’.

Vocés tém mais correspondentes, mais colaboradores espalhados pelo mundo, e a pergunta, agora,
€ sobre a pauta noticiosa. Vocés tém mais possibilidades de acionar vozes brasileiras, que estio
em diversos lugares do mundo. Isso impacta diretamente a pauta noticiosa de vocés sobre o
mundo?

Eu acho que impacta, porque a gente tendo alguém no local consegue ter um angulo maior do que esta
acontecendo, uma visdo diferente do que € que esta acontecendo. Muitas vezes, o alerta chega antes.
Na semana passada ou retrasada, foi motivo de orgulho assim para a gente, quase que ao mesmo tempo
protestos no Libano, protestos no Chile, e aquela historia do filho do El Chapo que fugiu da prisdo.
Quando eu vi, a gente estava entrando ao vivo com colaborador do México, com colaborador do Chile,
colaborador do Libano falando das noticias e eles contando exatamente o que era que estava acontecendo
14, a repercussdo que estava dando que, as vezes, acho que da para dar uma dimensao maior da noticia,
explicar melhor a noticia. Primeiro, para dar uma maior agilidade, porque eles alertam logo que a noticia
comega a acontecer no pais e segundo que eles conseguem trazer um angulo diferente. E muito diferente
vocé estar cobrindo, por mais que vocé fique atento as agéncias, ao noticidrio, mas vocé estando longe,
¢ muito diferente de quando vocé esta no pais, né? Estd acompanhando, esta vivendo aquilo e tudo mais.
Entdo, acho que essa rede de colaboradores propicia isso para a gente. E, as vezes, até da o alerta: ‘olha,
essa noticia € importante... vale a pena ficar de olho’.

Nesse sentido, vocé percebe ha uma atualizacio ou uma reconfiguracio da relacio da GloboNews
com essas agéncias de noticias, essas grandes agéncias — vocé citou a Reuters e a APTN — que,
historicamente, elas sdo controladoras desse fluxo internacional de informacdes? Vocé percebe
que ha uma reconfiguracio diante desse contexto atual?

Sim. A gente tem até outras agéncias de texto. SO que eu acho que, diferente do que era antigamente,
que praticamente vocé ndo tinha internet, que vocé ndo tinha esses colaboradores todos, eles tinham, ali,
o monopolio de informar ali o que esta acontecendo. Agora, ndo. Além de vocé ter a internet, o Twitter,
os jornais, podendo olhar os jornais do mundo todo pela internet e os colaboradores, elas ndo tém mais
o monopolio. As agéncias ainda s3o muito para confirmar. Eu acho que quando vocé tem duvida de uma
noticia, que tem nimeros duvidosos, que cada um esta dando um numero, cada um esta dando uma
informagdo, ai a gente fala: entdo, vamos seguir a agéncia, vamos seguir a Reuters até ter alguma
novidade, enfim. E a agéncia que a gente assina e confia e que tem pessoas no local. Mas, isso, acho que
nao tem mais o monopdlio. A informacao estd pulverizada e ja ndo tem mais esse controle todo.
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Ha mais vozes sendo ouvidas.
Exatamente.

Na sua perspectiva, a partir da sua funcio, quais sido os desafios atuais para quem trabalha com
noticia internacional na televisiao?

Para mim o desafio, o principal, pelo fato de ser televisdo, € a gente conseguir explicar a noticia,
tornando interessante. E um desafio muito grande, porque é uma disputa com centenas de canais, com
um assunto distante, diferente de uma noticia local que interessa, que € uma noticia do Brasil, e, muitas
vezes, nosso desafio € no sentido de encontrar uma narrativa que prenda a pessoa a assistir. Nao adianta
a gente saber que a guerra civil no Iémen € importante de noticiar. A gente tem que achar algum jeito
de que a pessoa se interesse por aquilo ali, por aquele assunto, minimamente. Acho que outras editorias
também tém essa questdo. Mas, em Internacional, principalmente, esse ¢ o nosso maior desafio aqui.
Por exemplo, no Libano, como uma questao de desafio, no primeiro momento, eu achei que os protestos
ndo eram tdo importantes assim. Ok, vamos monitorar, ndo vamos dar um destaque tdo grande, porque,
enfim, isso no inicio. Ai quando eu parei para ler a noticia, do porqué eles estavam protestando, eu disse:
‘isso é maravilhoso, isso dialoga claramente com o povo brasileiro’. Os protestos comegaram porque
véo taxar (em 50 centavos) o WhatsApp. Ai a gente mudou e disse ‘vamos dar nos jornais, vamos dar
destaque nisso, mas explicando isso, que as pessoas foram as ruas por causa dos 50 centavos do
WhatsApp. O Brasil usa muito o WhatsApp, diferente de outros paises que ndo usam e eu acho que isso
causou um interesse maior. A gente comegar a noticia falando que os protestos comegaram porque o
governo resolveu taxar o WhatsApp e depois o protesto virou outra coisa causa um interesse maior do
que se eu comegasse falando de coisas burocraticas. Geralmente, como vem da agéncia: ‘quinze pessoas
ficaram feridas no Libano, por causa dos protestos pedindo melhores condi¢cdes do governo’. Nao
causaria 0 mesmo impacto de dizer: ‘sabe o WhatsApp que a gente usa todo dia? No Libano, estdo
querendo taxar e isso revoltou a populagdo, que foi para as ruas e estd ha uma semana protestando’.
Entdo, o desafio € esse: conseguir, dentro da noticia, achar algo que cause interesse. Outro exemplo, que
eu acho que teve muito sucesso, foi quando teve a revolta que derrubou Mugabe. A gente foi falar do
Zimbabue e ai eu até falei para a minha equipe: ‘se a gente for falar do Zimbabue, eles vao trocar o canal
na hora, que ninguém tem interesse assim pelo Zimbabue, ¢ uma coisa muito distante. E preciso achar
alguma coisa que cause interesse. Nao da para falar: ‘Revolta no Zimbéabue’. Ai, a gente achou que a
inflagdo no Zimbabue era a maior do mundo. Existe uma nota de um trilhdo de dolares no Zimbabue. A
gente puxou por isso. A gente abriu o bloco do jornal mostrando no teldo uma nota de um trilhdo de
dolares: ‘estd vendo esta nota aqui? Ela vale um trilhdo de dolares zimbabuanos. O pais tem a maior
inflacdo do mundo’. E ai fala dos protestos e vai explicando de maneira didatica. Enfim, esse eu acredito
que € o maior desafio nosso.

Tem uma questio ai, também de um certo olhar brasileiro?

Nao necessariamente. Se vocé consegue aproximar, ¢ muito mais forte. Mas ndo necessariamente
precisa. Isso € uma coisa que eu ouco muito, de outros jornalistas, quando vocé esta vendendo pauta.
‘Em que isso afeta o Brasil?’ Isso eu acho meio cretino, um pensamento meio limitado de achar que s6
o que vale é o que afeta o Brasil. E importante por ‘n’ fatores, nio necessariamente porque tem uma
relacdo direta com o brasileiro. Pode néo ter relagdo nenhuma, mas é uma coisa importante ¢ 0 nosso
desafio maior ¢ tornar o que ¢ importante, interessante. E vice-versa. As vezes, a noticia é interessante
e a gente pergunta ‘qual a importancia disso?’.

Na sua opiniiio, quais sdo os elementos que sdo necessarios para uma noticia internacional de
qualidade?

Acho que se a gente estiver no pais de onde ela estiver sendo dada, se for uma noticia importante, acho
que ¢ o passo que mostra um maior peso. O reporter estando no pais. Mas nio necessariamente. Uma
noticia de qualidade a gente precisa explicar de maneira clara e que cause interesse, ¢ isso. E porque
depende muito de cada noticia. Estava pensando agora mesmo no Brexit. Uma novela que ninguém
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aguentava mais, mas que era importante continuar dando. E ai a nossa saida, no final ninguém aguentava
mais falar vai ser adiado, ndo vai, a nossa saida foi mostrar como isso esta afetando a vida dos britanicos.
Historias paralelas a isso, causadas pelo Brexit. Por exemplo: a gente viu que surgiu uma literatura, uma
filmografia sobre o Brexit. Explorar isso. Explorar a vida de quem vive 14, mostrar histdrias mais
humanas, explicando o Brexit. Acho que a qualidade varia muito, assim, de noticia para noticia.
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APENDICE J
ENTREVISTA COM CAMILLA VIEGAS

Data: 11 de setembro de 2020
Meio: videochamada via Zoom

Duracao: 1 hora e 14 minutos

Qual o seu vinculo com a GloboNews?

O meu vinculo com a GloboNews ¢ de freelancer. A gente tem um contrato de exclusividade, mesmo
sendo freelancer, em que a gente cede a nossa imagem e também os direitos autorais das imagens feitas.
Como aqui eu tenho a possibilidade de contratar o cinegrafista ou eu mesma posso fazer - na realidade,
eu nunca fiz pra GloboNews com cinegrafista, sempre eu fiz, porque, antes de trabalhar para a
GloboNews, eu fazia uma colaboragdo com a Globo Internacional, ¢ ai, 14 dentro da Globo Internacional,
na época, eu comecei a trabalhar com um cinegrafista, s6 que a gente ndo se entendia direito; depois,
ndo encontrei uma pessoa com pre¢o bacana, do mesmo jeito que dava para cobrir com o or¢amento
dado pela emissora - entdo, eu comecei a fazer as imagens sozinha, com o que eu ja tinha aprendido,
investi em equipamento, e ai, hoje, sou eu que fagco. Quando a gente pede de agéncia, ai € outra coisa,
eles puxam de agéncias. Mas, por exemplo, quando ¢ algo muito pontual, eu fago as imagens.

Vocé falou que o seu contrato é como freelancer, mas ele tem exclusividade.

Tem exclusividade das imagens. Por exemplo, eu ndo posso trabalhar para a GloboNews e ceder as
mesmas imagens para um portal de internet, entendeu? As imagens que eu fago para a GloboNews e
aquele conteudo que eu escrevo para a GloboNews sdo s6 da GloboNews.

Mas vocé pode aparecer no video em outros locais, assinar reportagens para outros veiculos?
Posso, posso sim. S6 ndo posso € ceder o mesmo material para dois veiculos diferentes.

Nesse contrato, eles te chamam de freelancer ou eles te chamam de colaboradora? E de freelancer,
realmente? O termo é esse?

No contrato, eu acho que ¢. E, sim. O termo colaborador é mais dentro da empresa. E mais a questio de
comunicacao interna da empresa mesmo. Mas o contrato ¢ freelancer.

Nesse contrato, vocé recebe por producio ou vocé tem um acerto fixo com eles?
Recebo por producdo. Depende da produgdo por més. Entdo, a gente tem pregos estabelecidos. Por

exemplo, para entradas ao vivo tem um determinado preco, para reportagem ¢ outro preco, para
coberturas todos os dias também € outro preco. Entdo, depende do tipo de material que eu estou gerando.

E vocé consegue sobreviver apenas desse contrato com a emissora?

Nao, ndo mesmo. Acho que nenhum jornalista freelancer consegue sobreviver, né? A gente acaba, como
jornalista freelancer e de TV, correspondente, a gente comeca a ter contatos com outras pessoas que
estdo e outros paises, e a conversa ¢ sempre a mesma: todo mundo que ¢ freelancer faz mais outras
coisas. Por exemplo, quando em vim aqui para o Chile, eu ja tinha uma agéncia de marketing de
comunicacao digital. Na realidade, de conteido. Com o passar do tempo, a gente foi virando marketing,
a gente foi virando rela¢des publicas, enfim. Mas eu ja tinha essa empresa antes de vir aqui para o Chile.
Entdo, eu trabalhava inicialmente sozinha, depois a carteira de clientes foi aumentando e ai, hoje, eu
trabalho com outras pessoas. Hoje, eu tenho duas bases de ingresso: a GloboNews e a minha agéncia.
Minha agéncia é 95%. A GloboNews ¢ o plus, ¢ aquele que eu ndo conto, porque eu nao posso contar
com uma coisa que eu ndo sei se vai chegar. Tem més que nio tem entrada. Por exemplo, nesses ultimos
meses da pandemia, raramente a gente entrou ao vivo daqui e raramente entrou da América Latina, no
geral, porque, como a coisa esta muito complicada no Brasil, a pauta esta se concentrando muito 14, né?
E acaba a gente ndo tendo tanto espaco. A gente ndo estd num momento normal. Em um ano normal,
existe sempre, eu costumo dizer, um momento do ano em que o pais ¢ chave. Eu ja vou fazer trés anos
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em novembro, na GloboNews. Mas existe sempre um ano em que, por algum momento chave, o pais
fica em evidéncia. Pelo menos ¢ assim que esta acontecendo comigo. Por exemplo, 2018 foram as
elei¢des daqui. Ano passado (2019), era para ser a COP, a Conferéncia do Clima das Nagdes Unidas, e
ai, por conta dos protestos, foi adiada, enfim. Ai a pauta virou-se para os protestos. Esse ano (2020) sera
o plebiscito, que vai ser em outubro. Entdo, sdo datas, assim, que geralmente eu sou muito demandada,
eles me pedem muito uma cobertura mais intensa. Mas, geralmente, no més, se tiver uma entrada por
semana, a gente esta num més bom, pelo menos aqui do Chile.

Na Argentina, ja ¢ um pouco diferente, né? Porque o Ariel (Palécios), ele cobre... assim, da América
Latina, aqui, a gente tem eu, aqui, o Ariel, em Buenos Aires, e eu acho que tem uma pessoa no México.

E uma pessoa na Venezuela.

E uma pessoa na Venezuela, ndo ¢? Nao sei se ela estd ainda, porque eu lembro que ela ficava muito
pouco, porque, eu acho, que ela tinha outro trabalho que consumia mais. Mas o Ariel, como ele ¢ um
dos primeiros, né? Ele nasceu com a GloboNews. Entdo, ele passou muito tempo sozinho cobrindo toda
a América Latina. Entdo, por exemplo, quando tem algum assunto da Colombia, ndo sou eu que falo, ¢
o Ariel. Eu nunca perguntei isso para ele, mas eu acho que o contrato dele ndo ¢ de freelancer. Deve ter
um contrato fixo, eu imagino, porque ele ¢ mais antigo e tudo mais.

Vocé comentou que trabalha sozinha e, eventualmente, pode contratar um cinegrafista para
trabalhar com vocé. Quando vocé trabalha sozinha, que tipo de equipamento utiliza?

Depende. Se for uma reportagem, eu levo a minha cdmera - a camera de filmagem, né? - e os
equipamentos basicos para fazer aquela reportagem: microfone de lapela, tripé, microfone direcional.
Entdo, basicamente, ¢ isso. Quando eu vou fazer uma entrada ao vivo, que eu ndo vou precisar da
camera - na realidade, a gente faz pelo proprio celular mesmo ou tablet, o equipamento que o
correspondente tiver disponivel ali para fazer - a gente usa um software que chama LiveU, que ¢ um
aplicativo, sistema, que depois eu descobri que tem todo um sistema de transmissdo ao vivo, enfim. No
meu caso, eles disponibilizam o aplicativo, e a licenca do aplicativo, e ai, nesse aplicativo a gente se
conecta as portas que entram no sistema da GloboNews e a gente conecta ao vivo. E um aplicativo que
ele te permite usar os dados tanto da internet que esta entrando ali no wi-fi quanto a internet que esta
entrando no 4G ou 5G, no caso. Ento, ele tem uma qualidade melhor do que qualquer um outro de
videoconferéncia com o Skype, por exemplo. As vezes, a gente entra pelo Skype, porque precisamos
entrar. As vezes, a licenca ndo deu certo, s vezes o LiveU ndo conectou e ai a nossa segunda opgao
sempre ¢ o Skype. Mas, basicamente, quando a gente entra (ao vivo) da rua, a gente entra com o tripé e
um celular. E ai o fone de ouvido ou fone sem fio.

Qual o celular que vocé usa no momento?
O meu ¢ um Iphone.

Qual é 0 modelo?
Eum 8.

E um 8, normal, ou um o 8 Plus?
Um &, normal.

Vocé falou que também é possivel entrar com tablet. Vocé ja entrou com um tablet também?
Nao, nunca entrei com tablet, porque quando a gente conecta com o aplicativo, ele precisa que aquele
aplicativo esteja conectado a uma licencga. E para cada correspondente ¢ dado no maximo uma licenga.
Entdo, isso inviabiliza eu usar de um tablet. E outra coisa que também me inviabiliza ¢ a questdo do
proprio tripé, que é mais pratico o celular deixar no tripé, porque aquela entra ¢ meio que universal -
inclusive, se quebra, vocé compra em qualquer lugar - do que aquele tripé do tablet que é um pouco
maior, que normalmente s6 vende nessas lojas de musico, que usam tripé com tablet. Entdo, ¢ um
pouquinho mais complicado. Ai eu prefiro pelo celular, que eu acho mais pratico.
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Nas entradas que vocé faz, ao vivo, vocé entra, normalmente, de um lugar associado a noticia ou
vocé entra da sua casa?

Geralmente, ¢ da minha casa. A ndo ser que seja um local muito relacionado a noticia que tenha
seguranga, porque uma das coisas do correspondente freelancer é a soliddo. A gente trabalha sozinho.
Entdo, a gente ndo tem como contar, por exemplo, ¢ diferente do pessoal que estd em Nova lorque, que
tem uma redac@o da Globo 14 e ai eles tém um cinegrafista, eles tém toda uma estrutura, ndo é? Aqui,
eu, por exemplo, estou sozinha. Entdo, na maioria das vezes, por exemplo, quando a gente entra no
Jornal da Meia-noite, € tarde, ndo tem como eu ir para o meio da rua fazer essa entrada ao vivo, por mais
que a gente saiba que o Chile € um pouco diferente do que é no Brasil nessa relagdo da criminalidade,
mas existe o roubo, né? Imagina vocé esta fazendo uma entrada ao vivo e entra uma pessoa e rouba o
seu celular? Vai virar meme na internet a vida inteira.

E o prejuizo.

E. Entio, geralmente, quando eu entro dos locais onde esta acontecendo a noticia, eu entro ou de locais
fechados - por exemplo, Palacio de La Moneda, onde existe um local 14 destinado a imprensa. Entdo, eu
sei que s6 tem jornalista, a gente esta no palacio do governo, ndo vai acontecer nada. De 14, eu entro.
Por exemplo, j& entrei também de parques, mas parques muito nivel 'A’, sabe, num bairro nivel 'A'.
Entdo, eu sei que tem seguranca passando toda hora. Ja é mais tranquilo. Da para fazer de 14 também.
Mas, por exemplo, nos protestos, eu ndo poderia ir para o local, eu fui orientada a ndo ir, a ndo ser para
fazer imagens anteriormente, enfim. S6 que foi tdo louco, assim, tudo o que aconteceu nos protestos,
porque a todo momento a gente entrava ao vivo, ndo dava tempo de sair de casa, fazer umas imagens do
protesto e voltar, porque era basicamente uma hora, uma hora e meia de diferenga que tinha entre um
vivo e outro. E ai nessa uma hora, uma hora e meia, eu estava bebendo uma agua, ajustando a
maquiagem, refazendo o texto. Entdo, ndo dava tempo. E também pela seguranca, né¢? Nao tinha como
eu entrar de dentro de um protesto, com o tripé... a ndo ser que eu levasse o celular assim (mostra o
aparelho deitado e posicionado com a camera frontal), que nem 'as meninas' (correspondentes da
GloboNews em Nova lorque e em Washington) fizeram nessas tltimas manifesta¢gdes nos Estados
Unidos. As meninas fizeram muito assim. Quem nfo tinha cinegrafista fez assim. Mas ¢ bem
complicado, porque ¢ um protesto, né? E a questdo de vocé estar dentro de uma passeata, como a dos
Estados Unidos, era um contexto muito diferente do que o daqui. Aqui, a qualquer minuto tinha
carabineiro te jogando gas lacrimogénio, aquela dgua que eles langam, que eu esqueci o nome que eles
colocam, ¢ um nome bem técnico, que tem algo de pimenta, que arde na pele, para te dispersar. Entdo,
era uma situagdo muito atipica.

Vocé falou que o seu proprio equipamento. Qual é o equipamento que vocé utiliza?
E uma Canon, modelo Rebel, T7i.

Vocé também tem tripé para ela ou é o mesmo tripé que vocé usa para o celular?
E o mesmo tripé que eu uso. Ai eu s6 mudo a base.

Durante os protestos, que vocé relatou nao ter tempo habil de sair fazer imagens, essas imagens
que eram colocadas no ar, na GloboNews, eram basicamente de agéncias de noticias?

99.9% de agéncia. Muito dificilmente, assim, num sabado ou num domingo, que estava um pouco mais
tranquilo, porque os jornais sdo mais espacados, eu ia para l4 - ia, porque eu queria ver mesmo, sentir a
noticia ali do lado, porque uma coisa € vocé ver o que esta acontecendo pelas agéncias, ver a midia local
cobrindo, mas outra coisa ¢ vocé ver e sentir, realmente, o que € que esta acontecendo - mas todas essas
imagens que eu fiz, quando eu fui, ndo eram de quando a manifestacdo estava violenta, era sempre de
quando a manifestacdo ainda tinha familia, ainda tinha cachorro, ainda tinha bebé, ainda estava muito
tranquilo. Era, geralmente, no comego da tarde. Ai, depois, os protestos se caracterizaram muito, aqui,
por essa questdo temporal. No comecgo da tarde, era sempre uma questdo mais familiar, a gente via,
inclusive, idosos, familias, carrinhos de bebé, cachorro, era assim, na praga (Italia). Mas, quando ja
ficava mais tarde, ai j& comecava um pouquinho de violéncia, porque a policia comegava a tentar
dispersar as pessoas. Aqui no Chile, existe uma lei, inclusive ¢ um resquicio da ditadura, que diz que
qualquer manifestagdo precisa ser autorizada pela policia daqui, chamada Carabineiros (Carabineros,
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em espanhol), que ¢ a policia militar. E precisa-se ter uma autorizagdo. S6 que nenhuma dessas marchas,
nenhuma desses protestos foi autorizado. Entdo, a policia tinha o direito de dispersar essas pessoas,
usando carro langa-agua, usando gas lacrimogénio. Mas isso era mais quando escurecia, a partir das seis,
sete e meia da tarde, quando ja estava escurecendo aqui na primavera.

Quantas semanas de cobertura intensa para vocé em relagcio aquele periodo?

Foi de outubro até o final de novembro. Praticamente, até o comego de dezembro. Os protestos, a gente
tem um pouquinho dessa duvida, porque, como ficou muito tempo, foram varios meses de protesto,
entdo, a midia meio que esqueceu. A midia local ndo, todo dia cobria, estava tudo certo. Mas a midia
internacional meio que esqueceu. Mas a gente teve protestos do dia 18 de outubro até praticamente
fevereiro. Entéo, claro, com o Natal, o Réveillon, ndo estava do mesmo jeito. Mas, quase toda semana,
tinha protesto sexta, sdébado e domingo. Sexta, sabado e domingo, no comec¢o do ano. Ai chegou a
pandemia e parou tudo. E, agora, ja esta retomando de novo. Inclusive, hoje, acho que vai ter um
protesto. Ja tem gente 14 na praga protestando.

Hoje, vocé mora em Santiago. Ha quanto tempo vocé mora ai?
Eu cheguei aqui em agosto de 2016. Ja faz quatro anos.

Como é que foi a sua aproximacio com a GloboNews?

Totalmente procura minha, as duas. A Globo Internacional foi procura minha. Na realidade, por uma
sugestdo de uma outra colega, que trabalhou comigo na Verdes Mares, que ¢ a afiliada da Globo no
Cear4, e ela estd em Portugal e estava mandando matéria para 14, para a Globo Internacional. Na época,
tinha o jornal Globo Noticia Américas. Teve durante 15 anos e parou de existir esse ano. E ai, ela me
recomendou. 'Olha, fala com essa pessoa aqui, € essa pessoa vai te indicar para a pessoa de Nova lorque,
que ¢ a pessoa que vai te ajudar'. E eu mandei um e-mail, mandei meu portfélio. Na época, a editora do
programa estava de licenga maternidade, viu meu e-mail meses depois, no ano posterior, em 2017, ai
me falou: 'olhe, Camilla, a gente se interessa, sim, se voc€ quiser colaborar com a gente, tudo bem'. E ai
a gente comegou o trabalho na Globo Internacional que foi, inclusive, antes das elei¢des. Acho que foi
em julho de 2017, apresentando quem eram aqueles candidatos da corrida presidencial. Depois, eu entrei
em contato com a GloboNews. Falei com uma das repérteres, a Bianca (Rothier), que fica 14 na Suiga,
pelo Instagram. Ela fez a ponte. Ela disse 'ai que 6timo e tudo mais. Fala com esse aqui, que ele ¢ o
editor do Internacional', que ¢ o Deni Navarro. Ai eu falei com ele disse 'olha, Camilla, a gente se
interessa, queria te conhecer melhor'. Ai a gente fez uma pequena entrevista, eu mandei o portfolio
também para ele, e ai a gente j4 comegou nas elei¢des mesmo, em novembro.

Antes dessa experiéncia, vocé nunca tinha sido correspondente, trabalhado no exterior.
Nao, ndo.

Como vocé chegou ao Chile?

Era um desejo antigo meu, desde a graduac@o, fazer meu mestrado. Por duas vezes, mesmo tendo sido
aluna da Federal, fui negada duas vezes no mestrado de la. Entdo, disse para mim mesma, vou pegar
esse dinheiro aqui, que veio da rescisdo, vou vender o meu carro, ¢ vou fazer um mestrado fora. E ai, no
ano anterior, eu tinha vindo para o Chile a turismo. E adorei. E ai eu pensei assim; 'ou eu vou para o
Chile ou eu vou para a Argentina'. Eu quero um dos dois, porque o espanhol era uma lingua que eu ja
sabia, muito embora, chegando aqui, eu tive que reaprender, porque a gente aprende o espanhol da
Espanha. Quando a gente chega aqui € outra coisa, né, o espanhol latino-americano. Ai eu escolhi o
Chile, porque, na época, eu lembro de ter lido muita coisa sobre... sempre foi, né? A Argentina vem de
umas décadas de problemas financeiros, mas eu lembro que, na época, eu fiquei muito receosa de ir para
Buenos Aires - muito embora eu ache que a faculdade 14 em Buenos Aires era mais interessante, era
uma pegada comunicagdo empresarial, mas era mais criativa - s6 que eu fiquei com medo da questdo da
grana mesmo, porque eu pensei 'ndo sei quanto que o meu dinheiro vai valer de verdade'. Entdo, pela
estabilidade, eu escolhi o Chile.

E assim vocé foi ficando.
Sim, fui ficando. Hoje, a minha vida ¢é toda aqui.
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Qual o teu olhar sobre o espago que vocé tem, como uma nordestina (o que nio é comum, conforme
ja comentamos), para reportar sobre o Chile? Mesmo vocé nao sendo contratada, vocé tem o seu
espaco assegurado, nao é?

Eu vejo com muito orgulho, mas vejo também que foi muito cara a tapa mesmo. Porque, se ndo fosse
eu ir perguntar ou ir atras das pessoas certas, ndo que isso nao seja necessario em outras profissdes. Mas,
geralmente, o que vejo dos colegas que vém do eixo Rio-Sdo Paulo, eles ja conhecem as pessoas, eles
ja estdo mais familiarizados. Entdo, para mim foi tudo novo. Eu precisei comegar do zero, ir atras dos
contatos certos. Eu fico muito feliz quando eu vejo que eu fago alguma reportagem e as pessoas
identificam o meu sotaque, porque é uma coisa que eu nao quero perder, sabe? Essa fala padronizada da
tele, eu ndo quero ter, porque eu ndo acho que da identidade a pessoa. Ao mesmo tempo, eu vejo que
sou a Unica cearense que aparece na televisao 14, na GloboNews.

Infelizmente, ndo é disso que eu vivo hoje por conta do freelancer. Eu adoraria ser contratada. Porém,
nesse momento, a gente ja teve essa conversagdo... ¢ porque o Chile, ndo é que ele ndo seja importante
para o Brasil. Na realidade, o maior parceiro na América Latina do Chile é o Brasil. E o Brasil que
compra mais salmdo, ¢ o Brasil que compra mais cobre. Porém, para o Brasil, o Chile ndo ¢ tdo
importante, porque ¢ muito mais importante quem esta ali na fronteira que ¢ Uruguai e Argentina.
Uruguai nem tanto, porque € tdo pequenininho e 14 é t3o tranquilo, que quase nada acontece. Porém, na
Argentina, a gente tem mais identidade, pelo futebol, pela fronteira, esta ali pertinho dos tltimos estados
do Brasil. Eu sempre vejo esse olhar.

Estudantes da USP me entrevistaram para a revista do curso de Jornalismo e elas me perguntaram como
que eu via a pauta internacional, os assuntos internacionais sendo pautados na TV. Eu que ¢ uma coisa
que me deixa triste. Falta muito América Latina, sabe? E ¢ uma coisa que eu sempre prestei atencao,
porque o meu trabalho de conclusdo de curso da graduagéo foi sobre isso. O olhar da midia no Brasil,
das editorias internacionais, ¢ muito mais para depois do Atlantico do que para o nosso continente de
verdade. O olhar estd muito mais voltado para a Europa e Estados Unidos. Mas a gente esquece que a
gente tem muito mais semelhancas com as pessoas daqui, nossos 'hermanos', que estdo aqui mais
pertinho e que, inclusive, tem uma importancia econdomica.

O Chile, por ser um pais menor da América Latina e pelo Brasil ter essa importancia econdmica para
ele, ele olha muito mais para o Brasil de uma forma menos caricaturesca. Nao sei se outras pessoas tém
a mesma impressdo que eu. Eu noto que nos outros paises as nossas noticias repercutem de forma mais
caricaturesca. Por exemplo: o Brasil ¢ aquele pais tropical que tem uma Amazdnia e que tem muita gente
diferente da gente, que estd no mesmo continente, mas que fala outra lingua. No Chile, as pautas que
eles pdem do Brasil sdo mais sérias. Sao mais econdmicas, sdo mais politicas, com um impacto maior.

Sera que tem a ver com a formacao do proprio pais, a formacéo cultural, a educacio?

Talvez. Ou com a importancia mesmo que o Brasil tem para esses paises, né? Como o Chile tem no
Brasil um parceiro muito forte de negociagdes internacionais, tanto na questao das exportagdes quanto,
inclusive, na questdo do turismo - porque fora os argentinos, o brasileiro ¢ o que chega mais aqui -,
entdo, apesar de a gente ndo ser uma comunidade de imigrantes forte aqui, eles veem o Brasil com um
certo respeito, que eu ndo vejo muito em outros paises, quando eles pautam o Brasil.

Sobre essa sua analise de que a América Latina aparece muito pouco no noticiario internacional.
Vamos fazer um recorte agora na GloboNews. Vocé acha que essa questiao esta em processo de
mudanca? Por exemplo, hoje, como vocé mesma citou, além do Ariel (Palacios), vocé esta ai
reportando do Chile, tem colaborador também no México, tem, eventualmente, uma colaboradora
na Venezuela. Sera que essa questio estd em processo de mudanca e sera que essa mudanga pode
ter a ver com o fato de hoje ser muito mais ficil participar, com o celular? Vocés conseguem fazer
reportagens ou entrar ao vivo... Qual é a sua percepc¢io sobre isso?
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Com certeza. As novas tecnologias possibilitaram a nossa visibilidade como jornalista, por que o que
que vocé imaginava antigamente? Que o jornalista correspondente seria ou de radio ou de impresso.
Essa tecnologia da videoconferéncia, essa possibilidade que a gente tem hoje de estar numa rede 4G e
conseguir fazer uma transmissao ao vivo, isso possibilitou que fossem ampliadas essas possibilidades
de contratacdo. Antigamente, por exemplo, so existia o Ariel. E depois, com o tempo, eles foram
absorvendo outras pessoas, porque viram a necessidade tanto de ter alguém 14, para pegar a noticia in
loco, porque ¢ totalmente diferente quando vocé tem uma cobertura por agéncia do que quando vocé
tem uma cobertura com correspondente, a cobertura € muito mais rica, a cobertura tem fontes locais que
realmente sdo importantes para o pais. A questdo da tecnologia possibilitou muitissimo. Hoje, por
exemplo, é possivel fazer um flash, da rua, usando uma rede 4G e fazer uma videoconferéncia. Mas,
antes, trés anos atras quando era 3G... ndo tinha como fazer isso. Eu falo trés anos, parece que foi um
tempo gigante, né? Mas foram (s6) trés anos, na realidade. Entdo, ndo ¢ tanto tempo assim. Como a
tecnologia vem evoluindo muito rapido, e esse ritmo é muito intenso, eu acho que isso abre muitas
portas.

No caso, para os profissionais. Mas vocé acha que abre portas também para o noticiario sobre o
continente?

Eu sempre vou falar para a América Latina, porque eu estou aqui e sempre foi uma critica minha, ndo ¢é
porque eu vim para ca ou porque eu estou fazendo esse trabalho aqui. Eu acho que a imprensa brasileira
ela olha muito mais para além-mar do que para a gente mesmo. O Brasil meio que se isola nesse aspecto.
Inclusive, pegando um aspecto cultural, a gente fala um outro idioma que ndo é o mesmo dos hispano
hablantes, a nossa cultura ¢ totalmente diferente dos hispano hablantes, porém, territorialmente, a gente
estd muito mais proximo deles. E quando a gente mergulha um pouquinho mais a fundo, a gente ver que
tem muito mais semelhancas com eles, com os paises da América Latina, do que com os paises da
Europa e os Estados Unidos. Entdo, eu acho que ainda falta muito esse olhar, esse espaco. Acho que
falta esse espaco na imprensa brasileira mesmo. E eu estou falando ndo s6 de TV. Eu estou falando de
impresso, principalmente, porque eu acho que ele te d4 essa possibilidade de fazer coisas mais
aprofundadas do que a TV. Néo que a TV ndo dé. Mas quando eu estou falando de hard news, eu estou
falando da noticia do dia a dia, da noticia rapida. E, no impresso, € a noticia do dia, mas ¢ a noticia mais
cuidada, mais destrinchada. Entdo, acho que falta abrir um pouquinho de espago para a América Latina
em si. Existe a vontade. Muitos editores sdo abertos a receber pautas dos correspondentes da América
Latina, estou falando dentro da GloboNews, mas eu sinto que existe ainda essa resisténcia dos editores
mais antigos, sabe? Eles sdo muito acostumados a cobertura dali, de 14 de cima, do hemisfério Norte.
Depois, a gente olha para o hemisfério Sul. Africa? Meu Deus... vai em altimo lugar.

Além do espanhol, vocé fala outras linguas?
Inglés também. Porém, eu estou bem enferrujada. Francés, eu leio, ndo falo mais. Antes, falava.

Como é, normalmente, o seu contato com os editores de Inter no Brasil? O meio que vocé utiliza
para esse contato e com qual frequéncia vocé entra em contato?

Praticamente todos os dias. Ultimamente, nesses ultimos meses por conta da pandemia, eu baixei um
pouquinho o meu nivel de sugestdoes. O que € que eu fago todos os dias: eu acordo e comeco vendo o
que esta acontecendo no pais; e, dentro daquilo ali, eu vejo o que é que vai ser noticia, o que € que vai
se desenvolver no meio do dia, o que é que vai ser noticia mais para a noite, e ai eu ja mando para eles
um resumo do que esta acontecendo. A noite, geralmente, se a noticia ¢ muito forte, ai eu atualizo. Por
exemplo: votacdo aprova retirada de 10% da previdéncia privada. Isso € uma super noticia aqui, porque
€ uma assunto bem polémico aqui, que foi estabelecido durante a ditadura e muita gente reclama, por
ser privada e por ndo pagar o que prometeu, tem um pouquinho de ligagdo com a gente por conta da
reforma da Previdéncia, que estava na pauta do governo fazer, que acabou adiando, entrou a reforma
administrativa, agora, a tributaria, que ficou também pelo caminho... mas tinha alguma coisa a ver.
Entdo, quando ¢ uma noticia muito interessante para o Brasil, que eu vejo que tem alguma relagdo com
o Brasil, ai eu atualizo. Atualizo para o Jornal da Meia-noite ou para o Jornal das Dez.

Esse contato ¢ via e-mail?
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Via e-mail. As vezes, quando tem alguma coisa muito chocante, por WhatsApp, direto para o editor.
Quando comegaram os protestos aqui, no primeiro dia eu ja vi que ndo era um protesto normal. Entéo,
naquele dia, eu ja mandei para ele tudo e, daquele dia, a gente ja entrou ao vivo e passou dois meses
praticamente todos os dias (entrando ao vivo).

Acontece também o caminho inverso, de a editoria pautar vocé, pedir conteudo especifico?
Acontece. Tem acontecido menos na pandemia, o olhar esta muito mais para o Brasil. Mas, existe sim.
Acontece de o meu editor dizer 'Camilla, esta sabendo disso?'. Ai ou ja tenho mandado para ele e acabou
passando batido, ou eu ndo vi ou ndo dei a devida importancia. Porque tem muito isso né? Muito do
olhar da pessoa. Entdo, um assunto que eu acho que ndo vai dar certo, ele manda dizendo que 'da pauta,
sim. Pega mais informagdes e a gente vai tentar te encaixar em alguma entrada'.

Quais sao as tuas principais fontes de informacao ai?

A midia local e a midia oficial, no caso, as assessorias, tanto do governo executivo, do senado e da
camara, quanto do ministério publico também, e, na maioria das vezes, é a imprensa local mesmo que
pauta, porque € o assunto que estd acontecendo. Eu vejo o que estd passando nas TVs, eu vejo o que ¢
que o jornal deu, o que € que a radio deu e ai eu ja vou planejando, vendo o que tem relagdo com o Brasil
ou o que ¢ importante a nivel internacional e ai envio a sugestao.

Vocé s6 fala sobre o Chile? Ou, dai, vocé pode ser acionada eventualmente para falar sobre algum
outro pais da regido? Ja foi ou pode ser acionada para se deslocar até algum outro pais da regido?
Nunca fui chamada para me deslocar em algum outro pais da regido. Eu acho que pela questdo de ser
freelancer, te limita um pouquinho. Mas acho também que nunca aconteceu algo tdo impactante para
me fazer sair daqui. Quando aconteceu o resgate dos mineiros aqui do Chile, a gente viu gente vindo do
Brasil para c4. Eu ndo estava aqui trabalhando ainda. Mas, suponho que seja em algum acontecimento
desse nivel, nessa propor¢do. Hoje, eu s6 falo do Chile, porque os outros pais, se nio tém
correspondente, ficam com o Ariel. Essa ¢ a dindmica. Eu nunca vi a possibilidade de o Ariel estar de
férias e eu estar aqui... a gente nunca trabalhou nessa possibilidade. Nao sei se isso seria impedimento.
De, eventualmente, o Ariel estar de férias, acontecer algo na Argentina, e eu falar. As vezes, quando
estou no Brasil, ele fala do Chile. Acontece essa troca, mas nunca aconteceu de o Ariel estar afastado,
ou férias ou doente, ou algo assim.

O reporter cinematografico, quando vocé precisa aciona-lo, ele costuma ser chileno?
Chileno. O que eu acionava era chileno.

Quando vocé faz as reportagens na rua (off, passagem, sonora), vocé costuma enviar esse material
ja editado para o Brasil? Ou vocé envia o material bruto para ser editado 14?
Material bruto, sempre.

Qual é o sistema que vocé usa para poder enviar?

Google Drive. Subo no Google Drive e mando o link para eles. E ai eles me dao um feedback: 'essa
passagem esta legal', 'isso aqui ndo esta legal', "grava esse off de tal forma'. E ai a gente vai sempre
conversando assim.

Qual é a grande missio do correspondente?

E quais sao os desafios, de um modo geral e considerando as tecnologias disponiveis hoje?

Eu acho que a missdo do correspondente internacional € mostrar o olhar do brasileiro sobre aquilo ali,
porque quando a gente tem o olhar do brasileiro, que tem a sua vivéncia non Brasil, que traz muito do
pais dentro dele, a gente tem outro tipo de olhar, diferentemente de um reporter local, de um reporter de
uma agéncia. A gente precisa treinar o nosso olhar para entender o que € de fato relevante daquele pais
internacionalmente e o que ¢ relevante nacionalmente. Por exemplo, existem pautas importantissimas,
que sdo temas mundiais/universais. Trazer esse universal, mas deixar ele brasileiro. E o olhar do
brasileiro mesmo.
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E eu acho que o maior desafio do correspondente internacional é a soliddo, porque, quando a gente vem
da redagdo, a gente vem de outra cultura. A gente sente as outras pessoas, a gente tem um editor ali
perto, a gente tem o editor de video que esta olhando as tuas imagens, tem uma série de profissionais
que estdo o tempo todo, inclusive, te dando feedback. Entdo, estar sozinho néo ¢é s6 a questdo de ndo ter
um amigo, um colega para te dizer 'olha, o que tu acha desse off aqui?'. Ndo ¢ s isso. Na realidade, é
viver longe do eixo e ndo ter um feedback constante. Sabe? Quando vocé estd na redagdo, o seu editor
1€ o seu texto e te da um feedback na hora, 'ao vivo', com a cara dele vocé nota 'isso aqui foi legal', 'isso
aqui, ndo'. 'Esse tipo de passagem, nao'. 'Esse tipo de off, ndo'. Mas quando vocé € correspondente, vocé
estd muito sozinho, e vocé tem que ser tudo. Desde o reporter ao auxiliar de cAmera, ao cinegrafista, ao
produtor. Vocé é uma 'euquipe' mesmo. E, as vezes, cansa também, porque tem toda aquela questdo de
que o teu chefe ndo estd ali vendo o tanto que vocé esta trabalhando. A emissora te paga por produgao,
porém ela nao sabe quanto tempo vocé passou produzindo, estudando aquela pauta, que, geralmente, o
editor ver isso quando vocé estd na redagdo. Ele vé que vocé demorou para voltar da pauta, porque
estava esperando um entrevistado mais importante, ou vocé estava captando outras sonoras melhores. O
editor que esta longe, ele ndo vé isso. Entdo, ele s6 vé o produto final. E esse produto final tem que estar
muito certo, muito alinhado.

Trabalha para pessoas com quem vocé nunca conviveu, na verdade, nio é? Vocé nio ¢ uma pessoa
que saiu daquela redacio.

Exatamente. No meu caso, também. Eu ndo sou alguém que saiu 14 da redagdo do Rio. Na verdade, eu
nunca trabalhei 14. Eu pisei duas vezes.

E esse desafio de ser 'euquipe’, como vocé colocou, vocé acha que isso significa uma precarizacio
das condic¢oes de trabalho? Ou vocé vé também, aliado a esse desafio, a esse cansaco, ou vocé vé
também oportunidade, possibilidades?

Eu acho que a oportunidade, ndo necessariamente, precisa vir com a precarizagao. Nesse caso, ¢ uma
precarizagdo, sim, do trabalho. E o 'se vira nos 30'. Aquela pessoa ali é jornalista, estudou para isso.
Porém, ela também tem que ser cinegrafista, auxiliar de audio... entdo, assim, ¢ o acimulo de fung¢des,
que eu entendo, porque a gente vive num mundo capitalista, e existe a precarizagdo € nao s6 na nossa
profissdo. Porém, ndo concordo. Mas, ao mesmo tempo, eu vejo que € uma oportunidade. Como eu falei,
a oportunidade de crescer e de aprender coisas novas ndo precisa vir com a precarizagdo. Mas, nesse
contexto, a precarizacdo ajuda que vocé seja mais desenrolado, aprenda a lidar a manejar outros
equipamentos, a ser mais vivo (e agil). Eu acho que o jornalista precisa muito disso. Na realidade, eu
acho que todo mundo que passa por uma redagdo, tem uma pele um pouquinho mais grossa, né? (risos)
Porém, ¢ um desafio sempre. Vocé ndo sabe o que vai encontrar ali e vocé estd sempre sozinho. E uma
situagdo desafiante todos os dias, principalmente quando a gente sai para a rua para fazer alguma
matéria.

Nio estar com uma equipe hoje, nio estar numa redacio hoje, para vocé, em relacio a solidao -
uma coisa é trabalhar s6 outra € se sentir s6 no processo todo - vocé ja esta mais acostumada com
iss0? Ou ainda tem um peso grande?

Eu acho que a gente tem que se acostumar com isso. Eu precisei me acostumar, porque eu escolhi essa
carreira. Entdo, hoje, eu estou bem mais acostumada com isso. mas, no comeco, eu realmente senti
muito, porque eu vinha de uma redagio. E totalmente diferente quando vocé tem o feedback do seu
editor, quando o seu editor esta ali perto, quando vocé tem um cinegrafista. Nossa, cinegrafista é vida!
O reporter cinematografico do seu lado, ele dé dicas, inclusive, de como € que vocé estd. Sdo detalhes
que fazem a diferenca, que deixam o trabalho muito mais alinhado, quando vocé trabalha com equipe
completa, ou com o minimo de equipe. A questdo da soliddo vai mais por esse aspecto, que a gente
precisa se acostumar a isso, mas, a0 mesmo tempo, € coisa que todos os dias a gente vai sentir, porque
quem trabalha sozinho sente falta. No meu caso, eu sinto falta de um cinegrafista do meu lado que me
ajude, que esteja comigo também na questdo do companheirismo da pauta.

E os desafios desse contexto atual em particular: excesso de informacodes, 'todo mundo'
produzindo conteiido. Como fica o papel de mediador do correspondente?
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O excesso de informagdo, quando se trata de eu passar a pauta para uma sugestio de pauta, por exemplo,
ele ¢ benéfico desde que seja informacao certa. A gente sabe que tudo a gente tem que checar, hoje mais
ainda, por causa das facilidades que se tem de forjar uma realidade. Nessa questdo, o excesso de
informagdes um pouco que prejudica a nossa rapidez em fechar as pautas. Por exemplo, no contexto das
manifestagdes, existiam muitas fake news dos dois lados. Tanto do lado da policia, ai eu estou falando
das violagdes dos direitos humanos, quanto dos manifestantes, que tiveram seus direitos
violados. Todos os dias, a gente recebia um volume gigante de videos, de fotos, dentro das redes sociais,
que eram fontes de informagdo e podiam ser pautas importantes, e que acabaram sendo - como, por
exemplo, a gente descobriu a questdo dos disparos nos olhos das pessoas a partir de pautas dentro da
rede social -, mas, a0 mesmo tempo, como ¢ fluxo ¢ muito grande, a gente fica sempre a mercé, sempre
verificando e verificando. E quando vocé é um 'euquipe’, vocé€ ndo tem tanto tempo para isso, né¢? Ou
voce faz o seu texto ou voce vai checar. Voce ndo tem um produtor, vocé mesmo € o seu produtor. Nesse
aspecto, o fluxo de informagdes tem os dois tantos: tanto a parte benéfica quanto a parte maléfica.

Eu acho que o uso das novas tecnologias, eles ajudam muito no quesito, por exemplo, a noticia esta
acontecendo. Eu estou com meu celular, eu como jornalista posso fazer alguns takes (imagens) ali e
posso usar. Ela propicia que vocé seja um 'euquipe’. Porque, no momento em que vocé pode fazer, dentro
do seu celular, uma transmissao ao vivo, para que a emissora vai contratar um cinegrafista para vocé, se
vocé pode fazer? Ao mesmo tempo nos, como jornalistas, ficamos na saia justa. A gente ndo pode dizer
que ndo vai fazer, porque a gente precisa trabalhar, mas, a0 mesmo tempo, isso ¢ um acimulo de fungdes,
deveria ser o trabalho de outro profissional, inclusive, que tem formagdo para isso. Eu ndo tenho
formagdo para isso. Entdo, tem essas duas vertentes ai da tecnologia.
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APENDICE K
ENTREVISTA COM VINICIUS ASSIS

Data: 25 de setembro de 2020
Meio: Videochamada via Zoom

Duracéo: 1 hora e 22 minutos

Qual o seu vinculo com a GloboNews e ha quanto tempo trabalha para a emissora?

Eu trabalho para a GloboNews desde 2018, quando eu vim para cd. Na verdade, eu me formei em
Jornalismo em dezembro de 2004, ai, no inicio de 2005, foi meu primeiro emprego na GloboNews, onde
eu trabalhei durante quatro anos. Depois, eu fui para (emissoras) afiliadas no interior do Rio. E ai eu
fiquei, de 2004 até dezembro de 2015, eu passei pelas duas afiliadas do interior do Rio de Janeiro.
Depois, voltei para o Rio, tive uma passagem pela Record e quando eu fui demitido da Record, eu
procurei a GloboNews, porque eu achei que era o momento de se ter uma experiéncia no exterior, e eu
sugeri para eles: 'olha, estou indo para a Africa do Sul, eu escrevi para o Miguel, diretor, sei que vocés
nao t€m correspondente no continente africano, eu conhego a realidade da GloboNews, em relagdo a
dificuldade de achar correspondentes, vamos conversar sobre um projeto de cobertura internacional?'.
E calhou de eles estarem, justamente, procurando alguém no continente africano, porque o Heraldo
(Pereira) tinha assumido o Jornal das Dez e vinha insistindo com a dire¢do para se ter mais presenca
africana no noticiario. Entdo, unimos o 'util ao agradavel', né? O que eles estavam precisando ¢ o que
eu estava querendo, que era essa experiéncia no exterior. E ai eu acabei vindo para ca.

Qual é o contrato ou o acordo que existe com a emissora?

Existe um acordo de prestacdo de servico em que eu, teoricamente, tenho exclusividade aqui no
territério. Quer dizer, a GloboNews precisando, eles me acionam. Eu sou o correspondente deles aqui.
Mas ndo ha um contrato no sentido de, por exemplo, recentemente, uma outra TV me procurou, para
fazer um freela, e eu disse 'olha, eu no posso por causa do contrato'. Em termos de imagem, eu néo
posso fazer esse trabalho por ser para outra TV. Mas eu posso fazer trabalhos que ndo demandam a
minha imagem, por exemplo. Eu fago freelas para outros veiculos do Brasil. J& publiquei matérias em
outros veiculos, sites, isso ndo tem problema. O meu contrato € esse, ndo existe um salario. Eu sempre
falo assim 'eu ndo tenho nem roupa para usar esse titulo de correspondente internacional’, eu acho chique
demais (risos). Mas a gente vai ralando, né? Eu acho que é mais uma questdo pessoal mesmo. Eles
sabem que eu estou aqui, vim para ca principalmente por conta deles, mas eles ndo tém uma obrigacao,
digamos assim, de me demandar um valor x minimo de servigos, enfim. Legalmente, ndo existe essa
questdo, ¢ mais uma coisa pessoal mesmo.

Vocé nao depende, entio, desse acordo que vocés tém para se manter ai. Vocé tem outras fontes
de renda?

Eu tenho que buscar outras fontes de renda, porque como nao hd uma obrigatoriedade, eles podem dar
a noticia, como ja aconteceu, sobre o continente africano sem o correspondente. E a pandemia, digamos
assim, facilitou muito o trabalho da redacdo, das redacdes, para se cruzar um oceano, para se chegar a
qualquer lugar do universo. Agora esta mais aceitavel, vamos dizer assim, fazer entrevista por Skype.
Esta mais aceitavel esse tipo de trabalho. E eu ndo posso competir com agéncias de noticias, né? Eu ndo
posso mandar o mesmo material que eles. Entdo, eu preciso buscar historias que as agéncias nao tém.
Como correspondente, para eu travar 'essa guerra', travar essa batalha contra as agéncias... as agéncias,
na verdade, inviabilizaram o trabalho do correspondente, isso ndo € de hoje, isso ha anos. A emissora
que investe num correspondente é a emissora que quer um trabalho exclusivo, um trabalho diferenciado.
N2o s6 emissoras, qualquer redagdo. E isso tem um custo. Néo ¢ toda redagdo que esta disposta a pagar
por isso. A pandemia, no caso, ele me limitou muito, porque, como a minha circulagdo esta limitada



262

desde o final de margo, eu ndo posso sair e buscar historias diferentes com a mesma facilidade que eu
tinha antes. Até o ano passado, a gente viajou bastante. Em 2018, eu estive no Congo para entrevistar o
doutor Dénis Mukwege, o vencedor do Prémio Nobel da Paz daquele ano. No ano passado, estive na
Nigéria para cobrir as elei¢des presidenciais. Eu fui para Mogambique trés vezes. Uma vez por causa da
passagem do ciclone Idai, a outra vez por conta da visita do Papa e uma outra vez, que nio foi
necessariamente pela GloboNews. Fui como freela para tentar emplacar umas matérias sobre as elei¢des.
Também estive em outros paises como Zimbabue, que eu fui cobrir o velorio do Mugabe, estive em
Botsuana, onde eu fui fazer matéria sobre o pais ter autorizado de novo a caca de elefantes. Essas duas
ultimas viagens foram independentes. Eu fui para tentar publicar matérias por minha conta. Entdo, isso
tudo me limitou muito. E a pandemia deu esse 'aval', as redagdes. 'Abuse do Zoom, do Skype, e va aonde
vocé quiser. Va aonde vocé for'. Dificultou um pouco o trabalho nosso aqui.

Com que estrutura vocé conta ai? A sua base é onde vocé mora? E com que equipamentos vocé
trabalha?

As vezes, as pessoas aqui perguntam 'onde é que é a redagdo da Globo e tal'. Ai eu mostro o meu celular
(pega o celular e mostra, rindo): 'aqui!’ (risos). Os equipamentos sdo meus. O que a GloboNews me deu
foi um painel de led grande, porque a minha luz era um pouco fraca e, normalmente, eu gravo de noite.
Entdo, eles me mandaram comprar um painel de led, maior do que eu tinha, para ficar uma iluminacao
melhor, mas o resto ¢ meu. Entdo, o que é que eu tenho: antes de vir para ca, eu vendi uma camera
DSLR e passei a investir em equipamentos mais leves, portateis; entdo, eu trabalho basicamente com o
iPhone, que ¢ para fazer as entradas ao vivo, que a gente usa o LiveU Smart, que é um aplicativo para
esse fim. As vezes, na emergeéncia, a gente entra também com o Skype. Entdo, eu tenho, basicamente, o
Iphone.

Qual é a versao?

Eu uso o 8. Eu tinha uma Iphone 8 plus, mas me roubaram e eu comprei um aqui, um 8. Ele ja garante
uma imagem muito boa a partir do 8. Ja grava até em 4k. Entdo, ndo tem necessidade de comprar as
versdes mais recentes.

Al eu fui comprando. Eu tenho diferentes tipos de microfones, tripé, eu tenho um Gimbal, que € o
estabilizador. Tem gente que ainda tem preconceito com a imagem do celular, mas eu ja fiz muito
trabalho - ndo s6 para a GloboNews, como também para o Jornal Nacional, para o Fantastico -
basicamente com o material de agéncias e a minha parte feita com o celular. Agora que eu comprei um
- sabe 0 Osmo Pocket Mobile? - uma camera dessas, que a imagem ¢é sensacional, também ja fiz varios
materiais com aquela cdmera. Eu costumo dizer que ¢ meu melhor brinquedo agora. Uma camera 6tima.
Ela s6 deixa a desejar um pouco por conta do audio, mas nada gritante. E o equipamento que eu tenho
cabe numa mochila. Era a minha meta, digamos assim, desde que eu vim para ca: ter equipamentos
bons, mas que garantem a mobilidade.

Na maior parte do tempo, vocé é videorreporter, nao é? Faz tudo. Trabalha sé e faz tudo.
Isso.

Em que situacdes vocé precisa ou chega a precisar a contratar um reporter cinematografico para
trabalhar com vocé? Isso ja aconteceu?

Ja, bastante, no inicio. Bom, para fazer VTs. Para fazer os vivos, eu ndo preciso, né? Porque no vivo,
vocé coloca o celular no tripé, se posiciona e vamos la. Ou quando ¢ gravado, s6 a passagem, também.
Eu nio preciso necessariamente de alguém. E s6 checar se a cAmera esta torta ou ndo estd, se vocé estd
cortando a sua cabega ou ndo, a luz. Entéo, no caso do vivo, vocé tem a pessoa que esta na redacdo que,
pelo menos, ela te ajuda com o enquadramento, essas coisas todas. Quando eu preciso do cinegrafista?
Para fazer VT, para fazer as imagens, para fazer a producdo (das imagens). No inicio, eu cheguei a
contratar cinegrafista, trabalhei com diferentes cinegrafistas aqui na Africa do Sul e, as vezes, em
viagem. Eu tive uma experiéncia muito boa com um cinegrafista na Cidade do Cabo, que ¢ uma escola
muito grande, muito boa de producao televisiva, porque eles t€ém muita produgio de filme ou algo assim.
Entdo, esse cinegrafista tinha bons equipamentos. Aqui, em Johannesburgo, mais ou menos. Era uma
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coisa assim, as vezes, o cinegrafista ndo tinha muito profissionalismo. Tem uma outra questdo: vocé
perguntou quando eu posso contar com o trabalho de um cinegrafista, quando tem verba, quando tem
dinheiro. Os bons cinegrafistas ndo saem de casa por pouco. E, as vezes, quando vocé tem pouco
dinheiro, vocé ¢ obrigado a contratar um cinegrafista que faz um trabalho meio... né? Eu comecei a
trabalhar com uma fotografa brasileira, que ¢ minha amiga e estava aqui, comecei a treina-la, porque ¢
um pouco diferente a visdo do cinegrafista e a visdo do fotografo, né? Ela fez algumas matérias comigo
também, mas ja voltou para o Brasil.

Agora, eu comecei a me treinar a trabalhar sozinho, principalmente, quando eu fui para a Nigéria, em
fevereiro do ano passado. Eu estava numa cidade chamada Lagos, que ¢ a maior cidade da Nigéria. Eu
tinha ido para cobrir as elei¢des. E as elei¢des, na capital, como era muito assim de vivo e tal, eu ndo
precisava tanto do cinegrafista. Ja tinha imprensa de varios paises. Entdo, nds tinhamos o material de
apoio da agéncia. E eu achei duas histdrias interessantes em Lagos que eu queria contar. Uma delas é o
uso de branqueadores de pele, que ¢ muito forte aqui, em paises africanos, principalmente na Nigéria. E
a outra historia era sobre a lei do suicidio, porque, 14 na Nigéria, quem tenta se matar e ndo morre, vai
preso. Ai eu estava tentando fazer essas pautas e eu contratei um cinegrafista local. No meio da didria,
no meio do dia, esse cinegrafista comegou a ameagar parar de trabalhar, tentando extorquir mais
dinheiro. E eu precisava dele para passar as imagens que a gente ja tinha gravado, as imagens ¢ as
entrevistas que estavam na camera dele, para o meu computador. Foi uma situagdo um pouco
desagradavel, eu estava num lugar totalmente desconhecido, nada muito, digamos assim, convidativo,
tive que ter um jogo de cintura, um controle emocional bem forte. Eu ndo sei o que poderia acontecer
comigo, entendeu?

Por um lado, era bom contratar um cinegrafista local, porque, além de ser cinegrafista ele ¢ o fixer
também, sabe para onde vocés podem ir. Mas ndo foi uma experiéncia agradavel. Depois disso, eu falei
'cara, eu vou me treinar a trabalhar mais sozinho. E foi justamente, um pouco antes, da minha ida para
Mogambique, que eu fiz a cobertura das consequéncias da passagem do ciclone, basicamente, sem
cinegrafista. E 16gico que TV é sindnimo de equipe. E o trabalho feito pelo menos com duas pessoas ele
¢ muito melhor do que o feito com uma pessoa.

Uma menina me perguntou uma vez, numa /ive, se eu acumulando todas as fun¢des nio atrapalharia o
trabalho de apuracdo. Eu falei ‘olha, de apurag@o nio necessariamente. Mas eu acho que o trabalho de
captacdo de imagens atrapalha, porque eu ndo tenho muito tempo e, as vezes, cabeca mesmo, nio tenho
como me concentrar € me preocupar em fazer imagens mais criativas, que é aquela coisa que o
cmegraﬁsta faz, né, que € vocé tentar ilustrar a reportagem. Voc€ pensar no texto, mas com imagens
mesmo. As vezes, sobra muito pouco tempo. As minhas imagens sdo mais basicas. E trabalhoso. Na
Nigéria, por exemplo, eu estava fazendo uma imagem do prédio do Banco Central, na rua, ai sairam
segurancas do prédio e tomaram meu celular. Pelo menos, me devolveram. Mas eu sei de equipes aqui
que ja passaram por situagdes muito piores em paises como Republica Centro Africana, até na Etiopia
mesmo, onde o primeiro-ministro ganhou o Nobel da Paz, no ano passado. Mas ¢ um pais que nao tem
tanta paz internamente. Nao estd enfrentando uma fase muito pacifica, digamos assim, internamente. E
conhego gente que teve equipamento apreendido, ai vai até aquele processo todo que envolve até
embaixadas para ter os equipamentos de volta e tal, enfim. Ai, depois dessa situagdo na Nigéria que o
cinegrafista ficou me chantageando, eu passei a me educar a trabalhar sozinho. Ai vem a pandemia, com
essa limitacdo... entdo, as vezes, eu vou, saio e faco as minhas imagens, faco as entrevistas, eu coloco o
celular no Gimbal e eu coloco o microfone direcional de forma que eu me preocupo apenas com o
enquadramento e a captacdo do audio eu faco por ali, por aquele microfone. Raras sdo as vezes que, se
eu preciso fazer uma entrevista mais trabalhada, eu estou na casa da pessoa, se ela permite, se sente
confortavel, eu uso o microfone de lapela, mas ndo esse direcional. O direcional eu deixo s6 para mim
mesmo. Entdo, basicamente isso: quando tem verba, a gente contrata; quando ndo tem, se vira nos 30.

Hoje, vocé consegue carregar todo o seu equipamento - ou seja, o seu celular e os acessorios que
vocé precisa para gravacio - numa mochila. O que é que isso significa em termos de mobilidade,
de praticidade?
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Me garantiu rapidez, me garantiu agilidade. Além de equipamentos pequenos ¢ leves, o que eu mais
preciso ¢ de uma internet boa. Por exemplo, teve um dia aqui que eu estava numa manifestagdo por
conta deste movimento Black Lives Matter, e ai eu fui para la cedinho, comecei a fazer umas imagens.
Eu fiz as imagens com o celular e fiz as imagens com o Osmo Pocket. A vantagem que eu tenho do
celular é que eu ja posso usar o WeTransfer, ja transfiro, ja envio logo. E eu posso garantir o vivo, né?
Mas ja aconteceu de estar com a mochila, armar o tripé, e - por exemplo, nas eleigdes -, na hora de entrar
ao vivo, do colégio aqui perto da minha casa, a internet ndo estava fechando o sinal. Eu tive que vir
correndo aqui para o jardim da minha casa, que talvez ndo seja um cenario muito legal, mas eu tenho
internet muito veloz aqui em casa, mas eu tenho internet de fibra 6tica. A internet de fibra € muito mais
rapida aqui, entdo, é mais facil. Fora daqui eu tenho que contar com o 4G. Essa questdo para mim é um
avango muito grande no que diz respeito a mobilidade.

Agora eu entendo por que alguns cinegrafistas sdo tdo apaixonados por certas imagens. Sabe quando o
cinegrafista vira e fala assim 'puxa, essa imagem ¢ bonita, tenta fazer um off para essa imagem'. Vou te
dar um exemplo sobre a facilidade de ter equipamentos portateis. Eu fui, no ano passado, 8 Mogambique
para cobrir a visita do Papa. Tinha um evento na casa do presidente. Eles estavam confiscando todos os
celulares. E ai eu brinquei com a moga, falei assim 'poxa, mas eu trabalho com meu celular'. E ela: 'mas
todo mundo trabalha com o celular hoje em dia, né?'. E eu tenho dois celulares. O que eu fiz? Entreguei
este (mostra um iPhone menor, que depois identifica como um 5S) e fiquei com este (mostra aparelho
maior, que identifica depois como um 8) que tem uma imagem melhor e ficou no meu bolso. O que ¢
que eles fizeram? Eles colocaram os cinegrafistas posicionados em dois 'curralzinhos' da imprensa, um
de cada lado. Ali era o espago para fazer as imagens. E o Papa ia passar por aquele corredor, junto com
o presidente. Os cinegrafistas iriam pegar o Papa de lado, e a nuca, até chegar 14 na frente. S6 que eu me
posicionei como se fosse um convidado e eu peguei uma cadeira na beiradinha ali do corredor. E ai
quando eu vi que as coisas ja estavam prontas para acontecer, ou seja, o Papa entrando com o presidente,
eu so6 coloquei o celular no Gimbal, e fiquei esperando. Quando eu vi a movimentagao, a porta abrindo,
eu estava ali, simplesmente liguei a cdmera (mostra como girou o corpo para captar a imagem) e peguei
a imagem completa do Papa vindo de frente com o presidente, 'olhando’ para a minha camera, inclusive,
e passando do meu lado. Entdo, a imagem que eu tive ali, foi a imagem que so os cinegrafistas do
Vaticano tiveram, porque eles ali, exatamente de frente para o Papa. Os outros tiveram a imagem do
Papa de lado e pegaram de costas (aponta para a nuca), ele andando com o presidente.

Entdo, eu acho que isso significa, além de ter mobilidade, poder passar, 'quase' despercebido em certas
situagdes. Onde eu estou com o celular, eu sou, digamos assim, as vezes, menos visto do que
cinegrafistas que tém equipamentos maiores, uma camera grande. As vezes, isso é sindnimo de poder
fazer um trabalho, digamos assim, mais discretamente.

Quando vocé foi roubado, foi em alguma situaciao de trabalho? Vocé estava trabalhando e foi
roubado?

Nao. Foi num domingo, quase meio-dia, estava indo para um churrasco na casa de uma jornalista
francesa. Foi o primeiro assalto 8 mao armada na minha vida. Cinco dias depois, a policia achou o meu
telefone, esse aqui (mostra o Iphone 8). Estava sendo vendido no centro da cidade, por uma mixaria. Ai
a policia achou e me devolveu.

Vocé mencionou o fato de que televisio ¢ um trabalho em equipe. Nesse trabalho, que vocé se
propds a fazer, na maior parte do tempo esta sozinho, vocé trabalha sozinho. O que é que esse
'trabalhar sozinho' significa para vocé, em termos de dinimica mesmo, de saide mental,
qualidade do seu trabalho etc.?

Atualmente, por conta da pandemia, significa contato com menos pessoas. Basicamente. Agora,
significa também que eu tenho que ter esse olhar de multiplas fungdes. Eu tenho que ser multifuncional.
Eu tenho que pensar na imagem, enquanto eu estou fazendo a entrevista. Eu tenho que me preocupar
com isso, com iluminagdo, eu tenho que me preocupar, eu mesmo, com o audio. Eu tenho que ter outras
preocupacdes que eu ndo tinha. Eu vou fazer no final desse ano 16 anos de profissdo, a maior parte eu
trabalhei em TV e eu sempre tive equipe.
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Esse cinegrafista que tentou me chantagear na Nigéria, o audio dele ficou uma droga, desculpa a
expressdo. Ficou muito ruim. O microfone de lapela dele, para vocé ter uma ideia, era um pedago de
ferrugem - sinceramente, eu ndo estou mentindo -, enrolado em fita isolante. Eu coloquei assim em
mim... imagina uma pessoa, com uma televisdo de altissima defini¢do, minha camisa era clara. Aquele
microfone estava chamando muita atengdo. Entdo, mesmo quando eu ndo sou cinegrafista aqui, eu tenho
que me preocupar com isso, porque nem todo cinegrafista tem equipamentos bons, equipamentos
profissionais. Aqui, como eu te falei, tem cinegrafistas 6timos. Mas, assim, ndo ¢ todo cinegrafista que
topa trabalhar comigo o dia inteiro por US$ 200,00. A maioria quer US$400, US$500, sabe? Nio sai de
casa por menos. Mas esses mais baratos, eles tém uma DSLR, que eles tiram umas fotos e se vendem
como cinegrafistas.

Entdo, isso significa menos contato com outras pessoas. Na atual circunstincia, ¢ uma vantagem.
Significa mais preocupagdes, porque eu tenho que pensar na imagem, eu tenho que pensar nas imagens
que o editor precisar para cobrir a reportagem. Mas, ao mesmo tempo, significa independéncia.

Porque ¢ o seguinte: o Brasil tem uma escola de video muito boa, que ndo necessariamente a gente vé
isso em outros paises. Quando vocé entra em contato com um cinegrafista aqui, ele tenta te vender o
servico de edigdo também. Por qué? Na edicdo, eles corrigem os proprios erros. Entdo, quando eu peco
uma amostra do trabalho... um cinegrafista com quem eu trabalhei umas duas vezes, fazia muito
comercial, material promocional, trabalhava muito para o poder publico, ai coloca certos caracteres para
cobrir imagens que estdo tremidas etc. e tal. Umas coisas que a gente ndo vé. 'Olha, isso aqui no Brasil
ndo funciona'. as vezes sdo coisas minimas, tipo: 'olha, vocé tem que centralizar bem', 'quando vocé esta
entrevistando uma pessoa de lado, dar o ar para frente e ndo para tras'. Eu me lembro que tinha uma
imagem e eu mostrei para ele. "Essa aqui, por exemplo, ndo entraria'. Era uma imagem, que ele fez, ele
pegava as pessoas do pescogo (mostra no enquadramento da tela do Zoom). Coisas que a gente aprende
a ter um olhar um pouco técnico, quando se trabalha com cinegrafistas, principalmente os que seguem
mais o perfil da TV Globo, que acabou sendo reproduzido por todas as emissoras do Brasil. Entdo, a
gente fica meio criterioso. E trabalhar sozinho significa ndo ter que explicar certas questdes, porque o
cinegrafista ndo esta. O cinegrafista ndo conhece o padrao de qualidade da TV Globo, no caso, que é o
que eu sigo e, as vezes, ele nao entende o que eu quero dizer. Entdo, quando eu estou com cinegrafista
e eu quero fazer uma passagem com movimento, também ndo posso abusar muito, porque eles tém essas
DSLR, mas nem todos tém o Gimbal para a DSRL, que ¢ mais caro do que o Gimbal para o celular. Eu
ndo abuso muito de movimentos, porque eles sabem que vai tremer e vai ficar ruim. Mas fazer um
movimento curto, para quem ndo entende o portugués, eu tenho que combinar algum sinal. 'Quando eu
fizer assim (aponta o dedo indicador) ou falar essa palavra, vocé sabe que vocé vai para 14’ ou algo assim.

Sabe que a minha primeira passagem... eu fiz um vivo no dia 17 de julho de 2018. Foi a estreia no Jornal
das Dez. Ai no dia 18 de julho também teve um vivo, que foi um evento do centenario do Mandela. E
eu falei olha, 'ja vou pensar numa passagem para vender uma sugestdo de VT para o Jornal das Dez'. Al,
quando eu vi, eu falei 'o que € que eu vou fazer de passagem'. Dependendo da ocasido, a passagem € sO
um detalhe, ndo necessariamente informativa. A gente sente no momento, no campo, 0 momento que
vocé... (estala os dedos, mostrando que o reporter sente o momento, a oportunidade). E ai o Kofi Annan
chegou. Eu vi aquele bando de cinegrafistas indo assim na dire¢do e tinham algumas pessoas vindo. A
outra vantagem de se ter o equipamento: sério, eu abaixei, abri um espaco entre cinegrafistas e
reporteres, abri um espago entre eles, me enfiei assim (mostra com as maos) e peguei uma imagem dele.
Foi uma imagem também otima, mas ja foi uma imagem que eu ndo estava com o Gimbal - ndo
funcionou, estava com a bateria fraca -, estava s6 com um bastdo normal de selfie, mas ficou uma
imagem usavel. Ai, na hora, o Kofi Annan subiu num palanque, assim, pequeno, s6 para saudar as
pessoas antes de ir para o palco, ai ei falei 'caramba, esse ¢ 0 momento da passagem'. Ai eu olhei para o
meu lado, tinha um cara, de quase dois metros de altura. Ai eu falando assim com o cara 'vocé pode me
filmar falando uma coisa aqui e tal'. Coloquei o microfone e falei para ele 'quando eu mostrar para ele,
vocé mexe a camera e vai. Vai para 1a e depois vocé volta'. E ai o cara fez. Essa foi a minha passagem.
E era aquele o momento. Eu costumo dizer que aquela passagem foi filho tinico, de pai solteiro, porque
depois ele desceu e ndo tinha mais como. Ai eu falei 'Umn momento de grande euforia dessa cerimonia
foi quando Kofi Annan chegou para palestrar para essa multidao aqui e tal'. E a passagem entrou. Depois,
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encontrei esse cara no Congo. Ele era, na verdade, reporter, um repoérter inglés que mora aqui. Ai ele
brincou com o cinegrafista dele 't4 vendo, eu também sei fazer o trabalho de cinegrafista!'

Ter esse trabalho significa vocé ter mobilidade, vocé, as vezes, tem certas preocupacdes que vocé
somente como reporter ndo teria, vocé também tem dor de cabega. Porque, por exemplo, uma situagio
em que eu perdi uma passagem que poderia ser sensacional. Em Maputo, em me posicionei, eu estava
sozinho num lugar, que era a saida do Papa de um evento, eu estava assim a poucos metros, uns 15, 20
metros. Se eu estivesse com um cinegrafista poderia fazer uma passagem "olha, o Papa esta saindo ali'.
Ia ter aquele cenario, eu ia ter aquele fundo do Papa saindo. Mas eu fiquei meio nervoso. A cabeca do
reporter se confundiu com a cabega do cinegrafista. Eu queria passar a informagao, mas eu queria que o
telespectador visse a informagdo do Papa saindo, passando no carro, que ele passou pertinho de mim.
Entdo, se eu estivesse com um cinegrafista, o cinegrafista iria acompanhar o Papa passando e eu ia
continuar o texto. Mas ai eu me enrolei. Eu ndo sabia se eu simplesmente falava e, a partir do momento
que o carro do Papa veio, com o vidro aberto, ja ndo fazia mais sentido falar e descrever o que a pessoa
ndo ia simplesmente ver. Entdo, significa também ter passagens quadradas, digamos assim, 'caretas'. Se
algum dia eu voltar a trabalhar com cinegrafista, eu vou andar sempre do nada para o lugar nenhum,
para compensar esse periodo de passagens quadradas aqui (risos). Sabe? Muitas vezes, eu tenho ideias
de passagens criativas, que eu poderia fazer com movimento, mas eu nao consigo. Isso também ¢ outro
aspecto. Significa fazer passagens 'caretas'. As minhas passagens mostram somente a minha imagem.
‘Quadraddo’, aquele plano americano, que quase ndo se usa, dependendo do veiculo. Significa ndo poder
ousar muito no caso de passagens.

O que é que vocé percebe como valor-noticia para o noticidrio internacional da GloboNews, no
que diz respeito ao continente africano, colocando-se como correspondentes deles, que pode ser
acionado a reportar a partir deste continente?

Muitas pessoas falam 'ah, a midia brasileira ndio olha direito para a Africa e tal'. Se eu dissesse para vocé
que isso € 100% real, eu estaria comendo no prato que eu comi, porque eu estou aqui ha mais de dois
anos e eu me sustento de publicar matérias na midia brasileira, em diferentes veiculos, sobre o continente
africano. A agenda deles é muito voltada para o noticiario interno, o que é totalmente compreensivel.
As vezes, eu tenho alguns adversarios, que, as vezes, sdo meus aliados ou ndo. Eu tenho elementos que
dificultem, digamos assim, a demanda de servigos. Primeiro vem as agéncias; depois, os escritorios. As
vezes, eles jogam o assunto da Africa para o escritério de Londres. Talvez seja mais conveniente, porque
¢ barato, porque quem esta no escritorio de Londres tem salario e, no caso, o meu servigo é por demanda.
Entdo, tudo que eu fago é pago. Por outro lado, ndo ¢ facil cobrir o continente africano. Mesmo que haja
boa vontade e interesse das redagdes, ndo ¢é facil na questdo do custo. E caro viajar aqui. E nem sempre
¢ seguro. Entdo, eu entendo. A gente fez um or¢amento para poder fazer um programa, um Sem
Fronteiras, de Botsuana. A época em que Botsuana descriminalizou as relagdes entre pessoas do mesmo
sexo. S6 que o seguinte: para vocé conseguir autorizagdo para gravar la, teoricamente a gente no precisa
de visto como turista, mas s6 a autorizacdo para gravar 14, os direitos autorais que vocé tem que pagar
para 14, sdo US$950,00. Entdo, inviabiliza muito o trabalho, as vezes. Isso dificulta para vocé fazer
imagens, para vocé fazer viagens internacionais aqui. Eu até entendo, as vezes, a dificuldade e certos
elementos que desanimam as redagdes de investirem numa cobertura exclusiva daqui do continente
africano. Mas o Brasil é muito grande e tem noticia todo dia. Ent3o, na briga com o noticiario brasileiro,
o continente africano acaba ndo sendo muito prioridade. Por exemplo, tiveram pessoas esfaqueadas em
Paris hoje. E eu vi isso com destaque na midia brasileira. Isso me deixa um pouco frustrado nesse
sentido, porque, assim, ndo ¢ a primeira vez que isso acontece, que associam esses fatos a terrorismo, e
isso ganha destaque na midia brasileira. Ataques terroristas acontecem aqui também no continente
africano. Quando o carro-bomba explode e mata dezenas de pessoas ou mata pessoas, ndo vou nem
colocar dezenas; quando um carro-bomba explode na Somalia, no Quénia, e mata pessoas, nem sempre
isso ¢ noticia. Isso, as vezes, me incomoda e em qualquer veiculo brasileiro. Mas eu tenho essa
consciéncia de que o continente africano ndo ¢é prioridade por uma série de questdes. Por questoes
culturais, ndo sei se a palavra correta € cultural. Nao € cultura da midia brasileira olhar para o continente
africano. Eu acho que nos ultimos dois anos a GloboNews falou de coisas unicas, que s6 o canal tratou.
Ouso dizer, por exemplo, nessas Gltimas manifestagdes, por conta do George Floyd, ouso dizer que so6
a GloboNews - pelo que eu acompanhei -, eu acho que s6 a GloboNews mostrou as manifestagdes aqui
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no continente africano e falou de outros "George Floyd' que aconteceram aqui. Nesse caso
especificamente, como negro e como correspondente aqui, me incomodou um pouco essa onda da
hashtag #blacklivesmatter no ocidente. Por qué? George Floyd morreu no dia 20 de maio. Dia 10 de
abril, um homem chamado Collin Scorsa morreu também depois de uma abordagem policial. Dia 27 de
margo teve um outro, na cidade do Cabo, que apanhou tanto da policia com um martelo, que néo
sobreviveu. Eu paro e penso: 'por que esses outros episodios ndo despertaram essa indignagdo no
ocidente? Por que essas pessoas nao se indignaram? E, as vezes, isso me incomoda. Porque existe uma
grande diferenga entre vocé reforgar o esteredtipo megativo' do continente africano e vocé defender
direitos humanos, algo que ¢ muito desrespeitado aqui, € vocé ressaltar... porque quando vocé fala de
violéncia policial, de um modo geral, a policia de paises africanos ela tem a fama de ser corrupta e
violenta. Isso é muito comum. E aqui € negro contra negro. Nao ¢é a policia branca contra o negro. Esse
tipo de discussdo aqui € mais social do que racial. Por este lado, me entristece um pouco o fato de o
noticiario africano, um continente que tem tanto a ver com o Brasil, ser deixado em segundo plano.

Que tipo de assunto, sobre o continente africano, costuma ser prioridade para a emissora?

E o assunto do dia. Prioridade ¢ o daily news, ¢ o noticiario do dia. A gente ja fez assuntos curiosos
como, por exemplo, do suicidio que eu falei. Era um assunto que ndo era do hard news, mas era uma
coisa curiosa. E a gente apostou nisso, assim, 'vamos ver no que é que da'. 'Poxa, um pais que criminaliza
as pessoas, porque elas tentam suicidio. E a outra pauta, a dos branqueadores de pele, foi uma pauta
curiosa que a gente apostou, que o Deni gostou e falou 'vamos investir nisso'. Mas, ndo vingou. Porque
as pessoas ndo queriam falar sobre o assunto. A pauta do suicidio vingou. Mas a prioridade para eles é
o hard news, é o factual, é a noticia do dia. Ja fiz outras questdes, por exemplo, tudo que envolve
brasileiro... prioridade, eu diria: primeiro, o factual; depois, eu diria que ¢é algo ligado a brasileiros. Eu
ja fiz matéria aqui com uma brasileira que tem um projeto muito legal, de distribuigdo de alimentos aqui.
Ela é mugulmana e mesmo assim ela celebra, faz como se fosse uma ceia de Natal, distribuindo presentes
para moradores de rua na Cidade do Cabo. Entdo, eu colocaria, em se tratando de prioridades, esses dois
aspectos. Primeiro, factual. E, depois, assuntos que tenham a ver com brasileiros.

E curiosidades, seria um terceiro?
Curiosidades também. Viria em seguida.

Onde vocé se formou? Além da graduacio, fez outros cursos?

Eu me formei em dezembro de 2004 pela UniverCidade, antiga faculdade da Cidade. Fiz uma pods na
Espanha, em Jornalismo Investigativo e Jornalismo de Dados, mas eu ndo peguei o diploma, minha tese
ndo chegou a ser aprovada. Eu precisava ficar mais dois meses para isso, ndo tinha mais dinheiro e
acabei voltando. Acumulei o conhecimento, mas nao tenho o titulo.

Que linguas vocé fala?
Eu falo inglés e espanhol.

Quais sao as suas principais fontes de informacao ai?
Os sites dos jornais locais, depois as agéncias. TV, assisto também, mas vem em segundo plano, e
depois, radio.

Isso nio s6 em relagio a Africa do Sul. No caso, vocé tenta monitorar o continente?
Exato. E um trabalho que eu comecei a fazer dois anos atras e que até hoje eu ndo acabei, porque cada
dia vocé descobre uma coisa, tentar pegar sites locais, veiculos locais.

Minhas fontes também sdo pessoas que eu tenho ao redor do continente, ndo em todos os paises, mas
outros jornalistas, brasileiros que moram por ai e que eu posso confiar, que eu possa checar a noticia.

Qual a periodicidade do seu contato com a GloboNews e como ele se did normalmente?

Ele ja foi diario. No inicio, quando eu cheguei aqui, ele era praticamente didrio. A gente esta cinco horas
a frente, eu acordava e ja olhava tudo que era noticia ndo s6 aqui, no continente, € eu mandava sempre
por e-mail. Fazia um 'clippingzinho'. Mas, depois, eu parei de fazer isso. As vezes emplacava, as vezes
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ndo. Nao s6 na GloboNews, hoje, depois da pandemia, eu estou menos proativo. Eu estou mais
recebendo do que oferecendo pautas. Eu acabo tentando achar pautas que ndo estdo no dia a dia. Entao,
eu entro em contato quando tem algo que eu acho que vale a pena. Agora, por exemplo, vai abrir a
fronteira agora, no dia 1°, e eu estou tentando ir para Mauricio, que teve aquele vazamento do navio e
eu acho que foi muito pouco coberto. Todos nds sentimos isso aqui, os jornalistas. Estavamos
desesperados tentando achar alguém 14, algum fixer, algum cinegrafista. E as pessoas ficaram muito
reféns das organizagdes, das ONGs. Agora, estou tentando ir para la. Estou fechando a proposta para
mandar. Quando eu mando uma sugestdo de pauta dessas, tenho que mandar a noticia, defender a pauta,
tenho que mandar os custos (passagem, hospedagem), para ver se alguém banca.

Agora, a gente tem muita coisa também de WhatsApp. Quando eles tém alguma coisa, 'olha s, vamos
falar sobre isso hoje'. WhatsApp e e-mail sdo os meios mais comuns. Teve uma época que eu queria
tentar participar mais de reunido de pauta, mas eu ndo tenho acesso aos editores-chefes. E tudo pela
coordenagdo. Isso, as vezes, ¢ complicado. Eu me reporto ao Deni (Navarro) e a equipe dele. Meu
contato acaba sendo basicamente com eles, por e-mail e WhatsApp.

Pela forma como vocé trabalha, pelos equipamentos que vocé utiliza, pela estrutura com a qual
vocé conta, vocé percebe uma diferenca na construcfo das suas reportagens, na forma como vocé
reporta ou vocé tenta fazer diferente porque esta fazendo uso de uma estrutura que é diferente?

Eu tento seguir um padrdo mais profissional mesmo. Sabe aquele tio, depois que ja tomou algumas
cervejas, dos anos 90 que pegava uma filmadora e (faz 0 movimento de balango com as maos) saia com
a camera ligada para 14 e para cd, andando na festa de Natal? Eu ndo tento fazer isso ndo. Eu tento seguir
mais os padrdes profissionais mesmo € € o meu modelo. Eu ndo posso ousar muito, como eu falei. A
pessoa que assiste as matérias, ela tem impressdo de que realmente eu estou trabalhando com
equipamentos normais, 'profissionais’. (Levanta o celular, com a camera frontal, estilo 'selfie', e
exemplifica com os gestos) Eu ndo fico, necessariamente, com o celular na minha frente, por exemplo,
falando e gravando, que apareca meu brago, que a pessoa percebe que eu estou falando. Nao. Eu tento
seguir um padrdo mais profissional. Em termos de linguagem, eu acho que ndo vejo muita diferenca.
Tento dar uma cara mais profissional mesmo. Acaba ficando mais quadrado mesmo, porque eu nio
tenho como ousar muito, por eu estar sozinho.

Isso é estimulado ou pedido pela emissora?

Nao, nunca ninguém me pediu nem me falou nada assim. Nao me lembro de ter tido orientacdo nesse
sentido. O maximo de linguagem diferente, podemos dizer assim, ¢ aquela coisa de vocé ver - quando
vocé esta com o cinegrafista isso também acontece - quando vocé interage na pergunta, tem as perguntas
e as repostas. As vezes, eu solto o microfone direcional, deixo na minha mio, em vez de prender no
Gimbal, e ai quando eu faco a pergunta, eu sou o cinegrafista, ndo me aparece. De 'diferente’, algumas
vezes, eu usei esse tipo de recurso. Mas eu tento seguir um padrdo mais profissional mesmo.
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APENDICE L
ENTREVISTA COM BIANCA ROTHIER

Data: 06 de maio de 2021
Duracio: 50 minutos e 47 segundos

Meio: videochamada via Zoom

Essa cobertura que vocé citou, acho até que ela € um ‘marcozinho’. Na minha carreira, com certeza.
Mas acho que na propria GloboNews e no jornalismo. Essa matéria entrou no JN com muito destaque,
jamais entraria antes, sabe? E um novo olhar, é entender que o jornalista, ali, ¢ humano, ndo sé
testemunha fria, mas, de alguma forma, esta participando, querendo ou ndo, né? Estd envolvido
naquilo".

Qual é a sua formacao?
Fiz Comunicagao Social, Jornalismo. Me formei pela PUC-Rio, em 2002.

Quais sdo as linguas estrangeiras que vocé fala?
Inglés, espanhol, francés e alemao, sendo que o alemao ¢ muito em construgao.

Vocé usa todas essas linguas para trabalhar?
Sim, inclusive o alemdo (mesmo que com dificuldades). Fiz a cobertura das tultimas eleigdes na
Alemanha, quatro anos atras, e vou fazer a deste ano novamente, fazendo entrevistas em alemao.

Antes dessa experiéncia, a partir da Suica, vocé havia tido alguma outra experiéncia profissional
no exterior, como jornalista?
Vocé quer que eu te conte um pouquinho da minha carreira na Globo?

Eu entrei no Projeto Estagiar em 2002, no Esporte, da Globo. No ano seguinte, em 2003, eu fui efetivada
como trainee ainda, na GloboNews, que era o que eu queria mesmo. Na GloboNews, como trainee ainda,
eu trabalhei como produtora, editora, reporter e apresentadora. Isso de 2003 a fim de 2007. No
iniciozinho de 2008, eu fui fazer esse programa chamado Globo Universidade, que foi langado em marco
de 2008 e ai eu fiz exatamente durante dois anos esse programa. Ai era uma semana em cidades
diferentes. Cada semana em uma cidade diferente, durante dois anos. Entdo, eu viajei sem parar durante
dois anos, o Brasil inteiro e fiz, na Argentina, um programa especial. Foi a tUnica experiéncia
internacional antes de eu virar correspondente. Fiquei esses dois anos exatos no Globo Universidade até
margo de 2010, quando eu me mudei para Genebra. Hoje em dia estou morando em Zurique, vou voltar
para Genebra. Mas fiquei seis anos e meio em Genebra, quatro anos e meio em Zurique ¢ vou voltar
agora (2021) para Genebra. Onze anos como correspondente (na ocasido da entrevista). Dezenove anos
no total (Globo, GloboNews, Globo Universidade e tempo no exterior).

Vocé foi convidada a ser correspondente ou foi alguma outra configuracido que levou vocé ao
posto?

Eu estava querendo morar fora, eu ¢ meu namorado - na época era meu namorado, hoje, € meu marido.
A gente queria morar fora e eu comecei a fazer o processo para aplicar para mestrado. SO que ai a
oportunidade dele veio muito rapido. No emprego dele, pintou uma vaga em Genebra, ¢ ai a gente
combinou de vir juntos. S6 que, na época, eu estava super bem na Globo, estava apresentando esse
programa Globo Universidade e, nos fins de semana, apresentava esse programa da GloboNews que se
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chamava Em cima da hora, 14 atrds. Ai, tive que tomar essa decisdo de demissdo e ir como
correspondente freelancer. Quando eu falei isso, foi muito dificil. Todos os meus chefes diretos -
editores-chefes, minha chefia direta - achou meio loucura, porque, Genebra? Nada acontece na Suica.
Na época, eu vendi uma proposta de eu fazer videorreportagem, que era uma coisa que estava muito
comegando, e enviar as matérias pela internet.

Para a Globo, aquilo era muito dificil de entender. Ninguém entendia o que era nuvem, sabe? Nao era
trivial mandar video pela internet. Nao era. Era um super desafio. As vezes, eu ficava horas, horas (!)...
para mandar uma matéria, uma madrugada inteira... € a Globo achava que ia perder a qualidade, que ndo
era uma coisa ainda viavel. E eu defendi ali uma ideia, uma proposta de que aquele era o caminho e,
quando conversei com a dire¢do mesmo, o topo - Alice-Maria e o Schroder, foram os tnicos dois... quer
dizer, teve uma outra pessoa no caminho, a Vera {ris (Paternostro) - que disseram, de fato, vai, porque
se ndo der certo vocé volta, as portas estdo abertas, foram a Alice-Maria e o Schroder. Carlos Henrique
Schroder, que era o diretor-geral, na época. Quando os dois falaram isso, eu senti que, né? Eu vou tentar.
E ai eu comprei o equipamento todo, chamado kit-correspondente, que a Globo estava comegando a
desenvolver para viagens, para eventos mais pontuais. Era uma camera, com uma luz simples, tipo sun
gun, o computador para mandar por FTP. Na época, era um FTP interno, da Globo, tripé, microfones.
Enfim, era um equipamento basico. Foi um superinvestimento para mim, na época, eu tinha 30 anos.
Foi supercaro para mim. Usei meu FGTS para comprar isso ¢ me mudei para Genebra, com a proposta
de fazer videorreportagem como correspondente itinerante. Porque eu falava, a Suica é centro da Europa,
¢ muito facil viajar a partir da Suiga, e eu ja estava muito safa, muito descolada de viajar pelo Globo
Universidade, cada semana num lugar, sabe? Sdo besteiras, mas... aprender logistica de aeroporto, de
conexao, de hotel. Essas coisas para mim ja eram algo muito natural. Parece besteira... vocé tem que
entender o mecanismo nao s6 de fazer mala, mas de achar o hotel que, de repente vocé vai ficar num
hotel mais caro, mas vocé vai ficar no centro da cidade, vocé vai gastar menos transporte. Enfim,
besteirinhas assim, para vocé ficar muito mais agil na viagem.

E ai em me mudei para c4 em mar¢o de 2010, para c4 ndo, para Genebra, e comecei a trabalhar como
correspondente freelancer. A minha primeira cobertura ndo foi nem pela GloboNews, foi para o ge.com.
Eles me pediram para fazer, para ir atrds de Drogba, que era um jogador da Costa do Marfim e a Costa
do Marfim seria o primeiro adversario do Brasil na Copa (do Mundo de Futebol) de 2010. Pediram para
ir atrds dele num hospital, que ele estava internado, tinha fraturado uma perna, ndo sei, ndo lembro
direito o que é que era. Foi o Globo Esporte quem me pediu. S6 que, mesmo assim, eu levei o
equipamento todo. Falei, "ah, vou gravar. de repente, a GloboNews se interessa. E ai comegou. A
GloboNews viu que dava para fazer, que dava para enviar. Ai eu comecei a trabalhar, de fato.

Quando vocé foi inicialmente, entio, vocé foi como freelancer. Em que momento vocé deixou de
ser freelancer e em que momento vocé deixou de servir mais exclusivamente a2 GloboNews, para
servir, de forma mais ampla, ao Grupo Globo?

Sdo varias etapas nesse processo. Em 2010, eu comecei como freelancer. Eu me lembro bem que no
primeiro més eu ganhei US$80,00, que era o preco de uma entrada ao vivo, na época. Ai no segundo eu
ganhei (US$)180, no terceiro 160. Ai, depois, emplacou. Depois, o negocio andou mesmo. E, no inicio
de 2011, eu fiz 0 meu primeiro contrato fixo, que era uma entrada ao vivo, por dia, no jornal das seis da
manha, que, hoje em dia, ¢ o Em Ponto. Ai tudo foi indo rapido. Acabei tendo trés contratos fixos, com
trés jornais diferentes e ganhava extra por matérias que ndo estivessem nesse 'pacote’. Era um pacote.
Eu ndo tinha contrato, mas eu tinha uma garantia de salario, ¢ isso, combinado, né? Em 2015 ¢ que virou
contrato mesmo. Passei a ser contratada, com os beneficios, plano de saude etc.

Isso é uma coisa muito legal. O que ¢ que aconteceu? O meu caso foi completamente diferente do
restante da Globo, porque, quando eu viajei, como eu ja tinha feito estdgio no Esporte, além de eu gostar
do assunto, eu conhecia as pessoas e ai acabou fluindo muito. Entdo, desde 2010, eu ndo fazia s6 a
GloboNews. Eu fiz muitas viagens pela SportTV e muitas coberturas pelo Globo Esporte, Esporte
Espetacular. O acidente do Michael Schumacher, numa estagao de ski na Franga, por exemplo, eu fazia
Bom Dia Brasil, Jornal Hoje, Globo Esporte. Ali, eu ja fazia os jornais da Globo, canal aberto. E s6 um
exemplo. Na realidade, ndo foi o primeiro. Mas foi muito grande, uma cobertura muito grande, e eu nem
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estava fazendo GloboNews, estava fazendo Globo. Entdo, durante a minha carreira, eu fiz muitas
viagens para a Globo, ndo s6 para a GloboNews. E ai, teve um e-mail da Silvia Faria, que era a diretora-
executiva - tem o Ali Kamel, a Silvia Faria era abaixo do Ali Kamel - falando que a Globo estava
promovendo esse Projeto Integracdo, que era juntar: todo mundo que faz Globo faz GloboNews e todo
mundo que faz GloboNews faz Globo. E ai, nesse e-mail, ela falou 'seguindo o exemplo do que a Bianca
ja faz' (a integragdo, segundo informagao repassada por Bianca Rothier em e-mail no dia 11 de maio de
2021, foi anunciada em etapas, em diferentes areas. Em abril de 2017, Silvia Faria, entdo diretora,
mandou um e-mail para a equipe internacional, explicando o processo e citando o seu exemplo como
um modelo a ser ampliado). Para mim, acabou sendo algo muito natural desde o inicio, como freelancer
e tendo esse espago nos dois ambitos. Entdo, para mim, j& era isso na pratica. Tive muitas e muitas
viagens em que fazia Globo e GloboNews, ao mesmo tempo. E ai, quando teve o Projeto Integragao,
para mim nao foi uma novidade. A unica coisa que mudou para mim, no momento, mas de qualquer
forma foi antes desse e-mail, foi que durante muito tempo eu fazia a Globo, mas eu ndo fazia o Jornal
Nacional. Fazia todos os outros jornais, mas Jornal Nacional ndo. Ai o Jornal Nacional eu fiz quando
teve aquele conflito na Praca Maidan, em Kiev, que era um protesto pacifico e, naquela noite, virou
extremamente violento. Fui cobrir um protesto pacifico, virou uma violéncia louca, o hotel onde eu
estava foi ocupado, eu vi as pessoas morrendo na minha frente, foi muito, muito forte. Ai naquele
momento, o Roberto Kovalick, que era o correspondente da Globo, em Londres, ele fechou uma matéria
em Londres e usou a minha passagem em Kiev. Foi minha primeira entrada no Jornal Nacional. Isso foi
2014, eu acho. Ai, depois, a primeira vez que fiz uma matéria mesmo, inteiramente minha no Jornal
Nacional, foi essa que vocé citou da fronteira da Sérvia com a Hungria. Essa foi minha primeira matéria
no Jornal Nacional. De qualquer forma, para mim, a integragdo ja funcionava desde antes disso. S6 ndo
funcionava no caso do Jornal Nacional.

A partir da Suica, vocé se desloca/se deslocava para varios paises da regiio para fazer coberturas.
Mas, fora esses momentos de reportagem, quando vocé entra, por exemplo, ao vivo - pré-
pandemia, da rua, ou, agora, durante a pandemia, de casa - sobre que paises vocé pode ser
acionada a falar?

O certo ¢ eu cobrir a Europa, qualquer assunto que seja Europa. Se for um grande assunto em Londres,
por exemplo, 'o principe Philip morreu', e eu vou fazer o Jornal Hoje ¢ o Rodrigo Carvalho também, é
claro que o principe Philip vai ficar um assunto para quem estd em Londres, mas se ele ndo estiver no
horario daquele jornal especifico, eu vou falar como correspondente na Europa. Entdo, tem uma questao
de localizagdo, onde vocé esta, mas também de espago na grade, né? Posso falar de toda a Europa e
muitas vezes falo de Oriente Médio, Asia, Africa - aliés, ja fiz algumas viagens para a Africa, ja fui para
a China também - mas, no caso das entradas ao vivo, quando eu falo desses paises, eu tenho que tentar
achar um gancho com 'aqui'. Normalmente, ¢ assim: 'a presidente da comissdo europeia repercutiu o
terremoto na India', sei 14, chutei qualquer coisa. Pode ser uma coisa assim, mas o que mais acontece,
no meu caso, acontece muito, ¢ puxando pela ONU. 'Aqui na Sui¢a, a Alta Comissaria em Direitos
Humanos da ONU disse que'... ¢ muito comum isso, ter uma noticia internacional grande, vamos supor,
Mianmar, qualquer coisa em Israel, Israel-Palestina, sempre tem alguma repercussao a a partir da ONU,
entdo, faz sentido em amarrar essa historia mesmo sem, de fato, acontecer na Suica, porque tem um
gancho jornalistico.

E ai esse gancho, quando nio esta na Suica, vocé procura construir com a Europa.

Com a Europa. Tipo lideres europeus afirmaram isso, isso e isso... ou, entdo, pode ser uma questdo
econdmica, que vai afetar o comércio com a Europa, enfim... cada caso € um caso, mas tentar sempre
achar um gancho, para nio ficar perdido.

Hoje, vocé ndo usa mais o Kit-correspondente. Ou trabalha em parceria com repdérteres
cinematograficos?

Por acaso, agora, eu estou sem cinegrafista, porque ele queria se mudar, sair da Suiga, e, assim que sai
de licenga, ele saiu também, foi embora. Mas eu vou voltar ter, quando voltar da licenga maternidade.
Entdo, € s6 uma questdo de pausa. Tenho um cinegrafista e, normalmente, ndo fago mais tudo sozinha.
Mas, as vezes, coisas podem acontecer. Aconteceu de ele, outro dia, ter que fazer uma quarentena, por
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causa da covid, ai, precisei trabalhar sozinha. Entdo, eventualmente, pode acontecer. E eu, de qualquer
jeito, sempre que viajo, levo um kitizinho... ai ndo levo um kit-correspondente, porque € muito grande,
mas levo um kit-celular. Hoje virou comum, né¢? Todo mundo faz /ive, bota o celular e ring light e tal,
eu nem tenho ring light, mas eu tenho kitizinho-celular com uma luz, um adaptador para o microfone
da Globo. Essas coisas eu sempre deixo na mala. E ai, se acontecer alguma coisa, e, as vezes, acontece,
eu fago sozinha ou até o meu marido ajuda, as vezes acontece.

A frequéncia desse uso é menor para vocé, do kit-celular e do trabalho sozinha?

Era muito comum até eu ter um cinegrafista. Uma coisa interessante para vocé: eu fazia muito isso de
videorrepérter. E ai, em coberturas maiores, mais intensas, a Globo liberava para eu contratar um
cinegrafista local. Entdo, eu viajava com todo o meu kit-correspondente, e chegava... eu fiz muito isso
na Grécia... No auge da crise do Euro, fui muitas vezes para a Grécia, para as eleigdes, os protestos,
muitas vezes... e ai eu chegava la e contratava um cinegrafista, usava o meu equipamento, trabalhavamos
em dupla. Essa cobertura que vocé citou, da fronteira da Sérvia com a Hungria, u Ai eu fiz muito isso
de contratar cinegrafistas locais, antes de ter o "meu" cinegrafista, minha dupla.

Nessa cobertura da Hungria, eu ainda ndo tinha o LiveU ou ele ndo dava sinal, agora eu ndo me
lembro... eu acho que eu ainda ndo tinha o LiveU. O LiveU € o equipamento que a gente usa para fazer
entrada ao vivo hoje em dia. O que aconteceu ¢ que eu estava entrando ao vivo e eu lembro que eu
estava entrando com Iphone. O cinegrafista usava o Iphone para me filmar. E ai, 14 pelas tantas, ficou
realmente violento e a gente teve que correr. Eu fui para um lado, o cinegrafista foi para o outro... a
gente se desencontrou. Eu fiquei com o celular e ai comecei a mandar videos pelo WhatsApp, porque
eu estava ao vivo quando comegaram a jogar bomba de gas lacrimogénio, caia pedra, tipo... caiu no meu
pé. Nao me machuquei, mas foi tenso ali. E ai eu peguei o celular e, como eu estava ao vivo, as pessoas
viram que eu estava ao vivo e, de repente, eu tive que desaparecer. Entdo, ali, eu gravei videos e mandei
pelo WhatsApp. Eu acho que foi uma das primeiras vezes que eu mandei materiazinhas, entradas por
WhatsApp. Eu ja tinha mandado no Conclave, por falha de internet, mas foi uma vez simbolica.

O celular que vocé utiliza, normalmente, é o Iphone?
E o Iphone.

Qual é a versio do Iphone?

Sempre, sempre, sempre, sempre, uso o do ano. E uma coisa que eu compro, ¢ um investimento meu. A
Globo até dava Iphone, mas acho que ja tem um tempo que eles néo estdo renovando e eu compro do
meu bolso, porque eu acho que € extremamente relevante, a qualidade do Iphone faz muita diferenca, e
nunca se sabe onde vocé pode estar e o que pode acontecer. Vocé pode precisar do celular, né? Uma
cobertura, assim, inesperada. Entdo, é um investimento que eu fago com gosto.

Vocé recebeu alguma capacitagio especifica para trabalhar, por exemplo, em areas de risco, de
catastrofe etc.?

Depois dessa cobertura de Kiev, da Revolugdo Ucraniana, que foi muito violenta, a Globo me deu um
curso de sobrevivéncia em ambientes hostis, na Inglaterra. Um curso muito, muito bom. Na época, eu
estava cobrindo muito refugiados, essa da Ucrania que foi realmente pesada... situagdo em que eu tinha
que usar capacete, deveria ter usado colete a prova de balas, no caso da Ucrania, mas quando eu viajei,
nao tinha a dimensao de que aquilo seria necessario. Entdo, a Globo acabou me dando e me obrigando
a fazer esse curso de coberturas em ambientes hostis, e dando colete a prova de balas e o capacete,
mascara contra gas.

No que se refere aos recursos técnicos, de captacio e transmissdo da noticia, que vocé vem
utilizando nesse seu tempo como correspondente, vocé conseguiria apontar os principais marcos
das mudancas tecnologicas que vocé foi vivendo?
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Quando eu me mudei, o0 WeTransfer ainda nem existia. Eu acho que eu usava WeSendit. E o FTP era
uma dificuldade. Entdo, o primeiro marco para mim foi quando os editores, inclusive na Globo,
passaram a receber WeTransfer e fazer o download, porque, antes, era uma coisa que nem podia. Tinha
que ir para a Central, para a ilha de cdopias e era um processo supercomplicado. Entdo, essa foi uma
grande diferenca em conseguir mandar material. Ah! Tem um marco muito legal que foi a primeira
reportagem da rede, na GloboNews eu ja tinha feito, mas, na Globo aberta, inteiramente de celular sem
parecer que era de celular. Porque ja tinha tido matéria de celular tipo fazendo selfie, se filmando, ou,
entdo, filmando tudo meio bagungado, ou usando imagens de pessoas que enviaram... isso ja tinha. Mas
a primeira matéria que eu fiz inteiramente de celular foi do carnaval de Lucerna, aqui na Suica. Eu fiz
inteira, foi ao ar e, depois, é que eu contei para o editor-chefe. Ele ficou chocado, porque ndo percebeu
realmente que tinha sido toda de celular e o assunto foi parar na diregdo e virou um evento, sabe, dentro
da Globo. Eu levei o celular, com o tripé, com a camerazinha, com o adaptador do microfone. Eu usei o
celular como seu fosse uma camera. Nao s6 o celular, mas, por exemplo, a linguagem, né? Eu ndo usei
a linguagem em que as pessoas ficam filmando de qualquer jeito. Eu fazia como a gente faz no
jornalismo normal. Plano aberto, plano fechado, eu fazia como a gente faz, como a linguagem nossa do
jornalismo, com microfone, com luz, com trip€, entdo, ninguém notou que era celular.

Gostaria que vocé falasse sobre duas experiéncias em particular. Vocé ja falou sobre a crise dos
refugiados, mas uma experiéncia que vocé nao falou foi a dos atentados em novembro de 2015, em
Paris, em que vocé usou o celular também, nao foi?

Eu, quando fui, fui com um cinegrafista ou contratei 1a. Contratei 14, na verdade. Ali, naquela ocasiao,
ndo trabalhei com o celular. Mas, um ano depois, quando o Bataclan reabriu, teve um show do Sting,
né? E ai, nessa cobertura, ndo podia entrar cdmera. Ndo podia fazer imagens. Ai eu fiz tudo com o
celular. Ai foi uma matéria especial para o Fantastico, com as imagens todas de celular.

Mas foi também para a GloboNews.
Também. A GloboNews, inclusive, acho que deu no mesmo dia (o sabado). O Fantastico é que deu
maior, no dia seguinte.

Ali, no caso dessas duas situacées, foram situacoes em que vocé precisou improvisar para dar conta
de fazer o trabalho da reportagem. Nao é? O uso do celular era a opg¢ao possivel.

Foi o possivel, a op¢do possivel. Nao tinha outra alternativa e eu fiz. O que eu acho interessante € que,
hoje em dia, isso ja é muito 6bvio, né? Mas quando a gente pensa em 2016 ou 2017... isso ndo era trivial
como ¢ hoje, como todo mundo faz. Eu recebi e-mails dentro da Globo, mas muitos e-mails elogiando,
porque era uma questao da atitude, de ter o olhar de que seria possivel com o celular, de ter essa sacada,
de ter o equipamento basico minimo, como microfone de lapela. Entdo, foi muito elogiada essa do
Bataclan. Vocé lembrou e eu ja tinha me esquecido. Mas foi um marco também.

Tem um outro. Deixa eu s6 dar mais um exemplo, de celular. Em 2016, eu cobri a Olimpiada do Rio
muito com o celular. Porque foi o seguinte: eu adoro Olimpiadas, eu comecei no Esporte, ja te falei. Eu
cobri a Olimpiada da Grécia, 2004, de Londres, em 2012, e ai eu queria muito cobrir a do Rio em 2016.
Era um sonho. S6 que ndo tinha muito nexo a Globo trazer uma pessoa da Europa para o Rio de Janeiro,
quando a equipe inteira do Rio de Janeiro estava sonhando com a credencial para cobrir a Olimpiada.
Sendo que como o COI, Comité Olimpico Internacional, fica aqui na Suica, e eu ja tinha sido
credenciada para esses outros eventos e cobria o COI com frequéncia, eles me deram uma credencial
diretamente, uma credencial para Bianca, ndo para a Globo. E ai eu apresentei isso 14 na GloboNews.
Falei: "olha, eu tenho a credencial. Vocés querem que eu venha?" Aliés, foi até o contrario. Eu disse:
"eu quero muito cobrir". Ai ele falou, Carlos Jardim: "Bianca, eu ndo tenho como tirar uma pessoa do
Rio, que esta sonhando com essa credencial, e te trazer de fora. Ai eu fiz: "e se eu conseguir a credencial
diretamente?". Ai ele falou: "entdo, se vocé conseguir, eu te boto". Ai eu consegui a credencial, mas ele
falou: "ndo vai ter para cinegrafista. Vocé vai ter que fazer sozinha". "Tudo bem, eu fago com celular”.
Ento, eu cobri a Olimpiada de 2016, eu diria que 80%, com o celular. As vezes, eu pegava uma
casquinha de cinegrafista 14, quando era uma entrevista mais especial, mas, muitas coisas - alguém
ganhou uma medalha de ouro -, eu estava ali na hora, eu pegava com o celular e entrava ao vivo, na
GloboNews, a qualquer momento... com o celular de dentro do estadio, antes de o atleta passar para a
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zona de imprensa, zona mista. Entfo, ali foi muito legal ter feito com o celular também. E uma outra
cobertura que eu destaco com o celular.

A possibilidade que passou a existir, nos ultimos anos, ¢ que hoje se mostra cada vez mais forte, da
mobilidade... desses aparelhos pequenos, do proprio aparelho celular, e da conexdo permanente,
praticamente, todo mundo conectado, com acesso a internet... vocé acha que esses dois processos ai,
eles facilitam a presenca dos correspondentes da GloboNews em mais lugares? Vocé acha que ha uma
expansdo da fronteira de cobertura, porque ha um auxilio da tecnologia... uma possibilidade facilitada
pela tecnologia?

Sim. Hoje em dia, qualquer um pode ser correspondente. Alias, um telespectador pode entrar quase
como o correspondente, né? Tem telespectador que faz imagens incriveis e contam a historia ali quase
como se fosse um jornalista até. Facilitou muito a de quem estd comecando e quer um posto como
freelancer mesmo. A minha, eu acho que ndo mudou, porque eu ja fazia isso desde sempre. Meu primeiro
smartphone foi quando eu cheguei na Europa em 2010. Entdo, isso ja faz parte do meu trabalho. Mas eu
acho que, de maneira geral, mudou o jornalismo.

Vocé acha que essas tecnologias provocam uma forma diferente de construcio das noticias e de
apresentacio dos fatos para o publico, especificamente na GloboNews? Como vocé vé?

Agora, na pandemia, isso ficou muito mais evidente, porque... coisas que eu ja fazia... eu ja fazia isso
de gravar entrevista virtual... por exemplo, as vezes, ndo aprovavam o or¢amento para eu ir para
Genebra, que ¢ aqui, dentro da Suica. Mas é uma viagem que requer um dia... diziam: "faz s6 uma
entrevista rapidinho". Eu fazia virtualmente, por Skype, e a gente dava. Mas era eventualmente. Com a
pandemia, isso virou uma rotina. A gente passou a usar, ndo so6 o celular, mas pelo computador também...
aplicativos, 0 Zoom que a gente estd usando agora... ou similares, Skype, para fazer entrevistas, mesmo
entrevistas muito importantes. Alids, para cobrir coletivas de imprensa também. A propria coletiva da
Organizag¢do Mundial da Saude também. Ha um ano, desde marco de 2020, é sempre via Zoom. Entio,
essa ¢ uma mudanga enorme e que 0s outros correspondentes, que nao estavam acostumados, passaram
a entrar ao vivo - alias, ndo s6 correspondentes - mas para os outros correspondentes... passou a fazer
muita entrevista online também. Fazer isso que eu fazia antes... acabou virando rotina. Quantas matérias
do Pedro Védova, até no Jornal Nacional, ele gravou... ou do Rodrigo Carvalho também? Eles gravaram
entrevistas virtuais. Entdo, esse ¢ um grande marco, de virar uma coisa muito mais ampla o que antes
era bem eventual, gravar entrevista virtual, agora virou uma realidade constante.

O que antes precisava ser negociado virou uma coisa rotineira.

Tao rotineira que tem até regra. Nas primeiras entradas, faziam de qualquer jeito. Hoje em dia, a gente
tem um e-mail com orientagdo: "olha, avisa o seu entrevistado que ele tem que posicionar a cimera
assim, assim e assim... porque o proprio entrevistado passou a ser o seu cinegrafista, né? Entdo, a gente
tem que ajudar até o entrevistado a se filmar, se posicionar.

Como ¢é que vocé vé? E um contexto novo, né? Ele, talvez, tenha mais flexibilidade para varias
coisas... vocé citou, agora, a questdo da videochamada para fazer as entrevistas com mais
naturalidade, mas esse contexto - de mobilidade, de convergéncia, de conectividade - ele so tem
vantagens ou ele traz também muitos desafios para quem é correspondente nesse momento?

Nao ¢ o ideal. A vantagem, por exemplo. Vou te dar um exemplo de Genebra. Normalmente, de porta a
porta, eu levo quatro horas para ir para Genebra e quatro horas para voltar. Eu perco muito tempo. Mas
eu chego 14 e eu tenho aquela conversa pré com o entrevistado, uma conversa pos. Vocé consegue muito
mais informagio, vocé tem muito mais tempo com o entrevistado. As vezes, vocé precisa conquistar o
entrevistado, vocé precisa ganhar ali. E quando vocé tem 15 minutos marcados, no Skype ou no Zoom,
vocé tem que ser muito objetivo, vocé consegue aquela sonorinha ali que vocé quer para a sua
matéria, mas, as vezes, vocé ndo consegue a profundidade, aquela informagdo extra, ¢ uma coisa que
ele poderia te passar em off. Entdo, essa ¢ uma grande desvantagem. Vantagem ¢é que vocé€ pode fazer,
para a mesma matéria, quatro, cinco, dez entrevistas por Skype, no mesmo dia, pessoalmente vocé faria
uma ou duas, mas vocé perde conteudo.

Ainda é o Skype que vocés utilizam nessa frequéncia para videochamada?
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Skype e muito o Zoom também. Ai depende muito do entrevistado também, do que ele prefere.

E no caso das participagoes ao vivo, da rua, é Live U? De casa também, vocé utiliza o Live U?
Também. Em casa, eu conecto o Live U com fibra 6tica e wi-fi, para gastar menos de SIM card, da rede
de celular, e na rua com 4G. Aqui ja tem até o 5G, mas o sistema ainda funciona com 4G.
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APENDICE M
ENTREVISTA COM LUIZA DUARTE

Data: 25 de marco de 2022
Duracéio: 1 hora e 7 minutos

Meio: videochamada via Zoom

O que levou vocé para Hong Kong?

Foi oportunidade da minha vida pessoal e também se mostrou como algo muito interessante
profissionalmente. E 0 momento da chega do Xin Jin Ping ao poder, eu acho que é um momento de
deslocamento desse eixo de noticias para a Asia, com China cada vez mais relevante, e, para mim, foi
muito fascinante ter a possibilidade de descobrir a Asia e de contar tantas historias que ainda ndo foram
contadas. Eu acho que, na Franca, de certa forma, tinham muitos jornalistas brasileiros e sempre foi um
posto. Hong Kong, ndo. E foi um momento pds-crise dos subprimes, um momento de consolidagdo da
China como ator global e tinha muita coisa acontecendo. Entdo, toda vez que eu ia, eu tinha muito
pedido, tinha muita demanda em Hong Kong. Isso ajudou na decisdo.

Depois que eu sai da Rede TV - eu fiquei na Rede TV um ano - a partir dai, eu comecei a fazer com
mais cadéncia contribui¢des para a GloboNews.

Qual era o acordo com a emissora?
Eram colaboragdes como freelancer. Nao tinha uma formalidade nesse vinculo.

Niao tinha um nimero minimo de contribuicdoes? Um valor minimo de remuneracio por més?
Cada participaciio era uma negociacio?

Nao. Cada participagdo tinha um valor, como acontece com jornal, mais ou menos, também, quando
vocé vende uma matéria, a matéria tem um preco 'x' que voc€ ja sabe, a ndo ser que seja uma matéria
especial, com demandas especificas, e que exija uma negociagdo além do valor, digamos, tabela.

Nesse terceiro momento, vocé ficou quanto tempo?

Eu fiquei trabalhando com a GloboNews até entrar na CNN, até o final de 2019. Eu sai da GloboNews
direto para a CNN.

Quantas linguas estrangeiras vocé fala?

Eu falo inglés, espanhol, francés e tenho um basico de mandarim, mas néo diria que falo ele.

Com qual estrutura vocé contava para fazer o seu trabalho para a GloboNews de Hong Kong?
Eu passei a ter equipe a partir do momento que eu comecei a fazer programas. Para os programas

gravados, tinha equipe para gravagdo de entrevistas etc., na maior parte do tempo. Para os 'ao vivo', ndo.
Para o jornal, ndo tinha equipe. Era telefone, equipamento minimo. Sozinha € com o minimo de
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equipamento. Isso foi acontecendo ao longo do processo, conforme a colaboragdo crescia, eu tive
reembolso de alguns equipamentos, por exemplo, microfone etc. e tinha equipe quando era programa
gravado ou matéria maior.

Poderia descrever esses equipamentos que vocé utilizava para as participacoes ao vivo?
Celular. iPhone.

No inicio, era Skype. Entdo, a gente usava computador e o telefone. Depois, a gente comegou a usar o
sistema do LiveU.

Eu usava o computador e o telefone para comunicagao, para continuar em contato, para ter retorno.
Usava a camera do computador, no caso?

Sim, sim.

Quando veio o LiveU, so a cimera do telefone?

Tinha luz, um microfone, enfim.

Tripé?

Sim, tripé. Equipamento leve.

Algumas coisas eram muito improvisadas. No comego, eu néo tinha tripé. Eu entrava pelo computador.
Entdo, o computador... as vezes, fazia pilha de livro, botava na mesa. O estudio era da minha casa de
Hong Kong. Entdo, eu fazia de casa. Tinha uma varanda com uma vista, eu fazia ao vivo assim. Eu ja
fiz entrada ao vivo em cima da lixeira, da rua, colocando o computador em cima da lixeira do parque.
Muitas coisas zero glamourosas ja aconteceram.

Seu lugar de referéncia em Hong Kong era principalmente a sua casa. Mas vocé também ia para
rua.

la para rua, varias vezes. Varias vezes fui para rua, principalmente durante os protestos, para gravar os
programas. Mas a maior parte das entradas eram da minha casa. Tinha umas questdes de luz e do
horario. Como sdo doze horas de fuso, muitas das entradas eram num horario super tarde da noite e,
portanto, daminha casa, porque era uma hora da manha, duas horas da manha ou meia-noite. Entdo, no
geral, muito isso, porque eu fazia o jornal da manha, e era tarde da noite para mim. Tinha uma questao
de luz também, porque, quando ndo estava noite, tinha um horario especifico que o sol ndo deixava que
a entrada fosse ali. O sol ficava atras de mim. Nesses momentos que o sol inviabilizava a posicdo de
entrada, as entradas eram da rua, por exemplo.

Vocé lidava, em Hong Kong, com questdes de seguranca pessoal para fazer o seu trabalho?

Eu lidei com esse tipo de experiéncia em outros lugares, inclusive aqui (na China), mas ndo em Hong
Kong. Hong Kong ¢ um lugar absolutamente seguro, eu diria excepcionalmente seguro do ponto de
vista da seguranca pessoal. Varias coisas que foram possiveis em Hong Kong, provavelmente ndo seriam
possiveis em muitos outros lugares como eu, no meio da rua, com o meu computador, parada em cima
de uma caixa de eletricidade, fazendo um ao vivo, as quatro da tarde, todo dia 1a. Isso ndo seria possivel
em outro lugar. Em Hong Kong isso é absolutamente possivel. Eu ja deixei meu computador em um
lugar e veio uma pessoa me devolver, enfim, Hong Kong ¢ um dos lugares mais seguros do mundo,
junto com Cingapura e Toquio. Isso ndo foi tanto o caso durante os protestos. Nos protestos, sim, foi
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um momento mais inseguro, mas ndo uma inseguranga urbana da ordem de roubo ou violéncia contra a
mulher. Dentro do contexto de um movimento civil, de larga escala. O que acontecia em Hong Kong,
na verdade, era interacdo, o desejo de interacdo, porque, fazendo coisas na rua, ficavam varias pessoas
paradas, olhando em volta de mim, ou que queriam conversar ou esperando terminar para conversar,
tentando entender em que lingua eu estava falando, nada violento, mas também ndo o cenario ideal de
trabalho. De repente, dez pessoas olhando, tirando foto. Amigavel. Isso era o tipo de coisa que acontecia
com mais regularidade.

O trabalho sozinho, ser uma equipe de uma tinica pessoa, na maior parte do tempo, era desafiador
para vocé?

Era bastante desafiador, ainda mais quando era passagem, enfim. Ndo é nunca o ideal, embora seja o
mais comum de vocé ter que lidar com questdes técnicas, o equipamento ndo funcionou, a internet, de
repente, ndo vai para frente, principalmente numa situa¢do de aglomeragdo, o sinal ndo sobe. Entao,
vocé€ ndo esta responsavel so pelo texto, pelo conteudo, vocé também esta responsavel pelo todo, desde
a sua aparéncia até tentar viabilizar essa entrada. Isso também nas viagens, porque eu trabalhei de Hong
Kong, mas nio s6 em Hong Kong, fiz algumas viagens pela GloboNews na Asia.

Na sua rotina, na maior parte das vezes, o trabalho consistia na participacio ao vivo. E nessas
participacdes ao vivo, vocé nio tinha producio de imagens suas, por exemplo. Como eram seus
processos de apuracio, como uma jornalista que estava trabalhando fora de uma redac¢éao?

Em alguns momentos, eu tinha material proprio de entrevista, por exemplo. Tinha algumas entrevistas,
principalmente quando comega a parte do movimento civil que a atualidade passa a ser absolutamente
em Hong Kong e ndo apenas na regido, porque uma grande parte do momento da cobertura o posto era
no sul da China, mas envolve a cobertura de toda a regido - como a crise dos misseis da Coreia do Norte
etc., - e voc€ ndo esta de fato no local onde a atualidade esta se desenrolando, embora mais proximo do
que outra pessoa, enfim. Mas quando a atualidade foi a atualidade de Hong Kong, durante o movimento
civil, ai, sim, tem uma produgdo de contetido propria de entrevista, de povo fala, e os programas
gravados, como o Sem Fronteiras, o Mundo S/A.

Quando eram programas ou matérias especiais, normalmente era material original que vocé, com
a equipe contratada, produzia?

Ou, entdo, entrava a participacdo ao vivo, chamava uma sonora ou entrava um povo fala. Era um
formato possivel.

Uma coisa que costuma ser comum na GloboNews: quando os correspondentes estio trazendo seu
relato, a gente vé a tela dividida com imagens que siao colocadas ali, mas que, possivelmente, sio
imagens de agéncias. A gente pode ver isso mais claramente quando o correspondente esta falando
sobre um pais, uma localidade e ele esta em outra.

A ndo ser nessa produgdo de contetido de entrevista e povo fala, as imagens de cobre sfo, em geral,
imagens de agéncia. Nao tinha uma saida onde eu fosse apenas gerar imagem, sem entrevista ou sem
povo fala, s6 imagem, para ser o conteudo que apareceria durante a entrada.

Como era esse "gerar'", quando vocé tinha, por exemplo, uma passagem, uma inica sonora ou um
povo fala, como é que era esse envio de material para a emissora?

O envio acontecia por We Transfer. Eunao tive FTP. Acho que cheguei a ter, depois ndo tive o F'7P, ou
nunca funcionava e desisti do F7P. Teve um momento Dropbox. Teve varios momentos We Transfer.
Teve momento 'enviado por WhatsApp'. Em alguns programas, alguns produtores tinham conta nesse
'‘primo’ do Dropbox (Highline, talvez) que ele era mais facil, que ele ia direto. Eu conseguia fazer o
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upload e mandar material por ali, era o mais feliz, mas nio era todo mundo que tinha. Mas, em geral,
era o We Transfer.

Era dificil para vocé emplacar pautas sobre a Asia? Como é que vocé via essa relacdo? Era dificil
emplacar pautas sobre a China e a regiio?

Eu acho que a prioridade continua até hoje sendo os Estados Unidos e a Europa, mesmo para temas que

sdo discutivelmente relevantes tendo mais espagco do que os temas asios. Os temas asios, em geral,
ocupam uma parcela muito reduzida do noticiario. Ai, sempre, algumas pessoas, em alguns jornais,
tinham mais abertura para o tema do que outras. Eu acho que o interesse, ele existia. Quando vocé tem
0s escritdrios, uma estrutura ja existente na Europa e nos Estados Unidos, esses escritorios, digamos,
tém a prioridade, porque esse ja € um recurso empregado. Ja é um recurso que exige uma grande
manutengdo e que precisa ser utilizado. Entdo, é preciso preencher com esses recursos que ja foram
mobilizados e ndo acionar novas despesas se elas ndo forem absolutamente necessarias. Eu acho que
nao parte, absolutamente, da relevancia editorial, a relevancia do tema unicamente. Ele ndo € o tinico
fator para determinar se a noticia vai para frente ou néo.

Vocé estava em Hong Kong, mas era correspondente para a Asia. Qual era essa Asia que vocé
poderia ser acionada para falar sobre ela? Ou, eventualmente, ser deslocada para acompanhar de
perto algum acontecimento.

Eu acho que essa Asia era o leste da Asia, basicamente: China, Coreia e Japdo. Esses trés, ou quatro
paises, colocando as duas Coreias, sdo os grandes dominantes do noticiario Asia e os outros paises
entram nesse noticiario apenas em casos excepcionais tipo queda do avido na Indonésia, crise dos
refugiados Rohingya. Entdo, assuntos pontuais que trazem o sudeste da Asia. Asia central,
rarissimo. Mesmo India, era raro, bem raro, digamos assim.

Até porque tem muita noticia sobre China. Acho que a China sozinha ja cobriria o desk Asia inteiro de
noticia todo dia, com impacto Brasil. Eu acho que um outro fator também, sobre essa questdo do quao
relevante ou o qudo dificil € vender noticias sobre a Asia, eu acho que, na realidade, a atualidade do
Brasil interfere muito no noticidrio internacional. Aconteceu diversas vezes de os editores de Inter
estarem absolutamente convencidos que o topico € relevante e a atualidade do Brasil explodiu ou tomar
uma outra direcdo, exigindo mais comentario, mais espago, crescer. E ai o internacional é sempre o
sofredor desse cendrio. Muitas coisas preparamos. Ja fiz séries inteiras que ndo foram ao ar, por exemplo.
Que eu fiquei produzindo, fiquei dias e dias, semanas produzindo, eram cinco episddios e nunca passou.

Existe uma certa imagem ocidental sobre a China, inclusive de muita dificuldade na relacio entre
jornalistas e o governo chinés. Eu sei que Hong Kong ¢ um caso um pouco a parte, mas como era
para vocé acessar fontes institucionais/governamentais locais?

Essa relagdo ¢, de fato, muito complicada. Hong Kong, na época, tinha uma legislagio muito mais
amigavel do que a da China continental para os jornalistas e para a execug¢do do trabalho de jornalista e,
por isso, € ndo por acaso, ¢ o grande hub da midia ocidental, na Asia.

A maior parte dos grandes veiculos tém em Hong Kong a sede Asia. Tem muitos escritérios. E essa
escolha acontece, porque Hong Kong ndo sé é um lugar de muito facil deslocamento - a partir de Hong
Kong se esta a duas horas de voos de muitas capitais asiaticas - entdo, € muito funcional, e também
porque para operar em Hong Kong ¢ facil. Era bastante acessivel do ponto de vista das autoriza¢des para
filmar, na rua, entrar em algum lugar filmando, tudo isso era muito viavel, muito possivel. Acesso as
fontes oficiais on camera era bem complicado, bem dificil e as produgdes, em geral - eu fui a produtora
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da maior parte das a¢des na regido -, exigiam um tempo de produgdo muito maior do que o tempo de
producdo desejado ou imaginado no Brasil. Entdo, precisava de uma grande antecedéncia para criar um
vinculo, para gerar confianga e passar pelas varias etapas até que fosse possivel tal acesso. O acesso das
universidades era pleno para conversar com especialistas etc. [sso ndo tinha nenhuma barreira. E o grau
de transparéncia do governo de Hong Kong e de imediatismo na produgdo de press releases etc., é
também bem alto. Entdo, eles tinham coletivas de imprensa e tudo isso era muito possivel.

Nas viagens para a China, ja era muito mais complicado. Ja era mais complicado ter o visto de imprensa
temporario, cada vez que eu ia era uma burocracia pesada e demorada para tornar isso possivel. Tinha
uma série de condigdes a serem cumpridas. Ndo ¢ nem um pouco facil operar uma produgdo em
audiovisual na China, pela burocracia que exige.

Essa tarefa era sempre sua, nio é? Como freelancer, tinha que providenciar todos esses acessos?
Sim.

Vocé, no seu perfil do Linkedin, destaca trés coberturas desse periodo. Os protestos em 2014 e
2019, a Coreia do Norte, e a crise dos refugiados Rohingya.

Eu acho que, na verdade, eu destaquei (a crise dos refugiados Rohingya) porque, para mim, ¢ um dos
temas mais relevantes do periodo na Asia. Af entra no debate se o [émen esta contando ou ndo. E a maior
crise humanitaria do periodo e em curso. Mas eu ndo fiz o deslocamento. Embora tenha feito orgamentos
etc., essa viagem nunca aconteceu. O deslocamento para Bangladesh. E um terreno muito dificil de
atuacdo também, Bangladesh. Mas a GloboNews fez um Sem Fronteiras, se eu ndo me engano, com a
Mariana Aldano na época sobre os refugiados Rohingya. E, depois, o Gabriel Chaim, foi ao campo de
Bangladesh, a um dos maiores campos de refugiados na fronteira com Myanmar, ¢ ele fez também um
Sem Fronteiras de 1.

No seu caso, com deslocamento, ou estando presente, que coberturas vocé destaca desse periodo?

Eu acho que a maior cobertura de todas ¢ a grande mudanca do status de Hong Kong, o movimento civil
de Hong Kong, que comega em 2014 e, depois, vive uma nova onda em 2019, e trouxe uma série de
transformagdes para o territorio. E, dentro de um contexto de Guerra Comercial, entre China e Estados
Unidos. Fiz muitas matérias sobre isso, a guerra comercial. E a Crise dos Misseis na Coreia do Nortes.
Eu fiz a Capula do Trump- Kim, em Singapura. Foi um tema muito explorado. Fiz muito também os
protestos que levaram a queda da presidente sul-coreana Park Geun-hye.

Com relaciio aos protestos em Hong Kong, como foi a sua experiéncia como repoérter?

O protesto de 2014, eu nédo cobri para a GloboNews. Eu fiz os de 2019, que foram muito mais intensos
e também mais ferozes, violentos, no sentido de que o primeiro foi basicamente uma ocupagdo, a
ocupagao fisica de uma area, eles acamparam. E no de 2019, eram protestos moveis, quase que didrios,
onde a gente andava quildmetros, quildmetros, era uma coisa muito atlética, e com muitos
desdobramentos em varias partes da cidade. Eles adotaram uma estratégia que eles chamaram de "seja
agua", que era uma habilidade de se dispersar muito rapido com a chegada da policia. Entdo, esses
protestos aconteciam simultaneamente em varios espacos e eles andavam bastante. Tinha um roteiro
inicial aprovado e aquilo saia daquele roteiro com grande facilidade.

Tinha uma grande tens@o sobre como a China responderia. Tinha uma duvida se a China ia, de fato,
enviar militares, ia apostar numa conten¢do com militares da China no territério de Hong Kong, mas
isso nunca aconteceu. A repressdo foi toda executada pela policia local, mas se tornou cada vez mais
enérgica, digamos assim. Com uma onda de suicidios entre os manifestantes também. Era um momento
de muita tensdo e de muita interferéncia na cidade. A cidade toda tinha marcas, tinha intervengdes do
movimento civil. Tanto em restaurantes, em ruas, as pessoas tomaram partido de um lado ou de outro.
Teve uma onda de destruicdo de sedes de grandes empresas chinesas, como forma de protesto.
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Vocé mencionou o "seja agua" e que é algo que faz a gente pensar em Bauman, sobre o que ele fala
sobre fluidez, e que ¢ algo que se associa as tecnologias da mobilidade. Nessas situagdes vocé estava
fazendo a cobertura também com equipamentos portateis e leves, que facilitavam o seu deslocamento
acompanhando os protestos?

Sim, com o celular a maior parte do tempo e com o Gimble.

Sozinha ou com equipe?
Sozinha.
De que forma a sua formacgio ajuda?

Talvez tenha atrapalhado, na verdade. Acaba sendo um elemento de desconforto, onde, no final, vocé
nao pertence, porque gera um incomodo no grupo. Ai, na academia, vocé ¢é jornalista, porque vocé tem
uma experiéncia profissional e no jornalismo ¢ 'ah, mais simples, mais curto, simplifica'. Dentro da
redagdo, ndo é um valorizante.

O que vocé acha que é essencial na noticia internacional?

Eu acho que ndo pode faltar producédo de contetido original e isso ¢ muito dificil, muito custoso em todos
0s aspectos: no aspecto monetario e no aspecto do tempo. Essa ¢ a grande batalha, que a gente ndo seja
um reprodutor de conteudo de agéncia ou um tradutor de agéncia, e que a gente possa gerar material que
interessa ao Brasil, na verdade. Porque nem todo conteudo da agéncia interessa ao Brasil e sobretudo o
contrario, quase nada que interessa de fato ao Brasil é o contetido das agéncias. Sdo outras demandas.
Nos somos apenas um dos clientes, dos varios clientes que usam esse servico. Entdo, que a gente possa
se pautar sem necessariamente seguir pelo que esta sendo feito por A e B no exterior e que a gente possa
ter a nossa propria demanda e ir buscar, ir além. Acho que existe esse esforgo, sim, na GloboNews. E
claro, ¢ sempre uma batalha interna dos que acreditam e dos que ndo, e da falta de tempo e de recursos.
Nem sempre o trabalho que acontece é o trabalho idealizado. Enfim, ¢ o trabalho possivel, dentro das
condi¢des possiveis.

Principalmente, os ultimos tempos de GloboNews, eu fiz uma série de pautas casadas, que envolviam
varios correspondentes sobre o mesmo tema. Por exemplo: mobilidade. Ai tinha S3o Paulo, tinha
Toquio, tinha varias cidades, e, nesse tema, explorar solugdes. (...) buscar paralelos em outras cidades,
sem o referencial ser sempre Europa e Estados Unidos. Mais facil fazer Europa e Estados Unidos. Muito
mais material, muito mais conhecimento, mais facil operar. Eu acho que nio € sé pelo vicio, € também
pela facilidade e pelo custo.
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ANEXO A

FORMULARIO DE SOLICITACAO DE APOIO A ENTREVISTA

Formulario de Solicitagdo de Auxilio a Pesquisa — Globo

Instrugbes-
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Quso:
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5. O saliitante deve destacar o atual estado da pescuisa, se [§ lm apresentada em anaks de cangresso, capitulas de ihros
ou autras informacties cue cansiderar rekevantes;

6. O sclidtante deve Indulr um resumo, em portuguds, do projeto com, no maxemo, vinte laudas, spresentando os
seguintes topicas: Intradugsa (caracterizagdo co problema, questies, Npdtezes), cbjetivas; argumentagio teérica;
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13. Os cocumentas podem ser enviadas por e-mal cu pela cormeia.

14. Salkitames que @ pesquisadce encaminhie uma capla da dissertagdc au tese para arquiva da Globa Unmiersicace apés
apeesentacio 3 banca examinadora da sua universidace

Dados pessoais do solicitante
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Data mixima para finalizar a pesquisa com a Globo: 2020.2

Indique o nivel da pesquisa: COUTORADO
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JORNALISMO

Acrescente até cinco subdreas:
JORNALISMO INTERNACIONAL

Resumo:

Este projeto se propde a analisar come os telejornais da Globabks, canal de noticias 24 horas da Rede Glaba, tém
o atual cendrio

explarado as potencialidades da producla de o contexta i
de convergéncia & as condiges técnicas de mabilidade e conectividade. Akém disso, questiona o que mudou nos
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& conectadas & internet, pars além de significarem mudangas nas rotinas produtivas dos carrespandentes e enviadas
especiais, provocam, também, um processo de expansdo geopolitica das fronteiras histdricas das coberturas da
Glabebias no exteriar; esses modas naves de producio geradas pelas mudangas tecnolégicas impactam 3 pauta

natickasa da emisseea, além de Jevar & uma reconfiguragio na sua refaglo com a rede de coerespondentes da Rede
Globa e cam o mercada internacional de imagens para tekeviso; as tecnalogias da mobilidade pouco ampliam & mais
reforcam @ presenca das peofissionais da Globolitei nos noticidrios a partir de alguns paises estratégicos. A
metodologia escolhida para 3 construg3o da tese & o estudo de caso.
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Informacdes sobre o projeto

Titulo:

: Instituigho:
A GLOBONEWS £ A PRODUCAO DE NOTICIAS UNIVERSIDADE FEDERAL DE PERNAMBUCO (UFPE)

Globa Univarsidade (Comunicagio - Globo)

Objetivos:

Objetivo geral:
Anafisar camo os telejornais do canal de noticias 24 haras Globabiess, da Rede Glaba, exploram as potencialidades
ds producio de 00 atual cendrio de ncia e em condihes ticnicas de mobili

Glabo Universidade (Comunicagio - Globo)

Objetivos especificos:

Identificar o que mudou nas modas de produgd da cobertura intemacional da Globaliews, no stual
contexto de convergincia ¢ mobilidade, & quais os impactos desses novas modes de produclo na pauta
naticiosa da emissora;

2 lnvestigar as estratégias de constrg3o dessas narrativas, levando em consideragio as tecnologias
empregadas e sistematizar de que forma atusfizam os formatos das noticias;
3. Interpretar o papel assumido pelas proprias tecnologias na naticidria internacional do canal;
4. Verificar s acorre uma recanfigurac3o na relagio com relaglio da emissora cam a rede de correspondentes
da Rede Glabo e na farma de usa do material comprado a0 mercado intermacianal de imagens para televis3o
Material solicitado:

Para realiza;in da pesquin - um estudo de caso com andlise dos telejornais da emissora, observacio n3o
-, salicito acesso a0 acervo dos telejornais da GloboNews, a partir de
2001_que nio estiver dlspumvrl online em seus espacos oficiais [site e aplicativo). Além disso, peco acesso aas

@ editores de (no Brasil & no eterior), 305 apeesentadores dos tekeornass, s
correspeadentes internacianais & repérteres dnematogrificos) e 4 rede de no
exterior.

Tnformagbes relevantes.

A pesquisa adatiard entrevistas abertas, 3 partir do contato com os profissianais na observacio nio participants, com
questBes que versem sobre as especificidades & a rotina produtiva de cada fungio (pmdu;.su edigio, apresentagio,
reportagem, imagem etc), no que se refere 3 noticia no contexto i , a8

paderia ser mediadas por alguma tecnologia via internet {Skype ou e-mail, poe mmua), O objetivo geral & as
abjetivas especificos foram expostos acima. Problemas, hipdteses e justificativa do trabalbo podem ser verificados no
projeta encaminhada junta com este formulria

Como os produtores & editores n3a tém seus nomes divulgados nos telejornais, nla € passivel, neste momenta, fazer
tadas as indicaches. O acessa b redagio & necessirio também pars identifici-los.

Alguns dos nomes impartantes para s pesquisa 530 estes:

- Ana Carolina Abar (Londres, Inglaterra)

- Ana Carolina Gigu (Nova larque, EUA)

- Ariel Paldcics (Buenas Aires, Argentina)

- Bianca Beybieg (Zurique, Suiga)

- Cristiane Ramalho {Berlim, Alemanha)

- Jorge Pontual (Nova lorque, UA}

-~ Leila {Ria de Jansiro, Brasil)
Globo Unlvarsidade (Comunicacio - Globo)
artclomeu Mitre, 770

%00 ~ Lablon ~ Rio de laneire

Luisa Bekhior (Madri, Espanha)
- Marcela Lins {Rio de Janeiro, Brasil)

- Raquel Kgibeobill{ Washingtan DC, EUA)
- Rodrigo Carvalho (Landres, Inglaterra

Para este trabalho, interessam como objetos de estudo as aito edighies do Jornal Glgdabiova (& © Em Cima da Hara,
que 0 antecedeu), o Estidic |, o Globalsns, #m Pauta & o Joral das Dez. Conforme informade

imprescindivel 0 acesso a0 scerva desses programas, a partir de 2001, que nlio estiver disponivel onfine nos espagos
aficiais da emissora (site e aplicativo).

Anexos enviados

'Lx) Oficio 6a Faculdade

1x) Resumo do Projeto

Assinatura do requisitante
Qo Oounkions - Csallinti
Ana Carolina Vanderlei Cavalcanti | Jornalista, professora e aluna do PPGCOM/UFPE

Recife, 26 de junho de 2018.
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ANEXO B
RESPOSTA A SOLICITACAO DE APOIO A PESQUISA

RES: RES: Retorno - Projeto

De:Juan Crisafulli (juan.crisafulli@tvglobo.com.br)
Para:ana carolinavc@yahoo.com.br
Data:sexta-feira, 8 de fevereiro de 2019 17:26 BRT
Carolina,

Boas noticias.

Hoje (finalmente) conversei com Dire¢do do Jornalismo sobre seu projeto. E temos luz verde
para continuar.

Nao obstante, devo antes de contatar com os reporteres, conversar com a Dire¢ao da
Globonews.

Para esse papo, gostaria de ter um questionario (enxuto e inico) do que vocé€ abordaria com
esses reporteres.

Por favor, me envia até segunda, para eu dar esse passo logo menos.

Abs!



